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Emile Zola
Totuus

ENSIMMAINEN KIRJA

I

Edellisend iltana, keskiviitkkona, oli Markus Froment, opettaja Jonvillessd, vaimonsa
Genevieven ja tyttdrensd Louisen kanssa saapunut Mailleboisiin, jossa hédn tavallisesti vietti
kuukauden lomastaan vaimonsa isodidin ja didin, rouva Duparquen ja rouva Berthereaun luona, joita
paikkakunnalla kutsuttiin vain vanhoiksi rouviksi. Maillebois, piirikunnan padpaikka, jossa oli kaksi
tuhatta asukasta, sijaitsi ainoastaan kymmenen kilometrin matkan pééssd Jonvillen kyldstd ja kuuden
kilometrin piissd Beaumontista, suuresta, vanhasta yliopistokaupungista.

Elokuun ensi piivit olivat tukehduttavat. Sunnuntaina koululasten palkintojenjaon aikana oli
ollut kauhea rajuilma. Viime yoni vield oli kello kahden aikaan ollut ankara rankkasade, eikd taivas
rouvat, jotka olivat nousseet ylos kello kuudelta mennékseen kello seitsemin messuun, olivat jo
pienessd, maakerroksessa sijaitsevassa ruokasalissa ja odottivat nuorta pariskuntaa, joka ei ollenkaan
ndyttinyt pitdvin kiiretti.

Nelja kuppiparia oli asetettu valkealla poytiliinalla verhotulle pdydille ja Pélagie tuli sisdidn
kahvikannu kidessd. Hédn oli pieni ja punakka, nend suuri ja huulet ohuet, ja hin oli ollut rouva
Duparquen palveluksessa kaksikymmenti vuotta, joten hén sai puhua vapaasti kaikesta.

Pélagien mentyéd takaisin keittioon mutisten hiljaa itsekseen, rouva Duparquekin lausui ilmi
tyytymaéttomyytensa.

— Se on sietdmdtontd, voisi luulla ettd Markus tddlld ollessaan huvikseen estdd meitd ajoissa
joutumasta messuun.

Mutta sidvyisampi rouva Berthereau uskalsi hiljaa puolustaa heité.

— Rajuilma on ehké estinyt heitd nukkumasta, mutta nyt kuuluu ettd he kiiruhtavat minki
ennittidvit sielld ylhaalla.

Rouva Duparque, joka oli kuudenkymmenenkolmen vuotias nainen, hyvin pitkd, hiukset vield
aivan mustat, kasvot syvien sopusuhtaisten ryppyjen uurtamat, silmét totiset, nend voimakas, oli
kauan aikaa pitdnyt "Suojelusenkeli” nimistd muotikauppaa vastapéditd Beaumontin tuomiokirkkoa.
Miehensi dkillisen kuoleman jidlkeen, johonka sanottiin erdéin katolisen pankin vararikon olleen
syynd, oli hén ollut kyllin viisas lopettamaan kauppansa ja muuttamaan kuuden tuhannen markan
korkojen omistajana Mailleboisiin, jossa hédnelld oli pieni talo. Siitd oli kulunut jo ldhes kaksitoista
vuotta, ja hiinen tyttdrensd, rouva Berthereau, joka myoskin oli jdnyt leskeksi, oli muuttanut hiinen
luokseen pienen tyttdrensd, silloin kymmenvuotiaan Genevieven kanssa. Vivyn dkillinen kuolema
oli uusi suru. Hén oli ollut virkamies raha-asiainhallituksessa, ja rouva Duparque oli toivonut
hénelle hyvii tulevaisuutta. Hian kuoli kumminkin koyhénd ja jitti vaimonsa ja tyttdrensd anoppinsa
elatettaviksi. Siitd alkaen molemmat lesket olivat elidneet yhdessd tuossa pienessd synkdssi talossa,
ahdasta, ummehtunutta elamii, joka vihitellen kangistui miti ankarimpiin uskonnollisiin kaavoihin.
Mutta rouva Berthereau, jota hinen miehensi oli syvisti rakastanut, oli sdilyttinyt olennossaan jotain
vienoa lempeytti. Hén oli pitkd ja tumma kuten ditinsé, kasvonsa olivat kuihtuneet ja surulliset, silmét
alakuloiset ja visynyt ilme suun ympirilld, jossa vilistd saattoi ndhdd merkkii salaisesta kadotetun
onnen kaipuusta.
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Eris Berthereaun ystivd, Salvan, entinen koulunopettaja Beaumontissa, silloinen kansakoulun
tarkastaja, nykyinen normaalikoulun johtaja oli vilittinyt naimiskaupan Markuksen ja Geneviéven
vililld, jonka viimemainitun holhoja hin oli. Berthereau oli ollut hyvin vapaamielinen mies, ei
vilittanyt kirkosta eiki ripistd, mutta ei kieltanyt niitd vaimoltaan; alkoipa hin vield lopulta seurata
vaimoaan messuunkin, mukaantuen tdmén pyynt6ihin. Salvan, jolla oli vield vapaammat mielipiteet
ja joka ei uskonut muuta kuin miké voitiin todistaa, oli parhaassa tarkoituksessa tuonut Markuksen
tdhin ankarasti uskonnolliseen perheeseen, ajattelematta mahdollisia ristiriitaisuuksia. Molemmat
nuoret rakastavat toisiaan tulisesti; asiat jarjestyisivit kylld jollakin tavalla. Ja niind kolmena vuonna,
jotka he olivat olleet naimisissa, oli Genevieve, entinen Beaumontin luostarikoulun oppilas, vihitellen
laiminlyonyt uskonnolliset velvollisuutensa sithen médrin, ettei hdn endd edes rukoillut, niin oli
rakkaus mieheensd hédnet vallannut. Rouva Duparque oli siitd hyvin pahoillaan, vaikkakin nuori
rouva, ollessaan lomaa viettiméassd Mailleboisissa hintd miellyttddkseen sddannollisesti seurasi hintd
kirkkoon. Ankara isoditi, joka oli vastustanut titd avioliittoa, vihasi salaa Markusta, jota hin syytti
siitd ettd oli menettdnyt tyttirentyttirensd syddmen.

— Neljdnnestd vailla seitsemén, sanoi hén itsekseen kuullessaan ldheisen kirkonkellon lyovin
kolme neljannesti. Emmehén tule koskaan valmiiksi.

Ja hdn meni ikkunan luo ja katsoi Kapusiinitorille. Pieni talo, jossa he asuivat, oli timén
torin ja Kirkkokadun kulmassa. Se oli kaksikerroksinen talo: alakerroksessa keskikdytdvin oikealla
ja vasemmalla puolella oli ruokahuone ja sali, perilld taas keittio ja pesuhuone homehtuneelle ja
synkille pihalle pdin; toisessa kerroksessa oikealla kaksi huonetta rouva Duparquelle, vasemmalla
kaksi huonetta rouva Berthereaulle; ja vihdoin ullakolla vastapéitd Pélagien kamaria vield kaksi pientd
huonetta, jotka olivat sisustettu Genevievelle hinen ollessaan nuori tyttd, ja joihin hén taas riemuiten
asettui tullessaan miehineen Mailleboisiin. Mutta sielld vallitsi haudantapainen kosteus, synkkd
hdmird ja syva hiljaisuus. Kirkkokatu, joka alkoi Saint-Martin kirkon pédstd, oli niin kapea, ettei sitd
voitu ajaa, se oli hamiri keskelld pdiviikin, rakennukset olivat rappeutuneen nikéisid ja katukivitys
sammaloitunut, likavesistd haiseva. Pohjoispuolella oli aivan puuton Kapusiinitori ja sitd pimitti
korkea vanha luostarirakennus, jonka kapusiinimunkit ja kristillisten koulujen veljet olivat ottaneet
haltuunsa. Edelliset toimittivat jumalanpalvelusta suuressa kauniissa kappelissa, jilkimmaiiset olivat
sijoittaneet hyvin suositun koulun luostarin sivurakennuksiin.

Hetkisen rouva Duparque katseli tuota autiota toria, jossa kirkollinen rauha vallitsi, jossa liikkui
ainoastaan aaveentapaisia munkkeja ja jota vain veljien oppilaat eldhyttivit sddnnollisten viliaikojen
kuluttua. Hitaasti kaikuivat kirkonkellon lyonnit syvissi hiljaisuudessa ja hin kddntyi kdrsimattomani
ympiri, mutta samassa ovi aukeni ja Genevieve astui sisdén.

— Vihdoinkin! sanoi isoditi. Syokddmme nopeaan, kerran on jo soitettu.

Genevieve, joka oli vaalea, kookas ja hieno, ja jolla oli ihailtava tukka ja iloiset, isdd
muistuttavat kasvot, nauroi lapsellisesti niin ettd valkeat hampaat nidkyivit, vaikka hin oli jo
kahdenkymmenenkahden vuotias. Mutta kun rouva Duparque huomasi hinen olevan yksin, huudahti
hin:

— Mitd, eiké Markus olekaan valmis?

— Hin tulee jdlestd, isoditi, hin tuo Louisen alas.

Ja ensin didneti syleiltydnsa ditidnsd, hin lausui ilonsa siité, ettd naituna taas sai olla nuoruutensa
rauhallisessa kodissa. Tuolla Kapusiinitorilla hiin tunsi jokaisen katukiven, hiin tervehti vanhana
ystaviand pienintidkin ruohomatistd! Ja ikddnkuin ollakseen kohtelias ja voittaakseen aikaa hin jéi
ihastuneena seisomaan ikkunan déreen, ja huomasi torilla kaksi tuttua mustaa varjoa.

— Kas! isé Philibin ja veli Fulgentius, mihink@hén he nédin varhain menevit?

Kaksi munkkia kulki hitaasti poikki torin, joka ikddnkuin pimeni heiddn mustista
kauhtanoistaan matalan ja myrskyisen taivaan alla. Talonpoikaissukuinen isd Philibin, jolla
oli neliskulmaiset hartiat, paksut, pyoredt ja punakat kasvot, suuret silmdt, suuri suu ja
jykevit leukapielet, oli neljinkymmenen vuotias ja oli Valmarie-nimisen, jesuiittain omistaman
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suuremmoisen maatilan koulun ylitarkastaja. Veli Fulgentius joka oli samanikdinen, mutta pieni,
musta ja laiha mies, johti kolmen muun veljen kanssa pitiméédnsi kristillistd koulua. Kerrottiin
hinen olevan hulluinhuoneessa kuolleen mielenvikaisten lddkérin ja heikkohermoisen, kiihottuneen
ja kunnianhimoisen palvelustyton avioton poika. Hdn nékyi puhuvan kovalla dinelld tehden suuria
liikkeita.

— Tédnddn iltapdivilld, selitti rouva Duparque, jaetaan koulussa palkinnot. Ja isd Philibin,
joka suuresti rakastaa kunnon veljidmme, on varmaankin suostunut johtamaan palkinnonjakoa. Hin
tulee nyt luultavasti Valmariesta, ja mind otaksun, ettd hidn on menossa veli Fulgentiuksen kanssa
jarjestdamiin joitakin yksityisseikkoja.

Mutta hin tuli keskeytetyksi, Markus saapui vihdoin, sylissid tuskin kaksivuotias tyttdrensd
Louise, joka pienet kidet kiedottuina hdnen kaulaansa, leikki ja nauroi ylen onnellisena.

— Hopsis! Hopsis! huusi Markus astuessaan sisdidn. Me tulemme junalla, hei! sen pikemmin
ei voi joutua!

Markus Froment oli lyhempi kuin hdnen kolme veljednsd, Matheus, Luukas ja Johannes;
hédnen kasvonsa olivat pitemmiit ja lathemmat ja erittdin huomattava oli hinessi korkea otsa, hiinen
sukunsa tornin muotoinen otsa. Mutta ennen kaikkea olivat hdnelle omituisia silmét ja viehdttavi déni,
kirkkaat, lempeit silmit, jotka katsoivat sielun syvyyteen ja puoleensa vetdvi, miellyttdavi déni, joka
valloitti mielet ja syddmet. Viiksien ja pienen parran lomasta nédkyi hiukan ankara ja lujapiirteinen,
mutta samalla hyvinsdvyinen suu. Niinkuin kaikki Pierre ja Marie Fromentin pojat oli hinkin oppinut
késityotd, nimittdin kivipiirustusta, ja suoritettuaan tutkintonsa kahdeksantoista vuotiaana hiin saapui
Beaumontiin tdydentdmiin taitoansa Papon-Larochen tyopajassa, jossa valmistettiin maantieteellisid
karttoja ja koulutauluja melkein kaikkiin Ranskan kouluihin. T&&lld hidn innostui opetukseen siind
maiirin, ettd suoritti alkeisopettajan tutkinnon pééstikseen siten Beaumontin normaalikouluun, josta
hian kahdenkymmenen ikédisend piisi ulos varustettuna apuopettajan todistuksella. Myohemmin
saatuaan arvonimen ja todistuksen kasvatusopin taidostaan nimitettiin hénet opettajaksi Jonvilleen.
Silloin meni hdn naimisiin Genevieven kanssa hyvin ystdavidnsd Salvanin vilitykselld; tdmd oli
nimittdin vienyt hinet vanhojen rouvien perheeseen ja nuorten kaunis rakkaus liikutti hintd. Kolme
vuotta olivat nyt Markus ja Genevieve varattomina, kaikenlaisten rahallisten huolien ja taloudellisten
selkkauksien kiusaamina viettdneet ihanteellista rakkauselim@dd tuskin kahdeksansataa asukasta
sisdltdvissd kyldssddn.

Rouva Duparque ei, tyytymétonné kun oli, vélittdnyt mitidéin isédn ja tyttiren iloisesta leikistd.

— Tuo junanne, sanoi hén, ei vedd vertoja minun nuoruuteni aikaisille postivaunuille... Kas
niin, syokdimme nopeaan, muuten emme joudu koskaan.

Hin oli istuutunut ja kaatoi jo maitoa kuppeihin. Sillaikaa kun Genevieve asetti pikku Louisen
korkean tuolin itsensd ja ditinsd viliin voidakseen valvoa lasta, koetti Markus, joka oli sopuisa
luonteeltaan, pyytdid anteeksi.

— Mind olen viivyttdnyt teitd, eikod niin?.. Se on teiddn syynne, isoditi, on liian hyvd nukkua
teiddn luonanne, on niin rauhallista!

Rouva Duparque, joka paraillaan tyhjenti kuppiansa, ei kiireissdén suvainnut vastata. Mutta
rouva Berthereau katsoi pitkddn tytirtddn Genevieved, joka ndytti niin onnelliselta miehensid ja
tyttdrensd vilissd, ja hidn hymyili vdsyneesti. Hiljaisella ddnelld, ikdinkuin tahtomattaan hin sanoi
katsahtaen hitaasti ympdérilleen.

— Torilta kuului sentédén, jatkoi Markus, melua kello kymmenen aikana.

Genevieve ei voinut sitd kisittdd. Yollistd hilindd Kapusiinitorilla!

Hin epédonnistui taaskin hyvissi tarkoituksessaan saada muut nauramaan.

Talla kertaa isoditi vastasi loukatun nikoisend.

— Thmiset tulivat ulos Kapusiinikappelista. Eilen illalla kello yhdeksidn oli sielld pyhin
sakramentin palvelus. Veljet veivit sinne ne oppilaista, jotka tdnid vuonna ovat kdyneet ensi kerran
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ripilld, ja ndmai lapset uskalsivat hiukan keskustella ja nauraa torilla kulkiessaan... Ja se on sentidin
parempaa kuin moraalia ja uskontoa vailla olevain lasten inhottavat leikit.

Yht'dkkid syntyi syvd ja kiusallinen hiljaisuus huoneessa. Kuului ainoastaan lusikoiden
kalina kuppeja vastaan. Syytds inhottavista leikeistd tarkoitti Markuksen koulua ja hinen maallista
opetustapaansa. Mutta kun Genevieve loi hineen rukoilevan katseen, ei hin suuttunut, vaan alkoi
pian uudelleen keskustelun. Hédn puhui rouva Berthereaun kanssa heidin eldmistién Jonvillessd, hin
puhui oppilaistaankin niinkuin puhuu opettaja, joka rakastaa heitd, jolle he tuottavat tyydytyksen ja
ilon. Kolme heisti oli juuri saanut paastdtodistuksensa.

Silloin kuului taas autiossa, synkéssd kaupunginosassa kellon soitto, jonka hitaat lyonnit
ikddnkuin valittaen kaikuivat raskaassa ilmassa.

— Viimeinen soitto, huudahti rouva Duparque, sanoinhan mini jo, ettd me emme ehdi!

Hin nousi, ja kiirehti tytirtddn ja tyttdrentytdrtdadn, jotka vield joivat kahviaan, mutta silloin
ilmestyi Pélagie vapisten kauhistuksesta sanomalehti "le Petit Beaumontais" kddessdén.

— Voi, voi, rouva! kuinka kauheaa!.. Poika, joka toi sanomalehden kertoi minulle. ..

— Mitd sitten? Joutukaa!

Palvelijatar oli tukehtumaisillaan.

— Pikku Zéphirin, koulun opettajan veljenpoika on 16ydetty murhattuna tddlld, aivan ldhelld,
huoneessaan.

— Mitd! murhattuna?

— Niin, rouva, ensin oli tehty kaikenlaisia ilkit6itd ja sitten hinet oli kuristettu!

Hirved viristys valtasi kaikki, rouva Duparque vapisi hénkin.

— Pikku Zéphirin, Simonin, juutalaisen opettajan veljenpoika, tuo raajarikkoinen mutta niin
kaunis lapsi; ja hin oli katolilainen, hdn kivi veljien koulua, eilen illalla hin varmaankin oli
jumalanpalveluksessa, silld hin oli juuri dsken kdynyt ripilld. Sanokaa mité tahdotte! 16ytyy kirottuja
perheiti.

Markus oli kuunnellut jaykistyneend, kauhuissaan. Ja hin huudahti, tdlld kertaa arkailematta.

— Simon, mind tunnen Simonin! Hidn oli normaalikoulussa samaan aikaan kuin minikin,
hin on ainoastaan kaksi vuotta minua vanhempi. En ole kenessdkddn ndhnyt selvempid jirked ja
hellempid syddntd. Hén oli ottanut lapsi raukan, katolilaisen veljenpojan luokseen, ja harvinaisesta
arkatuntoisuudesta hin antoi tdmén kidydd veljien koulua... Kamala onnettomuus on kohdannut
hinta!

Markus oli vapisten noussut ylos ja lisisi.

— Menen hinti etsiméén. .. Mina tahdon tietdid, tahdon olla hintid tukemassa hinen surussaan.

Rouva Duparque ei kuullut endd. Hin tyonsi rouva Berthereaun ja Genevieven ulos, tuskin
antaen heille aikaa panna hattua pidhénsid, Viimeinen soitto oli vaiennut, ja vanhat rouvat kiiruhtivat
kirkkoa kohden aution kaupunginosan raskaassa, uhkaavassa hiljaisuudessa Ja uskottuaan pikku
Louisen Pélagien hoitoon liksi Markus vuorostaan ulos.

Mailleboisin aivan uusi alkeiskoulu, johon kuului kaksi rakennusta, toinen pojille ja toinen
tytoille, sijaitsee République-torin varrella vastapéditd raatihuonetta, joka myoskin on uusi ja samaa
tyylid; Isokatu, tie Beaumontista Jonvilleen kulkee poikki torin ja eroittaa toisistaan ndmi kaksi
lildunkarvaista rakennusta, joista paikkakunta ylpeilee. Tami Isokatu, jonka varrella alempana
kohosi myoskin Saint-Martin kirkko, oli vikirikas, ja sielld liikkui lakkaamatta edestakaisin
kivelijoitd ja ajajia. Mutta koulun takana vallitsi yksindisyys ja hiljaisuus ja ruohoa kasvoi katukivien
vililld. Lyhytkatu, jonka varrella oli ainoastaan pappila ja rouva Milhommen paperikauppa, yhdisti
République-torin aurinkoisen kulman Kapusiinitoriin. Markuksella oli siis ainoastaan pari askelta
kuljettavanaan.

Molemmat leikkipihat olivat Lyhyellekadulle piin, ja niitd erotti toisistaan kaksi kapeata
puutarhaa, toinen opettajain toinen opettajattarien. Poikien rakennuksen maakerroksessa, pihan
nurkassa oli Simon, ottaessaan pikku Zéphirinin luokseen antanut hénelle ahtaan huoneen. Lapsi oli
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hénen vaimonsa, Rachel Lehmannin veljenpoika, ja hdnen isoisinsi oli Lehmann, kéyhi juutalainen
radtili, joka omisti pienen, mustan talon Trou-kadun, Mailleboisin kurjimman kadun varrella. Isi,
Daniel Lehmann, oli viisitoista vuotta nuorempi veljedin, rddtilid, ja oli ammatiltaan koneseppi. Hin
oli rakkaudesta nainut katolilaisen orpotytdon Marie Prunierin, jonka nunnat olivat kasvattaneet ja
joka oli ompelijatar. Nuoret jumaloivat toisiaan, ja kun pieni Zéphirin syntyi, ei hdnti kastettu, hin ei
kuulunut mihinkiin uskontoon, silld isi ja diti eivit tahtoneet tuottaa surua toisilleen antamalla lasta
omalle jumalalleen. Mutta kuusi vuotta myShemmin tapahtui onnettomuus: Daniel joutui hirvedn
kuoleman uhriksi. Hin jdi hammasrattaiden viliin ja murskautui vaimonsa silmien edessd, silloin
kun tdma oli tuomassa hénelle ruokaa tyopajaan. Marie kauhistuneena palasi nuoruutensa uskontoon,
pitden onnettomuutta Jumalan rangaistuksena siité, ettd hdn oli rakastanut juutalaista, ja antoi kastaa
poikansa, pannen hinet veljien kouluun. Pahinta oli ettd lapsi koukistui, tuli kyttyrdseldksi jonkun
perinnéllisen sairauden vaikutuksesta. Aiti luuli siindkin huomaavansa taivaan leppymiittomin
koston, ja hén vihasi itseddn, silld hiin ei voinut riistdd syddmestddn miehensi ihailtua muistoa. Taméa
tuska, tdmi salainen taistelu ja sen yhteydessi alituinen ompeleminen tekivit hdnesti vihdoin lopun.
Hin kuoli sithen aikaan jolloin Zéphirinin yhdentoista vuotiaana piti ensikerran piisté ripille. Ja
silloin Simon, joka itsekin oli hyvin kdyhd, otti pojan luokseen, ettei timi joutuisi hdnen vaimonsa
sukulaisten eldtettdviksi, ja ollen hyvi ja suvaitsevainen hin antoi hiinelle asunnon ja ruoan seka salli
hédnen kdyda ripilld ja jatkaa opintojaan ldheisessd veljien koulussa.

Huone, jossa Zéphirin nukkui, entinen romuhuone, oli hintd varten sisustettu hyvin siististi.
Sen ikkuna oli melkein maanrajassa koulun takana, torin yksindisimmissd kulmassa. Kun nuori
apuopettaja Mignot, joka asui ensimmdiisessd kerroksessa, puheena olevana aamuna ldksi ulos,
huomasi hén ettd ikkuna oli selko seldlldin. Mignot, innostunut kalastaja kun oli, tahtoi kayttdd
hyvikseen ensimmadisid lupapidivid ja meni onkivapa olallansa kalastamaan Vervillelle, pienelle
joelle, joka virtaa ldpi Mailleboisin tehdaskaupunginosan. Hén oli talonpojan poika ja oli mennyt
Beaumontin normaalikouluun aivan samoin kuin hén olisi voinut menni hengelliseen seminaariinkin,
padstikseen raskaista maatdistd. Hén oli vaalea, tukka lyhyeksi leikattu, kasvot suuret ja rokonarpiset,
mik teki hinet kovan nékoiseksi, vaikka hin pohjaltaan ei ollut paha, vaan koetti ainoastaan valttai
kaikkea mika estdisi hdnen kohoamistaan virassa. Vaikka hin oli jo kahdenkymmenenviiden vuotias
ei hin kiirehtinyt meneméiin naimisiin, vaan odotti mitd olosuhteet hénestd tekisivit. Zéphirinin
avoin ikkuna hammaistytti hinta sithen médridin, ettd hin ldhestyi ja katsahti huoneeseen, vaikkakaan
asiassa ei ollut mitdén tavatonta, silld pienokainen tavallisesti nousi sangen varhain.

Kauhistuneena Mignot pysdhtyi ja huusi hirvedn peldstyksen valtaamana:

— Hyvi Jumala! lapsi raukka!.. Hyvéd Jumala! mitd timé on? mikd hirved onnettomuus!

Pienessd, vaaleilla tapeteilla varustetussa huoneessa vallitsi hiljaisuus ja rauha. Poydalld oli
pieni virillinen pyhén neitsyen veistokuva, muutamia kirjoja ja huolellisesti jirjestettyjd pyhimysten
kuvia. Pieni, valkea vuode oli koskematon, lapsi ei ollut mennyt nukkumaan. Lattialla oli
ainoastaan kaatunut tuoli. Ja matolla vuoteen edessd makasi Z€phirin raukan pieni ruumis, puettuna
paitaan, kasvot sinertdvind, kuristettuna, kaula, jossa nidkyi inhottavan murhaajan sormenjiljet,
paljaana. Rikkirevityn, likaisen paidan alta ndkyivit laihat, vikivaltaisesti vidnnetyt jalat, asennossa,
joka selviddn osoitti luonnottoman ilkityon tapahtuneen. Mutta pédd oli, huolimatta sinertdvasti
kalpeudestaan suloinen ja kaunis, vaalea, kiharainen enkelinpdd, kasvot hennot kuin tyton, siniset
silmdt, hieno nend ja pieni, ihastuttava suu sekid hymykuopat poskissa.

Kauhistuneena Mignot huusi lakkaamatta:

— Oi! Hyvd Jumala! oi! Hyvd Jumala! hirved tapaus!.. Oi! Hyvd Jumala! apuun, tulkaa apuun!

Neiti Rouzaire, opettajatar, kiiruhti paikalle kuullessaan huudot. Hén oli varhain aamulla
mennyt puutarhaan katsomaan kasviksiaan, jotka ankaran sateen jilkeen olivat virkistyneet. Hin
oli kolmenkymmenenkahden vuoden ikidinen, punakka, suuri ja tukeva eikd juuri kaunis. Hénelld
oli pyoreit kesakkoiset kasvot, suuret harmaat silmit, vériton ja terdavd nend, joka ilmaisi viekasta
ja saitaa kovuutta. Vaikka hén oli ruma, kerrottiin alkeiskoulujen tarkastajan, kauniin Mauraisinin
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mieltyneen hineen, miki seikka takasi hinelle varman ylenemisen. Hin oli muuten tiydellisesti isd
Quandieun, seurakunnan kirkkoherran, Kapusiinimunkkien ja vieldpi veljienkin vallassa, ja hén vei
itse oppilaansa katkismuskuulusteluihin ja jumalanpalvelukseen.

Néhdessddn kamalan nédyn, alkoi hiin vuorostaan huutaa.

— Laupias Jumala! armahda meitd!.. Se on murha, teurastus, perkeleen teko, oi Jumala
armahda!

Néhdesséddn ettd Mignot aikoi hypiti sisdin ikkunasta, esti hdn hénta.

— Ei, ei! dlkdd menko, tdytyy kutsua ihmisid ensin.

Mutta juuri kun hédn kididntyi mennidkseen hakemaan ithmisid, huomasi hin isd Philibinin ja veli
Fulgentiuksen, jotka tulivat Lyhyeltd kadulta, missd Genevieve ja vanhat rouvat olivat nihneet heidin
kulkevan. Hin tunsi heidit ja nosti kitensd taivasta kohden ikddnkuin itse Jumala olisi ilmestynyt.

Munkit ldhestyivit ja heidét valtasi hirved viristys. Samalla kun lujatahtoinen ja péittiavidinen
isd Philibin pysyi ddnettoméni, puhkesi herkkituntoinen veli Fulgentius huudahduksiin, aina haluten
pistidytyd esiin.

— Lapsi raukka!.. Miké kirottu rikos! niin suloinen lapsi, niin hyvi, paras oppilaamme ja niin
hurskas, niin harras!.. Meidén tiytyy tutkia asiaa, emme voi jittdi sitd tdhin.

Ja ilman etti neiti Rouzaire uskalsi vastustaa harppasi hin ensimmdéisend ikkunalaudan yli isd
Philibinin seuraamana, joka, huomattuaan ruumiin vieressd paperipallon, meni heti ja otti sen ylos.
Opettajatar ei mennyt sisdin. Pelosta tai ennemmin varovaisuudesta ei opettajatar mennyt sisdin,
ja hin pidatti Mignotakin vield vihin aikaa. Se mitd Jumalan palvelijat saattavat tehdi, ei ehké ole
soveliasta yksinkertaisille opettajille. Silld aikaa kun veli Fulgentius hyori uhrin ympiérilld koskematta
sithen ja, péddstden yhd uusia huudahduksia, otti isd Philibin paperikddron ja nédytti tarkasti tutkivan
sitd. Hén seisoi selkd ikkunaan pdin, ja ulos ei ndkynyt muuta kuin kyynéspididen liikkeet, eikd
ensinkifn paperia, jonka kahinaa vaan kuului. T4td kesti muutamia silmédnrédpéyksid. Ja kun Mignot
vuorostaan hyppisi huoneeseen huomasi hin, ettd paperikdidrd oli tehty sanomalehdestd, ja ettd
sanomalehden sisdssé oli kapea, valkoinen, rutistunut ja tahrattu paperiliuska.

— Mitd se on?

Jesuiitta katseli apulaista ja sanoi rauhallisesti, paksulla, verkkaisella ddnelldén:

— Se on eilispdivin, elokuun toisen pédivian "Petit Beaumontais" ja omituista on, ettd lehden
sisdssd on rutistuneena kirjoituskaava... Katsokaahan hieman.

Hin ei voinut olla paperia niyttimattd, koska Mignot oli jo huomannut sen. Ja hiin piti sitd
paksuilla sormillaan, antamatta nikyd muuta kuin sanat: "Rakastakaa toinen toistanne", kirjoitettuina
kauniilla kisialalla, englantilaiseen tapaan. Kaava oli likainen ja riekaleina. Apuopettaja ehti
ainoastaan vilkaista sithen, silld ulkoa kuului uusia kauhun huudahduksia.

Markus saapui ja hidnessd pienen, kurjan ruumisraukan ndkeminen heritti kauhua ja
suuttumusta. Kuuntelematta opettajattaren selityksid, hdn tyonsi hédnet pois tieltd ja harppasi
ikkunalaudan yli, tahtoen tutkia ja saada selvitysti asiaan. Munkkien ldsndolo kummastutti hintd, ja
apuopettaja kertoi ettd hén itse ja neiti Rouzaire olivat kutsuneet heidét, kun he kulkivat ohi juuri
silloin kun rikos keksittiin.

— Alkii koskeko mihinkiin, lki#i muuttako mitiin, huusi Markus. Jonkun tiytyy heti juosta
pormestarin luo ja santarmihallitukseen.

Ihmisid alkoi kokoontua, erds nuori mies otti vieddkseen sanan ja lidksi juoksemaan mink&
ehti, silli aikaa kun Markus tarkasti huonetta. Ruumiin vieressd hdn niki veli Fulgentiuksen,
aivan suunniltaan mielenliikutuksesta. Tama néky liikutti Markusta, hén oli itsekin pdyristyksissidin
ndkemistidin yksityiskohdista, jotka selvisti ndyttivdat kamalan, inhoittavan ja luonnottoman rikoksen
laadun. Silménrdpédykseksi tuntui hidnestd kuin olisi hédnelld koko asia selvilld, ja timéd ajatus oli
myohemmin palaava uudestaan. Mutta tunne katosi, ja hdn néki ainoastaan isd Philibinin, joka yhd
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seisoi surullisen rauhallisena ja piti kiidessddn sanomalehted ja kirjoituskaavaa. Jesuiitta oli kddntynyt
hetkeksi selin ikddnkuin katsoakseen vuoteen alle, sitten hén palasi ldhelle Markusta.

— Katsokaa! sanoi hin, ndyttden sanomalehted ja kaavaa, tdmin 10ysin lattialta, palloksi
kddrittynd; aivan varmaan on murhaaja koettanut pistdd sen lapsen suuhun estdikseen hintd
huutamasta. Kun hén ei siind onnistunut, kuristi hdan lapsen... Te néette, ettd sylen tahraamassa
paperissa on pienokaisraukan hampaanjilkid... Eiko niin? herra Mignot, kdédrokin oli tuossa pdydin
jalan vieressd, Te nditte sen.

— Kyll4, aivan varmaan, sanoi apuopettaja. Minid huomasin sen heti.

Kun hin ldhestyi vield kerran tarkastaakseen Kkirjoituskaavaa, valtasi hinet episelvd
himmastyksen tunne, silld hin néki ettd oikeanpuoleinen yldkulma oli pois revitty. Hin tiesi varmasti,
ettei hin ollut huomannut revittyd paikkaa silloin, kun jesuiitan ensi kerran oli tdytynyt ndyttdd hinelle
paperia. Mutta paksut sormet, jotka pitelivit kapeaa liuskaa, olivat kai epdileméttd peittdneet sen
silloin. Hanen muistonsa himmentyi, hén ei tiennyt endd miti uskoa, ei endd ollut varma asiasta.

Markus oli silldaikaa ottanut kirjoituskaavan, jota hdn nyt tutki, lausuen itsekseen.

— Niin, niin, titd on purtu ... oh! tdstd todistuksesta ei ole paljon hyotyd, silld niitd kaavoja
16ytyy myytivind, niitd nikyy kaikkialla. Painettu kirjoitus on persoonatonta... Kas! mutta tdssa
alhaalla on jonkunlainen nimimerkki, pari kirjainta, joita ei voi lukea.

Isd Philibin ldhestyi hitaasti.

— Nimikirjoitus, niink6 luulette? Minusta se ndytti mustetahralta, jonka sylki ja hampaat ovat
puoleksi hévittineet. Hampaat ovat tuossa vieressd puhkaisseet paperin.

— Mustetahrako, ei! Ne ovat kirjaimia, mutta niisté ei todellakaan saa selvii.

Sitten Markus huomasi revityn paikan.

— Tuosta on pois se yksi kulma. Epdilemittd sekin hampaiden repimi. ..

Oletteko loytdneet palasen.

Is4 Philibin sanoi, ettei hin ollut etsinyt sitd. Ja hdn aukaisi uudelleen sanomalehden ja tutki sitd
tarkasti, samalla kun Mignot kumartui katsomaan lattialta. Ei 16ydetty mitdén. Sitéd pidettiin sitdpaitsi
aivan merkityksettomédnid. Markus ja munkit olivat yhdessd arvelleet, ettdi murhamies, kauhun
valtaamana, oli kuristanut lapsen, koetettuaan ensin turhaan tukahduttaa sen huutoja pistamilla
paperikddron sen suuhun. Merkillisintéd oli vaan tuo sanomalehteen kédritty kirjoituskaava. Péivin
numero "Petit Beaumontais" — lehted voi selvéstikin olla vaikka kenen taskussa. Mutta tuo kaava,
mistd se tuli, miten se oli rutistuneena ja kokoonpuristuneena joutunut sanomalehden sisdin?
Kaikellaiset arvelut olivat mahdollisia, ja oikeuden asia oli panna toimeen tutkimus, jotta totuus tulisi
ilmi.

Markuksesta tuntui kuin olisi murheen henki huokunut nédytelmin pimeydessi, kuin kamala
yo olisi peittianyt kaikki.

— Oh! lausahti hin tahtomattaan, siind on hirvié vaanimassa pimein luolansa pohjalla!

Ihmisid alkoi sillavilin pysdhtyd akkunan eteen. Sielld olivat ldheisen paperikaupan omistajat
rouvat Milhomme, jotka olivat jittineet myymilidnsd ndhdessddn kansanjoukon. Vaalea, pitka,
lempeédnnédkdinen rouva Alexandre ja yhtd pitkd, mutta tumma ja ankara rouva Edouard, olivat sitd
enemmin kauhuissaan kun jilkimmdisen poika Viktor kdvi veljien koulua, jota vastoin Sébastien,
edellisen poika, oli Simonin oppilas. He kuuntelivat neiti Rouzaired, joka joukon keskelld kertoi
yksityisseikkoja tapahtumasta, silld aikaa kun odotettiin pormestarin ja santarmien tuloa.

— Olin eilen illalla Kapusiinikappelissa, tuossa liikuttavassa juhlallisuudessa, ja Zéphirin oli
myoskin sielld muutamien koulutoveriensa, vuoden ensimmadisten rippilasten kanssa. Me ihailimme
hénti kaikki, hdn néytti pieneltd enkeliltd.

— Minun poikani Viktor ei ollut sielld, hin on vasta yhdeksédn vuotias, sanoi rouva Edouard.
Mutta oliko Zéphirin aivan yksin sielld? Eiko kukaan saattanut hinté kotiin?

— Oh! selitti opettajatar, tistd on vaan muutama askel kappeliin. Mini tiedin ettd veli Gorgiaan
toimena on saattaa kotiin ne lapset, joiden vanhemmat eivit voi tulla heitd hakemaan, ja jotka asuvat
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kauempana. Siti paitsi oli rouva Simon pyytidnyt minua pitdmiidn huolta Zéphirinistd, ja mini toin
hinet kotiin. Hin oli hyvin iloinen, hédn aukasi akkunan luukut, jotka hén oli ainoastaan tyontinyt
kiinni, ja hyppdsi akkunasta sisdiin, nauraen, laskien leikkii ja sanoen, etti se tie oli paljon lyhempi
ja mukavampi. Jdin hetkeksi odottamaan ettd hin sytyttéisi kynttildn.

Markus oli ldhestynyt ja kuunteli tarkkaavaisesti. Hin kysyi:

— Miti kello oli silloin?

— Téasmaélleen kymmenen, vastasi neiti Rouzaire. Saint-Martinin kello 161 juuri.

Ihmisid virisytti. Se ettd poikaraukka oli hypannyt sisdin huoneeseen, jossa hin pian oli saava
niin surkean lopun, liikutti syddmid. Ja rouva Alexandre teki lempeisti huomautuksen, joka hénelle
johtui mieleen.

— Ei ollut ollenkaan varovaista, ettéd lapsi sai nukkua yksin tidssd syrjdisessd, kadunpuoleisessa
huoneessa. Luukut olisi pitdnyt teljetd yoksi.

— Oh! hén kylld sulki ne, sanoi neiti Rouzaire.

Markus sekaantui taas keskusteluun.

— Sulkiko hén ne eilen illalla teidin ldsnédollessanne?

— Ei, en voi sanoa sitd. Kun jitin hidnet mennikseni huoneeseeni, oli hin sytyttanyt kynttilan
ja jarjesteli kuvia poydilld, avonaisen akkunan edessi.

Mignot vuorostaan puuttui puheeseen.

— Tamai akkuna huolestutti herra Simonia, hiin olisi suonut voivansa antaa pienokaiselle toisen
huoneen. Hin kehoitti usein lasta sulkemaan huolellisesti akkunaluukut. Mutta mind luulen, ettei hin
totellut hinta.

Munkit olivat pidittineet ldihted huoneesta. Isd Philibin oli, pantuaan sanomalehden ja
kirjoituskaavan poydille, seisonut ddnettoménd, katsellut ja kuunnellut, seuraten etenkin Markuksen
jokaista sanaa, jokaista liikettd. Veli Fulgentius oli silliaikaa yhi antanut valitusten kaikua. Jesuiitta,
joka ndytti haluavan lukea nuoren opettajan silmistd hinen ajatuksiaan, sanoi vihdoin.

— Te piditte siis mahdollisena, ettd joku yokuleksija nihdessdin lapsen yksindin huoneessa on
tullut sisdédn ikkunasta?

Markus oli niin varovainen, ettei ilmaissut mielipidettdin.

— Oh! mini en ajattele mitiin, oikeuden tehtédvi on syyllisen etsiminen ja Ioytiminen. .. Muuten
on vuode koskematon, lapsi oli jo riisuutunut ja oli luultavasti juuri nukkumaan menossa, timéa
ndyttidd todistavan ettd rikoksen on tdytynyt tapahtua hyvin vihdn kymmenen jilkeen. Otaksukaamme
ettd lapsi jarjesteli kuviansa neljannestunnin, korkeintaan puoli tuntia. Sitten hdn varmaankin olisi
huutanut ndhdessdin tuntemattoman tunkeutuvan sisién, ja joku olisi epdilemaittd kuullut sen... Te
ette kuulleet mitdin, neiti?

— En mitiiin, vastasi opettajatar. Itse mind paneuduin levolle puoli yksitoista. Kadulla oli kaikki
aivan rauhallista. Herisin vasta yhden aikaan aamulla rajuilmasta.

— Kynttild on palanut ainoastaan vihédsen, huomautti Mignot. Murhaaja puhalsi sen varmaankin
sammuksiin poistuessaan ikkunan kautta, jonka hin jitti selko seldlleen, niinkuin se oli silloin kun
mind tulin paikalle.

Tdmid huomautus, joka jonkun verran vahvisti arveluita ettd hurja ja vikivaltainen
yokuleksija oli kuristanut kuoliaaksi lapsen, antoi ajattelemista kauhistuneelle joukolle, Mutta
kukaan ei tahtonut saattaa itseddn selkkauksiin, jokainen piti mietteensd mahdottomuuksista ja
epatodenmukaisuuksista omana salaisuutenaan. Kun pormestari ja santarmit viipyivit, Kysyi isd
Philibin hetken ddnettomyyden jilkeen.

— Herra Simon ei siis ole Mailleboisissa?

Mignot, joka ei voinut tointua peljastyksestiin, katseli hintd kauhistuneena. Myoskin Markus
himmastyi ja kysyi.

— Simon on luultavasti kotonaan... Eiko hinelle sitten ole ilmoitettu?
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— Ei, toden totta! huudahti opettaja. Mind olen kokonaan piisti pyorallid!.. Herra Simonilla oli
eilen pidot Beaumontissa, mutta hin palasi aivan varmaan yolld takaisin. Hinen vaimonsa on hiukan
sairas, he eivit varmaankaan ole nousseet viela.

Kello oli jo puoli kahdeksan, mutta myrskyinen taivas oli yhd niin raskas ja matala,
ettd tdssd yksindisessd torin kulmassa oli kuin aamu olisi vasta hidmirtinyt. Apuopettaja liksi
Simonia hakemaan. Kaunis herddminen siitd tulee, sanoi hén, ja olikin se hauska sanoma, joka
hidnen oli vietdvd esimiehelleen. Simon oli pienen juutalaisen kellosepin poika Beaumontista
ja hénelld oli kolmea vuotta vanhempi veli David. Hian oli viidentoista ja hinen veljensd
kahdeksantoista vuotias, kun heidin isinsd, joka oikeusjutuissa oli menettdnyt omaisuutensa, kuoli
dkkida. Kolme vuotta myohemmin kuoli ditikin suuressa puutteessa. Simon meni normaalikouluun
ja péistyddn sieltd hyvilla todistuksilla varustettuna, rupesi hidn apuopettajaksi Dherbecourtiin,
suureen, ldheisyydessd olevaan linnoitukseen, missd hin viipyi ldhes kymmenen vuotta. Sielld
hian kahdenkymmenenkuuden vuoden vanhana nai rakkaudesta Rachel Lehmannin, Trou-kadun
varrella asuvan rdatilin tyttdren. Réatélilla oli Mailleboisissa jotakuinkin suuri ostajakunta. Rachel
oli erinomaisen kaunis, tummaverinen nainen, hiuksensa olivat komeat, silminsd suuret ja
hyviilevit, ja hdnen miehensi rakasti hdntd tulisella jumaloimisella. Kaksi lasta heilld oli, pieni
neljinvuotias poika Josef ja kaksivuotias tyttonen Sarah. Simon oli hyvin ylped siitd ettd hdnelld
kolmenkymmenenkahden vuoden ikiisend oli virka Mailleboisissa, jossa hin jo oli ollut kaksi vuotta,
silld niin nopea yleneminen oli harvinaista opettajien joukossa.

Markus ei suosinut juutalaisia, ja se johtui jostakin perinndllisestd epdluulosta ja
vastenmielisyydestd, joiden syytd hédn ei koskaan ollut koettanutkaan selvittdd itselleen huolimatta
suuresta vapaamielisyydestdan. Mutta kuitenkin hidn normaalikoulun ajoilta muisteli ystidvyydelld
Simonia, jota hidn kutsui sinuksi. Hdnen mielestdin Simon oli erittdin etevd, hyvd opettaja, ja
tunsi tdydellisesti velvollisuutensa. Mutta Markus piti hintéd liian pelkurimaisena, liian puustaviin
kiintyneend sddntdjen orjana, joka liian tarkasti noudatti miirdyksid, aina pelkési joutuvansa
huonoihin kirjoihin ja tekevinsi sellaista, joka ei ollut esimiesten mieleen. Hin huomasi Simonissa
hianen rodulleen ominaisen ndyryyden, arkuuden ja pelon, joka johtui vuosisatoja kestdneestd
vainosta. Simonilla olikin syytd olla varovainen, silld hdnen nimityksensd Mailleboisiin, tdhin
pieneen papilliseen kaupunkiin, jossa oli veljien koulu ja mahtava Kapusiinien veljeskunta, oli
melkein ollut héviistys. Ja hin saikin anteeksi sen ettd oli juutalainen ainoastaan ehdottoman
nuhteettomalla esiintymiselld ja tuomalla ilmi hartaan isdénmaallisuutensa, siten ettd hin oppilailleen
ylisteli asestettua Ranskaa ennustaen sille mainetta ja maailman valtaa.

Simon ilmestyi yhtikkid Mignotin seuraamana. Hén oli pieni, laiha ja hermostunut mies, ja
hénelld oli lyhyeksi leikattu, punertava tukka ja ohut parta. Hinen siniset silminsi olivat lempeiit,
suu oli hieno, nend suuri ja kapea juutalaisnend; mutta kasvot olivat jotakuinkin ilmeettomiit,
epamdiriiset ja rauhattomat, mitidttomén ndkoiset. Talld hetkelld oli hiin niin typertynyt kamalasta
uutisesta, ettd hinti olisi voinut luulla juopuneeksi, kun hén saapui hoiperrellen, dnkyttien, vapisevin
kasin.

— Onko se mahdollista, suuri Jumala! moinen julmuus, tuollainen ilkity!

Tultuaan akkunan eteen, pysdhtyi hin aivan murtuneena, tuijottaen pieneen ruumiiseen,
voimatta lausua sanaakaan. Koko hédnen ruumiinsa yhé vapisi. Paikalle saapuneet ihmiset, munkit,
paperikauppiaat ja opettajatar katselivat hintd dineti, ihmetellen sité ettei hiin itkenyt.

Markus séili hintd syddmensi pohjasta ja tarttui hdnen késiinsi.

— Kas niin, toveri, sinun tdytyy rohkaista mieltisi, tarvitset kaiken voimasi.

Mutta kuuntelematta hédntd kddntyi Simon apuopettajan puoleen.

—Rukoilen teitd, Mignot, menkii vaimoni luokse. En tahdo, ettd hiin saa ndhda titd. Han rakasti
suuresti veljenpoikaansa, ja hin on niin sairas ettei hin voi kestdd titd kamalaa nakya.

Nuoren miehen ldhdettyi jatkoi hin murtuneella dénella.
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— Oi! mikd herddminen! Sattumalta makasimme myohéiseen. Rachel raukkani nukkui: ja kun
en tahtonut hiiritd hinen lepoaan, makasin silmét auki, mietiskellen, uneksien loma-ajan iloista...
Yolld olin herittdnyt hédnet tullessani kotiin, eikd hdn rajuilman vuoksi ollut saanut unta ennen kello
kolmea.

— Milloinka tulit sitten kotiin? kysyi Markus.

— Tasmiélleen kahtakymmentid minuuttia vailla kaksitoista. Vaimoni kysyi minulta kelloa ja
mind katsoin.

Neiti Rouzaire ndytti himmistyneeltd ja huomautti déineen.

— Mutta siihen aikaan ei Beaumontista tule mitdédn junaa.

— Miné en palannutkaan junalla, selitti Simon. Pidot kestivit kauemmin, mind myohéstyin
puoli yhdentoista junasta ja paitin kulkea jalkaisin nuo kuusi kilometrid, etten olisi ollut pakotettu
odottamaan kahdentoista junaa... Minulla oli kiire vaimoni luo.

Isd Philibin oli yhd ddneti ja yhtd tyynen nidkoisend; mutta veli Fulgentius ei voinut kauempaa
hillitd itsedén ja hédn alkoi kysell.

— Kahtakymmentd minuuttia vailla kaksitoista, rikos oli varmaankin tehty silloin... Etteko
ndhneet tai kuulleet mitdéin?

— En mitédén. Tori oli autio, rajuilma pauhasi jo etdisyydessd... Mind menin sisdédn tapaamatta
ketddn ihmistd. Koko talo oli hiljainen.

— Teille ei siis johtunut mieleen menni katsomaan oliko Zéphirin raukka onnellisesti palannut
kappelista ja nukkuiko hdn? Teilli ei siis ollut tapana pistiytyd hdnen luonaan iltasilla.

— Ei. Lapsi kulta oli jo aika neuvokas poika, me annoimme hénelle niin suuren vapauden
kuin mahdollista. Kaikki néytti sitdpaitsi niin rauhalliselta, ettd en voinut ajatellakaan menné, hinti
héiritseméédn. Nousin suoraan huoneeseemme koettaen olla niin hiljaa kuin voin. Suutelin nukkuvia
lapsiani, paneuduin heti maata ja puhelin hiljaa vaimoni kanssa iloisena siitd, ettd hin oli vdhin
parempi.

Isa Philibin nyokéytti myOntéavisti paitiddn ja sanoi vihdoin.

— Tadma kaikki on aivan selvia.

Kaikki ldsndolevat ndyttivit pitdvin uskottavampana sitd arvelua, ettd joku yokuleksija on puoli
yhdentoista aikana tehnyt tamin tyonsi, tullut sisdéin akkunasta ja paennut samaa tietd. Se mitd Simon
kertoi, vahvisti neiti Rouzairen tiedonantoja. Ja molemmat neidit Milhomme viittivétkin iltayosti
ndhneensi erdin epdilyttdvian ndksisen miehen kuleksivan torilla.

— Kaduilla kulkee niin paljon huonoja ihmisid! péitti jesuiitta-isd. Toivokaamme ettid poliisi
saa kiinni murhaajan, vaikka se tehtivi ei olekaan helppo.

Markus yksin oli epitietoinen ja tyytyméton. Vaikka hin ensimméiseksi lausui arvelun,
ettd murhaaja olisi tuntematon yokuleksija, oli hédn sittemmin huomannut sen olevan hyvin vihin
todenmukaista. Olihan luultavampaa ettd murhaaja tunsi lapsen ja puhutteli hiintd ensin mairitellen
ja rauhoittaen. Sitten oli varmaankin inhoittava kiusaus syntynyt ja hurja ilkityd, vikivaltaisuus
ja murha olivat olleet seurauksena. Mutta tdmé kaikki oli niin hdmirdd ettd Markus dkkid taas
vaipui epétietoisuuteen, vastakkaisten arvelujen tuskalliseen ristiriitaisuuteen. Hin sanoi Simonille
ainoastaan hintd tyynnyttiddkseen.

— Kaikki todistukset kdyvit samaan suuntaan, totuus on pian tuleva ilmi.

Nyt palasi Mignot, saatuaan rouva Simonin pysymdidn huoneessaan. Samassa saapui
myoskin pormestari Darras, muassaan kolme santarmia. Muurausurakoitsija Darras, joka oli
saavuttamaisillaan sievin varallisuuden, oli neljinkymmenenkahden vuoden vanha, hinen kasvonsa
olivat pyoreit, heikosti punertavat ja parrattomat, hiuksensa vaaleat ja lyhyeksi leikatut. Hin antoi
heti sulkea akkunaluukut, asetti kaksi santarmia akkunan eteen, ja kolmannen sisddnkdytdviin
vartioimaan huoneen ovea, joka oli yksinkertaisella salvalla suljettu. Zéphirin ei koskaan pannut siti
lukkoon. Pormestari oli heti sdhkottanyt Beaumontin oikeusistuimelle, ja nyt odotettiin tuomareita,
joiden piti saapua ensimmdiselld junalla. Kun isd Philibin ja veli Fulgentius puhuivat palkintojen
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jaosta, jonka piti tapahtua iltapdivilld, kehoitti Darras heitd toimittamaan kaikki valmiiksi ja sitten
tulemaan takasin, silld valtion prokuraattori varmaankin tahtoisi kyselld heiltd jotain sanomalehdesti
ja kirjoituskaavasta, jotka loydettiin ruumiin vierestd. Silldaikaa kun santarmit suurella vaivalla
hillitsivét yha kasvavaa, kiihoittunutta ja rayhdidvad ihmisjoukkoa, odottivat Simon, Darras, Markus,
neiti Rouzaire ja Mignot suuressa koulusalissa, jonne aurinko paistoi levedstd leikkipihalle pdin
olevasta akkunasta.

Kello kahdeksan alkoi yhtdkkid ankarasti sataa. Sitten taivas selkeni ja tuli ihana piivi.
Tuomarit saapuivat vasta yhdeksdn aikaan. Itse valtion prokuraattori Raoul de la Bissonniere
saapui paikalle, tutkintotuomari Daixin seuraamana. Molemmat olivat hammastyksissdédn rikoksen
suuruudesta, ja he aavistivat tistd kehittyvdn suuren jutun. La Bissonniere, joka oli pieni, siro ja
tumma mies ja jolla oli keikarimaiset, sdinndllisen poskiparran ympéroimét kasvot, oli ddrettomén
kunnianhimoinen eiké voinut neljinkymmenenviiden vuoden ikdiseni tyytyd nopeaan ylenemiseensd,
vaan vaani aina huomiota herittivid oikeusjuttuja, joiden avulla hiin voisi pddsti muuttamaan
Pariisiin. Sielld hiin toivoi saavuttavansa korkean aseman notkean taitavuutensa ja sen kunnioituksen
avulla, jota hidn kaikkia mahtavia kohtaan aina osoitti. Daix sitd vastoin oli suuri ja kuiva mies ja
hénen kasvonsa olivat terdvit kuin veitsen terd. Hén oli erittdin tarkka tutkintotuomari ja kokonaan
kiintynyt toimeensa. Hén oli levoton ja arka luonteeltaan, ja hdnen ruma, keikaileva ja tuhlaavainen
vaimonsa, jota heididn kdyhyytensd suututti, kiusasi ja vaivasi hdnti katkeruudellaan ja moitti hinen
kunnianhimonpuutettaan. Molemmat saapuivat kouluun ja tahtoivat heti mennd huoneeseen, jossa
rikos oli tapahtunut tutkiakseen sen ensin, ennenkuin ryhtyivit mihinkdén kuulusteluihin.

Simon ja Darras saattoivat heitd, jota vastoin Markus, neiti Rouzaire ja Mignot jdivit
odottamaan suureen saliin, jonne isd Philibin ja veli Fulgentius taaskin pian saapuivat. Kun tuomarit
palasivat, olivat he jo tutkineet kaikki rikokseen kuuluvat seikat, heille oli kerrottu pienimmitkin
tunnetut yksityiskohdat. Ja he toivat mukanaan huoneesta 16ydetyn sanomalehden ja kirjoituskaavan,
jota he niyttivit pitdvédn erityisen tirkednd. Istuuduttuaan opettajan pdydin ddreen alkoivatkin he
heti tutkia niitd, jutellen keskendidn, ja he niyttivit kaavaa molemmille opettajille Simonille ja
Markukselle, samoinkuin myoskin opettajattarelle ja munkeille. Tdmé kaikki tapahtui ainoastaan
asian selvittdamiseksi, koska saapuvilla ei ollut kirjuria, joka olisi pitdnyt poytikirjaa.

— Néami kaavat, sanoi Markus, ovat kdytdnnossd kaikissa kouluissa, sekd maallisissa ettd
hengellisissa.

— Aivan niin, myonsi veli Fulgentius, niitid kiytetdin meilld ja samoin luultavasti tdéllidkin.

La Bissonniere tahtoi tietdd tarkemmasti.

— Muistatteko, kysyi hidn Simonilta, antaneenne oppilaillenne kirjoitettavaksi tdmin kaavan:
"Rakastakaa toinen toistanne", te olisitte varmaankin huomannut sen?

— Tatd kaavaa ei ole koskaan kiytetty minun luokallani, vastasi Simon suoraan. Niinkuin
sanoitte, herra, mini kylld muistaisin sen.

Prokuraattori teki saman kysymyksen veli Fulgentiukselle ja hdn vastasi hieman epiillen.

— Minulla on apunani kolme veljed, Isidore, Lazarus ja Gorgias ja minun on siis vaikea sanoa
mitddn.

Sitten lisdsi hin syvin hiljaisuuden vallitessa.

— Ei, ei, tdimi kaava ei ole koskaan ollut meilld kidytdnnossd, mini olisin kylld ndhnyt sen.

Tuomarit eivdt puhuneet siitd sen enempdd, silld he eivit tahtoneet ndyttdd kuinka suuri
merkitys heididn mielestidiin télld asialla todellakin oli. He lausuivat kuitenkin kummastelevansa sité
ettei revittyd kulmaa oltu loydetty.

— Eiko joskus ole tapana, kysyi Daix, painaa kirjoituskaavojen kulmaan koulun leima?

— Kylla joskus, tdytyi veli Fulgentiuksen vastata.

Mutta Markus huudahti:

— Miné puolestani en ole koskaan leimannut kirjoituskaavoja. Meilld ei koskaan tehdi siti.
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— Anteeksi, selitti Simon tyynesti, minulla on ollut tapana kiyttdd leimalla varustettuja
kirjoituskaavoja. Mutta niissd on leima alhaalla, tdssd paikassa.

Huomatessaan tuomarien silminnihtivian neuvottomuuden, naurahti isd Philibin, joka sithen
asti oli ddneti kuunnellut.

— Tama todistaa kuinka vaikeaa on saada totuus selville... Katsokaahan herra prokuraattori
esimerkiksi tuota mustetdpldd. Jotkut ovat jo olleet huomaavinaan siind episelvid kirjaimia,
jonkunlaisen nimimerkin. Mini puolestani luulen sitd mustetahraksi, jota oppilas on koettanut raapia
pois sormellaan.

— Onko sitten tavallista ettd opettajat panevat nimimerkin kaavoihin.

— Kylld, myonsi veli Fulgentius, se on meilld tapana.

— Me taasen, sanoivat yhtaikaa Simon ja Markus, me emme kunnalliskouluissa sitd tee.

— Te erehdytte, sanoi neiti Rouzaire. mind puolestani panen niihin joskus nimikirjaimeni,
vaikka en merkitsekdédn niitd koulun leimalla.

La Bissonniere lopetti keskustelun, silld hén tiesi kokemuksesta mihin kinasteluihin téllaiset
vihdpitoiset kysymykset voivat viedd. Asia oli tutkittava oikeudessa. Sitten hin kuunteli kertomusta
siitd kuinka rikos oli keksitty. Mignot kertoi kuinka avonainen akkuna oli herittinyt héinen
huomiotansa, ja kuinka hin oli huutanut ndhdessdén pienen, julmasti rddkdtyn ruumiin. Neiti
Rouzaire selitti kuinka hén oli rientinyt paikalle, ja kertoi sitten kaikki yksityisseikat edellisen
péivin jumalanpalveluksesta, kuinka héin oli saattanut Z€phirinin ikkunan luo ja kuinka tdma oli siitd
hypénnyt sisidin. Isd Philibin ja veli Fulgentius vuorostaan kertoivat kuinka he sattumalta olivat tulleet
paikalle, kuvailivat minkélainen huone oli ollut heidin saapuessaan ja osoittivat tarkasti paikan missi
oli ollut paperikéddro, jonka he aivan yksinkertaisesti olivat aukaisseet ja sitten panneet poydille. Ja
Markus taas luetteli ne muutamat havainnot, jotka hén oli tehnyt, tultuaan muiden jédlkeen paikalle.

Sitten La Bissonniere kysyi kddntyen Simonin puoleen.

— Sanoitte, ettd palasitte kotiin kahtakymmentd vailla kaksitoista, ja ettd koko talo teistd naytti
rauhalliselta... Vaimonne nukkui.

Mutta Daix uskalsi keskeyttii.

— Herra prokuraattori, eiko olisi tarpeellista ettd rouva Simon olisi 1dsnd? Eiko hén voisi tulla
alas hetkeksi?

La Bissonniere nyokdytti myontidvasti padtiddn, ja Simon meni hakemaan vaimoansa, jonka
kanssa hiin pian palasi takasin.

Puettuna hyvin yksinkertaiseen aamupukuun oli Rachel niin kaunis, ettd kaikkien tdytyi
ihailla hidntd kun hin syvin hiljaisuuden vallitessa astui sisddn. Hin oli tdysin kehittynyt juutalainen
kaunotar, hinen kasvonsa olivat hienot, hiukset mustat ja komeat, kasvojen viri kullan hohtava,
silmét suuret hyviilevit, huulet punaiset ja hampaat loistavan valkoiset. Hin oli luonteeltaan vihin
veltto ja oli sulkeutunut kotiinsa miehensi ja lastensa seuraan niinkuin itimaalainen nainen sulettuun
puutarhaansa. Simon oli panemaisillaan ovea kiinni, kun heidin kaksi vahvaa, reipasta lastansa Joseph
ja Sarah, joista toinen oli neljin ja toinen kahden vuoden vanha, tunkeutuivat sisddn huolimatta siiti,
ettd heitd oli kielletty tulemasta alas; he koettivat piiloutua ditinsd hameisiin ja tuomarit kehoittivat

Kohtelias La Bissonniere, johon niin suuri kauneus ei voinut olla vaikuttamatta, alkoi
huilunheleilld dédnelld kyselli.

— Rouva, oliko kello kahtakymmenti minuuttia vailla kaksitoista kun teiddn miehenne saapui
kotiin?

— Oli, herra, tullessaan hin katsoi seinikelloa; ja kun kello 161 kaksitoista oli hin paneutunut
maata ja me keskustelimme puolidiineen etteivit lapset heriisi.

— Mutta etteko te, rouva, ennen puolisonne tuloa, puoli yhdestétoista puoli kahteentoista,
kuulleet mitdédn askeleita, ddnid, taistelun melua tai tukahutettuja huutoja.
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— En, herra, en niin mitddn. Mind nukuin, puolisoni vasta heritti minut astuessaan
huoneeseen... Mind olin hdnen ldhtiessdin ollut jotakuinkin sairas, ja hdn oli iloinen siitd ettd
olin parempi, hin nauroi ja laski leikkid niin ettd minun tiytyi pyytdd hintd olemaan hiljaa, ettei
hén hiiritsisi muita, silld niin hiljaista oli kaikkialla... Oh! kukapa olisi aavistanut ettd niin hirved
onnettomuus oli meitd kohdannut!

Hén oli ankarassa mielenliikutuksessa, kyyneleet virtasivat pitkin hdnen poskiaan ja hédn
kddntyi miehensd puoleen ikddnkuin hineltd hakien voimaa ja lohdutusta. Ja Simon itki mydskin
ndhdessdin vaimonsa itkevin, unohti missd he olivat ja otti hinet syliinsd ja suuteli hintd helldsti.
Lapset katselivat heihin levottomina, ja hetkeksi valtasi kaikki syva liikutus ja sdéli.

— Olin vidhén ihmeissini siitd, ettd mieheni tuli sithen aikaan, jatkoi rouva Simon. Péddstyddn
vuoteeseen kertoi hidn minulle asian laidan.

— Mini en voinut olla menemattd pitoihin, selitti Simon; ja olin niin harmissani kun néin puoli
yhdentoista junan jéttivin, ettd padtin heti ldhted jalkaisin kotiin, silld muutoin olisi minun tdytynyt
odottaa puoliyon junaa. YO oli hyvin ldimmin ja kaunis. .. Yhden tienoissa, kun rajuilma jo oli alkanut,
kerroin kuinka olin viettdnyt iltani ja puhelin hiljaa vaimoni kanssa, hdn kun ei voinut saada unta.
Tdmin vuoksi olimme vield vuoteessa tdnid aamuna kuoleman ollessa vieraana talossa.

Rachel oli taas ruvennut itkemiin ja Simon syleili hdantid uudelleen.

— No niin, rakkaani! Me rakastimme pienokaista koko syddmestimme, me kohtelimme
hintd niinkuin omaa lastamme, omatunto ei voi mistddn nuhdella meitd tdssd kauheassa
onnettomuudessakaan.

Se oli lasndolioidenkin mielipide. Pormestari Darras sanoi suuresti kunnioittavansa Simonia
opettajana. Mignot ja neiti Rouzaire, vaikkakaan he eivit ollenkaan pitdneet juutalaisista, olivat
yhtd mieltd siitd, ettd Simon kaikin voimin koetti saada syntyperdnsd anteeksi kdyttdytymailld
moitteettomasti. Isd Philibin ja veli Fulgentius puolestaan pysyivit puolueettomina, ikdfinkuin olisivat
asiaan kuulumattomia, ja he vaan ddnettomind katselivat terdvilld silmillddn ympirilleen, tutkien
henkilditd ja asioita. Tuomarit, joista asia ndytti pimeéltd kuin yo, lukuunottamatta sitd arvelua etti
joku tuntematon henkil6 oli akkunan kautta paidssyt sisdéin ja paennut jilleen, saivat tyytyd siihen
mitd olivat huomanneet. Ainoastaan se oli varma etti rikos tapahtui puoli yhdentoista ja yhdentoista
vililld; itse timd inhoittava ja raaka rikos oli tdydelleen pimeyden peitossa.

Markus jitti virkamiehet jarjestimiin joitakuita yksityisseikkoja ja ldhti syomiin aamiaista
syleiltyizn veljellisesti Simonia. Askeinen kohtaus Simonin ja hiinen vaimonsa vililli ei ollut mitéiin
uutta hinelle, silld hén tiesi, kuinka syvisti he rakastivat toisiaan. Mutta hénelle oli tullut kyyneleiti
silmiin kun hén n#ki niin paljon rakkautta ja hyvyyttd. Saint-Martinin kello 161 juuri kahtatoista,
kun hén saapui torille, missd tungos oli jo niin suuri ettd hidnen oli vaikea raivata itselleen tietd.
Sitd mukaa kuin tieto rikoksesta levisi, tuli kaikkialta joukottain ihmisid, jotka tungeskelivat suljetun
ikkunan edessd, niin ettd santarmeilla oli tdysi ty0 sitd suojellessaan. Taydellisesti védristyneet,
liioitellut ja kamalat kertomukset kiertelivit suusta suuhun, herittivit vihaa ja yllyttivét kiihoittunutta
kansajoukkoa. Kun Markus vihdoin pédsi tungoksen ldpi, puhutteli hinté erds pappi.

— Tulette koululta, herra Froment, ovatko kaikki nuo hirvittivit seikat tosia?

Se oli abotti Quandieu, Saint-Martinin kirkkoherra, neljinkymmenenkolmen vuotias suuri ja
vahva mies, jonka kasvot olivat lempeit ja hyvit, silmit kirkkaan siniset, posket pyoreit ja leuka
pehmei. Markus oli tutustunut hiineen rouva Duparquen luona, jonka ystdvi ja rippi-isd hin oli; ja
vaikka Markus ei ylipdédnsd pitinyt papeista tunsi hén titd kohtaan jonkun verran kunnioitusta, silld
hin tiesi hidnen olevan suvaitsevaisen ja oikeamielisen miehen ja sitd paitsi enemmén tunteellisen
kuin jirkevén.

Muutamin sanoin Markus kertoi asiat, jotka jo itsessddnkin olivat tarpeeksi kauheat.

— Herra Simon raukka, sanoi kirkkoherra sailivilld dianelld, mikd suru se mahtaakaan olla
hinelle, silld hidn rakasti suuresti veljenpoikaansa ja kohteli titi erittdin hyvin! Mini olen itse ndhnyt
todistuksia siitd.
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Tama vapaaehtoinen arvostelu miellytti Markusta, joka vield hetken keskusteli papin kanssa.
Silloin ldhestyi erds kapusiinimunkki, isd Theodosius, sen pienen veljeskunnan esimies, joka hoiti
jumalanpalvelusta ldheisyydessd sijaitsevassa kappelissa. Hidn oli komea mies, kasvonsa olivat
kauniit, silménséd suuret ja tuliset ja mahtava parta teki hinet majesteetillisen ndkéiseksi. Han oli
suosittu rippi-isdni ja salaperdisesti vaikuttava kaunopuhuja, jonka limmittivad d4ntd kuuntelemaan
kaikki uskovaiset riensivit. Vaikkakin hin oli salaisessa taistelussa kirkkoherra Quandieun kanssa,
osoitti hdn nuorempana ja halvempana Herran palvelijana tille noyrdd kunnioitusta. Han alkoi heti
puhua mielenliikutuksestaan ja surustaan. Lapsi raukka oli edellisend iltana kappelissa herittinyt
hidnen huomiotansa! Kuinka syvéd olikaan hidnen hartautensa ollut, hin oli oikea taivaan enkeli,
kiharatukkainen vaalea kerubiini! Markus oli heti isd Theodosiuksen puheen alussa sanonut
laksi hén kotiin pdin, mutta hinet pysiytettiin uudelleen. Ystivillisesti ly6tiin hidnti olalle.

— Kas! Férou!.. Tekd Mailleboisissa.

Férou oli opettajana Moreuxissa, pienessd neljan kilometrin péddssd Jonvillestd olevassa
yksinkertaisessa kunnassa, jossa ei edes ollut omaa kirkkoherraa, vaan jossa sielunhoitajan virkaa
toimitti Jonvillen kirkkoherra, apotti Cognasse. Férou viettikin sielld vaimonsa ja kolmen tyttdrensd
kanssa mitd kurjinta eldmdd. Hin oli pitkd, hinteld mies ja hénen vaatteensa nidyttivit aina liian
lyhyiltd. Héanen ruskeat hiuksensa seisoa torrottivit pitkédssa luisevassa padssi, neni oli hinelld kdyra,
suu leved ja leuka esiin pistivd, eikd hidn koskaan tiennyt mitéd tehdi suurilla jaloillaan ja suurilla
kasilldan.

— Tiedattehin, ettd vaimoni titi on maustekauppiaana Mailleboisissa. Me olemme tédalld hanti
tervehtiméssid. Mutta kuinka halpamainen onkaan tuon pienen kyttyriseldin murha! Siindpd vasta
tapaus, joka antaa tuolle kurjalle pappijoukolle tilaisuuden ruoskia meitd, kansan turmelijoita ja
myrkyttdjid!

Markus piti hintd hyvin terdviand miehend, joka oli paljon lukenut, mutta tuskastunut ainaiseen
koyhyyteen, tullut katkeraksi, ja jonka ajatukset senvuoksi mitd rajuimmalla tavalla litkkuivat
kostontuumissa. Han hammaistyi kuitenkin timén huudahduksen katkeruutta.

— Kuinka, ruoskiako meitd? kysyi hidn. Mind en ymmaérrd mitd meilld on tdmidn kanssa
tekemistd?

— Mitdko on! te olette lapsellinen. Te ette tunne heitd; mutta kylld saatte vield nihdd kaikki
mustatakit, kaikki hyvit isit ja rakkaat veljet toimessa. .. Sanokaa minulle, eivitko he jo ole viitanneet
sinnepdin ettd Simon itse on murhannut veljenpoikansa?

Silloin Markus suuttui. Férou meni todellakin liian kauas vihassaan kirkkoa kohtaan!

— Mutta tehén olette mieleton! Kukaan ei epiile, eikéd uskaltaisikaan epdilld Simonia. Kaikki
tunnustavat hiinen rehellisyytensd. Kirkkoherra Quandieu juuri sanoi usein nidhneensd todistuksia
hinen iséllisestd kohtelustaan poika raukkaa kohtaan.

Vikindinen nauru tdrisytti Féroun laihaa ja suurta ruumista, ja hiukset hinen pitkéssi,
hevosmaisessa pidssidin nousivat vield enemmén pystyyn.

— Oh! te olette kovin naurettava. Luuletteko ettd he vilittavit kurjasta juutalaisesta! Ansaitseeko
saastainen juutalainen oikeutta? Teiddn Quandieunne ja koko joukkio on sanova, mitd heididn on
sanottava, jos tulee tarpeelliseksi ettd saastainen juutalainen tulee syylliseksi yhdessd kaikkien meidin
jumalattomien, isinmaattomien, Ranskan nuorison turmelijoiden kanssa.

Ja kun Markus, jonka syddntd alkoi kouristaa, yhd viitti vastaan, jatkoi Férou vield
kiivaammasti.

— No, te tieditte hyvin mitd Moreuxissa tapahtuu. Mind néen sielld nédlkdd, minua halveksitaan,
pidetddn huonompana kuin kurjaa tientekijii, joka hakkaa piikivid teilld. Apotti Cognasse sylkdisisi
minua, jos hin kohtaisi minut mennessidin messuun. Minulla ei ole joka piivéksi leipddkiin, koska
olen kieltdytynyt laulamasta kirkossa ja soittamasta kelloja. .. Te tunnette apotti Cognassen, te olette
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te saatte taistella joka pdivd, ja hdn musertaisi teidit, jos voisi sen tehdd... Opettaja on vetojuhta,
kaikkien palvelija, talonpojat hidntd epdilevit, ja papit haluaisivat polttaa hinet roviolla saadakseen
koko maan katkismuksen vallanalaiseksi.

Yhti katkerasti hdn jatkoi puhettaan ja luetteli kirottujen alkeisopettajien, kuten hédn heitd
kutsui, kaikki kdrsimykset ja puutteet. Hdn oli paimenen poika, oli kyldkoulussa osoittanut
taipumusta lukemiseen ja myohemmin saanut normaalikoulusta erinomaiset pidstotodistukset.
Hén oli aina kirsinyt rahanpuutetta, silld ollessaan apuopettajana Mailleboisissa oli hdn tehnyt
sen tyhmyyden, ettd oli rehellisyydessdin nainut erddn yhtd koyhdn puotineidin, ensin tehtydin
hinet raskaaksi. Mutta oliko edes Markus, jonka vaimon isoditi yhtd mittaa antoi heille lahjoja,
paljon onnellisemmassa asemassa Jonvillessd velkojen aina uhkaamana ja alituisessa taistelussa
kirkkoherran kanssa sdilyttidikseen arvonsa ja riippumattomuutensa? Kaikeksi onneksi oli héinelld
apunaan tyttokoulun opettajatar, teridvi-dlyinen ja hyvisyddminen neiti Mazeline. Tamai oli auttanut
héntd saamaan puolelleen kunnallisneuvosten ja koko kaupungin. Tapaus oli ehkd ainoa koko
maakunnassa ja oli seurauksena onnellisista asianhaaroista. Ja olosuhteet Mailleboisissa, nehin
taydensivit kuvaa! Sielldhin oli neiti Rouzaire, joka oli kokonaan pappien ja munkkien vallassa,
joka vei oppilaansa koulutunneilla kirkkoon, joka niin hyvin tiytti sisarten tehtivit ettd veljeskunta
piti tarpeettomana perustaa Mailleboisiin omaa tyttokoulua! Ja sitten Simon raukka, joka kyllad oli
kunnon mies, mutta joka pelkisi huonoa kohtelua senvuoksi etti oli juutalainen ja sitd vilttddkseen
mielitteli kaikkia ja kumarsi syviin papeille, jotka myrkyttivit maan!

— Saastainen juutalainen hin on, lopetti Férou kiivaasti, eiké ole koskaan oleva muuta! Opettaja
ja juutalainen samalla kertaa, se on jo liikaa! Saattepa nihdé, saattepa nihdi!

Ja hiin katosi vikijoukkoon tehden rajuja liikkeiti, jotka saivat horjumaan koko hidnen suuren
ruumiinsa.

Markus jéi seisomaan katukdytdvin reunalle ja kohautti olkapditiin pitden hintd puolihulluna;
silli tdimd kuvaus oli todellakin hdnen mielestddn suuresti liioiteltu. Mitd olisi hyddyttianyt
vastaaminen tuolle miesraukalle, jonka jirjen kurjuus lopulta oli hammentdvid? Ja hédn ldksi taas
kulkemaan Kapusiinitorille pdin, mutta kumminkin levottomana ja voimatta unhoittaa mitd oli
kuullut.

Kello oli neljannesti vailla kaksitoista kun hidn saapui kotiin, pieneen taloon Kapusiinitorin
varrella. Vanhat rouvat ja Genevieve olivat odottaneet hidntd neljinnestunnin ajan pienessd
ruokasalissa katetun poOyddan &ddressi. Rouva Duparque oli suutuksissaan tdstd uudesta
myoOhédstymisestd. Héan ei puhunut mitddn, mutta se tapa, jolla hiin istuutui ja hermostuneesti aukaisi
ruokaliinansa, osoittivat selvisti kuinka moitittavana hiin piti tdllaista epasaannollisyytta.

— Pyydin anteeksi, sanoi Markus, mini olin pakoitettu odottamaan tuomareita, ja torilla oli
sellainen tungos etten endi tahtonut padstd kulkemaan.

Vaikka isoditi oli pddttdnyt olla puhumatta, ei hin voinut pidittdd huudahdusta.

— Toivon etti te ette ainakaan aio puuttua tdhin inhoittavaan juttuun.

— Mini myoskin toivon, vastasi Markus yksinkertaisesti, ettei minun tarvitsisi puuttua siihen
ellei velvollisuuteni sitid vaadi.

Sittenkun Pélagie oli tarjonnut omelettia, paistettua lampaan lihaa ja perunakeittoa, kertoi
hén kaikki miti tiesi, luetteli kaikki yksityisseikat. Genevieve kuunteli vapisten kauhusta ja siilistd,
ja hidnen &itinsd, rouva Berthereau oli myoskin hyvin liikutettu. Hén koetti pidittdd kyyneleitddan
heittden tuontuostakin salaisen katseen rouva Duparqueen, ikddnkuin kysydkseen mihin saakka
hinen mielenliikutuksensa saisi mennd. Mutta tdmé oli jélleen tullut ddnettoméksi ja osoitti siten
paheksuvansa kaikkea sdfinnottomyyttd. Hédn sanoi vihdoin.

— Muistan selvisti ettd nuoruudessani erds lapsi katosi Beaumontista. Se 16ytyi Saint-
Maxentiuskirkon kdytédvin alta leikattuna neljadn kappaleeseen: sydin vaan oli poissa... Epdiltiin ettd
juutalaiset olivat tarvinneet syddmmen happamatonta leipdédnsi varten padsidisend.

Markus katseli hintd silmét selélldin.
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— Te laskette leikkid, isoditi, te ette itsekddn usko noihin hipdiseviin tyhmyyksiin.

Isoditi katsoi hiineen kylmilld, kirkkailla silmilldéin ja sanoi, vastaamatta suoraan kysymykseen.

— Se on vaan vanha muisto, joka johtui mieleeni... En tietysti syytd ketddn.

Mutta Pélagie, joka juuri toi jdlkiruokaa pOytddn, uskalsi puuttua keskusteluun vanhan
palvelijan tuttavallisuudella.

— Rouva on oikeassa kun ei syytd ketiin, ja ihmisten pitdisi tehdd samoin kuin rouva... Koko
kaupunki on kuohuissaan rikoksesta, ja on mahdoton aavistaakaan, mitd hirveitd kertomuksia litkkuu,
ja mind kuulin juuri erdén tydmiehen huutavan, etti veljien koulu olisi poltettava.

Nédmai sanat synnyttivit syvéin hiljaisuuden. Markus teki himmastyksissdéin vilkkaan liikkeen,
jonka hén heti hillitsi, pitden parhaana salata ajatuksensa. Ja Pélagie lisasi.

— Laskeeko rouva minut iltapdivilld palkintojenjakoa katsomaan. En luule ettid veljenpoikani
Polydor saa mitddn, mutta minusta olisi kuitenkin hauskaa olla sielld... Oi! Veli raukoille ei juhla
varmaankaan tuota paljon iloa, nyt kun heiddn paras oppilaansa on murhattu.

Rouva Duparque antoi suostumuksensa nyokadyttimélld paatiddn, ja sitten alettiin puhua muista
asioista. Aamiaisen loppupuolta ilahutti naurullaan pikku Louise, joka oli ihmeissdédn katsellut isdn
ja didin tavallisesti kirkkaita ja hymyilevid, mutta nyt levottomia kasvoja. Lopulla perhe jo keskusteli
syddmmellisen ystévillisesti.

Iltapdivilld tapahtuva palkintojenjako veljien koulussa heritti suurta mielenkiintoa. Taméa
juhlallisuus ei ollut milloinkaan ennen saanut kootuksi niin suurta vikijoukkoa. Ensiksikin se seikka,
ettd isd Philibin, Valmarien kolleegion tarkastaja, johti toimitusta, antoi sille erityisen loiston. Saman
kolleegion rehtori, jesuiitta-isd Crabot, joka oli kuuluisa vaikutusvallastaan seuraeldmissi seki siitd
merkityksestd, joka hidnelld luultiin olevan aikansa tapahtumiin nidhden, oli myos sielld osoittaakseen
julkisesti veljeskunnalle kunnioitustaan. Sitten oli sielld vield erds maakunnan vanhoillinen edusmies
kreivi Hector de Sangleboeuf, joka vaimonsa, suuren juutalaisen pankkiirin, parooni Nathanin
tyttiren kautta oli tullut muutamien miljoonien markkojen sekéd kauniin Désiraden linnan ja siihen
kuuluvan maatilan omistajaksi. Mutta etupédssd kiihoitti mielid aamulla keksitty rikos, ja juuri se
taytti kuumeisella kohinalla tavallisesti niin aution ja rauhallisen Kapusiinitorin. Murhattu lapsiraukka
oli ollut veljien oppilas. Ja hin oli ikddnkuin ldsnd kaikkialla varjokkaassa pihassa, johon lava
oli rakennettu ahtaiden tuolirivien eteen, hdn oli ldsnd isd Philibinin pitdessd ylistyspuhettaan
laitokselle, sen erinomaisen eteville johtajalle veli Fulgentiukselle ja hdnen kolmelle apulaiselleen
veli Isidorille, Lazarukselle ja Gorgiaalle. Timé tunnelma kévi vieldkin selvemmaiksi kun laiha ja
luiseva veli Gorgias, jolla oli matala ja ankara otsa, musta kihara tukka, suuri kotkanneni, ulkonevat
poskipiit ja paksujen huulien vilistd nidkyvit valkeat sudenhampaat, nousi lukeakseen luetteloa
palkinnonsaaneista. Zephirin oli paras oppilas luokallaan ja oli saanut palkinnon kaikissa aineissa,
niin ettd hdnen nimednsd mainittiin lakkaamatta; mustaan kauhtanaan ja valkeaan kaulukseen puettu
veli Gorgias osasi niin hitaalla ja synkélld tavalla lausua tdmén nimen, ettd joka kerta kasvava viristys
puistatti kuulijoita. Joka kerralla tuntui kuin kuollut pienokaisraukka kutsua totellen olisi astunut esiin
vastaanottamaan seppelettdin ja kultalaitaista kirjaansa. Seppeleet ja kirjat kasautuivat poydille, ja
yhi kamalammalta tuntui se tyhjyys ja hiljaisuus, joka seurasi jokaista huutoa, silld makasihan vihin
matkan péddssd tdmi erinomainen oppilas hdvdistynd ruumiina. Ldsndolijoiden liitkutus kasvoi yhi,
nyyhkytyksid alkoi kuulua, samalla kun veli Gorgias yhi toisti tuota nime# kohottaen huultaan tapansa
mukaan niin ettd vasemmalla puolella valkeat hampaat pilkoittivat esiin puoleksi ivallisesti irvistden.

Juhlallisuuden lopussa vallitsi ikdvd mieliala. Huolimatta mahtavista vieraista, jotka olivat
saapuneet osoittamaan veljille kiitollisuuttaan, oli ahdistus yhd lisddntynyt, ja levottomuus oli
vallannut kaikki ikddnkuin jonkun vaaran uhatessa etdisyydessd. Pahin kaikesta oli kuitenkin
poisldhto, jolloin sai kuulla kuinka torille kerdytyneet joukot talonpoikia ja tydmiehid uhkailivat
ja sadattelivat. Ne kamalat kertomukset, joista Pélagie oli puhunut, kiertelivdt suusta suuhun
kauhun valtaamassa joukossa. Muisteltiin erdstd ilkedd juttua veljestd, jonka hdnen esimiehensd
olivat kitkeneet tietiméttomiin, jotta hén ei joutuisi oikeuden eteen. Ja nyt kerrottiin kaupungilla
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kaikellaisia kauheita juttuja niistd julmuuksista, joita muka koulussa tapahtui, mutta joista lapset
eivit uskaltaneet puhua. Namai jutut olivat tietysti yhi suurentuneet kierrellessddan miehestd mieheen.
Torilla tungeskelevain ihmisjoukkojen suuttumus nédistd huhuista luonnollisesti yhi kiihtyi, kunnes
he viimein alkoivat joutua vimmoihinsa. Syytokset alkoivat tulla varmemmiksi, kostonhimoisia
huutoja kuului; pitikohin syyllisen tilldkin kertaa péddstd rangaistuksetta? eikoé tuota veristen
ilkitdiden pesdpaikkaa vieldkidén suljeta? Ja kun mahtavat herrat kulkivat ohitse, kun munkinviitat
ja papinkauhtanat alkoivat nékyd, heristettiin heille nyrkkid, kuolemanuhkauksia kuului ja pilkkaava
joukko ahdisti ivasanoja syytden isd Crabotia ja isd Philibinid, jotka kalpeina ja levottomina kulkivat
ohi; veli Fulgentius antoi tarkasti sulkea koulunsa ovet.

Markus oli uteliaana katsellut titd menoa erddstd akkunasta rouva Duparquen pienessi talossa;
hetkeksi oli hin mennyt ulos kynnyksellekin paremmin kuullakseen ja ndhdidkseen. Férou oli
taydellisesti erehtynyt ennustaessaan, ettd juutalaista syytettdisiin rikoksesta, ettd maallikko-opettaja
joutuisi koko raivostuneen papiston uhriksi. Aivan pdinvastoin ndyttivit asiat kddntyvin veljille
vahingoksi. Kansan lisddntyvad suuttumus ja kuolemanhuudot osoittivat, ettd tapauksen seuraukset
voivat ulottua hyvinkin laajalle, ne voivat levitd syyllisestd koko veljeskuntaan ja tulisi vaarallisiksi
itse kirkollekin, jos syyllinen todellakin oli sen jdsenid. Markus mietti asiaa, mutta ei pédssyt
varmaan vakuutukseen, silld hinestd tuntui pieninkin epdileminen liian rohkealta ja kunniattomalta.
Isd Philibin ja veli Fulgentius olivat hdnen mielestidin kdyttdytyneet aivan moitteettomasti ja tdysin
levollisesti. Hén koetti olla oikein suvaitsevainen ja oikeudenmukainen, silld tdydellisend vapaa-
ajattelijana viltti hin tunteitten valtaan joutumista. Ja hiin odotti saavansa lisdd tietoja tistd peloittavan
salaperdisestd murhatapauksesta.

Mutta hinen seistessiin siind saapui pyhévaatteisiin puettu Pélagie, mukanaan veljenpoikansa,
yksitoistavuotias Polydor Souquet, jolla oli kaunis, kultakantinen kirja kainalossa.

— Se on palkinto hyvisti kdytoksestd! selitti Pélagie ylpedsti. Se on vield parempi kuin palkinto
luku- tai kirjoitustaidosta, eiko ole?

Asia oli niin ettd tyynen ja umpimielisen Polydorin laiskuus kummastutti itse veljidkin. Han
oli kalpea ja suurikasvuinen lapsi, hdnen hiuksensa olivat vaaleat, kasvonsa pitkét ja tylsdt. Hén oli
juopon tientekijdn poika, ja hdnen ditinsi oli kuollut varhain joten hiin jdi eliméédn aivan omin valloin,
silldaikaa kun isd hakkasi piikivid teilld. Han vihasi kaikkea tyotd ja pelkisi ettd hanenkin vuorostaan
taytyisi ruveta piikivid hakkaamaan, hiin antoi sentédhden tétinsd Pélagien uneksia ettd hinestd kerran
tulisi munkki, ja hin kivi usein hinen kyokissdédn toivoen sieltd saavansa jotakin syotavaa.

Huolimatta ilostaan oli Pélagie kiukuissaan torilla olevalle ihmisjoukolle.

— Kuuletteko, herra, kuuletteko noita anarkisteja! Kohdella silld tavoin veljid, jotka ovat niin
alttiiksi-antavaisia, jotka niin rakastavat lapsia, jotka hoitavat heitd niin didillisesti!.. Kuulkaahan!
Polydor asuu isdnsd kanssa Jonviilen tien varrella, kilometrin péddssd tddltd. No! Eilen illalla
kirkonmenojen jilkeen tuli veli Gorgias hintd saattamaan portille asti, peldten ettd hénelle jotain
pahaa tapahtuisi... Eikd niin Polydor?

— Niin. vastasi poika lyhyesti, kumealla ddnelldén.

— Ja heitd nyt syytetdin ja uhkaillaan! jatkoi palvelijatar. Ajatelkaahan esimerkiksi veli Gorgias
raukkaa, joka kulkee nuo kaksi kilometrid edestakaisin pimedssd yOssd, ettei tille pojalle mitdin
pahaa tapahtuisi. Eipd tosiaankaan luulisi tekevin mieli olla hyvd, kun saa syytoksid ja uhkauksia
palkakseen.

Markus tarkasteli lasta ja hdantd kummastutti sen ddnettomyys ja ulkokullattu uneliaisuus, johon
se ndytti olevan vaipunut kuin suloiseen lepoon. Hén ei kuunnellut endéd Pélagieta, jonka pakinoista
hén tavallisuuden mukaan ei vilittinyt. Hdn palasi takaisin pieneen saliin, jossa Genevieve luki
jotain kirjaa ja rouva Duparque seké rouva Berthereau olivat ryhtyneet tavalliseen kutomistyohonsd
jotain uskonnollista tarkoitusta varten. Nihdessddn vaimonsa tuli Markus levottomaksi, silld hin
oli pannut kirjan pois ja oli sangen kiihtyneessd mielentilassa sen johdosta mitd ulkona tapahtui.
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Hén tuli miestddin vastaan ja melkein heittdytyi hidnen kaulaansa, hdn oli ihastuttavan kaunis
mielenliikutuksessaan.

— Miti sielld tapahtuu? kysyi hin. Rupeavatko ne tappelemaan?

Markus rauhoitti hinté. Silloin nosti rouva Duparque katseensa tyOstiin ja toisti vakavasti mitd
ennen oli sanonut,

— Markus, mind toivon etti te ette puutu tihén ilkedén juttuun... Epdilld ja herjata veljid, se on
todellakin mieletontd! Jumala on kostava omiensa puolesta.
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IT

Yolld ei Markus voinut nukkua. Edellisen pdivin tapahtumat kiusasivat hidntd ja tuon
kamalan ja salaperdisen murhan ongelma piti hédnté valveella. Silldaikaa kun hinen vaimonsa lepési
rauhallisesti hdnen vierelldiin, ja pienestd lastensdngystd kuului rakastetun Louisen sddnnollinen
hengitys, kdvi hdn uudelleen ldpi jokaisen yksityisseikan, luokitti ja jirjesti sen mité oli tullut selville,
koetti tunkea salaisuuden lédpi ja saada selville totuuden.

Markuksella oli johdonmukainen ja selvd jarki. Hidnen kirkas ja terdvd &dlynsd pyrki aina
varmuuteen, ja siitd seurasi hinen rajaton totuudenrakkautensa. Hianen mielestdén ei oikeata lepoa,
todellista onnea voinut olla kuin varmuudessa, silloin kun se tdydellisend ja ratkaisevana oli hinen
omassa olemuksessaan. Hén ei ollut suuri oppinut, mutta sen miti hén tiesi tahtoi hén tietdd varmasti,
niin ettei hinen tarvinnut epiilli tietdvinsd totuuden, kokeisiin perustuvan, horjumattoman totuuden.
Hénen kirsimyksensi loppui samassa kun hinen epéilyksensd, ja silloin hin tuli jélleen iloiseksi ja
onnelliseksi. Hdnen totuudenrakkaudelleen veti vertoja vain hinen halunsa opettaa muille totuutta,
opettaa kaikkia totuutta rakastamaan ja ymmirtiméaén. Silloin tulivat nikyviin hinen suuret lahjansa
ja hinen opetustapansa, joka teki selviksi, jdrjesti ja valaisi kaikki. Hinen tyyni vakuutuksensa
tarttui muihin, hamirit kisitteet selkenivét ja ndyttivit helpoilta ja yksinkertaisilta. Hin sai viehdtysti
ja elamid kuivimpiinkiin aineisiin. Hén saattoi innostua kielioppiin ja laskentoon ja voi tehdd ne
oppilailleen yhté jiannittdviksi kuin kertomukset. Hin oli todellakin opettajaksi syntynyt.

Tadmin opettajataipumuksensa oli hiin huomannut silloin, kun hén seitseméntoista vuotiaana
saapui tdydentdméin kivipiirustus-taitoaan Papon-Larochen luokse Beaumontiin. Hdanen toimekseen
oli annettu koulutaulujen valmistaminen, ja hédn koetti tehdi ne vield entistd yksinkertaisemmiksi.
Hin olikin saanut aikaan mestariteoksia mitd selvyyteen ja tdsméllisyyteen tulee, ja siten hénelle
selvisi ettd hdnen eldmintehtivinsd, joka tuottaisi hinelle onnen, oli lasten opettaminen. Papon-
Larochen luona oli hidn myoskin tutustunut normaalikoulun johtajaan Salvaniin, ja tdméa oli,
huomattuaan hinen taipumuksensa, kehoittanut hintd tdydellisesti antautumaan opettajatoimeen.
Hin olikin nyt alkeisopettaja ja oli vakuutettu tehtdvinsd jaloudesta, seki tunsi itsensd onnelliseksi
saadessaan tayttdd sitd vahdpatoisessd kyldassd. Hén rakasti niitd, joissa kehitysmahdollisuus vield
uinui herddmattoménd, ja se rakkaus ratkaisi hidnen eliménsd. Tédssd vaatimattomassa toimessa
kasvoi hinen totuudenrakkautensa yhd ja tuli hinelle vilttdmittoméksi tarpeeksi. Se oli hdnen
terveytensi, hidnen olemassaolonsa ehto, hinen sdinnollinen eliménsd vaati sitd. Kun hin joskus ei
tuntenut totuutta jostakin kysymyksestd, joutui hin ahdistukseen ja tuskaan, hédnet valtasi ehdoton
tarve saada totuus kokonaan selville ja saattaa se muidenkin tietoon. Muuten ei hin voinut eldi,
hinen pdivinsd kuluivat sietdmittoméssd henkisessd ja ruumiillisessakin ahdistuksessa. Tastd johtui
epdilemittd sekin levottomuus, joka nyt piti hdntid valveilla. Hin kérsi siitd ettd ei tiennyt tuon
hirvedn lapsenmurhan salaisuutta. Tdssd ei myoskddn ollut kysymyksessd ainoastaan halpamainen
rikos, vaan hin aavisti ettd sen takana uhkasi kamala, vaarallinen kuilu. Pitikd hidnen tilld tavoin
kirsid kunnes totuus tulisi ilmi, ja tulisiko se koskaan ilmi tuosta pimeydestd, joka ndytti yhd
synkkenevidn, kuta enemmén hin koetti haihduttaa siti? Epdvarmuuden ja pelon vallassa hin
toivoi ettd pdivd jélleen koittaisi jotta hin voisi niin pian kuin mahdollista jédlleen ryhtya totuutta
etsimddn. Hdanen vaimonsa naurahti unissaan; hdn niki epailemaittd iloisia, rakkaita unia; toiselta
puolen muistui Markuksen mieleen isoditi, ja hidn oli kuulevinaan timén kieltdvin hdntd puuttumasta
tuohon ilkedén juttuun. Riitaantuminen Genevieéven perheen kanssa ndytti hdnesti valttimattomalta,
ja hin tuli yhd levottomammaksi ja onnettomammaksi. Tdhidn saakka ei ainoatakaan varsinaista
ikdvyyttd ollut héinelle tullut siitd ettd hédn oli ottanut tdstd ankaran uskonnollisesta perheestd nuoren
tyton puolisokseen ja eliménsd toveriksi, hidn, joka ei uskonut mihinkdin, joka ei ottanut osaa
uskonnollisiin menoihin, oli vapautunut kaikesta uskonnosta. Vaikka hin ei ollutkaan siind méirin
suvaitsevainen ettd olisi seurannut vaimoaan kirkkoon, kuten tdmin isd, vapaa-ajattelija Berthereau
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oli tehnyt, oli hidn kuitenkin antanut kastaa tyttirensd Louisen, silli hidn ei vilittdanyt mitdin
uskonnollisesta kysymyksesti, vaan toivoi ainoastaan saavansa olla sovussa vanhain rouvien kanssa. Ja
koska hinen vaimonsakin rakkaudesta mieheensi oli lakannut kilymisti kirkossa, ei heidin vélilleen
ollut ilmaantunut ainoatakaan vairinkdsitystd. Vilistd Markus kuitenkin huomasi vaimossaan pitkéin
katolisen kasvatuksen vaikutusta, huomasi hinessd mielipiteiti, jotka erosivat hdnen ajatustavastaan,
taikauskoa ja halua turvautua itsekkddseen ja julmaan Jumalaan. Ja tdmé kaikki hintd kauhistutti.
Mutta ne olivat vihédpatoisyyksid: hin uskoi heiddn rakkautensa kyllin vahvaksi voittamaan nima
erimielisyydet, ja he tunsivat jdlleen kuuluvansa yhteen oltuaan hetken vieraat toisilleen, ikdfinkuin
olisivat tulleet kahdesta eri maailmasta. Genevieve oli ollut nunnakoulun parhaita oppilaita, ja hin
oli padssyt oppilaitoksesta opettajatartutkinnon suoritettuansa, ja silloin oli hdnkin ensin aikonut
ruveta opettajattareksi. Mutta kun hin ei voinut saada paikkaa Jonvillessd, jossa yleisesti suosittu
neiti Mazeline hoiti tyttokoulua ilman apulaista, ei hin tietysti tahtonut jdttdd miestdén; ja nyt kun
luultavasti ijdksi. Olihan hin nyt saavuttanut onnen ja rauhan, jota mikddan myrsky ei voinut rikkoa!
Jos Berthereaun uskollinen ystidvd Salvan valitessaan hinen tyttdrelleen, jonka isoditi ja diti olivat
kasvattaneet mitd suurimmassa jumalanpelvossa, mieheksi tdmin vapaamielisen nuorukaisen, oli
hetkedkddn epdillyt heididn tulevaa onneaan ja ajatellut vastustaa heiddn syvdd rakkauttaan, oli
hin varmaankin rauhoittunut nihdessdin heiddn rakkautensa olevan yhtd limpimin kolme vuotta
kestidneen avioliiton jdlkeen. Tdnd yond, vaimon uneksiessa ilosta ja rakkaudesta, valtasi miehen
levottomuus kun hén ajatteli tuota omantunnonkysymystid ja arvasi joutuvansa riitaan vanhojen
rouvien kanssa ja siten saavansa aikaan kaikellaisia ikdvid tapauksia perheessdin, jos antaisi myoten
totuudenrakkaudelleen.

Markus nukkui kuitenkin vihdoin hyviin uneen, ja kun hédn herési kirkkaana ja iloisena
aamuna, kummastuttivat hdantid nuo yolliset painajaiset. Se tuli varmaankin siitd ettd tuo hirved rikos
aina pysyi hdnen mielessdin. Genevieve alkoi ensiksi siitd puhua, hén oli yhi mielenliikutuksissaan
ja syvin séélin valtaamana.

— Simon raukka on varmaankin suuressa tuskassa. Sini et voi jittdd hintd auttamatta. Neuvon
sinua menemédn hidnen luokseen nyt aamulla ja tarjoutumaan hinen avukseen.

Markus syleili hintd onnellisena nihdessdin hinen olevan niin hyvén ja rohkean.

— Mutta isoditi voisi taaskin suuttua, silloin tulee elama tdalld sietimattomaksi.

Genevieve naurahti ja kohautti hieman olkapiitién.

— Oh! isoditi on riidassa itse enkelienkin kanssa. Kun tekee puoletkaan siitd, mitd hén tahtoo,
niin siind on aivan kylliksi.

Tama huvitti heitd molempia; ja kun Louisekin samassa herisi, viettivit he muutaman ihanan
hetken leikkimaélld pienokaisen vuoteen vieressd.

Markus péitti siis ldhted jatkamaan tutkimustaan heti aamulla. Hin mietiskeli pukeutuessaan
asiaa tyynesti ja selvisti. Hin tunsi tarkasti suuren Mailleboisin kauppalan, jossa oli kaksituhatta
asukasta, ja jonka videston muodostivat pikkuporvarit, pikkukauppiaat ja noin kahdeksansataa
tyomiestd. Tyomiehet kuuluivat neljan tai viiden tehtailijan tehtaisiin, jotka kaikki menestyivit
hyvin Beaumontin liheisyyden tihden. Ndmid molemmat vieston osat taistelivat ylivallasta, ja
kunnallisneuvosto oli tarkka kuva tisti taistelusta. Sekin oli jakautunut kahteen osaan. Ndma osat,
toinen kirkollinen ja vanhoillinen, toinen tasavaltalainen ja edistystd harrastava, olivat alituisessa
taistelussa keskendin. Sielld ei vield ollut kuin pari kolme sosialistia, ja nekin olivat niin muuhun
joukkoon hivinneet, ettd heiddn tyonsd ei mitdan merkinnyt. Pormestari, muurausurakoitsija
Darras oli kuitenkin innokas tasavaltalainen, olipa hénelld antiklerikaalisia mielipiteitdkin; hénen
olikin valitsemisestaan kiittiminen sitd tasapainoa, joka vallitsi kunnallishallituksessa molempien
puolueiden vililld. Kahden diinen enemmistolld oli hén tullut valituksi. Hén oli rikas ja toimelias mies,
ja hinelld oli palveluksessaan satakunta tydmiesti, jotavastoin hiinen kilpailijansa Philis oli koroillaan
eldvi entinen nahkatehtailija, jolla oli kymmenen tai kahdentoistatuhannen markan vuotuiset korot,

24



E. Zola. «Totuus»

mutta vietti ahdasmielistd ja uskonnollista eliméai tdaydellisessd kirkon orjuudessa. Darrasin tiytyi siis
olla ddrettdbmin varovainen, silld olihan hdnen asemansa vain kahden diinen varassa! Jospa hénelld
vain olisi ollut vankka tasavaltalainen enemmistd puolellaan, kuinka rohkeasti hiin olisikaan toiminut
vapauden, totuuden ja oikeuden puolesta, sen sijaan ettd hdnen nyt tdytyi tarkoin ottaa lukuun kaikki
asianhaarat.

Markus tiesi myoskin, ettd Mailleboisin jakautuminen kahteen vastakkaiseen puolueeseen
oli vaarassa kirkollisen puolueen kasvavan mahtavuuden tdhden, joka uhkasi vallata koko seudun.
Kymmenen vuotta oli pieni Kapusiiniveljeskunta asustanut entisessé luostarissa, josta se oli antanut
osan kirkollisten koulujen kiytettdviksi, ja tamd munkkikunta oli harjoittanut yhid rohkeampaa
Pyhdn Antonius Padualaisen palvelusta sellaisella menestykselld, ettd tulot siitd nousivat vihdoin
aivan tavattomiin. Samalla kun koulu myoskin sai hyOtyd tdstd menestyksestd vaurastuen ja
tayttyen yhd suuremmalla oppilastulvalla kappelin turvissa, kéyttivit kapusiinimunkit kappeliansa
niinkuin kiytetddn viinatehdasta, he valmistivat siind kaikkia mahdollisia myrkkyjid. Pyhimyksen
kuva seisoi kulta-alttarillaan, joka aina oli kukilla koristettu ja hohti vahakynttildin valossa.
Kaikkialle oli asetettu laatikoita almuja varten, ja sakaristossa oli vakinainen kauppatoimisto, jossa
ostajia seisoi aamusta iltaan. Pyhimys ei ainoastaan hankkinut takaisin kadonneita esineiti, se oli
laajentanut liikettdédn ja auttoi muutamista markoista pahimmankin pollopééan tutkintojen ldpi, saattoi
huonot asiat jédlleen kuntoon, vapauttipa se sotapalveluksestakin isdénmaallisten perheiden rikkaita
lapsia, puhumattakaan lukuisista todellisista ihmeistd, sairaiden ja raajarikkojen parantamisesta,
kuoleman ja onnettomuuden torjumisesta alkaen, erddn kaksi péivdd kuolleena olleen tyton eloon
herdttdimiseen saakka. Jokaisen sellaisen uuden kertomuksen jélkeen tuli tietysti rahaa yhid enemmin,
avunhakijoiden joukkoon liittyi paitsi vanhoillista Mailleboisia, porvareita ja kauppiaita, myoskin
tasavaltalaisen Mailleboisin jdsenid, tyomiehid, joihin myrkky viimein alkoi vaikuttaa. Saint-Martinin
kirkkoherra, isd Quandieu saarnasi kylld joka sunnuntai voimakkaasti tdmin taikauskon vaaraa
vastaan, mutta hédntd ei kuunneltu. Hianen uskonsa oli valistuneempi, ja hédntid suretti hipeid, jota
veljesten saaliinhimo tuotti uskonnolle. Ensiksikin veljet saattoivat hdanet hdavioon; seurakunnan kirkon
tulot loppuivat nimittdin, kun kaikki almut ja lahjat menivit munkeille. Sitten oli siitd jalompaakin
surua, nimittdin sitd surua, jonka tima vadrinkdytto tuotti papille, joka ei kumartanut edes Roomaa,
ja joka vield uskoi ettd riippumaton ja vapaamielinen Ranskan kirkko oli mahdollinen uudenaikaisen
kansanvaltaisuuden suuren liikkeen yhteydessd. Hén oli siis taistelussa temppelikauppiaitten kanssa,
jotka tappoivat Jesuksen toistamiseen, ja sanottiin ettd Beaumontin arkkipiispa, hdnen ylhdisyytensi
Bergerot oli samaa mieltd kuin hin, mutta se ei estdnyt kapusiinimunkkeja saavuttamasta uusia
voittoja, valloittamasta Mailleboisia ja muuttamasta sitd pyhéksi paikaksi, missd ihmeitéd tapahtui.

Markus tiesi vield, ettd joskin hidnen ylhdisyytensd Bergerot oli kirkkoherra Quandieun
puolella, oli kapusiinimunkkien ja veljien kannattajana sen sijaan kaikkivaltias isd Crabot,
Valmarien kuuluisan opiston rehtori. Niinpd olikin saman koulun tarkastaja, isd Philibin ollut
ldsné palkintojenjaossa antaakseen laitokselle julkisen osoituksen siitd kunnioituksesta ja korkeasta
suojeluksesta, joka silld oli. Jesuiitat olivat osallisia yrityksessd, sanoivat ilkedt ihmiset. Niihin
sekaviin riitoihin, ndiden raivoavien uskonnollisten intohimojen keskelle oli siis juutalainen
opettaja joutunut ja juuri tdlld vaarallisella hetkelld, jolloin voiton oli saava se, joka osasi olla
julkein. Kaikki olivat rauhattomat, pieninkin kipind oli riittivd saamaan kaikki mielet kuohuksiin.
Kunnan maallikkokoulu ei ollut kuitenkaan vield menettidnyt ainoatakaan oppilasta, vaan se pysyi
oppilasmiiriddnsd ja menestykseensd ndhden veljien hengellisen koulun tasalla; ja tdstd oli sen
epdilemittd kiittiminen Simonin viisasta menettelytapaa. Hin pysytteli kaikkien suosiossa, ja hintd
kannatti sitdpaitsi julkisesti Darras ja salaa Quandieu. Mutta juuri koulualalla varmaankin oli
varsinainen taistelu tapahtuva ja ennemmin tai myohemmin ratkaisu tehtivi, silli molemmat koulut
eivit voineet eldd vierekkdin, toisen tiytyi vilttiméattomaistd havittdad toinen. Kirkko ei voi eldi silloin
kun se menettdd opettamisen mahdollisuuden ja siten parhaimman keinon herruutensa siilyttamiseen.
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Syoddessddn vanhojen rouvien kanssa ensimméiistd aamiaista pienessd synkissid ruokasalissa
tunsi Markus yhi suurempaa ahdistusta, silld ndmi mietteet olivat taas tehneet hinet huolestuneeksi.
Rouva Duparque kertoi rauhallisesti, ettd Polydorin palkinnostaan tuli kiittdd Pélagien hurskasta
varokeinoa. Tdma oli nimittdin antanut markan Pyhélle Antonius Padualaiselle. Rouva Berthereau
osoitti hyviksymisensd varmalla padnnyokdykselld. Ei edes Genevieve hymyillyt, vaan kuunteli
tarkkaavaisesti nditd ihmeellisid juttuja. Isoditi kertoi edelleen kuinka omaisuuksia ja ihmishenkii oli
tullut pelastetuksi siten, ettd kapusiinimunkkien toimistoon oli annettu kaksi tahi kolme markkaa. Ja
siitd saattoi ymmartidd kuinka kultaa oli alkanut tulvia heille, vihitellen, pienissd summissa kerrallaan,
ihmisten tyhmyyden ja tautien verona.

Mutta silloin saapui yolld painettu "Petit Beaumontais", ja Markus oli iloinen kun pitkissi
kertomuksessa murhasta sai lukea hyvin suosiollisen arvostelun Simonista. Siind kerrottiin ettd
kaikkien kunnioittama opettaja oli saanut osakseen mitd liikkuttavinta myotituntoisuutta suuressa
onnettomuudessaan. Kirjoituksen oli ndhtdvisti joku kirjeenvaihtaja kirjoittanut edellisen illan
metelien jilkeen, ndhdessdin minnepdin asiat kallistuivat. Kukaan ei voinut erehtya siiti ettd yleinen
mielipide oli saanut veljille vihamielisen kédédnteen, ja kaikki salaiset huhut, kaikki ennen tukahutetut
ilkedt jutut pahensivat nyt heiddn asiaansa, uhkasivat kerdytyd hirveidksi hiviistykseksi, johon koko
katolilainen vanhoillinen puolue voisi suistua.

Markusta kummastuttikin sentdhden se ettd Pélagie néytti niin iloiselta ja voitonriemuiselta,
kun hén tuli ruokaa korjaamaan. Markus jéi ruokasaliin ja sai palvelijattaren puhumaan.

— Oi, herra, minulla on hyvid uutisia. TAnd aamuna kdydesséni ostoksilla mini vasta sain kuulla
asioita! Tiesin kylld, ettd eileniltaiset anarkistit, jotka herjasivat veljid, olivat valhettelijoita.

Ja Pélagie kertoi kaikki jutut, joita hin oli kuullut kaduilla ja porteilla. Siind kauhussa ja
hirvittavissd salaperdisyydessi, joka painosti kaupunkia, versoivat kaikellaiset jiarjettomait kuvittelut.
Oli ikddnkuin outo kasvullisuus olisi itdnyt yon aikana. Ensin ne olivat vain epdvarmoja arveluja,
ikddnkuin tuulenhenkéyksid, jotka tuskin maata hiipaisivat. Sitten umpimahkdiiset selitykset tulivat
varmuudeksi, epdvarmat jutut muuttuivat pian kumoamattomaksi totuudeksi. Ja huomattavaa on, etti
kaikki timd salainen ty0 tapahtui veljien hyvéksi Simonia vastaan. Mielipiteet muuttuivat hiljaa mutta
varmasti. Ei tiedetty mistd tima kddnne oli saanut alkunsa, mutta se voitti yhd enemmin alaa, se toi
epdilystd ja levottomuutta mieliin.

— Tehin tieditte, herra, ettd opettaja ei ollenkaan pitdanyt veljenpojastaan. Hin piteli héanti
pahoin, ihmiset ovat kylld ndhneet sen. .. Sitdpaitsi suututti héinté se, ettei lapsi ollut hiinen koulussaan.
Ja kun pienokainen piisi ripille, ei opettaja ollut hédnelle ystivillinen, vaan ndytti hdnelle nyrkkidin
pilkaten Jumalaa... Se on hyvin kummallista, ettd joku on voinut murhata tuon pienen enkelin,
melkeinpé juuri kun hin tuli herranehtoolliselta, kun Jumala vield asui hinessi.

Markuksen sydinté kouristi, kun hin himmastyneend kuunteli palvelijatarta.

— Mitd tarkoitatte? syytetddanko Simonia veljenpoikansa murhasta?

— Jumal'auta! monet uskovat, ettd niin on asian laita... Ja tuntuuhan tdmai epdilyttivalta: mies
menee pitoihin Beaumontiin, my&héstyy puoliyhdentoista junasta ja palaa kotiin jalan. Hin sanoo
tulleensa takaisin kahtakymmentd minuuttia vailla kaksitoista. Mutta kukaan ei ole nihnyt héntd,
hin on aivan hyvin voinut tulla junalla tuntia aikaisemmin, juuri silloin kun rikos tapahtui. Tehtydin
murhan on hdn voinut sammuttaa kynttildn ja jattdd akkunan auki, jotta luultaisiin murhaajan tulleen
ulkoa... Neiti Rouzaire kuuli juuri neljannestd vailla yhtétoista koulusta dnid, valituksia, huutoja
sekd melua ovien sulkemisesta ja avaamisesta.

— Kuinka, neiti Rouzaire? huudahti Markus. Hin ei hiiskunutkaan tistd ensimméiisessd
kuulustelussa. Mind olin lasna.

— Pyydin anteeksi, herra. Neiti Rouzaire kertoi sen juuri dsken teurastajan luona jokaiselle,
ja mindkin kuulin sen.

Kauhistuneena Markus antoi hiinen jatkaa.
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— Apuopettaja, herra Mignot sanoi mydskin hammaéstyneensi koulun johtajan raskaasta unesta
aamulla; ja se on todellakin omituista, ettd miestd tdytyy kidydd herdttdimissd juuri sind aamuna,
jolloin talossa on tapahtunut murha. Puhumattakaan siité, ettd hin ei kuulu ollenkaan olleen liikutettu
katsoessaan pientd ruumista, vaan oli vapissut kuin haavanlehti.

Taas tahtoi Markus viittdd vastaan. Mutta Pélagie jatkoi ilkedsti ja itsepdisesti.

— Sitd paitsi on hén aivan varmaan murhaaja koska lapsen suusta 16ytyi kirjoituskaava, jota oli
kaytetty hianen luokallaan. Eiko totta? tuo kaava voi olla ainoastaan opettajan taskussa. Kerrotaanpa,
ettd siind oli hdnen nimimerkkinsékin. Ja erds rouva kertoi hedelmékauppiaan luona ettd tuomarit
olivat hinen laatikostaan 16ytdneet joukon aivan samallaisia kaavoja.

Talld kertaa Markus selitti totuuden, hidn puhui epéselvistd nimimerkistd, kertoi kuinka Simon
oli vakuuttanut, ettei kysymyksessd oleva kaava koskaan ole hinen késissddn ollut, vaikka sen
kdytdnto oli niin yleinen, ettd se olisi voinut olla missd koulussa hyvinsd. Mutta kun Pélagie yhd
viitti, ettd laillisessa tutkimuksessa oli 16ytynyt raskauttavia todistuksia, valtasi hinet vihdoin suuri
levottomuus, hén lakkasi vastustamasta tuntien kaiken viittelyn olevan hyodytontd, koska kaikki
olivat joutuneet niin himmennyksiin.

— Nihkéis. herra, kun on kysymys juutalaisesta, niin voi odottaa mitéd tahansa. Maitokauppias
sanoi minulle juuri dsken: tuollaisilla ihmisilld ei ole perhettd, eikd isanmaata, he seurustelevat
ainoastaan paholaisen kanssa, he ryostavit ja tappavat ilman syyttd, tekevit pahaa huvin vuoksi...
Teiddn selityksenne ovat turhat, te ette voi estdd ihmisid uskomasta, ettd tuo juutalainen on tarvinnut
lapsen henked johonkin ilkedfin kauppaan paholaisen kanssa, ja ettd hin on viekkaasti odottanut
veljenpoikansa ensimmdistd ripillikdyntid haviistikseen ja murhatakseen hinet, kun hin vield oli
aivan puhtaana ja tuoksuvana hostiasta.

Siind oli taas syytds uskonnollisesta murhasta, siind ilmeni tuo vuosisatoja vanha kansan
harhaluulo, joka aina ilmaantui heti jonkun suuren onnettomuuden jidlkeen syyttdmiin juutalaisia
kaivojen myrkyttdmisestd tai pienten lasten murhasta.

Kaksi kertaa oli Genevieve, joka kirsi ndhdessdin Markuksen niin kauhistuneena, tahtonut
puuttua puheeseen pitddkseen hidnen puoltaan. Mutta hidn oli pysynyt vaiti peldten suututtavansa
isoditid, silld hédn oli huomannut tdmén olevan hyvilldén palvelijattaren juoruista ja myontymykseksi
silloin tdlloin nyokdyttdvdn pddtddn. Rouva Duparque riemuitsi; huolimatta endd saarnata
tyttdrentyttirensd miehelle, jonka hdn luuli olevan voitetun, hidn vaan sanoi ddnettomélle rouva
Berthereaulle.

— Se on aivan samallainen tapaus kuin Saint-Maxentiuksen kiytdvin alta 10ydetyn lapsen murha:
erds vaimo, joka palveli juutalaisten Iuona, oli vihilld tulla tuomituksi heidin sijastaan, silld kukaan
muu kuin juutalainen ei voinut olla murhaaja. Kun on heidédn kanssaan tekemisissd, saa lakkaamatta
pelédtd Jumalan rangaistusta.

Markus piti parhaana olla vastaamatta ja ldksi ulos melkein heti. Mutta hiinen levottomuutensa
oli suuri, ja viimein pujahti hinen mieleensd pieni epiilys: olikohan mahdollista etti Simon oli
syyllinen? Tdmi ajatus valtasi hinet kuin paha kuume, jota epiterveellinen ilmanala edistéd;
ja hédn tunsi tarvitsevansa miettii ja rauhoittua, ennenkuin menisi opettajaa tapaamaan. Kauan
aikaa hédn kiveli; hidn kulki pitkin autiota Valmarien tietd, muistellen eilistd pdivdd ja tutkien
tapahtumaa ja ihmisid. Ei, ei! Simonia ei voitu syystd epiilld. Kaikkialla voi huomata todistuksia siiti.
Ensiksikin hénelld ei ndyttinyt olevan mitdidn syytd tehdd titd halpamaista rikosta, sen otaksuminen
ndytti epdjohdonmukaiselta ja mahdottomalta. Simon oli terve sekd sielun ettd ruumiin puolesta,
hinelld ei ollut mitddn luonteenvirhettd, hdn oli lempedniloinen, mikéd osoitti sielun toiminnan
sadannollisyyttd. Hénelld oli kaunis vaimo, jota hdn jumaloi, jonka kanssa hin eli tdydellisessd
sopusoinnussa, ja joka heiddn rakkautensa hedelmini oli lahjoittanut hiinelle kauniita lapsia, joissa
heididn rakkautensa ikdinkuin tuli eldviksi. Kuinka voisi hetkeksikdin otaksua, ettd timid mies
matkalla kotiinsa rakastetun, odottavan vaimonsa ja nukkuvien lastensa luo, dkkid olisi antautunut
inhoittavan hulluuden valtaan? Sitdpaitsi oli tuossa miehessd, jota niin moni vihollinen viijyi,
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tiydellisen vilpittdmyyden ja totuuden leima, Hén rakasti sankaruuteen saakka ammattiaan ja
tyytyi koyhyyteensd milloinkaan valittamatta. Hinen kertomuksensa illan tapauksista oli aivan selvé,
hinen vaimonsa ilmoitti oikeiksi tunnit, joista hidn oli puhunut, eikd ainoakaan hinen antamistaan
tiedoista tuntunut epdilyttivaltd. Ja vaikka epdselvyyttd olikin, vaikka rutistunut, tukuksi kddritty
kirjoituskaava ja "Petit Beaumontais" — lehden numero pysyivitkin ratkaisemattomina arvoituksina,
sanoi kaikkivaltias jarki ettd selitystd sithen oli haettava muualta. Simonin todistivat syyttoméksi
hdnen olemuksensa, eldménsi ja olosuhteensa. Tamé seikka muodostui silloin Markuksen mielessa
todistuksiin nojautuvaksi varmuudeksi, horjumattomaksi totuudeksi, koska se perustui huomioihin
ja jarkiperdisiin piételmiin. Téstdldhin hédnelld oli horjumaton vakuutus, hédnelld oli varmoja
peruskohtia, joihin hédn aina vetoaisi; ja mitéd erehdyksid, mit4 valheita tulisikaan esiin, karkoittaisi hin
ne kaikki mielestdin, jos ne eivit soveltuisi sithen totuuteen, joka hénelle jo oli tunnettu ja todistettu.

Iloisena ja keventynein mielin Markus palasi Mailleboisiin, kulkien rautatieaseman sivu, juuri
kun ihmiset astuivat ulos erdistd dsken saapuneesta junasta. Hén niki sieltd tulevan alkeiskoulujen
tarkastajan, kauniin Mauraisinin. Tdma oli pienikasvuinen kolmenkymmenenkahden vuoden ikéinen,
keikaileva ja hyvin tummaverinen mies, jonka kapeata suuta peitti huolellisesti hoidettu parta, ja
jonka vilkkaita silmid aina suojelivat silmélasit, Hin oli entinen normaalikoulun opettaja, kuului
uuteen nousukaspolveen ja vaani aina mahdollisuuksia virkaylennykseen, pyrkien yksinomaan
piddsemddn etevimpien rinnalle. Hinen kerrottiin toivoneen normaalikoulun johtajan virkaa, joka
joutui Salvanille, ja hdn vihasi salaa viimemainittua, mutta oli aina hinelle kohtelias, silli héan
tiesi kuinka suuri vaikutusvalta Salvanilla oli akatemian tarkastajaan Le Barazeriin, josta hin
itse oli riippuvainen. Tdhdn asti oli hédn taitavasti pysynyt taistelevien puolueiden ulkopuolella
pitdimélld mielipiteensd salassa, vaikka hin itse asiassa piti enemmén kirkollisista, papeista ja
munkeista, joiden hidn tapasi sanoa olevan pirullisen vahvoja. Markus arvasi, etti Le Barazer,
jonka suuren édlykkdisyyden hén tunsi, oli ldhettinyt Mauraisinin Simonia auttamaan tissi hirvedssi
onnettomuudessa, joka uhkasi syostd perikatoon Mailleboisin opettajan ja hinen koulunsa,

Markus kiiruhti askeleitaan tahtoen tervehtid Mauraisinia, mutta eréds kohtaus pysiytti hénet.
Muuan pappi tuli nidkyviin ldheiselld kadulla, ja hén tunsi itse Valmarien kolleegion rehtorin, isd
Crabotin. Hén oli suuri ja kaunis mies, eikd hédnelld ollut ainoatakaan harmaata karvaa hiuksissaan,
vaikka jo oli tidyttinyt neljikymmentiviisi vuotta. Hinen kasvonsa olivat leveit ja sddnnolliset, nend
suuri, silmét ystavilliset ja huulet paksut. Hdn oli seuraeliméédn osaaottava kirkonmies, ja héinen
elintapaansa, jota hdn koetti saada ylimykselliseksi, soimattiin liian tuhlaavaiseksi. Mutta héinen
valtansa oli vaan kasvanut, hidntd sanottiin syystd kylli maakunnan varsinaiseksi padmieheksi ja
yleensi oltiin sitd mieltid ettd kirkon arvattavasti piankin tapahtuva voitto riippui ainoastaan hénesti.

Markus hdmmaéstyi ja tuli levottomaksi ndhdessdéin hédnet jo nédin varhain aamulla
Mailleboisissa, Hén oli siis ldhtenyt Valmariesta hyvin aikaisin. Mitkdhidn tdrkedt asiat, mitkd
kiireelliset toimet saattoivat hdnet nidin rientimddn? Mistd hédn tuli ja mihinkd hin aikoi
mennd kulkiessaan huhuista ja juoruista kuohuksissaan olevan kauppalan katuja tervehtien ja
hymyillen joka taholle. Yhtdkkid Markus nédki hdnen, nihtyddn Mauraisinin, seisahtuvan ja
ojentavan tille kdtensd miellyttivilld sydammellisyydelld. Keskustelu ei ollut pitkd, lausuttiin
epailemittd tavalliset kohteliaisuudet; mutta molemmat miehet néyttivit erittdin hyvin ymmaértavin
toisiaan, olevan salaisessa ja ikddnkuin itsestddn ymmarrettdvissa liitossa toistensa kanssa; ja kun
alkeiskoulun tarkastaja erosi jesuiitasta, oikaisi hdn lyhyen vartalonsa ndhtivisti sangen ylpedna tistad
kddenpuristuksesta. Naytti siltd kuin olisi hdnessi syntynyt ajatus, jota hin ehk vield epdili noudattaa.
Jatkaessaan matkaansa isd Crabot huomasi Markuksen, johon hén oli tutustunut rouva Duparquen
luona, missd hin joskus suvaitsi pistdytyd, ja hédn tervehti komeasti nostaen hattuaan. Markuksen
taytyi katukdytdvin reunalla seisoen vastata kohteliaisuuteen, ja hdn niki papin kulkevan edelleen
kauhtana kadun leveydeltd liehuen. Mailleboisilaiset olivat tyytyviisid ja ylpeiti tistd vieraasta.

Hitaasti ldksi Markus astumaan koululle pédin. Hidnen mietteensd olivat muuttuneet, ne
synkistyivit uudelleen, ikdfnkuin olisi hin joutunut saastutettuun, myrkylliseen ja vihamieliseen
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ympdristoon. Talot eivit ndyttineet samoilta kuin edellisend pdivind, ja varsinkin ihmiset olivat
muuttuneet. Kun hin saapui Simonin luokse, himmistyi hidn ndhdessddn hinet rauhallisena
perheensd keskuudessa jirjestimissd papereitaan. Rachel istui akkunan dédressd, lapset leikkivit
huoneen nurkassa. Jos ei heissd olisi huomannut syvid surumielisyytti, olisi voinut luulla, ettei mitdin
tavatonta ollut tapahtunut talossa.

Simon tuli hdnti vastaan, puristi syvisti liikutettuna hinen molempia kisidén, tuntien kuinka
suurta ystavyyttd ja uskollisuutta tima kdynti osoitti. Aamullinen tutkimus tuli heti puheeksi.

— Kéviko poliisi taalla? kysyi Markus.

— Kyll4, sehédn on aivan luonnollista, minéd odotinkin sitd. Hén ei tietysti 10ytdnyt mitdin, sai
mennd tyhjin toimin takaisin.

Markus viltti osoittamasta haimmaistystddan. Miti olikaan héinelle kerrottu? Mitd varten tuo melu
raskauttavista todistuksista, mitd varten muun muassa puheet aivan samallaisista kirjoituskaavoista
kuin oli 16ydetty rikospaikalta? Oli siis valehdeltu.

— Sind néet, ettd jarjestdn hiukan papereitani, jotka he panivat aivan epdjarjestykseen. Miki
kamala tapaus, emme tiedd oikein, eldammekd.

Pikku Zéphirinin ruumiinavauksen piti tapahtua aamulla, ja oikeusistuimen ldhettimai ladkaria
odotettiin jo. Hautajaiset voisivat epdilemitti olla vasta seuraavana paivana.

— Ymmirrithédn ettd minusta tuntuu kuin painajainen minua ahdistaisi, kysyn itseltini, onko
ndin suuri onnettomuus mahdollista. Eilisaamun jidlkeen en voi ajatella muuta, alan aina saman
kertomuksen palaamisestani jalkaisin kotiin, myohdisestd tulostani nukkuvaan taloon ja hirvedsta
herdimisestd seuraavana aamuna!

Kun tilaisuus oli sopiva, luuli Markus uskaltavansa tehdd muutamia kysymyksi.

— Etko tavannut ketdin tielli? Eikd kukaan; ndhnyt sinun menevén sisdin mainitsemallasi
hetkelld?

— Ei, toden totta! En tavannut ketddn ja luulen ettei kukaan ndhnyt minun menevin sisddan
taloon. Siihen aikaan yostd on Maiilebois aivan autio.

Oli hetken hiljaisuus.

— Mutta koska et tullut takaisin junalla, et tietysti tarvinnut paluupilettid. Onko se sinulla vield
tallessa?

— Paluupilettikd? ei! olin niin suutuksissani nidhdessdni puoli yhdentoista junan ldhtevin

Taas syntyi hiljaisuus, jonka kestdessd Simon katseli tarkasti ystavddnsa.

— Miksi kyselet minulta néiti asioita?

Markus tarttui lempedsti hinen kisiinsd ja piti niitd omissaan pédttden varoittaa hintd vaarasta
ja sanoa hénelle kaikki.

— Olen pahoillani siitd, ettei kukaan ndhnyt sinua ja vield enemmin pahoillani siitd, ettet
tallettanut paluupilettidsi. On niin paljon typerid ja ilkeitd ihmisid. Kerrotaan ettd poliisi on
16ytinyt luotasi raskauttavia todistuksia, samallaisia kirjoituskaavoja kuin 16ytyi murhatun huoneesta;
kerrotaan ettd Mignot ihmettelee siti ettd nukuit niin raskaasti sind aamuna, ja ettd neiti Rouzaire nyt
muistaa neljannestd vailla yksitoista kuulleensa dénii ja askeleita, niinkuin joku olisi tullut sisdén.

Opettaja oli hyvin kalpea mutta rauhallinen; hin hymyili kohauttaen olkapiitién.

— Vai niin, minua siis epdillddn. Nyt mind ymmirrdn miksi ohikulkijat aamusta alkain niin
omituisesti ovat katsoneet tinne pdin!.. Mignot, joka pohjaltaan on kunnon poika, on sanova
samaa kuin muutkin, silli hdn pelkdd ettd hinen luultaisiin olevan juutalaisen puolella. Mitd
neiti Rouzaireen tulee, uhraa hin minut vaikka kymmenenkin kertaa, jos hidnen rippi-isdnsd on
viitannut sinnepdinkéin, ja jos hédn tistd kauniista teosta saa palkinnoksi jonkunlaisia etuja tai edes
kunnioitusta... Oh! minua epdilldén, ja koko pappilauma on saaliin ajossa!

Hén miltei nauroi. Mutta Rachel herisi dkkid tavallisesta velttoudestaan, jota suuri suru naytti
vield lisddvin, ja hidnen kauniissa kasvoissaan ilmeni tuskallinen vastalause télle otaksumallekin.
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— Sinua, sinua epdilldin moisesta halpamaisuudesta, sinua, joka eilen illalla tulit kotiin niin
hyvini ja lempeind, joka syleilit minua lausuen niin hellid sanoja! Se on déretontd mielettomyytta.
Eiko ole kylliksi ettd mind kerron totuuden, sanon ajan, jolloin sind palasit.

Hin heittiytyi itkien miehensd kaulaan, heikkona kuin rakkauden hemmoittelema nainen
ainakin. Simon painoi hinté rintaansa vasten ja koetti tyynnyttid ja rauhoittaa héanti.

— Al ole levoton, rakkaani! Nuo jutut ovat jirjettomii, niissi ei ole mitiéin perdd. Mini olen
ainoatakaan rikoksellista tekoa. Minun ei tarvitse sanoa muuta kuin totuuden, eikd mikddn voi
vastustaa totuutta; se on suuri ja voittaa aina.

Sitten lisdsi hin ystidvinsd puoleen kidintyneeni:

— Eiko niin, hyvd Markus, se, jolla on totuus puolellaan, on voittamaton?

Jos ei Markuksen vakuutus olisi ollut varma, olisi timé liikuttava kohtaus havittinyt hinen
viimeisetkin epdilyksensd. Hin antoi myoten tunteelleen ja syleili koko perhettd ikdfinkuin antautuen
kokonaan heille, sitoutuen auttamaan heitd kovina aikoina, joiden hin aavisti olevan tulossa. Ja
tahtoen ryhtyi toimeen kéinsi hén taas keskustelun kirjoituskaavaan, silld hén tiesi hyvin, ettd se
oli ainoa tirked todistus, jolle koko juttu oli perustuva. Mutta kuinka epdmédrdinen olikaan tuo
todistus, tuo rutistunut, pureksittu kaava, josta lapsen hampaat olivat repdisseet kulman, joka oli aivan
syljelld tahrattu, ja jonka yhdessd kulmassa oli nimimerkki tai puoleksi poiskulunut mustepilkku!
Kauniilla, persoonattomalla kirjoituksella painetut sanat: "Rakastakaa toinen toistanne", tuntuivat
hirvedltd ivalta. Misti se oli tullut? kumpiko, lapsiko vai murhaaja oli tuonut sen mukanaan? kuinka
voi péastd selville siitd, kun rouvat Milhomme, 1dheisen paperikaupan omistajat, myovit samallaisia
kaavoja kaikille. Eikd Simon voinut muuta kuin yhé vakuuttaa, ettei hdn koskaan ollut kdyttdnyt sitd
luokallaan.

— Kaikki oppilaani voivat sanoa sen, he eivit koskaan ole nidhneet titd kaavaa.

Tama oli kallisarvoinen tieto Markukselle.

— Silloinhan he voivat todistaa sen, huudahti hidn. Koska levitetddn sellaisia huhuja, ettid
poliisi muka olisi 10ytinyt luotasi raskauttavia todistuksia, aivan samallaisia kirjoituskaavoja kuin
kysymyksessd oleva, on totuus heti saatava ilmi. Lasten tdytyy vanhempiensa ldsnédollessa lausua
todistuksensa, ennenkuin heidén heikko muistinsa hdmirtyy... Sano minulle muutamien oppilastesi
nimet, mind otan sen toimekseni, teen sen jo iltapdivalla.

Simon Kkieltdaytyi, hdn oli vahva viattomuudessaan. Vihdoin suostui hidn kumminkin
nimittdmédin maanviljeliji Bongardin, joka asui Désiraden tien varrella, tydmies Masson Doloirin,
Plaisirkadun varrella ja virkamies Savinin, Fauchekadun varrella. Ndméa kolme riittdisivét, ellei hin
tahtoisi kdydd myoskin paperikauppiaiden, Milhomme-rouvien luona. Sovittiin kaikesta, ja Markus
meni sy0médn aamiaista luvaten palata illalla kertomaan retkiensi tuloksista.

Mutta ulkona torilla Markus taas ndki kauniin Mauraisinin. Tidlld kertaa alkeiskoulujen
tarkastaja oli tdrkedssd keskustelussa neiti Rouzairen kanssa. Hin oli tavallisesti sangen tarkka
ja varovainen kiytoksessddn opettajattaria kohtaan, senjidlkeen kun erds nuori apuopettajatar oli
ollut vdhilld tuottaa hinelle suuria ikdvyyksid huutaessaan tiyttd kurkkua, kun hédn oli tahtonut
suudella hiantd. Sanottiin ettd neiti Rouzaire, vaikka olikin ruma, ei huutanut. Se selittikin hinen
erinomaiset arvosanansa ja sen pikaisen ylenemisen, joka epiilemittd oli tuleva hdnen osalleen.
Hin seisoi pienen puutarhansa portilla, puhui nopeasti ja teki vilkkaita liikkeitd osoittaen viereistd
poikakoulua, ja Mauraisin kuunteli tarkasti padtinsd puistaen. Sitten molemmat astuivat puutarhaan,
ja portti sulkeutui arkaluontoisesti ja varovaisesti. Hian kertoi ndhtévisti rikoksesta ja askeleista ja
ddnistd, joita hin nyt sanoi kuulleensa. Markuksen valtasi aamullinen viristys, hdntd ahdisti tdssid
vihamielisessd ympéristossd, ja hdn aavisti pimeyden valtain muodostavan salaista liittoa. Se oli
kuin nouseva rajuilma, josta ilma synkistymistidin synkistyi. Alkeiskoulun tarkastajalla oli todellakin
omituinen tapa auttaa vaarassa olevaa opettajaa ottamalla ensin selkoa kaikkien kadehtijain ja
vihollisten mielipiteisti.
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Kello kahden aikaan oli Markus Désiraden tielld, Mailleboisin portilla. Bongardilla oli pieni
maatila, muutamia peltoja, joita hén itse suurella vaivalla viljeli, ja joista hin omien sanojensa mukaan
toin tuskin sai jokapdivdisen leipdnsd. Markus tapasi hinet juuri kun hiin palasi kotiinsa heinirattaita
vetden. Bongard oli iso, punatukkainen, kompelo ja vahva mies, kasvot olivat hdnelld ilmeettomét ja
rauhalliset, silmét pyoreit, hinen partansa oli ajettu, mutta kuitenkin aina sdngelld. Rouva Bongard
oli myoskin ndkosélld, hin laittoi ruokaa lehmilleen. Hén oli vaalea, luiseva ja paittdvdisen ndkoinen
nainen, eikd mikidn kaunotar. Hinen poskipédédnsi olivat punaiset ja kasvonsa kesakkoiset. Molemmat
katsoivat epdluuloisesti vierasta herraa, joka tuli heiddn pihaansa.

— Olen opettaja Jonvillestd. Teilldhdn on pieni poika, joka kidy Mailleboisin kunnankoulussa?

Tielld leikkivd poika, Fernand riensi hdanen luokseen. Hén oli yhdeksdnvuotias, suurikasvuinen
janiinkuin puusta veistetty, otsa oli matala, kasvonpiirteet raskaat. Hinté seurasi hinen seitsenvuotias
sisarensa Angele, jolla oli samallaiset karkeapiirteiset, mutta vidhédn iloisemmat kasvot. Hénen
silménsi olivat vilkkaat ja niissd ilmeni herddvd ymmarrys. Hén oli kuullut misté oli kysymys ja huusi
kimakalla dénell4.

— Mini kiyn neiti Rouzairen luona ja Fernand kdy herra Simonin luona.

Bongard oli todellakin pannut lapsensa maallikkokouluihin; ensiksikin koska se ei maksanut
mitddn ja toiseksi, koska hin vaistomaisesti ei pitdnyt papeista. Muulla tavoin hén ei koettanutkaan
sitd selittdd. Hén ei ottanut osaa uskonnollisiin menoihin, ja hinen vaimonsa kévi kirkossa vaan
tavan vuoksi ja huvikseen. Hén oli kokonaan oppimaton, osasi tuskin lukea ja kirjoittaa, ja
hin kunnioitti vield sivistymédttomadmmaissd vaimossaan ainoastaan vetojuhdantapaista kestidvyytta.
Tdmi voi nimittdin valittamatta tyoskennelld aamusta iltaan. Hén ei vilittinytkddn mitdédn lastensa
edistymisestd. Pikku Fernand oli hyvin ahkera ja teki ankarasti tyétd, mutta ei saanut mitdén padhinsa
tarttumaan. Angele ponnisteli vieldkin enemmén ja oli keskinkertainen oppilas. Olisi voinut luulla
heitd raaoiksi ihmisaluiksi, joissa jarki herdd hitaasti ja tuskallisella ponnistuksella.

— Olen herra Simonin ystédvi, jatkoi Markus ja tulen hdnen puolestaan eristd asiaa kysyméaén.
Olettehan kuulleet puhuttavan rikoksesta?

He olivat kuulleet siitd. Yhtédkkid heididn levottomat kasvonsa tulivat vield salaperdisemmiksi
eiké niissd ilmennyt endd mitdén ajatusta tai tunnetta. Miksi tultiin kyseleméén heiltd tilld tavoin?
Heidin ajatuksensa asiasta eivit liikuttaneet muita. Ja timmoisissé tapauksissa tdytyi olla varovainen,
silld usea oli tullut tuomituksi yhdesti ainoasta sanasta.

— Mind tahtoisin tietdd, jatkoi Markus, onko pieni poikanne ndhnyt koulussa tillaista
kirjoituskaavaa.

Hin oli kirjoittanut paperipalalle sanat: "Rakastakaa toinen toistanne", kauniilla englantilaisella
kirjoitustavalla. Selitettydin asian ndytti hdan paperin Fernandille, joka tyhmistyneeni katseli siti, silld
hinen hidas ymmarryksensi ei voinut heti kisittdd, mistd oli kysymys.

— Katso tarkasti, pieni ystdvini, oletko nihnyt sellaista kaavaa koulussa?

Mutta ennenkuin poika ehti vastata sanoi Bongard varovaisesti.

— Ei lapsi tiedi sité, kuinka voitte vaatia, ettd hén tietdisi?

Ja rouva Bongard toisti.

— Tuollainen lapsi ei tietysti voi sitd tietdi.

Kuuntelematta heitd kyseli Markus yhd ja pani kaavan Fernandin kiteen, joka peljiten
rangaistusta suurella vaivalla sai sanotuksi.

— Ei, herra, en ole ndhnyt sit4.

Hién kohotti péddtddn ja kohtasi isdnsd katseen, joka niin ankarasti tuijotti hdneen, ettd hédn
kiireesti lisdsi dnkyttden.

— Ehki sentdédn olen nihnyt. En mind tiedi.

Eikéd hineltd milld4in saanut tietdd muuta. Markus sai hineltd ainoastaan katkonaisia vastauksia,
samalla kun vanhemmat umpimédhkddn vastasivat myOntédvisti tai kieltdvasti, sen mukaan kuin
luulivat etunsa vaativan. Bongardilla oli viisaasti kylld tapana paitidin nyokdyttden aina myontyi sen
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mielipiteisiin, jonka kanssa hin keskusteli, ettei itse joutuisi pulaan. Niin, niin, rikos oli kauhea
ja jos syyllinen saataisiin kiinni, olisi aivan oikein leikata hédneltd kaula poikki. Jokaisella on oma
ammattinsa, santarmit osaavat omansa; kaikkialla on kurjia ihmisid. Mitd pappeihin tulee, on heissi
hyviikin, mutta ihmiselld on kuitenkin oikeus tehdd mielensd mukaan. Ja Markuksen tdytyi ldhted
pois. Lapset katsoivat hinti uteliaasti, ja hin kuuli kauvas pikku Angelen kimakan ddnen, kun hin
alkoi laverrella veljensd kanssa, sittenkun vieras herra ei endd ollut kuuntelemassa.

Palatessaan Mailleboisiin hén vaipui surullisiin ajatuksiin. H@n oli tavannut torkedti
tietdmattomyyttd, ddrettomisti sokean ja kuuron joukon, joka vield eli aineellisuuden orjuudessa.
Bongardien tapaan pysyivit kaikki maanviljelijit itsepdisesti synkédssi tietdmittomyydessddn. Siind
oli kokonainen kansa kasvatettavana, jos mieli saada sitd herdiméén totuuteen ja oikeuteen. Mutta
mik& suunnaton tyo olikaan suoritettava ennenkuin saisi sen kohotetuksi loasta, jossa se rypi, kuinka
monta sukupolvea tarvittaisiinkaan ennenkuin tdmi rotu péésisi vapautumaan pimeyden vallasta.
Talld hetkelld vield oli suurin osa yhteiskuntaa lapsuudentilassa, alkuperdisessd tietiméttomyydessa.
Bongard ja hédnen kaltaisensa olivat ihmisen ensimmdisid alkeita, kykenemittomid kaikkeen
oikeudenmukaisuuteen, koska he eivit tienneet mitiin eivitkd tahtoneet mitiin tietda.

Markus poikkesi vasemmalle ja kuljettuaan Isonkadun poikki saapui hian Mailleboisin koyhiin
kaupunginosaan. Ilman pilasivat sielld kaikellaiset tehtaat, kapeilla kaduilla liikkui joukottain
tyoviked, ja talot olivat likaiset. Muurari Doloir asui erdén Plaisirkadulla olevan talon ensimmaéisessa
kerroksessa, jossa oli nelja jotakuinkin suurta huonetta, ja jonka alapuolella alakerroksessa oli
viinikauppa. Markus ei heti 16ytidnyt hinen asuntoaan, ja etsiessdén sitd ndki hin joukon muuraria,
jotka kdvivit tyossd erddssd laheisessd rakennuksessa ja nyt olivat viinikaupassa juomassa lasin viinid.
He puhuivat rikoksesta.

— Miné sanon sinulle ettid juutalainen voi tehdd mité tahansa, huusi erds kookas, vaaleaverinen
mies. Sotavédessd oli erds juutalainen, joka varasti, mutta se ei estdnyt hintd tulemasta korpraaliksi,
silld juutalaiset pelastavat aina nahkansa.

Eris pieni ja tummaverinen muurari kohautti olkapiitiin.

— Juutalaiset eivit ole paljon arvoiset, mutta papit eiviat myoskiin ole juuri paremmat.

— Oh! sanoi toinen, niitd on hyvid ja niitd on huonoja, ja ne ovat ainakin ranskalaisia, mutta
juutalaiset, mokomatkin saastaiset elukat, ovat kahdesti myoneet Ranskan ulkomaalaisille.

Ja kun toinen epdillen kysyi oliko hin lukenut sen "Petit Beaumontaisista" vastasi tdmad.

—En miné, mind en juuri vilitd sanomalehdistd. Mutta toverit ovat kertoneet sen minulle, kaikki
sen tietdvat.

Silloin muurarit uskoivat, syntyi hetken hiljaisuus, ja he tyhjensivit hitaasti lasinsa. He tulivat
juuri ulos viinikaupasta, kun Markus ldhestyi heitd ja kysyi tuolta suurelta vaaleaveriseltd miehelti
muurari Doloirin asuntoa. Tyomies purskahti nauruun.

— Mind olen juuri Doloir, herra, asun tdélld, nuo kolme ikkunaa kuuluvat minulle.

Suurta, vahvaa miestd, jonka ryhdissid oli jotain sotilasmaista, ndytti timi tapaus suuresti
huvittavan. Hianen tuuheiden, vaaleiden viiksiensd alta nidkyivit valkeat hampaat, hinen kasvonsa
olivat punakat, silmét suuret, siniset ja rehelliset.

— Ette olisi voineet kddntyd sopivamman puoleen, herra. Mitéd haluatte minusta.

Markus katseli miestd ja tunsi myotituntoisuutta hintd kohtaan, vaikka olikin kuullut hinen
ilkedt sanansa. Doloir, joka monta vuotta oli ollut urakoitsija Darrasin tydssi, oli jotakuinkin hyvi
tyomies. Hén joi kylld vilistd lasin litkaa, mutta toi aina sdidnnollisesti palkkansa vaimolleen. Hin
moitti mielelldéin isdntiddn kutsuen heitd halpamaiseksi joukkioksi ja sanoi itseddn sosialistiksi
tietdmittd juuri mitd se merkitsi; ja kuitenkin hin kunnioitti Darrasia, joka ansaitsi paljon, mutta
joka kuitenkin koetti pysyi toverillisella kannalla tydmiestensd kanssa. Ne kolme vuotta, jotka hidn
oli elellyt kasarmissa, olivat ijidksi painaneet leimansa hidneen. Sotapalveluksen loppuessa oli hin
ollut hurjan iloinen vapautuksestaan ja oli sadatellut sotamiehen vastenmielisti ammattia, jossa ei
voinut olla ihminenkién. Tdmén ajan jilkeen oli hin lakkaamatta muistossa eldnyt uudelleen nuo
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kolme vuotta; ei pdivadkddn kulunut ilman ettd hidn olisi muistanut jotakin tapausta tiltd ajalta.
Pyssy oli ikddnkuin turmellut hidnen kdtensd niin, ettd muurarin lasta tuntui raskaalta, ja hédn ryhtyi
tyohon veltosti, tottumaton kun oli. Hianen tahtonsa oli murtunut, ruumis oli tottunut laiskuuteen
sotaharjoitusten vililld. Hinestd ei endd koskaan tullut entistd oivallista tyomiestd. Lisdksi hédn aina
puhui sotilasasioista, sotki niitd kaikkeen mitd kuuli, ja hinen lorpottelynsa oli sekavaa ja jirjetonta.
Hin ei lukenut mitéén, eikd tiennyt mitiin, hiin oli vaan itsepdinen ja jarkdhtimaton isinmaan ystiva,
ja isinmaanrakkaus oli hdnen mielestdén siind ettd saatiin juutalaiset estetyksi myymaéstd Ranskaa
ulkomaalaisille.

— Teilld on kaksi lasta kunnankoulussa, sanoi Markus, ja mini tulen opettajan, toverini Simonin
puolesta, saadakseni tietdd erdin asian... Mutta huomaan ettette ole juutalaisten ystiva.

Doloir nauroi.

— Aivan oikein, herra, Simon on juutalainen, mutta mini olen kuitenkin pitdnyt hintd kunnon
miehend tdhin saakka... Misti asiasta on kysymys. herra?

Ja kuullessaan, ettd Markus ainoastaan tahtoi niyttdd pienokaisille kirjoituskaavaa saadakseen
tietdd, olivatko he kiyttdneet sitd koulussa, huudahti hén.

— Se kiy helposti piinsd, herra, jos se on teille hyodyksi... Tulkaa hetkeksi ylos meille, lapset
ovat varmaankin kotona.

Rouva Doloir tuli avaamaan. Hén oli pieni, tumma ja karkeatekoinen nainen, hidnen kasvonsa
olivat vakavat ja itsepdiset, otsa oli matala, silmissd vilpiton ilme ja leukapielet kulmikkaat. Vaikka
vasta kahdenkymmenenyhdeksdn vuotias, oli hdn jo kolmen lapsen diti ja oli sitdpaitsi juuri
raskaudentilassa, mikd kumminkaan ei estdnyt hintd aamulla nousemasta ensimmadisend ja illalla
viimmeisend paneutumasta levolle, silld hin oli hyvin uuttera ja sddstdvdinen. Kolmannen lapsen
synnyttyd oli hiin lakannut kiiyméstd ompelemassa, hén ei enédi toiminut muuta kuin hoiti talouttaan,
mutta ansaitsi sittenkin hyvin leipansa.

— Tdma herra on koulunopettajan ystivi ja tahtoo puhua lasten kanssa, selitti Doloir.

Markus astui pieneen huoneeseen. Se oli hyvin siisti ruokahuone. Vasemmalla oli kyokki, jonne
vievid ovi oli seldllddn. Vastapéitd oli vanhempien ja lasten huoneet.

— Auguste! Charles! kutsui isi.

Pojat tulivat esiin, toinen oli kahdeksan, toinen kuuden vuotias. Heitd seurasi heididn pieni
sisarensa Lucile, joka oli neljin vuoden vanha. He olivat kauniita, suurikasvuisia lapsia, ja heidin
kasvoissaan voi huomata sekd isédn etté didin piirteitd, nuorempi oli pienempi ja viisaamman nikoinen
kuin vanhempi, tytto oli sievd vaaleaverinen suloinen lapsi.

Mutta kun Markus néytti pojille kirjoituskaavaa ja alkoi kyselld heiltd, keskeytti hdnet rouva
Doloir, joka ei vield ollut lausunut ainoatakaan sanaa, ja joka visyneesti nojasi tuoliin.

— Pyydén anteeksi, herra, mini en tahdo, ettd lapseni vastaavat teille.

Hin sanoi tamin aivan kohteliaasti ja tyyneesti, velvollisuutensa tekevin, hyvin perheendidin
tavalla.

— Miksi ette tahdo? kysyi Markus ihmeissédin.

— Koska emme tahdo sekaantua asiaan, joka ndyttdd kddntyvin hyvin pahaksi. Tuo juttu soi
eilisesti asti korvissani, enki tahdo olla missdin tekemisissi sen kanssa, siina kaikki.

Ja kun Markus koetti puolustaa Simonia, sanoi hén.

— En puhu pahaa herra Simonista, lapsilla ei ole koskaan ollut syyti valittaa. Jos hdnti syytetién,
niin puolustautukoon, se on hiinen asiansa. Mini olen aina kieltdnyt miestdni puhumasta politiikkaa,
ja jos hin tottelee minua, pysyy hédn nytkin vaiti ja tarttuu lastaansa vélittdméittd juutalaisista enempié
kuin papeistakaan. Silld kaikki timé on oikeastaan politiikkaa.

Hin ei kilynyt koskaan kirkossa, vaikka olikin antanut kastaa lapsensa, ja vaikka olikin vahvasti
padttinyt antaa heididn kdyda ripilld. Se kuului asiaan. Hin oli vaistomaisesti vanhoillinen, hyviksyi
sen, mitd oli olemassa ja toimi omissa ahtaissa oloissaan alituisesti pelidten tapauksia, jotka riistdisivit
leivin hinen perheeltdin. Hén lisési vield itepiisesti.
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— En tahdo, ettd meille tulisi mitddn ikdvyyksid.

Se oli tirked syy, joka taivutti Doloirinkin. Vaikka hén antoi vaimonsa johtaa kaikissa asioissa,
ei hin kuitenkaan tavallisesti pitdnyt siitd, ettd hin vieraiden nihden kiytti valtaansa.

Mutta télld kertaa hén taipui.

— En tullut sitd ajatelleeksi, herra, sanoi hin, hin on aivan oikeassa. Meidin kaltaisemme koyhét
raukat tekevit viisaimmin kun pysyvit alallaan. Sotaviessi oli muuan, joka tiesi juttuja kapteenista.
Mutta se ei vedellyt, siitd syystd joutui hin monasti kiikkiin.

Markuksen tdytyi vuorostaan taipua; ja hin luopui aikeestaan, sanoen.

— On mahdollista, ettd lapsilta oikeuden edessd kysytddn sitd, mitd mind olisin tahtonut kysyi
heilté. Silloin heiddn ainakin tiytyy vastata.

— Hyvd, sanoi rouva Doloir sithen tyynelld tavallaan, kysykoon heiltd oikeus ja saamme nidhdi
mitd he tekevit. He vastaavat tai ovat vastaamatta, lapset ovat minun, minusta se riippuu.

Markus kumarsi ja lidksi pois Doloirin seuraamana, joka kiiruhti tyohonsd. Kadulla muurari
melkein pyysi anteeksi: vaimoni ei aina ole myontyviinen, mutta kun hén on oikeassa, niin hin on
oikeassa.

Jaatyddn yksin kysyi Markus masentuneena itseltdin hyodyttikd mitdin mennid kolmanteen
paikkaan virkamies Savinin luokse. Doloirin luona ei hidn kuten Bongardin luona tavannut
torkedd tietdimittomyyttd. Oltiin yhtd astetta ylempédnd, ihminen oli jo kohonnut alkuperdisesti
raakuudestaan. Vaikkakin tdimi mies ja vaimo olivat oppimattomia, olivat he kuitenkin tekemisissd
muiden sddtyjen kanssa ja tiesivit jo vihidn eliméstd. Mutta kuinka himérd aamunkoitto se vield
olikaan, kuinka pitkd matka olikaan vield kuljettavana tietimittomén itsekkidisyyden kautta, ja
mikd turmiollinen erehdys olikaan yhteistunteen puute koyhilld ihmisilld! Se ettd he eivit olleet
onnellisemmassa asemassa, tuli siitd, ettd he eivit tunteneet kansalaiselamin ehtoja, muiden onnen
vilttamittomyyttd heiddn omalle onnelleen. Ja Markus ajatteli tuota inhimillistd rakennusta, jonka
ovia ja akkunoita on vuosisatoja koetettu pitdd tdaydellisesti suljettuina, silloin kun niiden olisi pitdnyt
olla selko seldllddn, niin ettd raitis ilma, lampd ja valo padsisivit virtaamaan sisdadn.

Silldaikaa oli hdn poikennut Plaisir-kadulta ja oli nyt Fauche-kadulla, missd Savin asui.
Hin hipesi mielensd masentumista ja meni heiddn luokseen. Rouva Savin tuli hdnen soitettuaan
aukaisemaan ovea.

— Puolisoni on kotona, hinelld oli kuumekohtaus tind aamuna, niin ettei hin voinut menni
virastoon. Ehké tahdotte seurata minua.

Rouva Savin oli suloinen, tumma, hento ja iloinen nainen, hin nauroi herttaisesti ja oli vield
nyt, kahdenkymmenenkahdeksan vuoden vanhana niin nuoren nikdinen, ettid hinti olisi voinut luulla
neljin lapsensa vanhimmaksi sisareksi. Hénelle oli ensin syntynyt tyttd, Hortense, sitten kaksoiset,
Achille ja Philippe ja sitten taas poika Jules, jota hédn vield imetti. Kerrottiin ettd hdanen miehensé oli
hirvedn mustasukkainen, epdili ja viijyi hdntd ainaisen, hdijyn levottomuuden vallassa ja sitdpaitsi
aivan syyttd. Hin oli ollut koyhd orpotyttd, ja Savin oli nainut hénet hidnen kauneutensa tdhden,
rehellisesti, oli hyvd puoliso ja hyvi iiti.

Viedessdin Markuksen viereiseen huoneeseen naytti hiinet dkkid valtaavan epiilys. Hédn pelkési
varmaankin suututtavansa Savinia, joka aina etsi riitoja ja oli kotonaan kiusallinen, ja jonka tahtoon
hinen sopuisa ja suloinen vaimonsa aina taipui sdilyttddkseen kotirauhan.

— Kenen saan ilmoittaa?

Markus mainitsi nimensd ja asiansa. Notkealla ja sirolla liikkeelld hén pujahti ovenraosta.
Markus jdi odottamaan ja tarkasteli silliaikaa ahdasta eteistd, jossa hédn seisoi. Asuntoon kuului
viisi huonetta, ja se tdytti koko kerroksen. Savinin, joka oli konttoristi veronkantovirastossa, tiytyi
esiintyd arvokkaasti, ja hdn luuli olevansa pakoitettu ulkonaiseen ylellisyyteen. Hinen vaimonsa
oli puettu hattuun, ja hén itse kédvi ulkona vain pitkddn takkiin puettuna. Pahinta oli se tukala
varattomuus, joka kitkeytyi tuon ulkonaisen ylellisyyden alle. Hanen mielensé katkeruus tuli siitd,
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ettd hin nyt kolmenkymmenenyhden vuoden ikdisend tunsi olevansa sidottu huonoon virkaansa,
ollen ilman mitddn toivoa ylenemisestd, koko elimékseen pakoitettu pysymédidn toimessa, josta
hén sai juuri niin paljon tuloja, ettei kuollut nilkdin. Héinen terveytensd oli huono, ja hén oli
aina huonolla tuulella, ollen samalla kertaa noyrd ja kiivas. Hdan pelkisi alituisesti herittdvinsa
esimiestensd tyytymattomyyttd. Virastossaan hin oli matelevainen ja noyrd, kotonaan kiusasi hin
vaimoaan sairaan lapsen tapaisella kiarsiméttomyydelld. Hianen vaimonsa vain hymyili herttaisesti ja
ehti vield, pidettyddn huolta lapsistaan ja taloudestaan, valmistaa helmikukkia erddseen kauppaan
Beaumontissa. Se oli hienoa ty6td, josta maksettiin hyvin, ja hidn kustansi niilld tuloillaan perheen
vihdisen ylellisyyden. Mutta Savin, jota vaivasi yldluokan ylpeys, ei tahtonut ettd sanottaisiin hidnen
vaimonsa olevan pakoitettu tekeméin ty6td, ja siksi hdnen tiytyi tehdd tyonsi lukittujen ovien takana
ja viedi salaa tilaukset Beaumontiin.

Yhtikkida Markus kuuli vihaisen, kimakan dénen. Sitten kuului lempei kuiskaus, tuli hiljaisuus,
ja rouva Savin ilmestyi uudestaan.

— Olkaa hyvi, astukaa sisdén.

Savin tuskin nousi ylos nojatuolistaan, jossa hidn hoiteli kuumekohtaustaan. Kyldkoulun
opettajasta ei hdnen mielestddn tarvinnut vilittdd, Héan oli pieni ja kaljupdinen mies, kasvot olivat
hinelld kalpeat kuin kuolleella, piirteet mitdttomét ja veltot, silmét vaaleat ja parrassa sielld tadlla
likaisen keltaisia pilkkuja. Kotonaan hén kéytti vanhoja nuttujaan. Vérillinen kaulahuivi, joka héinella
tanddn oli kaulassa, teki hinet tautien rasittaman ja huonosti hoidetun vanhuksen nédkdéiseksi.

— Vaimoni kertoi, ettd tulette tuon inhoittavan jutun tihden, johon olen kuullut koulunopettaja
Simonin sotkeutuneen, ja ensimmadinen ajatukseni oli, sen tunnustan, olla teitd vastaanottamatta. ..

Hén keskeytti puheensa. Hidn oli huomannut poydilld helmikukat, joita hdnen vaimonsa
oli valmistanut, samalla kun hin luki vieressi "Petit Beaumontaisia". Hdn heitti vaimoonsa
vimmastuneen silmédyksen, ja timd ymmirsi sen ja heitti kiireesti sanomalehden tyon péille.

— Alkii luulko, ettd vastustan asiatanne. Olen tasavaltalainen, enkid mini salaa sitd, esimieheni
tietdvit sen aivan hyvin. Kun palvelee tasavaltaa, vaatii yksinkertainen rehellisyys olemaan
tasavaltalainen, eiko totta? Olen siis kaikessa hallituksen puolella.

Pakoitettuna kuuntelemaan kohteliaasti, tyytyi Markus myontivasti nyokdyttamadn padtiin.

— Ajatukseni uskonnosta on hyvin yksinkertainen: pappien tulee pysyd alallaan. Olen
antiklerikalisti yhtd hyvin kuin tasavaltalainen... Mutta lisdédn heti, ettd lapsilla ja naisilla taytyy olla
jonkullainen uskonto, ja niin kauan kun katolinen usko on maan uskonto, niin minusta nihden yhti
hyvin se kuin joku muu!.. Niinpd olen vaimolleni, jonka niette tdssd, selittinyt, ettd on sopivaa
ja tarpeellistakin hédnen ikiiselleen ja hdnen asemassaan olevalle naiselle kiyda kirkossa, niin etti
hinelld maailman silmissd on jonkullainen siveellinen ojennusnuora, jonka jilkeen eldd. Héan kiy siis
kapusiinien kirkossa.

Rouva Savin joutui himilleen, hdn punastui ja kdinsi katseensa maahan. Kysymys hartauden
harjoittamisesta oli kauan aikaa ollut perheen suurena riitakysymyksend. Hidn vastusti sitd
kaikella suloisella lempeydelldin, herttaisen ja vilpittomin sydimmensi koko voimalla. Raivoisan
mustasukkainen mies, joka epiili hdntd lakkaamatta uskottomuudesta, piti synnintunnustusta ja
ripilld kdymistd ainoastaan moraalisena siteend, joka olisi erinomaisen sopiva estdmiéin hintd
uskottomuudesta. Ja hdnen oli tdytynyt taipua, hin oli ottanut rippi-isikseen miehensa valitseman isd
Theodosiuksen, jota hin salaa kammosi. Nytkin hdn loukattuna ja punastuen kohautti olkapiitidin ja
totteli niinkuin ainakin sdilyttddkseen kotirauhan.

— Mité taas lapsiini tulee, ei minulla ole varaa ldhettdd kaksoisia, Achillea ja Philippea
kolleegioon ja olen siis pannut heiddt maallikkokouluun koska olen virkamies ja tasavaltalainen.
Tyttiareni Hortense kdy samasta syystd neiti Rouzairen koulua; mutta oikeastaan olen hyvin iloinen
siitd, ettd neiti Rouzaire on uskonnollinen, ja ettd hdn vie oppilaitaan kirkkoon, silld se on héinen
velvollisuutensa ja olisin pahoillani, jos hiin ei sitd tekisi... Pojat aina jollakin tavalla pdfsevit
eteenpdin maailmassa. Ja kuitenkin, jos minun ei tarvitsisi tehdi tilid toistdni esimiehilleni, niin
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etteko luule, etti olisi ollut viisaampaa panna heidit hengelliseen kouluun?.. Silloin heitd myohemmin
kannatettaisiin ja heille hankittaisiin virkoja, jota vastoin he nyt saavat viettdd toimetonta eldamis,
niinkuin minékin olen saanut tehdi.

Hinen katkeruutensa nousi huippuunsa, ja hin hiljensi d4inensi salaisen pelon valtaamana.

— Nihkéds, papit ovat mahtavammat, heiddn puolellaan olisi kuitenkin viisainta olla.

Markus tunsi sddlid tuota vihelidistd miesraukkaa kohtaan, joka keskinkertaisuudessaan ja
typeryydessddn ndytti hinestd surkuteltavalta. Hin nousi ylos odottaen kaikkien ndiden puheiden
loppupéatosta.

— Sallitteko minun tehdi lapsillenne tuota kysymysti?

— Lapset eivit ole kotona, vastasi Savin. Erds rouva, meidin naapurimme, on vienyt heidit
kdvelemiin... Mutta vaikka he olisivatkin kotona, tulisiko minun antaa heidén vastata, kysyn teiltd
sitd? Virkamies ei missdin tapauksessa voi ryhtyéd tuohon asiaan. Minulla on aivan kylliksi ikdvyyksid
virastossani, enki tahdo mitidin vastuunalaisuutta tuossa ilkeédssi jutussa.

Kun Markus kumarsi, sanoi hén viela.

— Vaikka juutalaiset raatelevat maaraukkaamme, ei minulla ole mitdén herra Simonia vastaan,
muuta kuin ettd juutalaiset eivdt ylipddnsd ollenkaan saisi olla opettajina. Toivon, ettd "Petit
Beaumontais" kirjoittaa joskus tdstd asiasta... Vapaus ja oikeus kaikille, se olkoon kaikkien
tasavaltalaisten tunnuslause. Mutta isdinmaa ennen kaikkia! eikd niin? isdnmaa yksin, kun se on
vaarassa!

Rouva Savin, joka ei endd ollut avannut suutansa, saattoi Markuksen ovelle yhi vield hamilldén.
Hin alistui hymyillen, vaikka olikin korkeammalla asteella kuin kova herransa. Kun Markus saapui
kadulle, tapasi hén lapset, jotka naapurin rouva toi kotiin. Yhdeksdnvuotias Hortense oli jo kaunis
ja keikaileva tyttonen, hinen silménsi olivat luodut alas, ja ne loistivat veitikkamaisesti, kun hin
ei peittdnyt niitd teeskennellen hartautta, jonka hin oli oppinut neiti Rouzairen luona. Achille ja
Philippe miellyttivit Markusta vihemmaén. He olivat laihoja, kalpeita ja sairaloisia niinkuin isdnsékin,
ja koyhyys oli tehnyt heiddt umpimielisen ja tylyn ndkoisiksi. He tyonsivit sisarensa késipuuta vasten,
niin ettd hin oli vdhilld kaatua. Kun he olivat nousseet portaita ylos, ja kun ovi aukeni, kuului sieltd
kimakoita kapalolapsen huutoja.

Ne olivat pikku Léonin, joka oli herdnnyt, ja jota diti jo alkoi imettii.

Kadulla Markus huomasi puhuvansa aivan ddneen. Siind oli kaunis kokonaisuus, alkaen
tietdmattomastd talonpojasta, pikkumaiseen ja pelkuriin virkamieheen saakka, ja niiden vililla
yksinkertainen tyomies, kasarmin ja palkkasysteemin pilaantunut hedelmd. Ylemmalld asteella
ei ollut sen parempaa, tietimittomyyteen yhtyi ahdas itsekkiisyys ja halpa raukkamaisuus.
Vaikka pimeys olikin synkkd kaikkialla, tuntui kuitenkin siltd kuin olisi ilman johdonmukaisuutta
saavutetusta puolisivistyksestd, jolla ei ollut mitddn vakavaa tieteellistd perustaa, ollut seurauksena
jarjen myrkytys ja vieldkin suurempi turmeluksen tila. Sivistys, niin, tietysti! mutta tdydellinen,
ulkokultaisuudesta ja valheesta vapaa sivistys, joka johtaa kaikki totuuteen! Ja Markus, joka
innokkaasti oli ryhtynyt toimeen auttaakseen toveriaan, vapisi ndhdessdédn tuon tietimittomyyden,
erehdysten ja pahuuden kuilun avautuvan edessddn. Hénen levottomuutensa kasvoi kasvamistaan.
Mikd hirved pettymys olikaan seurauksena, jos noita ihmisid joskus tarvittaisiin totuutta ja oikeutta
puolustamaan! Nuo ihmiset, ne olivat Ranska, suuri, raskas, tarmoton joukko, jossa epdilemitti oli
paljon kunnon miehid, mutta joka lyijypainon tavalla kiinnitti kansan maahan, niin ettei se voinut elda
parempaa eliméid, ei voinut olla vapaa, ei oikeudenmukainen eikd onnellinen, koska se oli tietiméton
ja turmeltunut.

Markuksen hitaasti suunnatessa kulkuaan koulua kohden, kertoakseen ystivilleen Simonille
kéyntinsa surulliset tulokset, muistui hédnelle dkkid mieleen, ettei hiin ollutkaan kdynyt Milhomme-
rouvien, Lyhyenkadun paperikauppiaiden luona. Ja vaikka hén ei siltdkién taholta mitdédn odottanut,
tahtoi hin kuitenkin loppuun asti tiyttdd tehtavinsa.
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Niiden naisten miehet olivat olleet kaksi veljestd Mailleboisista, Vanhempi heistd, Edouard,
oli seddltdiin perinyt pienen paperikaupan, jossa hidn vaimonsa kanssa vietti hyvin vaatimatonta
elimédd, jota vastoin nuorempi, Alexandre, joka oli rauhaton ja kunnianhimoinen luonteeltaan, oli
tulemaisillaan rikkaaksi matkustaessaan ympéri maata kauppamatkustajana. Mutta kuolema kohtasi
heitd molempia; vanhempi joutui ensiksi surkean onnettomuuden uhriksi: hidn putosi erdin holvin
pohjaan; nuorempi sai kuusi kuukautta myohemmin verensyoksyn ollessaan matkalla toisessa padssi
Ranskaa. Vaimot jdivit siten leskiksi, toiselle jdi pieni kauppa, toiselle noin kaksikymmentédtuhatta
markkaa, ensimmadiset sddstot toivotusta omaisuudesta. Rouva Edouard, joka oli piittiviinen
ja kekselids nainen, kehoitti kilydin, rouva Alexandrea rupeamaan hidnen yhtiGosakkaakseen ja
panemaan kaksikymmentituhatta markkaansa paperikauppaan, joten he voisivat ottaa myydidkseen
myoskin kirjallisuutta ja koulutarpeita. Kummallakin oli poika ja tésté ajasta alkaen rouva Edouard
ja hénen pieni poikansa Victor, sekd rouva Alexandre ja hinen pieni poikansa Sébastien kuuluivat
samaan perheeseen ja elivit yhdessd huolimatta heidédn aivan vastakkaisista luonteistaan.

Rouva Edouard ei kidynyt kirkossa sentihden, ettd hin olisi ollut erittdin uskonnollinen,
mutta kaupan edut sitd vaativat silld hinen ostajapiirinsd oli uskonnollinen, eikéd hédn voinut saattaa
sitd tyytymittomiksi. Rouva Alexandre sitd vastoin oli avioliitossaan ateistin ja elostelijan kanssa
lakannut kdymaistd kirkossa, eikd hin myohemminkéddn kdynyt sielld. Tadlldkin kertaa terdvédpdinen
ja valtioviisas rouva Edouard kaytti kekselidisti hyvikseen titd eroavaisuutta. Heiddn ostajapiirinsd
laajentui, heiddn kauppansa sijaitsi hyvilld paikalla veljien koulun ja maallikkokoulun vililld, ja sen
klassillinen kirjallisuus, koulukirjat, taulut ja kuvat kelpasivat molemmille, puhumattakaan vihoista,
terdskynistd ja lyijykynistd. He paittivitkin kumpikin pysyd omissa mielipiteissdédn, toinen pappien
puolella, toinen vapaa-ajattelijain, joten he tyydyttivit kumpaakin puoluetta; ja ikddnkuin julkiseksi
vahvistukseksi, niin ettd kaikki sen tietdisivit, pantiin Sébastien maallikkokouluun, juutalaisen
Simonin oppilaaksi ja Victor veljien kouluun. Niin jirjestettynd ja taitavan johdon alaisena yhti®
menestyi ja paperikaupassa kévi ostajia enemmaén kuin missddn muussa kaupassa Mailleboisissa.

Markus pysihtyi Lyhyellekadulle, jossa oli ainoastaan kaksi taloa, paperikauppa ja pappila, ja
katseli hetken tuota kauppaa, jonka ikkunassa oli sekaisin pyhimysten kuvia ja tasavaltaa ylistavid
tauluja, jota vastoin ovi oli ripustettu tdpdsen tdyteen kuvalehtid. Hédn aikoi juuri astua sisdin, kun
rouva Alexandre ilmestyi kynnykselle. Hén oli suuri, vaalea ja hyvin lempednnikoinen nainen,
hédnen kasvonsa olivat jo kuihtuneet, vaikka hén vasta oli kolmenkymmenen ikdinen, ja niitd valaisi
aina vieno hymy. Hénen helmoissaan riippui hinen pieni poikansa Sébastien, jota hdn jumaloitsi.
Sébastien oli seitsemin vuoden vanha, lemped ja vaalea kuin ditinsdkin, Hén oli hyvin kaunis lapsi,
hinen silminsi olivat siniset, nend hieno ja suu miellyttiva.

Rouva Alexandre tunsi Markuksen ja rupesi heti puhumaan hénelle tuosta hirveésti rikoksesta,
joka tuntui olevan hinelld alituisesti mielessa.

— O1, mika tapaus, herra Froment. Ajatelkaahan ettéd se on tapahtunut niin ldhelld meiti! Pikku
Z¢&phirin raukka, mini nédin hinen aina kulkevan ohi tdstd mennen tullen koulusta, ja hin kivi niin
usein meilld ostamassa vihkoja ja kynid... En ole voinut nukkua ollenkaan sen jdlkeen, kun melkein
ensimmaiisend ndin hdnen ruumiinsa.

Sitten hédn puhui sddlivdisesti Simonista ja hédnen suuresta surustaan. Hin piti Simonia
erinomaisen hyvini ja kunnollisena miehend, koska hédn oli mieltynyt pikku Sébastieniin, joka oli
hdnen parhaimpia ja etevimpid oppilaitaan. Hin ei koskaan voinut uskoa, ettd opettaja olisi voinut
tehdd niin hirvein teon. Kirjoituskaava, josta niin paljon puhuttiin ei todistanut mitdén, vaikka olisikin
koulusta 16ydetty samallaisia.

— Meilld on kirjoituskaavoja myytdvéini, herra Froment, ja mind tarkastelin niité, jotka olivat
puodissa. Yhdessidkddn niissi ei ollut sanoja: "Rakastakaa toinen toistanne."

Silloin Sébastien, joka oli kuunnellut tarkkaavaisesti, kohotti paitién.

— Minipi olen ndhnyt sellaisen, serkkuni Victor oli tuonut sen veljien luota.

Aiti himmistyi.
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— Miti sanot? et ole kertonut siitd mitddn minulle!

— Ethin sind ole kysynytkddn mitidén. Sitd paitsi Victor kielsi minua puhumasta siitd, koska
kaavoja ei saa viedd mukanaan.

— Missi tuo kaava sitten on?

— Sitd mind en tiedd. Victor kitki sen jonnekin, ettei hinté toruttaisi.

Markus kuunteli keskustelua ilon valtaamana, syddn toivosta sykkien. Tulisiko totuus
vihdoinkin ilmi lapsen suun kautta? Tami saattoi olla pieni valonsidde, joka vihitellen laajenee ja
kasvaa loistavaksi valoksi. Hidn alkoi jo tehdd Sébastienille selvid, ratkaisevia kysymyksid. Mutta
silloin saapui rouva Edouard Victorin seuraamana. Hén oli kdynyt veli Fulgentiuksen luona jostakin
tilauksesta puhumassa.

Hin oli vield pitempi kuin kélynsi, rouva Alexandre, ja oli tumma ja miesméiinen, kasvot olivat
hénelld suuret ja kulmikkaat, litkkeet dkkindiset ja 44ni meluava. Pohjaltaan oli hdn hyvinsdvyinen
ja omalla tavallaan rehellinen, niin ettei hiin olisi penninkiin vertaa tehnyt vadryyttd ostajilleen. Han
oli mies heiddn perheessiin, eiki toisella ollut puolustuksekseen muuta kuin lempeytensd, jota hin
kaytti viikkoja, kuukausia ja sai siten usein voiton. Yhdeksin vuotias Victor oli myoskin kookas ja
karkeatekoinen lapsi, hdnen pidinsd oli iso ja tumma ja kasvonsa karkeapiirteiset, hin oli serkkunsa
Sébastienin tdydellinen vastakohta.

Kuultuaan misté oli kysymys rouva Edouard katsoi vakavasti poikaansa.

— Miti, kaavako? sinidké olet varastanut kaavan veljiltd ja tuonut sen tdnne?

— En ole, diti!

— Oletpas, herraseni! koska serkkusi on ndhnyt sen. Hinelld ei ole tapana valehdella.

Lapsi lakkasi vastaamasta, luoden serkkuunsa vihaisia silmiyksié: tédlld ei ollut hyvi olla, silld
hin tunsi leikkitoverinsa ruumiillisen voiman. Hén oli tavallisesti voitetun ja kuritetun vihollisen
asemassa, kun he yhdessi leikkivit sotaa. Victorin johdolla tehtiin peloittavia ratsastusretkid 14pi
koko talon ja Sébastien joka oli hiljainen ja lempei, otti niihin osaa ihastuksen sekaisella pelolla.

— Hin ei varmaankaan ole varastanut sitd, huomautti rouva Alexandre lempeisti. Ehkéd hin on
tuonut sen erehdyksestd kotiin.

Ja saadakseen serkultaan anteeksi varomattomuutensa kiiruhti Sébastien vahvistamaan titi
luuloa.

— Niin se aivan varmaan on, en ole sanonut hinen varastaneen siti.

Rouva Edouard tyyntyi, eikd vaatinut endid vastausta Victorilta, joka yhd pysyi vaiti ja
itsepdisesti kieltdytyi tunnustamasta. Rouva Edouard oli varmaankin huomannut, ettd ei ollut
varovaista kuulustella tétd asiaa loppuun vieraan kuullen, ennenkuin oli punninnut kaikki sen vakavat
seuraukset, Hin ajatteli, ettd jos hdn menisi jommallekummalle puolelle, niin suututtaisi hin joko
veljien koulun tai maallikkokoulun ja kadottaisi silloin yhdelld iskulla toisen puolen ostajapiiridnsi;
hin heitti kidskevin silmédyksen rouva Alexandreen ja sanoi pojalleen.

— Ole hyvi, astu sisddn, herraseni, me selvitimme heti timén asian. Ajattele asiaa, ja jos et
tunnusta totuutta, joudut minun kanssani tekemisiin.

Sitten lisdsi hin Markukseen kdintyneend.

— Me kerromme sen teille sitten, herra, ja voitte olla varma siitid ettd hin puhuu, ellei tahdo
saada selkdsaunaa, jota hin on kauvan aikaa muistava.

Markuksen tdytyi tyytyd sithen huolimatta kiithkedstd halustaan saada heti tietdd tdydellinen,
varma totuus, kertoakseen sen Simonille vapahtavana sanomana. Hén ei kuitenkaan enédd epiillyt ettd
hinelld nyt oli késissdédn ratkaiseva todistus, jonka sattumalta oli saanut, ja hédn riensi heti ystavinsd
luo tekemddn tilid iltapdivistddn, pettymyksistiin Bongardin, Doloirin ja Savinin luona sekd
odottamattomasta 10ydostdan Milhomme-rouvien luona. Simon kuunteli rauhallisena osoittamatta
suurta iloa, niinkuin Markus oli odottanut. Vai niin! veljien luona oli samallaisia kaavoja. Se ei hinta
ithmetyttanyt. Miksi hiin puolestaan olisi peldnnyt, koska hén kerran oli syyton?
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— Kiitdn sinua kaikesta vaivastasi, hyvd ystavini, lisdsi hdn. Ymmirrin tidydellisesti lapsen
tiedonannon tiarkeyden. Mutta, ndetko, en voi kisittii, ettd kohtaloni riippuisi siitd, mitd sanotaan tai
ollaan sanomatta, koska kerran en ole mihinkddn syypdi. Se on minun mielestéini padivinselvii.

Markus hymyili iloissaan. Hénelldkin oli nyt sama vakaa luottamus. Ja keskusteltuaan vihéan
aikaa ldksi hin kotiinsa, mutta palasi hetken kuluttua uudelleen ja kysyi.

— Onko kaunis Mauraisin vihdoinkin kdynyt taalla?

— Ei viela.

— Silloin, ystidvéni, on hdn ensin tahtonut tutustua Mailleboisin mielipiteeseen. Mind ndin hénet
tdnd aamuna ensin isd Crabotin ja sitten neiti Rouzairen seurassa. Ja nyt iltapdivilld kulkiessani
kaupungilla luulen taas nihneeni hénet salaa hiipivin Kapusiinikadulla ja sitten menevin pormestarin
luo... Hén tutkii asioita, ettei sitten tarvitsisi katua sitd, ettei ollut vahvempien puolella.

Simon, joka tdhdn saakka oli ollut niin rauhallinen, tuli levottomaksi, silli hdn kunnioitti
ja pelkidsi esimiehidin. Koko onnettomuudessa hidn enimmin pelkési sitd, ettd téllainen suuri
héviistysjuttu voisi viedd hédneltd viran tai ainakin saattaa hinet huonoihin kirjoihin. Hén aikoi juuri
tunnustaa tdmin pelkonsa, kun Mauraisin saapui kylmén ja huolestuneen nikoéisend. Vihdoinkin hin
uskalsi tehdi sen.

— Niin, herra Simon, riensin tdnne tuon kauhean jutun tihden. Olen epéitoivoissani koulun
tdhden, teidin tdhden ja meidédnkin tdhtemme. Se on hyvin vakavaa, hyvin vakavaa.

Alkeiskoulun tarkastaja oikaisi lyhyen vartalonsa lausuen nuo sanat yhd suuremmalla
vakavuudella. Hén oli kuivasti kitellyt Markusta, josta hin tiesi esimiehensi, akateemian tarkastajan
Le Barazerin paljon pitdvin. Mutta hin katsoi karsaasti hdneen silmilasiensa ldpi ikéddnkuin
kehoittaen hédntd poistumaan. Markus ei voinut viipyd kauemmin, vaikka hinestd oli ikdvi
jattaa Simon, jonka hdn niki kalpenevan esimiehensd edessd, vaikkakin hidn aamusta alkain oli
osoittanut niin suurta rohkeutta. Hin lédksi siis kotiinsa. Mauraisinin kanta kysymyksessd teki héinet
levottomaksi, silld hédn epdili hintéd kavaltajaksi.

Ilta oli hyvin rauhallinen vanhojen rouvien luona. Rouva Duparque ja rouva Berthereau eivit
kumpikaan puhuneet rikoksesta; ja pieni talo vaipui takaisin kuolleeseen rauhaansa niinkuin ei
kamalasta tapauksesta koskaan olisi sielld puhuttukaan. Markus piti siis parhaana olla sanaakaan
hiiskumatta, eikd hidn myoskddn puhunut mitddn toimistaan iltapdivilld. Illalla maata mennessidin
sanoi hin vaimolleen ainoastaan, ettd hin nyt oli aivan rauhallinen ystdvdnsd Simonin kohtalosta.
Genevieve oli iloinen siitd, ja he keskustelivat myohdiseen, silld he eivit saaneet koskaan olla
kahdenkesken, he olivat kuin vieraat toisilleen téssé talossa, jossa he eivit saaneet puhua vapaasti.
Aamulla Markus surukseen 10ysi "Petit Beaumontaisista" halpamaisen kirjoituksen Simonia vastaan.
Hinelle muistui mieleen edellisen pdivan mydtituntoinen Kkirjoitus, jossa opettajaa ylenméirin
ylistettiin; ja nyt oli yksi pdivi ollut kylliksi, mielipiteet olivat tdydellisesti muuttuneet, juutalainen
oli raakamaisesti uhrattu, hdntid suorastaan syytettiin inhoittavasta rikoksesta tavattoman viekkailla
arveluilla ja vidrilla selityksilld. Mitd oli sitten tapahtunut, mikd mahtava valta oli ollut toimessa,
mistd oli kotoisin tuo myrkyllinen kirjoitus, joka oli niin huolellisesti muodostettu ja laadittu
tekeméddn juutalaisen ijaksi syylliseksi tietdmidttomédn kansan silmissd, joka ahnaasti kuunteli
valheita? Lopetettuaan lukemisen hinestd tuntui kuin jonkun #frettdmén tyOpajan pimeydessa
salaperiiset kiddet olisivat eilisesti illasta alkaen tydskennelleet saattaakseen viattoman turmioon ja
siten pelastaakseen tuntemattoman syyllisen.

Mitédédn uutta ei kuitenkaan ollut tapahtunut, tuomarit eivét olleet tulleet uudestaan, santarmit
vaan vartioivat rikoshuonetta, jossa pieni ruumis raukka odotti hautaamistaan. Edellisenid pédiviand
tapahtunut ruumiinavaus oli ainoastaan todistanut murhan raakuuden ja tuonut ilmi saastaisia
yksityisseikkoja. Zéphirin oli kuoliaaksi kuristettu, jonka myoskin todistivat kymmenen sormen
jdljet, kymmenen sinertdvid kuoppaa hinen kaulassaan. Hautajaiset oli maaritty iltapdivéksi, ja ne
aijottiin kostoksi tehdd tavattoman juhlallisiksi. Kerrottiin ettd kaupunginhallitus aikoi olla niissi
lasnd, ja samoin myoskin kaikki murhatun toverit, koko veljien koulu.
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Markus oli taas huolissaan. Hin ei heti mennyt Simonin luokse, vaan piitti lihted sinne vasta
hautajaisten jidlkeen. Hin kéveli vaan ympiri kaupunkia, joka hdnen mielestédédn oli ikdédnkuin uupunut
ja kokonaan kauhuisan odotuksen vallassa. Hin oli jo vihién tyyntynyt ja s6i juuri aamiaista vanhojen
rouvien kanssa pikku Louisen iloisesti leperrellessd, kun Pélagie tuodessaan sisdidn jilkiruoan,
iloisesti sanoi.

— Tieditteko, rouva, tuo juutalaisheitti6 aijotaan vangita. .. Eiko se ole suuri vahinko!

Markus kysyi aivan kalpeana.

— Simonko vangita? Mistd sen tiedétte?

— Kaikki ihmiset puhuvat siitd. Teurastaja juoksi jo katsomaan.

Markus heitti pois ruokaliinansa, nousi ja lidksi ulos, koskematta jilkiruokaan. Vanhat rouvat
olivat loukkautuneet ja kauhistuksissaan tuollaisesta epidkohteliaisuudesta. Genevievekin néytti
tyytymattomalta.

— Hién tulee hulluksi, sanoi rouva Duparque kuivasti. Niin! rakas lapseni, sanoinhan mind sen
sinulle. Missi ei ole uskontoa, sielld ei voi olla onnea.

Kadulla Markus todellakin huomasi, ettd jotakin erinomaista oli tekeilld. Kaikki kauppiaat
seisoivat puotiensa ovilla, ihmiset juoksivat, kuului huudahduksia ja hilindd. H#n kiiruhti
Lyhyenkadun kautta. Sielld huomasi hdn Milhomme-rouvat lapsineen paperikaupan kynnykselld,
hekin odottivat jannitykselld suurta tapausta. Heti hdn muisti ettd siind oli hyvi todistus, joka hidnen
tdytyi saada.

— Onko totta, kysyi hén heiltd, ettd Simon vangitaan?

— Kyll4, herra Froment, vastasi rouva Alexandre lempeilld tavallaan. Me ndimme juuri
poliisikomisariuksen menevin sivu tisti.

— Muistattehan, sanoi rouva Edouard vuorostaan, katsoen héntid suoraan silmiin odottamatta
kysymystd, jonka hiin luki jo hinen katseessaan, muistattehan tuon kirjoituskaavan, on aivan varmaa,
ettei se koskaan ole ollut Victorin kisissd. Olen kysynyt hédneltd ja olen vakuutettu siitéd, ettei hin
valehtele.

Lapsi kohotti kulmikkaan leukansa ja suuret hdvyttomin rauhalliset silménsi.

— Se on varma, etten valehtele.

Markus himmastyi, kylmé viristys valtasi hinet, ja hdn kdintyi rouva Alexandren puoleen.

— Mutta, rouva, mitd teiddn poikanne sitten sanoi? Hén oli nihnyt tuon kaavan serkullaan, hian
myonsi sen.

Levottoman nédkoinen iiti ei vastannut heti. Hdnen pieni, arka Sébastieninsa oli paennut hiinen
helmoihinsa ikdinkuin sinne kitkedkseen kasvonsa; ja vapisevalla kddelld silitti hin koneentapaisesti
poikansa hiuksia, hin néytti tahtovan suojella hénti.

— Epiilemaittd, herra Froment, oli hidn nidhnyt sen tai luullut sen nidhneensd. Mutta nyt
hin ei endd ole varma siitd, hdan pelkdd erehtyneensi. Ei siis ole mitddn puhumista tédstd asiasta,
ymmaérrittehédn sen.

Tahtomatta kauemmin kyselld asiasta rouvilta, kidntyi Markus suoraan pienen pojan puoleen.

— Onko aivan varma, ettet ole ndhnyt kaavaa? Lapseni, ei mikdén ole niin paha kuin valhe.

Mitédédn vastaamatta Sébastien painoi kasvonsa vield syvemmalle ditinsd helmoihin ja purskahti
katkeraan itkuun. Oli silminndhtdviid, ettd rouva Edouardin tahto oli voittanut, silli hyvidnd
kauppiaana pelkdsi hdn kadottavansa jommankumman ostajapiireistddn, jos hidn menisi toisen
puolelle. Hén oli kuin kivesti, hiinelti ei endd saanut mitdin tietdd. Hin suvaitsi kuitenkin varovaisesti
selittdd syitddn.

— Jumalani! herra Froment, me emme voi olla ketdiin vastaan, me jotka kauppamme
tdhden tarvitsemme kaikkia ihmisid... Se tdytyy kuitenkin sanoa, ettd kaikki todistukset ovat
herra Simonia vastaan. Esimerkiksi se, etti hdn sanoo myohidstyneensd junasta, heittdneensd
paluulipun rautatieaseman pihalle ja palanneensa kotiin jalkaisin, ilman ettd kukaan olisi ndhnyt
hintd tuolla kuuden kilometrin matkalla. Sitdpaitsi tiedéttehédn, ettd neiti Rouzaire kuuli melua
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noin kahtakymmentd minuuttia vailla yksitoista, jotavastoin hin sanoo palanneensa vasta tuntia
myohemmin. Selittdkddhdn minulle vield kuinka on mahdollista, ettd herra Mignotin tidytyi menni
héanti herattimaian kahdeksan aikaan, vaikka hén tavallisesti nousee varhain aamulla... Ehk& hin voi
puhdistaa itsensi, toivokaamme sitd hiinen puolestaan.

Markus keskeytti hdanet. Hin vaan toisti, miti oli lukenut "Petit Beaumontaisista", ja Markus oli
kauhistuksissaan siitd. Hédn katseli tarkoin molempia naisia kiireestd kantapdihén, toisen ulkomuoto
todisti itsepdistd tunnottomuutta, toisen oli vallannut viristys, kun hin ajatteli heidén suurta valettaan,
jonka seuraukset voisivat olla hyvinkin vaikeat. Markus jitti heidét ja kiiruhti Simonin luo.

Umpinaiset ajopelit seisoivat portin edessi, jota kaksi poliisia vartioi. Kédsky oli ankara, mutta
Markus piisi vihdoin sisddn. Kaksi muuta poliisia vartioi Simonia koulusalissa ja poliisikomisarius,
jolla oli mukanaan tutkintotuomari Daixin allekirjoittama vangitsemiskisky, toimitti paraikaa uutta,
tarkkaa tutkimusta ldpi koko talon, etsien luultavasti kuuluisaa kirjoituskaavaa. Mutta hin ei loytinyt
mitddn, ja kun Markus uskalsi kysyd toiselta poliisilta oliko samallaista tutkimusta toimitettu
kristillisten koulujen veljeskunnan luona, katsoi tdmi héneen tyrmistyneend: tutkimus veljien luona,
mutta minkd vuoksi? Markus hymyili itsekin lapsellisuudelleen, he olisivat aivan hyvin voineet
tehdd sen, veljet olivat varmaankin aikoja sitten polttaneet ja hidvittdneet kaikki. Hian piditti
itseddn ryhtyméstd vastustukseen, hin oli epétoivoissaan siitd ettei voinut mitddn tehdd totuuden
ilmisaamiseksi. Tunnin ajan tdytyi hidnen odottaa etehisessd, kunnes komisariuksen tarkastus oli
loppunut. Silloin sai hin vidhidisen tavata Simonia, jota poliisit kuljettivat. Rouva Simon ja héinen
kaksi lastansa olivat myoskin sielld, ja rouva heittdytyi nyyhkyttden miehensd kaulaan, silld aikaa
kun komisarius, juro, mutta kunnon mies, oli antavinaan viimeisida maarayksid. Se oli sydidntisiarkevi
kohtaus.

Simon koetti olla rauhallinen, vaikka oli kalmankalpea ja murtunut tdstd virkauransa
katkeamisesta.

— Ald nyt sure, armaani. T4md ei voi olla muuta kuin erehdys, kauhea erehdys. Kaikki on tietysti
selvidvd, kun minua kuulustellaan, ja mind palajan luoksesi.

Mutta Rachel nyyhkytti yhd katkerammin, hdnen kauniit kasvonsa olivat kosteat kyynelistd, ja
hin nosti vuorotellen Josephia ja Sarahta, ettd hin suutelisi heitd vield kerran.

— Niin, niin, lapsi rakkaat, rakasta heiti, hoida heitd hyvin, siithen asti kun palajan... Pyydidn
sinua, il itke endd, sind viet kaiken rohkeuteni.

Hin irtautui vaimonsa syleilystd. Kun hiin huomasi Markuksen, loisti hiinen silmistdén d4reton
ilo. Limpimasti tarttui hiin timén kiteen ja sanoi.

— Oi! toverini, kiitos! Ilmoita heti veljelleni Davidille ja sano hénelle, ettd olen viaton. Hian on
etsivd kaikkialta, hdn on 16ytidvd syyllisen, hdnelle uskon kunniani ja lasteni kunnian.

— Ole levollinen, vastasi Markus yksinkertaisesti, liikkutuksen valtaamana, mind olen auttava
hinta.

Komisarius palasi ja lopetti kohtauksen; rouva Simon vietiin murtuneena pois, silloin kun
Simon ldksi pois kahden poliisin vilissd. Sitten seurasi hirved kohtaus. Pikku Zéphirinin hautajaiset
oli madritty kello kolmeksi, ja vangitsemisen piti tapahtua kello yksi, jotta ei mitddn ikdvad
yhteensattumista tapahtuisi. Mutta tutkimus oli kestdnyt niin kauvan, ettd sitd ei voitu valttdd.
Kun Simon ilmaantui pienelle etehiselle, oli tori jo tiynnd uteliaita, jotka olivat rientineet saattoa
katsomaan. Tdami "Petit Beaumontaisin" juttujen kiihoittama joukko alkoikin huutaa heti kun se
huomasi opettajan, kirotun juutalaisen, pienten lasten murhaajan, joka noitatemppuihinsa tarvitsi
heidén viatonta, hostian pyhittiméd vertaan. Tuo kertomus, jota tdstdldhin oli mahdoton hévittid,
kierteli suusta suuhun, yhi kiihoittaen rahisevii, uhkaavaa joukkoa.

— Kuolema, kuolema murhaajalle, haviisijille!.. Kuolema, kuolema, juutalaiselle!

Jahmettyneend, kalpeana ja jaykkina Simon huusi portailta vastauksen, joka sittemmin yhi oli
kaikuva hénen huuliltaan niinkuin omantunnon &@éni.

— Olen viaton! olen viaton!
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Silloin joukko joutui raivoon, huudot pauhasivat kuin myrsky, ja &ddreton aalto nousi
anastaakseen onnettoman ja raastaakseen hinet kappaleiksi.

— Kuolema, kuolema juutalaiselle!

Nopeasti tyonsivit poliisit Simonin vaunuihin ja ajuri pani hevosensa laukkaamaan, samalla
kun Simon visymattd huusi d4nelld, joka kaikui yli melun.

— Olen viaton! olen viaton! olen viaton!

Pitkin koko Isoakatua juoksi joukko vaunujen peristd, ulvoen yhd kovemmasti. Markus jii
paikalle huumautuneena, sydédn ahdistettuna, ja hdn muisteli aivan vastaisia mielenosoituksia, vihaista
melua ja vimmastuneita huudahduksia, joilla palkintojenjako oli vastaanotettu edellisend iltana.
Kahdessa pdivissi oli yleinen mielipide ehtinyt kdfintyd. Hiantd kauhistutti se verraton taito ja hirved
nopeus, milld salaperdiset kddet olivat toimineet, kootessaan yhteen niin paljon pimeyttd. Hinen
toiveensa olivat kukistuneet, hin tunsi, ettd totuus oli pimentynyt, voitettu ja katoamaisillaan.

Mutta kulkue alkoi jérjestdytyd pikku Zéphirinin hautajaisia varten. Markus néki ettd neiti
Rouzaire, joka johti luokkansa pienid tyttdjd, oli katsellut Simonin kuolemantuomiota osoittamatta
viahintdkdin myotituntoisuuden merkkid, hidnen kasvonsa ilmaisivat ainoastaan virallista hartautta.
Mignot, jonka ympdrilld seisoi muutamia oppilaita, ei myoskddn ollut puristanut esimiehensa
kattd. Han nédytti joroltd ja kiusaantuneelta, kdrsien epidilemittd taistelusta hyvin syddmensid ja
etunsa vililla. Vihdoin lidksi tavattoman loistava kulkue liikkeelle, suunnaten kulkunsa Saint-Martin
kirkkoon piin. Siindkin huomasi kuinka huolellisesti taitavat kddet olivat kaiken jdrjestdneet,
niin ettd kansan sddli ja kostonhimo kiihtyisi. Pienen arkun ympérilld olivat ensiksikin ne
Z¢€phirinin toverit, jotka dskettdin samaan aikaan kuin hénkin, olivat kiyneet ripilld. Sitten seurasivat
pormestari Darras ja kaupungin hallitusmiehet. Senjilkeen tulivat kaikki muut veljien oppilaat veli
Fulgentiuksen ja hinen kolmen apulaisensa, veljien Isidoren, Lazaruksen ja Gorgiaksen johtamina.
Selvisti huomasi veli Fulgentiuksen suuren merkityksen, hdn kulki edestakaisin, komensi ja meni
toimeliaisuudessaan niin pitkille, ettd jarjesteli neiti Rouzairenkin tyttosid, ikdidnkuin he olisivat olleet
hinen kiskettdvinddn. Sitten oli vield kapusiinimunkkeja isd Theodosiuksen johdolla, Valmarien
kolleegiosta tulleita jesuiittoja sekd heidédn rehtorinsa isd Crabot, pappeja oli tullut kaikkialta, oli niin
paljon papinviittoja ja kauhtanoita, ettd olisi luullut koko kirkon olevan liikkeelld ollakseen varma
voitostaan.

Kaikki ihmiset nyyhkyttivit: hurjat ddnet huusivat.

— Kuolema juutalaiselle! kuolema juutalaiselle!

Lopuksi ndki Markus, jonka syddn oli tdynnid katkeruutta, vield yhden kohtauksen. Hén
huomasi joukossa alkeiskoulun tarkastaja Mauraisinin, joka epiilemittd oli tullut Beaumontista,
niinkuin edellisenédkin pdivini, lisdtdkseen ansioluetteloaan. Kun isd Crabot kulki kansan ohitse,
huomasi Markus selvisti heiddn hymyilevin toisilleen, vaihtavan salaisen tervehdyksen, niinkuin
ainakin miehet, jotka ymmartivit toisensa. Kaikki se hirved viiryys, jota noina kahtena pdivind
oli salassa kudottu, ikddnkuin ilmaantui hénelle nyt keskelld kirkasta pdivdd, samalla kun Saint-
Martinin kellot soivat pienen vainajan kunniaksi, vainajan, jonka surullista kuolemaa nyt aijottiin
kéyttda hyvikseen.

Silloin 161 joku kovasti Markusta olkapéihén, ja raivoisan ivallinen déni sai hinen kidintdméédn
paataan.

— No! viaton ja rehellinen virkaveljeni, mitd mind sanoin teille? Nyt on todistettu etti saastainen
juutalainen on hévdissyt ja kuristanut veljenpoikansa ja silliaikaa kun hin ajaa Beaumontin vankilaa
kohden, riemuitsevat veljet!

Se oli opettaja Férou, vimmastunut nédlkédkurki, vield hintelimpidnd kuin ennen ja hiukset
epdjarjestyksessa.

— Kuinka heiti voitaisiin syyttidd, koska pieni vainaja on heidén, heiddn ainoastaan ja heiddn
hyvin Jumalansa? Ha! ha! kukaan ei tietysti uskalla heitd syyttii, nyt kun koko Maillebois on ndhnyt
heidén pitdvin hinelle niin suuret hautajaiset... Kaikkein hulluinta on tuon naurettavan kérpidsen
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surina, tuon typerdn veli Fulgentiuksen, joka puuhaa kaikkien ihmisten kanssa. Siind on liiaksi
intoa! Niittehén isd Crabotin, joka hymyili niin hienosti. Hienon hymyn takana taitaa piilld aikalailla
yksinkertaisuutta, vaikka hin on kuuluisa taitavuudestaan. Mutta muistakaa, mité sanon teille, vahvin,
ainoa vahva heidédn joukossaan on isd Philibin. Saatte etsid hintd tdnédén, ei tarvitse peldtd, ettd hdan on
tadlld. Héan on piiloutunut johonkin ja olkaa varma, ettd hin toimittaa sielld jotain kaunista tyotd. ..
Oi! mind en tiedd kuka on syyllinen, ei kukaan néistd luultavasti, mutta hin kuuluu samaan seuraan,
se on pdivin selvid, ja he kddntidvit maailman nurin ennenkuin antavat syyllisen esille.

Nihdessidn, ettd Markus alakuloisena ja diinettoméné kohautti olkapéitién jatkoi hén.

— Téssi on siis hyvi tilaisuus musertaa maallikot. Alkeiskoulun opettajana miehen raiskaaja ja
murhaaja! hei! mikd erinomainen sodan aihe, kuinka meité tullaankaan 16ylyttimiin, meitd kaikkia,
jotka olemme ilman jumalaa ja isinmaata. Kuolema lahjotuille ja kavaltajille! kuolema juutalaisille!

Ja hin katosi tungokseen heilutellen pitkid késivarsiaan. Hénelld oli tapana katkeralla ivalla
sanoa, ettd hdnesti oli yhden tekevii kuoliko hiin roviolla, puettuna veripaitaan tai ndlkddn kurjassa
Moreuxin koulussa.

[ltapidiva pienessi, kylmissi talossa oli ikdvd, ja kun Markus ja Genevieve illalla olivat menneet
levolle, huomasi viimemainittu ettd hidnen miehensé oli epétoivoissaan, ja hén syleili hinti hellisti
puhjeten kyyneliin. Markus oli syvisti liikkutettu, silld hén oli sind pdivini tuntenut ensimméiisen
heikon alun erimielisyyteen heidén vilillifin. Hén painoi vaimoaan rintaansa vastaan, ja he itkivit
yhdessi kauan aikaa sanaakaan puhumatta.

Vihdoin sanoi Genevieve hiukan epdilevilld ddnelld.

— Kuule, rakas Markus, mind luulen, ettd olisi parasta ettemme endd viipyisi isodidin luona.
Lihtekddmme huomenna.

Hyvin himmaéstyneenid Markus Kysyi.

— Olisiko hén jo vdsynyt meihin? onko sinua pyydetty sanomaan sitd minulle?

—Oi! ei, ei!.. Se pdinvastoin surettaisi ditid. Meiddn tdytyisi keksid joku tekosyy, toimittaa niin,
ettd meille ldhetettiisiin kutsumakirje.

— No, mutta miksi emme olisi tdédlld kuukauden loppuun niinkuin tavallisesti! Epdileméttid on
ollut jonkun verran epidsopua, mutta mind en vilitd siité.

Genevieve oli hetken hamillddn, eikd uskaltanut tunnustaa salaista levottomuuttaan siitd,
ettd kokonaisen illan oli tuntenut itsensd vihidn vieraaksi miehelleen ollessaan sen uskonnollisen
vihamielisyyden vaikutuksen alaisena, joka isodidin ldheisyydessd vallitsi. Hinestd oli tuntunut kuin
olisivat hinen nuoruutensa ajatukset ja tunteet palanneet ja joutuneet ristiriitaan hdnen jokapiiviisen
eliménsi kanssa puolisona ja ditind. Mutta se oli vaan hieno aavistus, ja hén tuli jélleen iloiseksi ja
luottavaiseksi kun Markus hénti hyviili. Pienestd kitkyestd vierestddn kuuli hdn Louisensa suloisen
sddnnollisen hengityksen.

— Sini olet oikeassa, jadkddmme tinne ja tdytd velvollisuutesi niinkuin sinusta on oikein. Me
rakastamme toisiamme niin, ettd aina voimme olla onnellisia.
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I

Tastd alkaen ei vanhojen rouvien pienessd talossa endd puhuttu Simonin asiasta. Viltettiin
pienimpidkin viittauksia sithen, ettei mitdéin ikdvid riitoja syntyisi. Aterioiden aikana puhuttiin
ainoastaan kauniista ilmasta, ikd@nkuin oltaisiin tuhannen penikulman paédssd Mailleboisista, missa
intohimot yhi hurjempina raivosivat, missd mielipiteet niin ankarasti tormadsivit toisiansa vastaan,
ettd kolmekymmentd vuotta vanhat ystidvit ja kokonaiset perheetkin riitaantuivat keskendin. Ja
Markus, joka kotona Genevieven sukulaisten luona oli niin ddneton ja vélinpitdmiton, oli ulkopuolella
kaikkein kiivain ja sankarillisin totuuden ja oikeuden puoltaja.

Sen piivin iltana, jolloin Simon vangittiin, toimitti Markus rouva Simonin lapsineen
muuttamaan isdnsd ja ditinsd luo, joka asui pienessd, synkissd talossa Trou-kadun varrella. Oli
lupa-aika, koulu oli suljettu ja apuopettaja Mignot jdi taloa vartioimaan, kokonaan kiintyneenid
kalastusretkiinsi 1dheiselle Verpille-joelle. Neiti Rouzairekin oli tdnd vuonna luopunut tavallisesta
matkastaan kaukana asuvan tétinsa luokse, silld hiin tahtoi olla lasnd oikeudenkdynnissd, jossa hinen
todistuksensa tulisi niin paljon merkitsemién. Rouva Simon oli jattdnyt kaikki huonekalunsa entiseen
asuntoonsa, ettei luultaisi hinen suin pdin paenneen ja siten tunnustaneen rikoksen, toivomatta enda
saavansa palata. Hin oli siis vienyt Josephin ja Sarahin vanhempiensa luo, mukanaan yksi ainoa
matkalaukku, niinkuin olisi hin mennyt sinne vaan kesdd viettiméaan muutamiksi viikoiksi.

Téstd ldhtien ei kulunut ainoatakaan piivad niin, ettei Markus olisi kdynyt rdétédli Lehmannin
luona. Trou-katu, joka paittyi Plaisir-katuun, oli kdyhédn kaupunginosan kurjimpia katuja, ja siind
yksikerroksisessa talossa, jossa rditili Lehmann asui, oli ainoastaan pimed puoti ja vield pimeimpi
puotikamari kellarikerroksessa ja niiden yldpuolella kolme huonetta, joihin veivit pimeét portaat,
ja sitdpaitsi vield tilava ullakko, ainoa huone, johon joskus aurinko pilkisti. Kellarintapainen
puotikamari oli samalla kertaa keitti6 ja ruokahuone. Rachel muutti entiseen synkkéddn kamariinsa ja
vanhan pariskunnan tdytyi tyytyd yhteen ainoaan huoneeseen antaakseen kolmannen huoneen lapsille,
jotka onneksi voivat saada suuresta ullakosta sangen iloisen ja tilavan leikkipaikan. Markus ihmetteli
lakkaamatta kuinka niin ihailtava ja harvinaisen kaunis nainen oli voinut kasvaa téllaisen kurjuuden
keskelld, koyhille vanhemmille, joihin vaivaloinen kdyhyys kauan aikaa oli taannuttavasti vaikuttanut.
Viidenkymmenenviiden vuotias isd Lehmann oli tyypillinen juutalainen, pieni ja laiha mies, nend
suuri, silmét vilkkuvat, suu paksun harmaan parran peitossa. Riitidlinammatissaan oli hinen toinen
olkapiénsi kohonnut korkeammalle kuin toinen, ja se teki hdnen ennestiénkin ndyridn ryhtinsi vield
enemmin tuskallisen pelokkaaksi. Hinen vaimonsa, joka myoskin aamusta iltaan ompeli, oli laiha
kuin varjo, ja ollen vield ndyrempi eli hédn alituisessa pelossa ja vavistuksessa. Heiddn eldménsi oli
ahdasta ja vaikeaa, ja he ansaitsivat vain vaivaloisesti jokapiiviisen leipdnsi sitkedlld tyolld, hitaasti
hankitun ostajapiirin avulla, johon kuuluivat seudun harvat varakkaat juutalaiset sekd muutamia
kristittyjd, jotka tahtoivat saada vaatteensa huokealla. Ranskan kulta, jota juutalaiset vihamiestensa
sanojen mukaan ahmivat, ei ainakaan tinne ollut kasautunut, ja syvi sdli tdytti syddmen, kun néki
ndma kaksi vanhusta, jotka alati pelkésivit, ettd heiltd riistettdisiin vaivaloisesti hankkimansa leipa.

Lehmannin luona Markus tutustui Davidiin, Simonin veljeen. Hin oli kiiruhtanut Mailleboisiin
saadessaan vangitsemispdivind ldhetetyn kirjeen. Hin oli kolme vuotta veljedin vanhempi sekd
myoskin pitempi ja voimakkaampi. Kasvot olivat hinelld tdyteldiset ja lujapiirteiset, silmét kirkkaat
ja nerokkaat. Isdnsd beaumontilaisen kellosepédn kuoltua aivan varattomana, ja nuoremman veljen,
Simonin mentyd normaalikouluun, oli David astunut sotapalvelukseen, jossa hédn oli kaksitoista
vuotta. Hin oli luutnantti ja juuri tulemaisillaan kapteeniksi lukemattomia taisteluja ja kdrsimyksid
kestettyddn. Mutta silloin pyysi hédn eroa, silld hinelld ei endd ollut rohkeutta vastustaa solvauksia,
joita hdnen syntyperénsi tuotti hédnelle toveriensa ja esimiestensd puolelta. Siitd oli nyt viisi vuotta.
Simon oli silloin juuri aikeessa naida Rachel Lehmannin, jonka kauneus @kkii oli herittinyt hianen
rakkautensa. Naimattomaksi jddnyt toimelias ja ponteva David oli tuuminut ruveta harjoittamaan
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kaivosliikettd erddlld laajalla hiekka- ja piikivialueella, joka sithen saakka oli ollut kdyttimattd. Se
kuului Désiraden linnaan, joka siihen aikaan vield kuului rikkaalle pankkiirille parooni Nathanille;
tdmd suostuikin halvasta hinnasta vuokraamaan sen kolmeksikymmeneksi vuodeksi uskolaiselleen,
jonka yrittelidisyys ja tyokyky olivat hédnelle mieleen. Néin oli siis David saavuttamaisillaan
omaisuuden, silld hén oli jo kolmessa vuodessa ansainnut satatuhatta markkaa, sekd oli nyt johtajana
suuressa liikkeessid, johon hin kéytti kaiken aikansa.

Arvelematta hdn kumminkin jitti liikkeen erddn luotettavan tyonjohtajan haltuun.
Keskusteltuaan Markuksen kanssa tuli hiin heti vakuutetuksi veljensi viattomuudesta. Hin ei ollut sitd
koskaan epdillytkdin, silld hin huomasi heti mahdottomaksi, etté sellainen mies olisi tehnyt sellaisen
rikoksen, mies, jonka hén tunsi paremmin kuin kenenkdin muun maailmassa, ja johon hén luotti
kuin omaan itseensid. Tamai oli hédnelle niin varmaa kuin valo tdydessid auringonpaisteessa. Huolimatta
tyynestd rohkeudestaan, noudatti hdn suurta varovaisuutta, silld hin ei tahtonut vahingoittaa veljensi
asiaa, tuntien, kuinka heitd juutalaisina vihattiin. Siitd syystd David, kun Markus kiivaasti lausui
epdilevinsa erdstd kristillistd veljed ehdottomasti syylliseksi, koetti rauhoittaa hinté, ja vaikka hin
oikeastaan oli samaa mieltd, tahtoi hiin, ettd ruvettaisiin hakemaan tuota yokuljeksijaa, joka muka
oli mennyt sisddn akkunasta ja samaa tietd paennut. Hin pelkisi yleisen mielipiteen vield enemmén
kiihoittuvan todistamattomasta syytoksestd, hdn aavisti, ettd ylivoimaiset vastustajat musertaisivat
hinet, jos hin esiintyisi ilman ratkaisevaa todistusta. Ja sitd odotettaessa tdytyi Simonin saada kayttad
hyvikseen tuomariensa epiilysti, jota varten olisi parasta jilleen otaksua tuntematonta kuljeksijaa
syylliseksi murhaan, niinkuin kaikki olivat tehneet silloin kun rikos keksittiin. Se oli erinomainen
toimenpide, koska veljet olivat niin varovaisia, ja koska heilld oli niin suuri kannattajajoukko etti
taistelu suoraan heiti vastaan olisi epdilemattd kddntynyt syytetyn itsensid vahingoksi.

David oli vihdoin onnistunut saamaan luvan tavata Simonia tutkintotuomari Daixin
lasnédollessa, ja he olivat pitkddn toisiaan syleillessdin tunteneet, ettd heilli oli sama sydidn ja
sama sitked ja luja tahto. David oli ndhnyt hédntd sittemmin vankilassa, ja tiedot, jotka hdn toi
hinelti olivat aina samat: suuri epétoivo, lakkaamaton ja huolestuttava aivojen ponnistus arvoituksen
selittdimiseksi, tavaton kestdviisyys lastensa ja oman kunniansa puolustamisessa. Kun David pienessd,
pimedssd puodissa kertoi kdynnistddn, tunsi Markus syvdd sddlid ndhdessddn rouva Simonin
ddnettomind itkevidn. Hén oli niin kaunis ja surkuteltava turvattomuudessaan. Hanen vanhempansa
eivit myoskddn voineet muuta kuin huokailla syvissd epitoivossaan, taipuen ylenkatseen alle. He
jatkoivat yhi ompelemistaan vakuutettuina hekin vivynsd viattomuudesta, mutta uskaltamatta lausua
tatd vakuutusta ostajilleen peliten vahingoittavansa hinen asiaansa ja kadottavansa leipdnsid. Pahinta
oli, ettd levottomuus Mailleboisissa yhd kasvoi, ja ettd rihisevd joukko erdind iltana oli sdrkenyt
puodin akkunat. Oli tdytynyt kiireesti sulkea akkunaluukut. Pienissd kisinkirjoitetuissa lehdissd
kehoitettiin isdanmaanystdvid polttamaan koko talon. Ja erddnd pdivind Kapusiinien kappelissa
vietetyn uskonnollisen juhlallisuuden jdlkeen kohosi juutalaisviha sithen miérdédn, ettd pormestari
Darrasin tdytyi pyytdd poliisivoimia Beaumontista, silld hén piti tarpeellisena vartioida Trou-katua
estddkseen laittomuuksia tapahtumasta.

Hetki hetkelld asia muutti muotoaan, tuli yhteiskunnalliseksi taistelukentiksi, jossa puolueet
ratkaisevasti tormaisivit yhteen. Tuomari Daix oli epdilemittd saanut kdskyn toimittaa tutkimus
nopeasti. Vahemmaéssi kuin kuukaudessa hiin kutsui kokoon ja kuulusteli kaikki todistajat, Mignotin,
neiti Rouzairen, isd Philibinin, veli Fulgentiuksen, koululapset ja rautatien-virkamiehet. Veli
Fulgentius, joka niinkuin tavallisesti osoitti liikaa intoa, vaati, ettd veljet Isidore, Lazarus ja
Gorgias myoskin otettaisiin kuulusteltaviksi; hiin tahtoi myoskin ettd hianen koulussaan toimitettaisiin
tarkastus kirjoituskaavan tdhden, jolloin tietysti ei mitdédn loydetty. Mutta Daix piti velvollisuutenaan
erityisen tarkasti etsid tuota otaksuttua yokuljeksijaa, joka olisi keskiviikon ja torstain vilisend
yond voinut kidydd murhatun luona. Jokaisessa kuulustelussa oli Simon lakkaamatta vakuuttanut
viattomuuttaan ja kdskenyt hakemaan syyllistd. Ja Daix oli ldhettdnyt kaikki maakunnan santarmit
maanteille, oli vangittu ja jdlleen vapautettu noin viisikymmentd kulkulaista, saamatta vihddkiin
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vihid asiasta. Erds kulkukauppias oli ollut kolme péivid lukon takana, turhaan. Daix oli siis pakoitettu
luopumaan tistd arvelusta, eikéd hénelld taaskaan ollut muuta ldhtokohtaa kuin kirjoituskaava, jolle
koko syytos oli perustettava. Markuksen ja Davidin mielet olivatkin vihitellen rauhoittuneet, silla
heistd tuntui mahdottomalta, ettd mitddn todellista syytOstd voitaisiin perustaa tille epdiltiville
todistukselle. Davidin oli tapana sanoa, ettd vaikka tuota kuljeksijaa ei oltukaan 16ydetty, oli
sen olemassaolo kuitenkin mahdollinen. Ja jos tdhin lisdttiin todistuksien puute Simonia vastaan,
siveelliset epdatodenmukaisuudet, hinen lakkaamaton viattomuutensa vakuuttaminen, kuinka voi
silloin uskoa, ettd tutkintotuomari, jolla oli vihddkiin oikeudentuntoa, tuomitsisi hédnet syylliseksi?
Asia oli aivan varmaan raukeava, niin uskoivat he lopulta molemmat.

Vilistd kuitenkin Markus ja David, jotka toimivat veljellisesti yhdessd, kadottivat timén
vahvan luottamuksensa. He kuulivat pahoja huhuja senkin jidlkeen, kun jutun raukeaminen jo
ndytti terveen jirjen mukaan varmalta. Jos viaton tuomittaisiin, olisi syyllinen ainiaaksi suojattu.
Ja papisto puuhasi epdtoivoisesti. Oli ndhty isd Crabotin kdyvidn yhd useammin Beaumontissa,
syovian pdivillistd hallituksen jidsenten ja oikeusistuimen jdsenten kanssa, kidyvin yliopistossakin.
Kaikkialla taistelu kiihtyi kuta enemmin toiveita oli juutalaisen vapaaksi laskemisesta. Silloin johtui
Davidin mieleen herittdd parooni Nathanin, rikkaan pankkiirin ja Désiraden entisen omistajan
harrastus hdnen veljensi asiaan. Hédn oli saanut tietdd ettd parooni oli kesdd viettimissi tyttdrensd
kreivitdr Sangleboeufin luona, joka oli tuonut miehelleen myo6téjdisind kuninkaallisen Désiraden
seurassa, joka myoskin tunsi paroonin. Se oli viehittdvd kdvelymatka: Désirade sijaitsi nimittdin
korkeintaan kahden kilometrin paédssid Mailleboisista.

Kreivi Hector de Sangleboeuf, viimeinen erddstd Ludvig pyhdn aseenkantajasta polveutuvaa
Sangleboeuf-sukua, oli kolmenkymmenenkuuden vuoden ikdiseni joutunut aivan perikadon partaalle
tehtyddn lopun niistd omaisuuden pirstaleista, jotka hinen iséltdédn olivat jadneet havittimattd. Hin
oli ennen ollut kyrassieriupseeri, mutta oli ottanut eron vidsyneend sotilaselimién ja eli nyt yhdessa
markiisitar de Boisen, erddn hintd kymmenti vuotta vanhemman lesken kanssa, joka ei kumminkaan
tahtonut mennd naimisiin hdnen kanssaan, silld hén rakasti liiaksi mukavuutta ja pelkési onnetonta
tulevaisuutta, jos he molemmat yhdistéisivit kurjuutensa. Kerrottiin hdnen saaneen aikaan avioliiton
kreivin ja pankkiiri Nathanin tyttiren, Lian vililld, joka oli nuori kahdenkymmenen vuotias,
upporikas kaunotar. Nathan oli tehnyt kaupan tuntien tarkoin kaikki asianhaarat ja kadottamatta
mitddn tavallisesta tarkkanidkoisyydestdin. Hén tiesi aivan tidydellisesti mitd antoi ja mité sai takaisin,
ostaessaan tyttirellddn ja kymmenelld miljoonalla, jotka ldksivit hdnen rahastostaan, vivykseen
maailmaan. Hén itse oli dsken nimitetty parooniksi ja oli siis vihdoin pddssyt vapaaksi siitd
satavuotisesta ja yleisestd ylenkatseesta, joka hidntd kauhistutti. Hin oli rahakauppiaana keridnnyt
itselleen kosolta kultaa, ja hidnelld oli ainoastaan kiihked halu saada katolilaisten rahakauppiaitten
tavalla osakseen kunniaa ja valtaa, olla kumarrettu, kunnioitettu ja ihailtu raharuhtinas ja ennen
kaikkia vapautua kiusallisesta ylenkatseen ja sorron pelosta. Hdn olikin riemuissaan asettuessaan
asumaan vivynsi luokse, seki vieraantui niin tdydellisesti syntyperdstiin, ettd seurusteli kiivaimpien
juutalaisvihollisten kanssa, ja oli sitd paitsi tullut hartaaksi kuningaspuolueen jdseneksi, isinmaan
ystiviksi ja Ranskan pelastajaksi. Hienon ja hymyilevidn markiisitar de Boisen tdytyi hillitd hidnta.
Markiisitar oli puolestaan téstd tarkasti harkitusta kaupasta saanut kaiken sen hyddyn, mitd oli
odottanutkin ystivilleen, Hector de Sangleboeufille ja itselleen.

Naimiskauppa ei muuten ollut olosuhteita muuttanut; kaunis Lea oli ainoastaan tullut lisdksi
markiisittaren ja kreivin vanhaan talouteen. Markiisitar, joka oli vield viehittivi, vaalea, uhkea
kaunotar, ei ollut mustasukkainen sanan ahtaassa merkityksessi; hédn oli siksi jarkevi, ettd mielelldin
yhdisti rikkauden tuottamat nautinnot heidin rauhallisen yhteiseliménsid onneen. Hin tunsi sitdpaitsi
Lian, tuon ihailtavan marmorikuvan, itsekkddn ja yksinkertaisen epdjumalan, joka oli onnellinen
saadessaan olla pyhitdssd, missd ympdristd ihaili hdntd olematta liiaksi visyttavd. Hidn ei edes
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lukenut mitdédn, silld hidn visyi heti jos joskus alotti. Hédn istui hyvin mielellddn koko pdivin
kohteliaan huomaavaisuuden esineeni, ajatellen ainoastaan itseddn. Kauan ei hineltd voinut olla
salassa markiisittaren todellinen suhde hidnen puolisoonsa: mutta hén karttoi ikédvid ajatuksia timén
asian johdosta, ja viimein hin ei endid voinut tulla toimeen ilman tdtd ystdvitirtd, joka aina
hénti hyviili, jolla alituisesti oli ithailun sanoja kielelldédn, ja joka tuhlasi hidnelle hellid nimityksia:
kaunis kultaseni, rakas aarteeni. Ei ole koskaan ndhty liikuttavampaa ystivyyttd; markiisitar sai
pian Désiradessa oman huoneen ja oman paikan pdyddssd. Sitten hidn sai uuden nerokkaan
ajatuksen, hdn alkoi opettaa Lialle katolista uskontoa. Tdméd oli siitd ensiksi kauhistuksissaan,
peléten ettd hinet ajettaisiin pois uskonnonharjoituksista. Mutta kun asia uskottiin isd Crabotille,
tasoitti hdn vaikean tien miellyttivélld, hienolla tavallaan. Parooni Nathan sai vihdoin tyttdrensd
suostumaan, silld hiin oli sangen ihastunut markiisittaren tuumaan, ikdsnkuin olisi hén toivonut itsekin
hiukan puhdistuvansa hépeillisestd juutalaisuudestaan tdmin kasteen kautta. Kastejuhlallisuudet
himmastyttivit Beaumontin ylhdisod, ja tapausta pidettiin suurena voittona kirkolle.

Viimein oli markiisitar de Boise, joka didillisesti johti Hector de Sangleboeufid niinkuin
suurta, ymmartdméatontd ja kuuliaista lasta, saanut hiinet valituksi Beaumontin edusmieheksi, hianen
vaimonsa suuren maa-alueen ja miljoonain avulla. Hin vaati lisdksi hidnté liittymién tasavaltalaisiin
yhtyneeseen vanhoillisten pieneen ryhméén, toivoen ettd hédn siten voisi kerran péddstd johonkin
korkeaan asemaan; huvittava sattuma oli se, ettd juutalainen parooni Nathan, joka tuskin oli
padssyt vapaaksi sukunsa hidpeidstd ja muuttunut suvaitsemattomaksi kuningaspuoluelaiseksi, oli
kuningasmielisempi kuin hdnen vivynsd, Ludvig pyhdn aseenkantajasta polveutuva ylimys. Parooni
riemuitsi tyttdrensd kiddntymisesti, ja oli itse valinnut hénelle nimen Marie, jota nimed hin suurella
mielihyvilld aina kéytti. Hin riemuitsi myoskin siitd ettd hinen vavynsd oli edusmies, toivoen
epdilemittd voivansa kdyttdd hintd hyvikseen; hinelle tuotti tavatonta iloa asuminen tdssd hienossa
talossa, joka nyt oli tiynni pappeja, ja jossa nyt puhuttiin ainoastaan markiisitar de Boisen ja Marien
yhi hellemmassi ja limpimammasséd keskindisessi sovussa tekemisti hurskaista toisté.

Kun Markus ja David, jotka portinvartija paésti sisdin, tulivat Désiraden puistoon, hiljensivit
he askeleitaan nauttien ihanasta elokuun pdivisti ja ihaillen suurten puitten kauneutta, nurmikenttien
pehmeyttd ja purojen suloista raikkautta. Se oli ruhtinaallinen asumus; puisto oli ihastuttavan
rehevd ja kaunis, ja sen perilld ndkyi komea renidssanssityyliin rakennettu linna. Nihdessdidn
tamdn juutalaisen miehen miljoonien synnyttimin paratiisin, timin suuremmoisen rikkauden,
jonka juutalainen rahakauppias Nathan oli ansainnut, muisti Markus pimedd puotia surkeassa
hokkelissd Trou-kadun varrella, jonne aurinko ei padssyt paistamaan, ja jossa ilma oli turmeltunut.
Sielld oli juutalainen Lehmann kolmekymmentd vuotta ommellut, siten tdin tuskin ansaiten
leipansd. Kuinka monta muuta vieldkin kurjempaa juutalaista kuolikaan nilkéd@n inhoittavissa
katuojissa! Ja heitd oli ddreton enemmisto. Juutalaisvihollisten torked valhe, kokonaisen kansan
syyttiminen yleisestd omaisuuden anastamisesta, se ilmeni selvisti siind ettd tdhdn kansaan kuului
niin paljon koyhid tyomiehid, yhteiskunnan uhreja, jotka ovat sortuneet rahan, olipa se sitten
juutalaisen tai katolilaisen, kaikkivallan alle. Heti kun juutalainen tuli raharuhtinaaksi, osti hédn
itselleen paroonin arvonimen, naitti tyttdrensd jollekin vanhaan ylhdiseen sukuun kuuluvalle
kreiville, oli olevinaan kuningasmielisempi kuin itse kuningas, ja tuli lopulta luopioksi, kiivaaksi
juutalaisviholliseksi, kieltden ja sortaen omia kansalaisiaan. Juutalaiskysymyksen ytimend oli
kysymys rahasta, yhteiskunnan myrkyttdjisti ja turmelijasta.

Kun Markus ja David saapuivat linnan eteen, huomasivat he suuren tammen varjossa
parooni Nathanin, hidnen tyttdrensd ja vdvynsd, sekd markiisitar de Boisen ja erddn munkin,
jonka he tunsivat itse isd Crabotiksi. Hyvd naapuri, Valmarien kolleegion rehtori oli kutsuttu
perheaamiaisille, molemmat alueet olivat nimittdin ainoastaan kolmen kilometrin pdfissi toisistaan:
ja jalkiruokaa syotdessd oli epdilemittd puhuttu vakavista asioista. Sitten oli tultu tdnne tammen
varjoon nauttimaan kauniista iltapdivéstid. Istuttiin puutarhatuoleissa ldhelld marmoriallasta, johon
siro luonnotar lakkaamatta kaatoi kristallikirkasta vettd uurnastaan.
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Heti tunnettuaan tulijat, jotka hienotunteisesti olivat seisahtuneet vihdn matkan péadhén, astui
parooni esiin, vei heidit syrjadn, pyysipd heitd istumaankin tuoleille, jotka olivat asetetut toiselle
puolelle allasta. Hin oli pieni, koukistunut ja aivan kaljupdinen mies, kasvot olivat hénelld keltaiset,
nend paksu, ja hinen mustat ja saaliinhimoiset silménsé olivat tuuheiden kulmakarvojen varjossa.
Hinen kasvonsa ilmaisivat surumielistd myo6tdtuntoisuutta, ikdfinkuin surisivat hiinen vieraansa jotain
laheistd sukulaista. Kédynti ei hintd ihmetyttdnyt, hin oli sitd varmaankin odottanut,

— Oi! David raukkani, kuinka mind teitd surkuttelen! Olen paljon teitd ajatellut onnettomuuden
jalkeen... Te tieddtte kuinka teitd kunnioitan nerokkaan yrittelidisyytenne ja toimeliaisuutenne
tdhden... Mutta minkd jutun, minki ilkedn jutun veljenne Simon onkaan pannut niskoillenne! Héin
tuottaa teille hipedi, saattaa teidit perikatoon, David raukkani!

Syvédn surun valtaamana hin nosti ylos vapisevat kidtensd ja lisdsi ikddnkuin kauhistuen
ndhdessiin entisen vainoomisen alkavan uudestaan.

— Hin tuottaa meille kaikille hdpeéd, tuo onneton!

Silloin David tyynesti ja rohkeasti puolusti veljensd asiaa, sanoi varmasti uskovansa hénen
viattomuuteensa ja luetteli ne siveelliset ja asialliset todistukset, jotka hidnen mielestddn olivat
kumoamattomat. Silld aikaa Nathan kuivasti puisteli paitdin.

— Aivan niin, aivan niin, se on aivan luonnollista, etti te uskotte hinen viattomuuteensa, minakin
tahdon uskoa siihen vield. Pahaksi onneksi ei minun vakuutukseni merkitse mitdin; kaikki riippuu
oikeusistuimen vakuutuksesta, ja myoOskin tuon raivostuneen kansan ajatuksesta, joka voi meitd
kaikkia vahingoittaa, jos hintd ei tuomita... Ei, ndhkédds, mind en koskaan ole antava veljellenne
anteeksi, ettd hdn on saanut tuollaisen jutun meidédn niskoillemme!

Kun David selitti hinelle tulleensa hidnen luokseen pyytiméddn hidnen apuaan totuuden
ilmaisemiseksi, hidn kun oli niin mahtava, tuli hin kylmemmaéksi, ja ilme hidnen kasvoillaan tuli
vihitellen yhd suletummaksi.

— Herra parooni, te olette aina osottaneet hyvyyttd minua kohtaan... Mini toivoin voivani
saada teiltd tietoja, koska te olette kutsuneet oikeusistuimen jisenid luoksenne. Tehédn tunnette muun
muassa tutkintotuomari Daixin, joka toivoakseni on julistava jutun rauenneeksi. Teilld on ehki tietoja
tdstd asiasta, ja sitdpaitsi on yksikin sananne kallisarvoinen, ellei paatostd vield ole tehty.

— Ei! ei! huudahti Nathan, en tiedd mitddn, en tahdo mitdin tietdd!.. Minulla ei ole mitdin
virallisia tuttavuuksia, ei mitdédn vaikutusvaltaa; ja sitten sitoo minut se, ettd kuulun samaan uskontoon
kuin hdnkin, mind joutuisin vaan itse selkkauksiin hyodyttamittd teitd laisinkaan... Odottakaa,
kutsun tdnne vavyni.

Markus oli ddnettoménd kuunnellut, silld hédn oli tullut ainoastaan tukemaan Davidin pyynt6d,
opettajana ja Simonin virkaveljend. Hin katseli my6skin naisia, jotka istuivat tammen alla, kreivitér
Marieta, joksi kaunista Leaa kutsuttiin, ja markiisitar de Boisea. Heiddn vilissdin istui isd Crabot
tanakassa nojatuolissa, kreivi Hector de Sangleboeuf oli jddnyt seisomaan ja pureskeli sikarinpatkia.
Hieno ja kaunis marKkiisitar, jolla oli puuteroidut vaaleat hiukset, piti suurta melua auringon séteestd,
joka hiveli kreivittdren niskaa; tumma ja veltto kaunotar koetti turhaan hénti rauhoittaa ja vakuuttaa,
ettei se hdntd vaivannut; markiisitar pakoitti hdnen vihdoin vaihtamaan kanssaan paikkaa, kutsuen
hénti tavallisilla hyvéilynimillddn, pikku kissani, kultaseni, aarteeni. Isd Crabot oli hyvin tyytyviinen
suvaitsevaisen rippi-isdn asemassaan, ja hin hymyili lempeésti molemmille. Ja kristallikirkas vesi,
jota siro luonnotar kaatoi uurnastaan marmorialtaaseen, soi kuin huilundéni.

Appensa kutsuessa astui Sangleboeuf hitaasti ldhemmiksi. Hdn oli punatukkainen ja
suuriruumiinen mies, hidnen kasvonsa olivat tdyteldiset ja verevit, otsa kapea, hiukset kankeat
ja lyhyeksi leikatut, silmit olivat suuret ja sameansiniset, nend pieni ja hento ja suu suuri,
ahneennikoinen ja puoleksi tuuheiden viiksien peitossa. Kun parooni selitti, mitd David oli pyytéinyt,
suuttui hédn ja puhui raa'asti samalla teeskennellen sotilasmaista suoruutta.

— Miniko sotkeutuisin tdhdn juttuun, oh! en! siitd ei tule mitdédn!.. Suonette anteeksi, herra, etti
kiytidn vaikutusvaltaani edusmiehend selvempien ja puhtaampien asioiden hyviksi. Tahdon mielellini
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uskoa, ettd te olette kunnon mies. Mutta teiddn on todellakin vaikea puolustaa veljednne. .. Sitd paitsi
me olemme vihamiehid, niinkuin kaikki sanovat. Miksi kddnnytte meididn puoleemme?

Hén katsoi Markukseen sameilla, vihaisilla silmillddn ja alkoi sittid jumalankieltdjid,
isdinmaanpetturia, armeijan herjaajia. Hén oli liian nuori ollakseen ottanut osaa vuoden 70 sotaan,
eikd ollut palvellut kuin varavdessi. Mutta hédn oli sittenkin omien sanojensa mukaan kyrassieri
kiireestd kantapdihédn. Ja hin sanoi panneensa vuoteensa yldpuolelle kaksi vertauskuvaa, nimittdin
ristinmerkin ja sotalipun, jonka puolesta hiin pahaksi onneksi ei ollut saanut kuolla.

— Nihkaiis, sittenkun olette jdlleen pystyttineet ristin kouluihinne, kun teiddn opettajanne
kasvattavat kristittyjd kansalaisten asemasta, silloin vasta voitte turvata meihin tarvitessanne meidin
palvelustamme.

David oli tullut kalpeaksi ja jaykiksi ja antoi hdnen puhua, viitsiméttd keskeyttdd hinté, Sitten
sanoi hédn tyynesti.

— Mutta, hyvi herra, enhén ole teiltd mitdidn pyytdnytkddn. Herra paroonin puoleen olen luullut
voivani kddntya.

Kun Nathan huomasi kohtauksen alkavan tulla liian vilkkaaksi, keskeytti hin keskustelun ja
vei pois Davidin ja Markuksen ikédédnkuin nédyttddkseen heille puistoa. Kuullessaan kreivin dfinen
oli isd Crabot hetkeksi kohottanut péitdnsi; sitten oli hédn jilleen antautunut miellyttiviédn, kevedin
keskusteluun kreivittiren ja markiisittaren, rakkaimpien rippilastensa kanssa. Sangleboeufin yhdyttyd
heihin kuului selvisti heiddn naurunsa, kun he iloitsivat siitd karvaasta opetuksesta, jonka luulivat
antaneensa kahdelle saastaiselle juutalaiselle.

— Minka sille tekee? he ovat kaikki tuollaisia, selitti Nathan Davidille ja Markukselle matalalla
ddnelld, padstydin muutaman kymmenen askeleen padhin seurasta. Kutsuin vdvyni, jotta itse voisitte
pddttdd mimmoisessa mielentilassa maakunta on, tarkoitan yldluokkia, edusmiehid, korkeampia
virkamiehii ja oikeusistuimen jdsenid. Kuinka siis voisin teitd hyodyttdda? Kukaan ei kuuntelisi minua.

Mutta tdmi teeskennelty hyvintahtoisuus, jonka alla piili vuosisatoja vanha perinndllinen
pelko, alkoi hénesti itsestddnkin tuntua raukkamaiselta.

— He ovat sitépaitsi oikeassa, mind kuulun heihin: ennen kaikkea Ranska, sen kunniakas
menneisyys ja sen vanhojen muistojen yhteys. Me emme voi antaa sitd vapaamuurarien ja
kosmopoliittien késiin... Malttakaa, rakas Davidini, mind en piistd teitd ennenkuin olen antanut
teille hyvin neuvon. Jattdkdd tdmi juttu oman onnensa nojaan, te tulette menettiméadn siind kaikki.
Veljenne selvidd kylld yksinkin, jos hdn on viaton.

Se oli hidnen viimeinen sanansa, hidn puristi heididn kittdin ja kddntyi rauhallisesti takaisin,
silliaikaa kun he ddnettomind poistuivat puistosta. Mutta ulkopuolella he katsoivat toisiinsa melkein
huvitettuina, kohtaus oli heisti ollut sithen miirin kuvaava ja sattuva.

— Kuolema juutalaisille! huusi Markus ivaten.

— Hyi! saastainen juutalainen! sanoi David, samoin katkeraa leikkid laskien. Hdn neuvoi
minua suoraan heittiméddn veljeni oman onnensa nojaan, eikd hin itse epdilisi tehdessddn niin!
Hin on hyldnnyt veljensi ja tulee vastedeskin hylkddmién!.. Minun ei tarvitse kolkuttaa mahtavien
uskonveljieni oville. Pelko tekee heidit raukoiksi.

Vaikka tutkintotuomari Daix oli jouduttanut tutkimusta, viivytteli hdn nyt pddtoksen
julistamista. Epdiltiin hénen olevan yhid suurenevan neuvottomuuden vallassa. Hén oli kyllin
terdvdjirkinen aavistaakseen totuutta, mutta oli toiselta puolen yleisen mielipiteen orja ja kokonaan
vaimonsa vallassa. Jumalinen, ruma ja keikaileva rouva Daix, joka myoskin oli isd Crabotin rakas
rippilapsi, oli erittdin kunnianhimoinen, silld hintéd vaivasi heiddn kotinsa kdyhyys, ja hin haaveksi
padsevinsi Pariisiin, voivansa pukeutua hienosti ja padstd seuraeliméédn jonkun huomiota herittavin
jutun avulla. Ja nyt hdnelld oli tuo juttu; hin toisti lakkaamatta miehelleen, ettd tima olisi hyvin
tyhmad, ellei nyt kéyttdisi tilaisuutta hyvikseen, silld jos hédn olisi kyllin lapsellinen piéstidkseen
saastaisen juutalaisen vapaaksi, sai hdn varmaankin kuolla vaivaistalossa. Daix taisteli kuitenkin vield
rehellisesti vastaan, mutta hin epdili jo, eikd endd pitinyt kiirettd, toivoen ettd joku sattuma tulisi
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auttamaan hénti velvollisuutensa ja etunsa yhteensovittamisessa. Uudet viivytykset olivat Markuksen
mielestd hyvid enteitd. Hin tiesi hyvin missi tuskassa tuomari oli, mutta hiin toivoi parasta ja uskoi
totuuden vastustamattomalla voimalla voivan taivuttaa kaikki syddmmet.

Hin kévi usein Beaumontissa tervehtimissi vanhaa ystivadnsid normaalikoulun johtaja Savinia.
Tama tunsi tarkalleen asiat, ja Markus sai keskusteluista hianen kanssaan uskoa ja rohkeutta. Sitipaitsi
olivat normaalikoulun rakennukset, joissa hén oli viettinyt kolme vuotta, tulleet hinelle rakkaiksi.
Hiénelle muistuivat mieleen lukuisat eri opetustunnit, huoneet, jotka he itse saivat jirjestdd, huvitukset
ja kéavelyretket ruokatunneilla. Koulu sijaitsi pienen, yksinidisen torin varrella, République-kadun
padssid; ja kun Markus astui johtajan huoneeseen, joka oli ahtaalle puutarhalle piin, tuntui hdnesti
nyt kuin olisi hén ollut levollisessa piilopaikassa ja onnellisessa turvassa.

Mutta kun Markus erddnd pdivand meni sinne, oli Salvan levoton ja toivoton, aivan vasten
tavallisuutta. Hénen tytyi ensin odottaa hetken etuhuoneessa; héin tervehti vierasta, joka pian tuli
ulos vastaanottohuoneesta. Se oli opettaja Doutrequin, jolla oli matala ja itsepdinen otsa ja leveit,
siledksi ajetut kasvot. Astuessaan vuorostaan sisddn ihmetteli hin Salvanin mielenliikutusta. Tdmi
sanoi heti, kohottaen kétensa.

— No! ystivini, oletteko kuulleet kauheaa uutista?

Hin oli keskikokoinen vaatimaton ja jdntevd mies, kasvot olivat hinelld pyoreit, iloiset ja
avomieliset, ja hinen tavallisesti hymyilevit silminsé katsoivat suoraan kasvoihin. Tilld kertaa hianen
silmistddn leimusi jalo suuttumus.

— Miti on tapahtunut? kysyi Markus levottomana.

— Oi! te ette tiedd vield. .. Kuulkaa siis, ystdvini, nuo lurjukset ovat sittenkin uskaltaneet; Daix
on eilen illalla julistanut pditoksen: hin aikoo jatkaa tutkimuksia.

Markus kalpeni ja pysyi vaiti, silldaikaa kun Salvan, osoittaen kirjoituspdydille levitettyd "Petit
Beaumontais" — lehted, lisisi.

— Doutrequin, joka dsken lidksi tdiltd, toi minulle tdmin inhoittavan lehden, jossa tuo uutinen
on. Hén vahvisti sen sitédpaitsi itse, silld hin tuntee erddn oikeudenkirjurin.

Hin otti lehden, rutisti sen kokoon, heitti sen inholla huoneen nurkkaan ja sanoi.

— Oi! tdmi saastainen lehti on myrkky, joka midittdd ja turmelee koko kansan. Jos
vadryys tulee mahdolliseksi, on se seurauksena siitd, ettd timi lehti valheillaan myrkyttdd vield
tietdimdttoman Ranskan kansan, joka niin mielelldidn uskoo sen alhaisia intohimoja tyydyttiavid
kertomuksia... Pahinta on, ettd tuo lehti ensin levisi kaikkialle, pujahti kaikkien késiin, pysymalld
puolueettomana, kuulumatta kummallekaan puolelle, sisdltden ainoastaan kaunokirjallisuutta, pienid
tietoja ja hauskoja kertomuksia, joita yksinkertaisinkin voi késittdd. Vuosien kuluessa se niin
tuli ystaviksi, jokapdivdiseksi leiviksi tietimittomille ja koyhille, koko sille joukolle, joka ei
itse voi ajatella. Ja silloin alkaa se kdyttdd védrin tavatonta asemaansa, ddretontd lukijakuntaansa,
rupeaa vanhoillisen, hairahtuneen puolueen palvelukseen, voittaen rahaa kaikista viiristd valtiovarain
kéytoistd ja kaikista hdmadristd valtiollisista selkkauksista... Mitd puoluelehdet valehtelevat, on
melkein yhdentekevdd. Ne kannattavat jotakin puoluetta, ne tunnetaan ja niitd luetaan nimensi
mukaan. Niin on "Croix de Beaumont" kirjoittanut raivoisan kirjoituksen ystdvdimme Simonia,
myrkyttdjdd ja lapsenmurhaajaa vastaan; eikd se minua ensinkéin liikuttanut. Mutta se ettd "Petit
Beaumontais" on julkaissut tuollaisia halpamaisia ja raukkamaisia kirjoituksia, ilmiantoja ja alhaisia
herjauksia, se on rikos, se on kansan salaista myrkyttdmistd. Se on ensin hyvinsidvyisyydelldin
hankkinut itselleen kansan suosion, ja sitten sekoittanut myrkkya jokaiseen ruokaan, saattanut kansan
raivoon, yllyttdnyt sitd hirveihin tekoihin, enkd miné tiedd sen suurempaa rikosta... Silld jos tuomari
Daix ei ole julistanut juttua rauenneeksi, on sithen epéilemétti syyni se, ettd hin on myontynyt yleisen
mielipiteen painon alle, hdn on surkuteltava, kdyhd mies, jonka oikeudentunto on horjuva, ja jonka
vaimo mydskin on hirved myrkyttdji: yleinen mielipide on "Petit Beaumontais", joka muodostaa sen,
on kaiken vddryyden juuri, tietiméttomyyden ja julmuuden siemen, joka on kylvetty kaikkialle syviin
riveihin, ja jonka hirvedn hedelmin me piakkoin saamme nihda.
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Salvan heittytyi nojatuoliinsa epétoivoisen tuskan valtaamana. Oli hetken hiljaisuus, jolla aikaa
Markus kiveli edes takaisin hitain askelin, hdnkin samojen ajatusten valtaamana. Hin pysihtyi ja
kysyi.

— On kuitenkin piitettdvd, mitd meiddn on tehtdvd? Otaksukaamme heididn ryhtyvin tuohon
kohtuuttomaan oikeusjuttuun; Simon ei sittenkddn voi tulla tuomituksi, se olisi liian kauheaa.
Emmekid mekéin istune kadet ristisséd, luullakseni... Kun David raukka saa tietdd tdméin kamalan
iskun, tahtoo hin toimia. Mitd neuvotte meitd tekeméiin?

— Oi! ystidvini, huudahti Salvan, kuinka mielelldni toimisin ensimmadisend, jos vaan antaisitte
minulle keinoja!.. Kisitittehédn ettd koko maallikko-opettajakuntaa vainotaan ja koetetaan musertaa
onnettoman Simonin kanssa yhdessd. Meidédn rakas normaalikoulumme on jumalankieltdjien ja
isanmaanpetturien kasvatuslaitos, ja he tahtovat hivittda sen; mini itse, sen johtaja, olen jonkunlainen
pahahenki ja kasvatan jumalaakieltdvid 1dhetyssaarnaajia, joiden perikatoa he kauvan ovat toivoneet.
Mikai voitto pappilaumalle, jos joku entisistd oppilaistamme nousisi mestauslavalle syyllisend niin
inhoittavaan rikokseen!.. Oi! kouluraukkaani, jonka miné toivoin tulevan niin hyodylliseksi, niin
suureksi, niin valttimattomiksi maan kohtalolle; miti hirveitd hetkid se onkaan saava kokea!

Koko hinen harras uskollisuutensa kauniissa toimessaan ilmeni niissi liikutetuissa sanoissa.
Entiselld opettajalla ja alkeiskouluntarkastajalla oli, tultuaan normaalikoulun johtajaksi, ollut
ainoastaan yksi tarkoitusperd: valmistaa hyvid opettajia, jotka harrastavat kokeisiin perustuvaa
tiedettd, Rooman vallasta vapautettuja opettajia, jotka kykenevit opettamaan kansalle totuutta ja
tekeméin sen vapaaksi, oikeudenmukaiseksi ja rauhaa rakastavaksi. Koko kansallinen ja inhimillinen
tulevaisuus oli siind.

— Me kerdydymme kaikki teiddn ympirillenne, sanoi Markus, me emme salli, ettd teidét
keskeytetdidn tydssdnne, joka on nykyhetken tirkein ja ylevin pelastustyo.

Salvan hymyili surumielisesti.

— Oi! kaikki ystidvini! kuinka monta teitd sitten on ympdirilldni?.. Te olette niitd, ja niitd
oli my0s onneton Simon, josta toivoin niin paljon. Vield on neiti Mazeline, teiddn toverinne
Jonvillessd. Jos meilld olisi muutama tusina hinen kaltaisiaan, saisi tuleva sukupolvi vihdoinkin ndhdd
pappien vallasta vapautettuja kansalaisia, vaimoja ja ditejd. Férou taas turmelee itsensd kurjuudessa
ja raivossa, katkeruus on myrkyttinyt hdnen mielensd... Sitten tulemme vilinpitamittoméadn,
itsekkéddseen, kaavoihin jdykistyneeseen joukkoon, jonka ainoana tarkoituksena on esimiesten
liehakoiminen pidstikseen suosioon. Ottamatta lukuun luopioita, niitd meikildisistd, jotka ovat
menneet vihollisen puolelle, kuten neiti Rouzaire, joka yksindin tdyttdda kymmenen sisaren tehtdvin,
ja joka Simonin jutussa on ollut niin halpamainen. Olin unohtaa Mignot raukan, hén oli parhaita
oppilaitamme, eikd ole pohjaltaan paha, mutta on taipuvainen luonne, joka on hyvi tai paha
vaikutuksen mukaan.

Hin innostui ja jatkoi pontevammin.

— Ja kuulkaa! Eik6 tuon Doutrequininkin tila ole kovin surkea? Hédn on opettaja ja opettajan
poika, oli viidentoista vuotias vuonna 70 ja tuli normaalikouluun kolme vuotta mydhemmin,
vield aivan kuohuksissaan vihollisten maahanhyokkédyksestd, vihan ja kostonhimon kasvattamana.
Silloin oli koko koulun tarkoitus herittdd isdnmaallista innostusta. Tahdottiin saada ainoastaan
sotureita, sotajoukko muuttui temppeliksi, pyhitoksi, tuo sotajoukko, joka kolmekymmentd vuotta
odotti valmiina taisteluun, ja joka on niellyt miljaardeja. Meilld onkin nyt sotainen Ranska,
edistyksen, totuuden, oikeuden ja rauhan Ranskan asemasta, joka voisi pelastaa maailman...
Niinpd on siis Doutrequin hyvi tasavaltalainen, entinen Gambettan ystdvi, dsken vield kirkollisten
vastustaja, mutta jonka isdnmaallisuus jo on muuttanut juutalaisvihaajaksi, ja jonka se pian on
muuttava kirkon ystdviksi. Hdn piti minulle juuri dsken eriskummallisen esitelmin, joka oli
kaikua "Petit Beaumontaisin" kirjoituksista; Ranska ennen kaikkea, juutalaisten karkoittamisen
vilttamittomyys, armeijan kunnioittaminen korotettava uskonkappaleeksi, opetusvapautta vieldkin
laajennettava, joten opetusveljeskunnat saisivat vapaasti johtaa kansaa harhaan. Se on ensimmaéisten
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isdnmaallisten tasavaltalaisten perikato... Doutrequin on kuitenkin kunnon mies, erinomainen
opettaja, jolla on viisi apulaista, ja jonka koulu on parhaita Beaumontissa. Kaksi hinen pojistaan on
jo apuopettajina maaseudulla, ja mind tieddn, ettd heilld on samat mielipiteet kuin isélldkin. Mihin
joudumme jos moinen henki vastakin innostuttaa alkeisopettajiamme?.. On todellakin aika kasvattaa
toisellaisia miehid, 1dhettdd tietiméattomalle kansa raukallemme joukottain vapaita, jarkevid opettajia,
opettamaan sille totuutta, joka on ainoa oikeuden, hyvyyden ja onnen lihde!

Hin oli lausunut viimeiset sanat niin innokkaasti, ettd Markus tuli iloiseksi.

— Kas niin, rakas opettaja, nyt tunnen teidit jdlleen, te ette heitd tehtividnne, ja te olette
voittava, koska totuus on teiddn puolellanne.

lloisena Salvankin tunnusti hetkeksi antaneensa toivottomuuden saada valtaa; kohtuuton
oikeudenkiynti, jolla Simonia uhattiin, oli saattanut hiinet suunniltaan.

— Neuvo? Te pyysitte minulta neuvoa toiminnallenne?.. Katsokaamme hiukan, tutkikaamme
yhdessid asemaa.

Ensiksikin on rehtori Forbes, tuo lempeid ja ystdvillinen, hyvin oppinut, hyvin viisas mies,
joka kumminkin on vaipunut vanhanajan historian tutkimiseen siind miérin ettd hin salaa halveksii
nykyisid aikoja, vain ratas yliopiston johtajan ja henkilokunnan vililli. Mutta akatemiantarkastaja
Barazer oli Salvanin toivo.

Hénen rohkeutensa ja viisautensa avulla toivoi Salvan kerran voittavansa. Hén oli tuskin
viidenkymmenen vuotias, ja oli tasavallan sankariaikojen miehid. Siihen aikaan huomattiin
maallikkokoulun vilttimattomyys vapaan ja oikean kansanvallan perustana. Hin oli sdilyttinyt
vihansa kirkollisuutta vastaan, ja hinen vakuutuksensa oli, ettid papit olivat kiellettidvit opettamasta,
mielet vapautettavat valheellisesta uskonkappaleiden vallasta jos mielittiin saada vahva kansa,
joka tietdd jotain ja pystyy johonkin. Mutta ikd, kohtaamansa esteet, ja kirkon sitked vastustus
olivat lisdnneet hdnen tasavaltalaiseen innostukseensa suuren varovaisuuden, taitavan ja notkean
menettelytavan; hidn kéytti heti hyddykseen pienenkin alan, jonka oli voittanut, ja asetti itsepdisen
taipumattomuuden vastustajiensa hyokkédyksid vastaan, kun ei voinut kdyttdd voimaansa. Hin
oli ennen ollut sijaisprofessorina Pariisissa ja kidytti nyt kaikkea vaikutusvaltaansa tarkastajana,
antautumatta koskaan julkiseen taisteluun prefektin, edusmiesten tai senaattorien kanssa, vaikka
hin samalla kieltdytyikin antamasta myoten. Héantd tuli Salvanin kiittdd siitd, ettd oli, huolimatta
klerikaalisen puolueen raivokkaista hyokkdyksistd, saanut verrattain rauhassa jatkaa tyotiddn, uuden
puolueen kasvattamista, alkeiskoulujen opettajakunnan uudistamista; ja hdn yksin oli varmaankin
jossakin mddrin auttava Simonin puolustamista omaa késkynalaistaan, alkeiskouluntarkastaja
Mauraisinia vastaan. Silld kaunis Mauraisin uhkasi pettidd yliopiston. Hin oli mennyt kirkon puolelle
vakuutettuna siiti, ettd se tulisi voittamaan ja maksaisi paremmin palvelijoilleen.

— Oletteko kuulleet hinen todistuksestaan? jatkoi Salvan. Hdn kuuluu hirvedsti syyttineen
Simonia. Ja tuollaisille jesuiitoille uskotaan koulujemme tarkastus!.. Aivan samallainen on
Beaumontin lyseon rehtori Depinvilliers, joka jokaisena sunnuntaina kdy Saint-Maxentiuksen
kappelissa messua kuulemassa vaimonsa ja kahden ruman tyttdrensd kanssa. Jokainen saa tietysti
ajatella miti tahtoo. Mutta jos hén saakin kdydd messussa, ei hén silti saane jéittii jesuiittain valtaan
yhtd oppikouluistamme. Isd Crabot hallitsee lyseossamme, samoinkuin hin hallitsee Valmarien
kolleegiossa; eikd ole harmillista ivaa, ettd tuo maallikkolyseo, tasavaltalainen lyseo, vilistd on
vastustavinaan kilpailijaansa, hengellistd koulua, mutta oikeastaan on sen hépeéllinen haaraosasto?..
Oi! meidin tasavaltamme tekee viisaasti, se uskoo itsensd varmoihin ja uskollisiin kisiin, ja mind
ymmaérrin hyvin, ettd Mauraisin tyoskentelee toisen puolueen hyviksi, joka lakkaamatta on toimessa
ja maksaa hyvin!

Markuksen sanoessa jadhyvdisid virkkoi Salvan.

— Mini menen siis Le Barazerin luo... Alkii# te tehko sitid, on parempi ettdi mini puhun
hinelle, koska hin niin pontevasti on minua ennenkin tukenut. Hanti ei mikdéin saa kiirehtiméén,
hén ymmirtii itse milloin ja milld tavoin hiinen on toimittava; ja hin on ainakin pitdvd Mauraisinin
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alallaan, ellei hian voi tehdd Simonille suoranaisempaa palvelusta... Mutta mind kehoitan teitd
menemaiin puhuttelemaan Lemarroisia, pormestariamme ja edusmiestimme, Berthereaun, vaimonne
isdn entistd ystidvad, jonka kai tunnette aivan hyvin, vai kuinka? Hén saattaisi olla teille hyodyllinen.

Tultuaan kadulle Markus péitti heti ldhted Lemarroisin luo. Kello 161 juuri yksitoista, hin
olisi varmaankin kotona. Pitkin Gambetta-katua, joka jakoi Beaumontin kahteen osaan, kulkien
lyseosta raatihuoneelle, saapui hin Jaffres-kadulle, kuuluisalle kévelypaikalle, joka kulkee lipi
kaupungin toiseen suuntaan, maaherranvirastosta tuomiokirkolle. Talld kadulla, keskelld ylhdison
kaupunginosaa, omisti Lemarrois loistavan palatsin, missd hidnen kaunis, pariisilainen vaimonsa piti
juhlia. Hédn oli jo rikas ja kuuluisa lddkéri, kun hdn vaimoineen muutti Pariisista harjoittamaan
tointaan syntymikaupungissaan, ja hidnen sanottiin olevan kunnianhimoinen mies. Aivan nuorena,
ladketiedettd tutkiessaan, oli hdn sattumalta joutunut Gambettan tuttavuuteen ja eldnyt liheisessd
yhteydessd hinen kanssaan, innostuneena ja luotettavana tasavaltalaisena ja tuon suuren miehen
vaimo, ja hin itse oli kdyhien suosiossa, silld hidn hoiti heitd ilmaiseksi ja oli pohjaltaan dlykis ja
kunnon mies. Hénen valtiollinen menestyksensi tulisi varmaankin olemaan nopea, hén oli ensin
ollut kunnallisneuvos, sitten yleisneuvos ja viimein edusmies ja pormestari. Kaksitoista vuotta oli
hén ollut pormestarina ja edusmiehend. Hén oli vield kaupungin epdiméton hallitsija ja maakunnan
edusmiesten johtaja, vaikka ndiden joukossa oli vanhoillisiakin.

Néhdessddan Markuksen astuvan sisddn komeasti sisustettuun tyohuoneeseen, tuli hédn
hintd vastaan kiddet ojennettuina, hymyilevin ja ystavillisen ndkoisend. Vaikka hin ldheni
viidettdkymmentd ikdvuottaan, olivat hdnen ruskeat hiuksensa vain hiukan harmaantuneet, hinelld
oli suuri pid, ja kirkkaat, vilkkaat silmt.

— Teko, ystidvini? olen ihmetellyt, kun en ole ndhnyt teitd, ja arvaan etti tulette tinne jonkun
asian tdhden... Oi! kuinka kauhea juttu, tuo Simonin juttu! Mies raukka on viaton, sen ndkee selvisti
siitd vimmasta, milld hinté syytetdén. .. Olen teididn puolellanne, oi! olen tidydestd sydammesti teidin
puolellanne.

Iloisena tédstd hyvistd vastaanotosta tunsi Markus lohdutusta tavatessaan vihdoinkin
oikeudenmukaisen miehen, ja hin kiiruhti selittiméin tulleensa pyytdmiéin hénen kaikkivaltiasta
apuaan. Hin voisi varmaankin tehdd jotakin asian hyviksi, olihan mahdotonta sallia viatonta
tuomittavan. Mutta Lemarrois nosti jo kitensd taivasta kohden.

— Toimia, toimia, tietysti!.. Mutta mitéd tehdi vasten yleistd mielipidettd, kun jo koko maakunta
on sen vallassa?.. Tiedéttehdn valtiollisen aseman tdélla tulevan hetki hetkeltd tukalammaksi.
Yleiset vaalit ovat ensi toukokuussa, tuskin yhdeksdn kuukauden piistid! Oletteko ajatelleet kuinka
ddrettdmin varovaisia meidin tiytyy olla, ellemme tahdo tasavallan joutuvan tappiolle?

Hén oli istuutunut ja leikitteli norsunluisella paneriveitselld. Héanen kasvonsa olivat dkkid
tulleet huolestuneen nikéisiksi, ja hin kertoi pelkonsa, kertoi kuinka levoton maakunta oli, jossa
sosialistit puuhasivat ja voittivat alaa. Hin ei kylla niitd peldnnyt, silld ainoakaan sosialistien ehdokas
ei vield voinut tulla valituksi; mutta sosialistien sivuhyokkéykset olivat syyni siithen ettd viimeisissi
vaaleissa oli kaksi vanhoillista, niiden joukossa Sangleboeuf tullut valituksi. Tulevassa toukokuussa
tulisi taistelu olemaan ankarampi. Ja sana "sosialistit" oli hdnen huulillaan katkera syytds, siind
ilmeni porvaritasavallan pelko ja suuttumus valtaan pyrkivin sosialistitasavallan hidasta, mutta
vastustamatonta voimaa vastaan.

— Ystivdni, kuinka siis voitte vaatia, ettd teitd auttaisin? Minulla on jalat ja kddet sidottuina,
silld meidédn tdytyy pitdd lukua yleisestd mielipiteestd... Oi! en puhu teille omasta puolestani, olen
varma valitsemisestani; mutta minun tiytyy pysyd virkaveljieni puolella, niin etteivit he jad puille
paljaille... Ja sen lisidksi, ymmirrittehdn? Jos olisi kysymys vain minun valtakirjastani, uhraisin
sen heti totellakseni ainoastaan omaatuntoani, huutaisin korkealla dinelld ilmi sen, mikd minun
mielestini on totuus. Vaan tissi on itse tasavalta kysymyksessi, meidin tulee katsoa, ettei sitd meididn
persoonissamme poljeta... Oi! jospa tietdisitte kuinka hirveiti ristiriitoja syntyy vélistd!
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Sitten alkoi hdn moittia prefekti Hennebisea, tuota kaunista miestd, jolla on silmélasit, ja
joka aina on hyvisti puettu ja hyvisti kammattu, ja joka ei auttanut hintd ollenkaan, peldten vaan
suututtavansa ministeridnsd tai jesuiittoja, mielitteli molempia ja toisteli lakkaamatta levottoman
ndkoisend: "Oh! ei hitdd!" Hin kallistui aivan varmaan papiston ja sotavden puolelle, ja hdntédkin
vield tdytyi valvoa, samalla kun hyviksyikin hinen viisaan ja varovaisen menettelytapansa.

— Teilld on siis, ystdvini, edessdnne epitoivoinen mies, joka yhdeksdnd kuukautena on
pakoitettu punnitsemaan jokaisen askeleensa, jokaisen sanansa, ellei hin tahdo suoda pappilaumalle
sitd iloa, ettd "Petit Beaumontaisin" lukijat viheltivit hinet ulos. Simonin juttu sattuu toden totta
sopimattomaan aikaan... Oi! jospa vaalit eivit olisi tulossa! Niin silloin toimisin heti!

Tavallisesti hin oli tyyni, mutta nyt hin suuttui dkkii.

— Ja lisdksi ei teiddn Simoninne tyydy siihen, ettd on ndin vaarallisella hetkelld hankkinut
moisen jutun niskoillemme, vaan valitsee vield asianajajakseen Delbosin, sosialisti Delbosin, jota
koko oikein ajatteleva maailma kammoo. Se vield puuttui, teiddn Simoninne ndyttdd todella
tahtovankin tulla tuomituksi.

Markus oli tdhdn saakka kuunnellut ahdistuksen valtaamana, tuntien saavansa vield yhden
pettymyksen. Hén tiesi Lemarroisin kunnon mieheksi, ja hén oli usein nidhnyt todistuksia hénen
horjumattomasta uskollisuudestaan tasavallalle!

— Mutta, sanoi hidn vihdoin, Delbos on hyvin taitava, ja Simon raukkamme on valinnut
hinet pitden, niinkuin mekin, hdntid kykenevini toimeen. Hin ei sitdpaitsi tiennyt olisiko joku muu
ottanutkaan titd tehtidvda vastaan... Aika on todella kauhea, kaikki ihmiset tulevat raukkamaisiksi.

Lemarrois tunsi iskun sattuvan. Hian teki vilkkaan liikkeen, vaan ei kiivastunut. Ja hin
hymyilikin.

— Teiddn mielestidnne olen kovin varovainen, eiko totta? nuori ystdvini. Kunhan vanhennutte
saatte nihdi, ettei valtiollisessa eldmissi aina ole helppoa sovittaa yhteen tekojaan ja vakuutustaan. ..
Mutta miksi ette kddnny virkaveljeni Marcillyn, nuoren edusmiehenne puoleen, joka on koko
maakunnan sivistyneen nuorison toivo ja suosikki? Minid kuulun jo vanhoihin, kuluneihin ja
varovaisiin, se on selvd... Marcilly sitd vastoin, hdn, jonka katsantotapa on niin laaja ja vapaa, on
aivan varmaan kulkeva teiddn etupéddssdanne. .. Menkii hinen puheillensa, menkéd hinen puheillensa.

Ja hin saattoi Markuksen etehiseen saakka, puristi uudelleen hinen kisidin ja lupasi auttaa
héntd niin paljon kuin voi, heti kun asianhaarat sen sallisivat.

Miksi ei hin todellakin menisi Marcillyn luo? Tami asui my0s Jaffres-kadulla muutaman
askeleen piissi, eikd kello ollut vield lyonyt kahtatoista. Markus voi kylld menni sinne, silld hin
oli toiminut vaalissa hidnen asiamiehenédén; hin oli nimittdin suuresti kiintynyt tdhdn miellyttiviin
ja kirjallisesti sivistyneeseen mieheen. Marcilly oli syntynyt Jonvillessd, oli ollut etevd oppilas
ylemmassi normaalikoulussa ja sittemmin pitinyt kaksi vuotta luentoja Beaumontin tiedekunnassa;
taalld oli hdan ruvennut ehdokkaaksi, haettuaan ensin eron virastaan. Hén oli lyhytkasvuinen, vaalea
ja hieno mies, kasvot olivat hinelld ystivilliset, ja hymyilevit; hdn valloitti kaikkien naisten
syddamet ja miehetkin ihailivat hiintd, silld hdnelld oli harvinainen taito sanoa jokaiselle oikea sana,
osoittaa jokaiselle kohteliaisuutta. Mutta nuorisolle teki hiinet rakkaaksi ennen kaikkea hinen oma
nuoruutensa, hin oli tuskin kolmenkymmenenkahden vuotias, sekid hinen onnistuneet puheensa,
joissa hin laajasti ja taitavasti osasi kisitelld erilaisia kysymyksii, osoittaen perinpohjaista asiain ja
ihmisten tuntemusta. Iloittiin siitd ettd vihdoin saataisiin nuori edusmies, johon voitaisiin luottaa.
Hén uudistaisi politiikan, hén toisi sithen nousevien sukupolvien verta, niin toivottiin, ja suosiota
lisési vield hinen virheeton puhetapansa, joka oli seuraus hyvin kirjallisuuden lukemisesta. Kolmen
vuoden kuluessa oli hin todella saanutkin yhd tirkeimmin aseman kamarissa. Hdnen arvonsa
kasvoi lakkaamatta, oli jo aiottu antaa hinelle ministerinvirkakin, huolimatta hdnen nuoruudestaan.
Ja varma oli, ettd joskin Marcilly viasymittomélld huolella ajoi valitsijainsa asioita, ajoi hin
vield paremmin omiaan, kdyttden pienintékin tilaisuutta hyvikseen, ikddnkuin mukavaa porrasta,
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tunkeutuakseen esiin niin luonnollisesti ja taitavasti, ettei kukaan vield ollut voinut pitdd hintd
tavallisena onnenonkijana.

Huoneusto oli hienosti sisustettu ja koristettu, ja Marcilly vastaanotti Markuksen ikddnkuin
tamd halpa kyldkoulunopettaja olisi ollut hinen 14hin toverinsa yliopistosta. Hdn alkoi heti puhua
Simonista liikutetulla ddnelld; hin sanoi syddmmestédédn ottavansa osaa onnettoman miehen surulliseen
kohtaloon. Tietysti hédn ei kieltdydy auttamasta héntd, hdn tahtoo puhua hdnen puolestaan, valita
tarpeellisia miehid hinen asiaansa ajamaan. Mutta lopuksi hén erittdin kohteliaasti kehoitti suureen
varovaisuuteen ldheisten vaalien tihden. Se oli oikeastaan sama vastaus kuin Lemarroisin antamakin,
ainoastaan kauniimmassa muodossa, sen maidrdsi salainen halu olla mitddn tekemittd, ettd el
vahingoittaisi ehdokkaitten pyhdd liittoa. Ndiden molempien suuntien oli turha esiintyd erilldén,
vanha oli raaempi, nuori oli kohteliaampi, mutta molemmat he samalla tavalla riippuivat kiinni
saavuttamansa vallan siekaleissa. Silloin Markus ensi kerran tunsi, ettd Marcilly saattoi olla ainoastaan
parhaan laatuinen onnenonkija, joka mistdin huolimatta tahtoo p#dstd tarkoituksensa perille.
Markuksen tiytyi kuitenkin kiittdd hédntd ldhtiessdén, silld nuori edusmies vannoi auttavansa hént,
lupautui hdnen kiytettdvikseen, tuhlaten suloisia sanoja.

Kun Markus sind pdividnd palasi Mailleboisiin, oli hénet vallannut pelko ja huoli. Ja kun
hin iltapdivilld meni rohkaisemaan Lehmannia, tapasi hin perheen katkerasti itkeméssd. He olivat
niin toivoneet ettd juttu raukeaisi. David oli aivan himmennyksissdin huonosta uutisesta, mutta
hin tahtoi vield uskoa, ettd joku ihme estdisi kohtuuttoman oikeusjutun. Mutta seuraavina pdivind
asiat kehittyivit nopeasti, omituinen kiire nidytti vallanneen tuomarit, ja oikeus midrdsi jutun
késittelyn seuraavaksi syyskuuksi. Silloin David sai takaisin kaiken sankarillisen pontevuutensa,
padttividisyytensd ja palavan uskonsa veljensd viattomuuteen. Oikeudenkdynti oli siis alkava,
koska tuota hipedd ei oltu voitu vilttda. Mutta missd oli sellainen tuomioistuin, joka uskaltaisi
tuomita Simonin ilman minkiinlaisia todistuksia? Tuomion ajatteleminenkin tuntui kauhealta,
mahdottomalta. Vankilassa vakuutti Simon vidsymittd viattomuuttansa; hinen tyyni odotuksensa,
hinen uskonsa pikaiseen vapautukseen vahvistivat ja innostuttivat hinen veljeddn joka kdynnilla.
Lehmannien luona tehtiin jo matkasuunnitelmia. Rouva Simon aikoi ldhted miehensd ja lastensa
kanssa yhdeksi kuukaudeksi lepdamaién jonnekin Provencen kulmaan, missi heilld oli hyvii tuttuja.
Tihén aikaan vei David Markuksen Beaumontiin Delbosin luo puhumaan ldhemmin asiasta.

Tdma nuori asianajaja asui Fontanier-kadun varrella kauppiasten kaupunginosassa. Hédn oli
talonpojan poika ldhiseuduilta ja oli tutkinut lakitiedettd Pariisissa, missd hin oli seurustellut
sosialistisen nuorison kanssa. Téhdn saakka hdn ei oikeastaan ollut kuulunut kumpaankaan
puolueeseen, silld hinelle ei vield ollut sattunut mitdédn sellaista huomattavampaa oikeusjuttua, etti
hinet jo olisi voitu luokittaa. Ottaessaan hoidettavakseen Simonin jutun, jota hdnen virkaveljensd
kammosivat, oli hidn tehnyt ratkaisevan paditoksen koko elimékseen. Hin tutki sitd, hdn innostui
tuntiessaan tulevansa yhi ldhemma sité julkista valtaa, niitd vanhoillisia voimia, jotka, pelastaakseen
vanhaa, madinnyttd yhteiskunnallista rakennusta kukistumasta, liittoutuivat tuottamaan haviota
erdille onnettomalle. Ja taisteleva sosialismi oli astunut eturiviin, siind oli maan ainoa pelastus, siind
oli viimeinkin vapautetun kansan voima.

— No! tdmi on taistelua! huusi hén iloisesti vierailleen, ottaessaan vastaan heidit pieneen
tydhuoneeseensa, joka oli tdynni kirjoja ja asiapapereita. Oi! en tiedd tulemmeko voittamaan, mutta
kaikissa tapauksissa teemme heille vahinkoa.

Hin oli pieni, tumma ja kuivahko mies, hénelld oli leimuavat silmét ja tulinen, harvinaisen hyvi
kaunopuheisuuden lahja, samalla kertaa innokas, johdonmukainen ja tdsmillinen, sekd limpimin
lennokas.

Davidia kummastutti ainoastaan se, ettd Delbos néytti epiilevédn voitosta. Ja hin toisti, mitd
hén viikon péivit oli sanonut.

— Tietysti me tulemme voittamaan. Mikdhédn tuomioistuin uskaltaisi tuomita veljeni ilman
minkéinlaisia todistuksia?
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Delbos katsoi hiineen ja rupesi sitten rauhallisesti nauramaan.

— Ystidvi raukka, menkddmme alas kadulle, kaksitoista ensimmaistd kansalaista, jotka saisimme
kootuiksi, sylkisivit teitd vasten kasvoja pitden teitd saastaisena juutalaisena. Ette todellakaan nidy
lukeneen "Petit Beaumontaisia", etteké tunne aikalaisianne. Eiko totta, herra Froment, kaikki unelmat
ovat vaarallisia ja vddrid?

Ja kun Markus kertoi kuinka hidnen kdyntinsd mahtavien henkildiden luona olivat
epdonnistuneet, tekeytyi Delbos vield kovemmaksi, tahtoen saattaa Davidin pois erehdyksestd.
Simonin puolella oli kylli kunnon Salvan, mutta hén oli itse vaarassa ja tarvitsi ennemmin
toisten apua. Le Barazer taas antaisi Simonin tulla uhratuksi, kiyttden vaan kaiken valtansa
maallikkokoulujen puolustamiseen. Kunnon Lemarrois, tuo lahjomaton tasavaltalainen, oli
varsinkin hin tulistui Marcillyn nimed mainitessaan. Kas niin! tuo suloinen Marcilly, sivistyneen
nuorison toivo, joka mielisteli kaikkia eteenpidin menevid puolueita! siind oli mies, johon ei voinut
ollenkaan luottaa, joka oli valehdellut eilen ja aina, ja josta huomenna saattoi tulla petturi ja luopio!
Kaikilta ndiltd miehiltd ei ollut odotettavissa muuta kuin kauniita sanoja, ei ainoatakaan tekoa, ei
suoruutta, ei rohkeutta.

Arvosteltuaan ndin yliopistollista ja valtiollista maailmaa, tuli Delbos oikeusistuimen jdseniin.
Hian oli vakuutettu siitd, ettd tutkintotuomari Daix oli arvannut asian oikean laidan, mutta hin
karttoi totuutta peldten alituisia perheriitoja, joilla hinen vaimonsa hinté kiusasi, estddkseen hintd
laskemasta vapaaksi "saastaista juutalaista"; ja varmaankin hénella oli alituisia omantunnon vaivoja,
silld hdn oli tarkka tehtdvissddn ja pohjaltaan kunnon mies. Toiselta puolen oli pelittivd valtion
prokuraattoria Raoul de la Bissonnierea, jonka syytoskirja varmaankin tulisi olemaan ankara, vaikka
hdnen tapansa mukaan suloisten sanojen koristama. Hdn kuului turhamaiseen pikkuaateliin ja
luuli tehneensd suuren uhrauksen tasavallalle ruvetessaan sen palvelukseen, hdn odottikin saavansa
palkaksi siitd nopean virkaylennyksen, jota hdn parhaansa mukaan koetti jouduttaa, ollen samalla
kertaa hallituksen ja kirkon ystdvid, isanmaanystidvi ja kiivas juutalaisvihollinen. Ja mitd presidentti
Gragnoniin tulee, oli hiin taasen leikkisd mies, suuri juoppo, suuri metsdstdjd, tyttojen ihailija ja
sukkeluuksien laskija; hin teeskenteli tylyyttd ja oli tdydellinen epdilijd, jolla ei ollut syddntd eikd
uskoa, ja joka aina oli vahvemman puolella. Ja viimeksi valamiehet, joista ei mitddn voinut tietdi,
mutta joiden ajatustavan helposti voi arvata, muutamia kauppiaita, yksi tahi pari virasta eronnutta
kapteenia, ehki kaksi tai kolme arkkitehtid, tai 1ddkérid, alempia virkamiehid, koroillaaneldjid ja
tehtailijoita, jotka kaikki pelkisivdt omaa nahkaansa ja antoivat yleisen mielettomyyden vaikuttaa
itseensa.

— Te niette siis, lopetti Delbos katkerasti, ettd veljenne, joka on kaikkien hylkddmai, oltuaan
niin taitamaton, ettd tarvitsee apua hetkelld, jolloin 1dhestyvit vaalit pysdyttavit ja herpaisevat kaikki
totuuden ja oikeuden ystivitkin, saa tuomarikseen kauniin kokoelman tyhmyyttd, itsekkiisyyttd ja
raukkamaisuutta.

Ja kun David tuskissaan pysyi vaiti, lisdsi hin.

— Oh! me emme huutamatta salli itseimme raadeltavan. Minusta vain on parempi nédyttii teille
asiat sellaisina kuin ne ovat. .. Tarkastakaamme nyt itse kysymystd lihemmin.

Hin tiesi edeltikésin syytoksen sisdllon. Kaikilta puolin oli todistajia hirvedsti hityytetty. Paitsi
yleistd mielipidettd, joka heitd kaikkialla ympérdi niinkuin kulkutaudin turmelema ilma, vaikuttivat
heihin epiilemittd salaiset voimat, jotka muodostivat heidin mielipiteensd ja sepittivit heididn
vastauksensa tuomarille. Neiti Rouzaire oli aivan varmasti sanonut kellon olleen neljdnnestd vailla
yksitoista, silloin kun hén viitti kuulleensa Simonin tulevan kotiin. Mignotkin luuli nyt kuulleensa
melua samaan aikaan. Mutta etenkin oli vaikutettu Simonin oppilaihin, Bongardin. Doloirin, Savinin
ja Milhommen lapsiin, joiden saapumisen oikeuden eteen sanottiin suuresti liikuttaneen yleisoa.
Heitd koetettiin saada antamaan syytetylle vahingollisia vastauksia. Pieni Sébastien Milhomme
oli katkerasti nyyhkyttden selittdnyt, ettei hdn koskaan ollut serkullaan Victorilla ndhnyt veljien
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koulusta tuotua samallaista kirjoituskaavaa kuin rikospaikalta oli 16ydetty. Tdmén yhteydessd
kerrottiin, ettd paperikauppiaan, rouva Edouard Milhommen luona oli aivan odottamatta kdynyt
hianen pikkuserkkunsa kenraali Jarousse, Beaumontin sotilasosaston péillikko, joka nyt oli dkkid
muistanut tdimédn ennen kokonaan laiminlyddyn sukulaisuuden ja tullut ystivillisesti vierailulle,
paperikauppiaitten hammastykseksi ja iloksi. Muuten puhuttiin kanteessa paljon murhaajaksi ensin
otaksutun kulkulaisen turhasta hakemisesta; siind sanottiin myoskin, ettd oli turhaan etsitty todistajaa,
vartijaa tai jotain muuta kulkijaa, joka olisi ndhnyt Simonin palaavan jalkaisin Beaumontista, niinkuin
hin itse viitti. Toiselta puolen ei mydskiin oltu voitu ndyttdd toteen hinen palanneen rautateitse, silld
ainoakaan rautatievirkamies ei muistanut nihneensid Simonia, ja useampia paluulippuja oli puuttunut
sind iltana, vaikka ei voitu saada selville niiden omistajia. Veli Fulgentiuksen ja isd Philibinin
tiedonannot tuntuivat myoskin olevan hyvin painavia, etenkin viimemainitun, jonka sanottiin voivan
todistaa, ettd kirjoituskaava oli kotoisin Simonin koulusta. Ja lopuksi olivat tuomioistuimen valitsemat
asiantuntijat herrat Badoch ja Trabut episelvistid nimimerkisti saaneet selville Simonin alkukirjaimet
suuren E: n ja S: n.

Siitd alkaen syytos tuli suoranaisemmaksi. Simon valehteli, hdn oli aivan varmaan palannut
Beaumontista puoliyhdentoista junalla, joka saapui Mailleboisiin kahdessatoista minuutissa. Kello
oli siis tdsmélleen neljinnestd vailla yksitoista, kun hédn palasi kotiinsa; ja juuri tdhin aikaan sanoi
neiti Rouzaire kuulleensa hiinen aukaisevan ovia, kulkevan ympiri ja puhuvan. Toiselta puolen
tuntui varmalta ettd pieni Zéphirin, palattuaan kappelista ei ollut heti paneutunut maata, vaan
leikitellyt ensin pyhimystenkuvien kanssa, jotka olivat jdineet hyvididn jdrjestykseen poydille; siten
voitiin sanoa murhan tapahtuneen neljannestd vailla yhdentoista ja yhdentoista vililld. Tapahtumat
selitettiin aivan luonnollisesti. Simon huomasi tulta veljenpoikansa huoneessa, meni sisddn, naki
hinen riisuutuneen ja olevan vuoteeseen menossa. Epdilemittd oli hin, ndhdessddn tuon pikku
enkelin, jonka ruumis oli laiha ja vaivainen, joutunut eroottisen hulluuden valtaan; mutta néytettiin
myos toteen ettd hin vihasi lasta, oli vimmoissaan siitd, ettd se oli katolilainen; viitattiinpa rituaalisen
murhankin mahdollisuuteen, tuohon inhoittavaan taruun, joka on juurtunut kansan mieleen. Niin
pitkillekddan menemittd oli helppo selittid, miten kaikki oli tapahtunut: luonnoton, saastainen
teko, lapsen vastustus, taistelu, huudot, rikoksentekijd joutuu raivoon, tyontdd lapsen suuhun mité
kiteen sattuu saadakseen sen vaikenemaan ja sitten kauhistuksissaan, mieletonni kuristaa sen, kun
tilapdinen suukapula on irtaantunut ja huudot uudistuvat yhda kamalampina. Ei ollut yhtd helppoa
selittdd kuinka Simonille oli sattunut kiiteen "Petit Beaumontais" ja kirjoituskaava, yhteenk&arittyina.
Sanomalehden oli tdytynyt olla hiinen taskussaan, silld se ei voinut mitenkéin olla lapsen huoneessa.
Kirjoituskaavan suhteen taas syytds oli epdvarma: se saattoi yhtd hyvin olla lapsen luona kuin
Simonin taskussa; viimeinen arvelu hyviksyttiin viimein johdonmukaisempana, silld asiantuntijain
lausunto oli todistanut, ettd kaava oli opettajan, koska siiné oli hinen nimensé alkukirjaimet. Rikoksen
tapahduttua kaikki kdvi kuin itsestddn. Simon jitti pienen ruumiin maahan, ei jarjestinyt mitdtin
huoneessa, aukaisi vain ikkunan selélleen, jotta luultaisiin murhamiehen tulleen ulkoa. Hén oli
vaan ollut niin uskomattoman ajattelematon, etti ei ollut vienyt pois ja hivittinyt sanomalehted ja
kaavaa, jotka olivat jddneet vuoteen viereen, mikd seikka todisti hdnen ddretontd himmennystédén.
Senpitihden hidn ei luultavasti heti mennytkddn vaimonsa luokse, joka oli ilmoittanut hénen
palanneen kahtakymmenti vailla kaksitoista, vaan oli varmaankin hetken aikaa istunut portailla,
rauhoittuakseen vihdisen. Syytds ei sithen méddrin pahentanut asioita, ettd olisi epdillyt rouva
Simonia osallisuudesta rikokseen; se viittasi kuitenkin sithen ettei hin pysynyt totuudessa puhuessaan
miehensi tyyneydestd ja iloisesta hellyydestd kysymyksessd olevana yond; titd otaksumaa vahvisti
Mignotin todistus; hidn oli nimittdin kummastellut sitd, ettd opettaja seuraavana pédiviand nousi niin
myohiin ylos, ja hin vditti Simonin olleen kalpean, vapisseen ja tuskin pysyneen pystyssi, kun hin
meni hédnti herdttiméédn kertoakseen hénelle hirvedn uutisen. Neiti Rouzaire, veli Fulgentius ja isd
Philibin olivat kaikki kolme yhtd mielti siitd, ettd Simon oli ollut pyortymadisilldéin pienen ruumiin
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ddressd, vaikka hian samalla osoitti inhoittavaa syddmmettomyytti. Ja olihan sekin jo sitova todistus?
[lki6n syyllisyyttd ei kukaan voinut endi epiilld.

Kun Delbos niin oli esittdnyt kanteen sisdllon, jatkoi hin.

— Siveelliset mahdottomuudet siind ovat niin kouraantuntuvat ettei kukaan, jolla on
vahddkddn tervettd jdrked, voi uskoa Simonia syylliseksi; ja sitten siind ilmaantuu asiallisiakin
epatodenmukaisuuksia. Mutta me emme voi salata itseltimme sitd, ettd tamid kauhea juttu on
kyllin todennékoinen vallatakseen joukon mielikuvituksen ja tullakseen tuollaiseksi tarumaiseksi
legendaksi, joka saa jarkdhtdmidttomén totuuden voiman... Ja meiddn heikkoutemme on siini,
ettemme voi asettaa todellista kuvausta tapahtumasta muodostumaisillaan olevaa legendaa vastaan.
Tuo arvelu yollisestd kuleksijasta, josta nédytte pitdvin kiinni, kelpaa ainoastaan herédttiméaén epailysti
valamiesten mielessi; silld sitdkin vastaan voi lausua sangen pitevid viitteitd. Ketd tulee siis syyttid,
ja minkilaisen tulee minun puolustussuunnitelmani olla.

Markus, joka sithen saakka oli tarkkaavaisesti kuunnellut, ei voinut pidittad huudahdusta, jossa
hinen véhitellen muodostunut vakuutuksensa puhkesi ilmi.

— Miné olen varma siitd, ettd joku veljistd on murhaaja!

Delbos teki tyytyvidisend varman, myOntédvin litkkeen ja sanoi vuorostaan.

— Aivan niin, minunkin vakuutukseni on siini suhteessa jarkdhtdamiton. Mitd enemmén tutkin
asiaa, sitd enemman tuntuu se minusta ainoalta mahdolliselta totuudelta.

Kun David huolestuneena puisti padtdin, sanoi hén.

— Niin, mind tieddn, ettd jonkun munkin syyttiminen ilman tdydellistd todistusta ndyttdd
teistd ddrettdbmin vaaralliselta veljenne kohtalolle. Ja te olette toden totta oikeassa, silld jos
emme tdydellisesti voisi ndyttdd toteen, ettd meiddn syyttdimdmme munkki on murhaaja, huononisi
meidin asiamme vield kunnian loukkauksesta, joka tulisi meille kalliiksi ndind typerén, kirkollisen
taantumuksen aikoina... Minun tdytyy kuitenkin puolustaa héntd, ja eikd paras keino todistaa
veljenne viattomuutta ole juuri ndyttdd kuka on oikea syyllinen? Te sanotte, etti tdytyy varmaan tietdd
kuka se on, ja mind tahtoisinkin puhua juuri siitd perinpohjaisesti teidin kanssanne.

Keskustelua jatkui. Markus selitti syyt vakaumukseensa, ettd ainoastaan joku veljien koulun
jasen voi olla syyllinen. Ensiksikin oli kirjoituskaava silminnihtévisti sieltd, sen todisti selvésti tapaus
Milhomme-rouvien luona: Sébastienin tunnustus ja sanansa peruuttaminen; sen lisdksi tuli vield
nimimerkki, kaavan kadonnut kulma, joka ehkai oli salaa revitty irti, joka oli tdydellinen selittiméton
arvoitus, mutta jossa hiin tunsi totuuden piilevin. Ratkaisevana siveelliseni todistuksena oli se tavaton
puuha, johon veljeskunta oli yhtynyt saadakseen Simonin syytetyksi ja tuomituksi. Se ei olisi ndin
kddntidnyt koko maailmaa nurin, jollei silld olisi ollut oma nahka vaarassa. Samalla kertaa se tosin
kylld tahtoi myos hévittdd koko maallikko-opetuksen, saavuttaa kirkolle voiton. Lopuksi oli tuo
raiskaus ja murha kuin leimalla varustettu, siind ilmeneva julma ja salainen sadismi, halpamaisuuden
ja uskonnollisuuden sekoitus ilmaisivat munkin. Mutta nimé yksinkertaisen johdonmukaisuuden ja
ajattelemisen avulla saadut todistukset eivit voineet riittdd. Markus tunnusti sen mielelldén, ja hédn oli
epdtoivoissaan siitd, ettd hdnen oli tdytynyt toimittaa tutkimuksensa sellaisessa pimeydessd, keskelld
himmennysté ja kauhua, joita taitavat ja nikyméattomit kdadet ndyttivit pdivd pdivaltd enentdvin.

— Kuulkaapas, sanoi Delbos, etteko epdile veli Fulgentiusta tai isd Philibinid?

— Oi! en, vastasi Markus. Niin heidét ruumiin dédressi sind aamuna, jolloin rikos keksittiin. Veli
Fulgentius meni torstai-iltana aivan varmaan kapusiinien kappelista suoraan kouluunsa. Hén on kylla
turhamainen ja turmeltunut mies, mutta en luule, ettd hén olisi voinut tehdi noin hirveité tekoja. Isd
Philibinin suhteen taas on todistettu, ettd hin koko sen illan oli Valmarien kolleegiossa. Sen lisdksi
hén tuntuu minusta pohjaltaan rehelliseltd, kunnon mieheltd, vaikka onkin hiukan juonikas.

Syntyi hetken hiljaisuus. Miettivdisend katsoen etdisyyteen Markus jatkoi.

— Tuona aamuna tapahtui kuitenkin minun saapuessani paikalle jotain, jota en voi selittdd
itselleni. Isd Philibin oli ottanut lattialta "Petit Beaumontaisin” ja kirjoituskaavan, jotka olivat
sylen tahraamat ja pureskellut, ja miné kysyn itseltiini eiko hén silloin kdyttdnyt hetked hyvikseen
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repidkseen irti ja kitkedkseen tuon kirjoituskaavan kulman, jossa olisi voinut olla jonkunlainen
tunnusmerkki. Apuopettaja Mignot vakuuttaa kylld nyt ettd kulma oli alkuaan ollut poissa, vaikka
hén ensin epdilikin sitd.

— Entés kolme apulaisveljed, Isidor, Lazarus ja Gorgias? kysyi Delbos uudelleen.

David, joka omalla tahollaan ihailtavalla innolla, nerolla ja kérsivillisyydelld lakkaamatta tutki
asiaa, puisti paatain.

— Kaikki kolme voivat omaistensa avulla todistaa olleensa muualla rikoksen tapahtuessa,
puhumattakaan siitd ettd uskovaiset kaikki pitdvit heiddan puoltaan tuomioistuimen edessid. Nayttad
siltd kuin kaksi ensinmainittua olisivat johtajansa, veli Fulgentiuksen seurassa palanneet kouluun. Veli
Gorgias taas meni saattamaan eristd lasta; mutta puoli yksitoista sanotaan hinenkin olleen koulussa,
minkd koko veljeskunta todistaa, samoinkuin muutkin todistajat, tosin kylld veljien ystdvida nekin,
jotka sanovat ndhneensi hiinen palaavan.

Markus puuttui taas puheeseen miettivdisen ndkoisend, katse luotuna etédisyyteen.

— Veli Gorgias ei miellytd minua, olen paljon ajatellut hintd... Lapsi, jota hdn saattoi, oli
pikku Polydor, Pélagien, vaimoni sukulaisten keittdjittiren veljenpoika: mind koetin saada hinta
puhumaan, mutta hidn on umpimielinen, valehtelija ja laiska, enkd voinut saada hineltd muuta, kuin
vield enemmin himmennystd... Niin, veli Gorgiaan kasvot ja olemus eivit mene mielestdni. Hianen
sanotaan olevan raa'an, aistillisen ja kyynillisen, hiinen jumalisuutensa on ylenpalttinen, uskontonsa
ankara ja suvaitsematon. Toiselta puolen on minulle kerrottu, ettd hiin ennen on ollut tekemisissd isi
Philibinin sekd itse isd Crabotinkin kanssa... Veli Gorgias, ah! jonkun aikaa luulin jo hidnen olevan
se, jota haemme. .. Eikd minulla sitten ollut muuta kuin arveluja.

— Veli Gorgias, sanoi David yhd puistaen péddtddn, ei todellakaan tee hyvidd vaikutusta,
minulla on aivan sama tunne kuin teilldkin. Mutta onko viisasta syyttdd hédntd, kun meilld on
ainoastaan arveluita, niinkuin sanoitte, hintid vastaan esiin tuotavina? Emme saisi ainoatakaan
todistajaa puolellemme, kaikki kannattaisivat veljed, puhdistaisivat hdnet meidin jumalattomista
syytoksistimme.

Delbos oli kuunnellut tarkkaavaisesti.

— Minun on mahdotonta puolustaa veljednne, toisti hidn, jos emme vie taistelua vihollisen
alueelle... Ja huomatkaa, ettd ainoa apu, josta voitte toivoa jotain hyotyd, on ehki tuleva kirkolta
itseltddn; silld yleisesti kerrotaan ettd vanha riita piispamme, hdnen ylhdisyytensd Bergerotin ja
kaikkivaltiaan isd Crabotin vililldi on muuttunut sangen katkeraksi juuri Simonin jutun tdhden...
Mini luulen, isd Crabotin olevan se salainen voima, se nikyméton kisi, josta te olette puhuneet, ja
joka johtaa koko juttua. En tietysti syytd hédnti itseddn; mutta hin on aivan varmaan se tahto ja voima,
joka suojelee syyllistd. Ja ahdistaessamme hénti, tihtddmme oikeaan... Ottamattakaan lukuun siti,
ettd silloin saamme piispan puolellemme, ei tosin julkisesti, mutta eikd moinen tuki merkitse jotain,
vaikka salaisenakin?

Markus hymyili epdilevisti, ikdfnkuin olisi hén tahtonut sanoa, ettei kirkolta milloinkaan
saanut apua totuuden ja inhimillisen oikeuden toihin. Muuten oli hidnenkin mielestdédn isd Crabot
vihollinen; ja timédn miehen ahdistaminen, hdnen kukistamisensa, se oli todellista taistelua. He
keskustelivat siis isd Crabotista ja hdnen menneisyydestiin, jota kaunisti erds salaperdinen tarina.
Héntd luultiin erddn kuuluisan kenraalin, erddn ensimmdisen keisarikunnan aikuisen prinssin
pojaksi, ja tdmd levitti hurskaan papin ympirille isinmaallisten sielujen silmissd sotaisen kunnian
loistavan sddekehdn. Mutta kertomus hédnen kidntymisestdin, ne romanttiset asianhaarat, jotka
liittyivdt hiinen papiksi rupeamiseensa, liikuttivat vield enemmén uskovaisten sydammid. Ollessaan
kolmenkymmenen vuotias, rikas, kaunis ja miellyttdvd mies, aikoi hiin naida erdén viehéttivin lesken,
rikkaan ja korkeasukuisen ruhtinattaren. Mutta silloin sddliméton kuolema korjasi parhaimmassa
kukoistuksessaan olevan ruhtinattaren. Hdnen omien sanojensa mukaan oli tidmid kauhea isku
johdattanut hdnet Jumalan luokse, nédyttimalld hénelle timdn mailman ilojen katkeran turhuuden.
Ja tdlld oli hian saavuttanut kaikkien naisten sdilivdisen rakkauden; he olivat hinelle ddrettoman
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kiitollisia siitd, ettd hidn turvautui Jumalaan menettiessddn ainoan rakastamansa naisen. Toinen
juttu Valmarien kolleegion perustamisesta teki hédnet vieldkin rakkaammaksi seudun naisille.
Valmarien tilukset omisti silloin vanha kreivitir de Quédeville, joka nuoruudessaan oli ollut
kuuluisa huikentelevaisuudestaan ja rakkausseikkailuistaan, ja joka oli tullut sinne loppuijdkseen
puhdistumaan synneistddn ankarissa uskonnon harjoituksissa. Hianen poikansa ja minidnsd olivat
erddlld matkalla joutuneet tapaturmaisen kuoleman uhriksi, ja hinelld oli luonaan pojanpoikansa ja
ainoa perillisensd Gaston, yhdeksédn vuotias, tavattoman pahankurinen lapsi, joka alituisesti kéytti
torkeitd sanoja ja oli kovin raju leikeissddn. Kun kreivitir ei ollut saanut hédnti tottelemaan eiki
uskaltanut ldhettdd hintd kasvatuslaitokseen, oli hdn piittinyt ottaa pojan kasvattajaksi nuoren
jesuiitan, isd Philibinin, joka silloin oli kahdenkymmenenkuuden vuotias, talonpoikainen suvultaan
ja kiytokseltddan, mutta jota hinelle oli suositeltu suuren mielenlujuutensa tihden. Tami kasvattaja
oli ndhtdvasti tuonut isd Crabotin kreivittiren luo. Isd Crabot oli viisi tai kuusi vuotta isd Philibinid
vanhempi ja oli tdydessd pyhyydenloistossaan tuon rakkaushistorian tihden, joka oli saanut niin
surullisen ja hurskaan lopun. Kuusi kuukautta myohemmin isd Crabot ystdvind ja rippi-isdnd
hallitsi Valmariessa, oli tiluksien todellinen herra ja muutamien pahojen ihmisten puheiden mukaan
myoskin kreivittdren rakastaja; timéd oli muka huolimatta korkeasta ijdstdén langennut takaisin
entiseen irstauteensa. Hetkeksi néytti siltd kuin olisi vallaton Gaston héirinnyt onnellista rauhaa tdssi
ruhtinaallisessa linnassa vanhoine puineen, puroineen, direttomine, viheridisine ruohokenttineen,
ja silloin aijottiin ldhettdd hinet jesuiittain luo Pariisiin. Hén kiipesi poppelien latvaan sidrkeméin
korpinpesid, heittidytyi vaatteet pailla jokeen pyydystamiin ankeriaita, tuli sisdén vaatteet repaleisina,
kidet ja jalat mustelmilla, kasvot verissi eiki isd Philibinin kuuluisa ankaruus voinut hineen mitidin
vaikuttaa. Mutta dkkid saivat asiat surullisen ratkaisun. Gaston hukkui ollessaan kivelemissd isd
Philibinin seurassa. Tdma kertoi hinen pudonneen johonkin vaaralliseen kuoppaan, josta erds toinen
viisitoistavuotias nulikka, Georges Plumet, linnan puutarhurin poika ja Gastonin vallattomuustoveri,
ei ollut voinut vetdd hédntd ylos juostessaan apuun, kun oli kaukaa ndhnyt onnettomuuden. Surun
murtamana kreivitdr kuoli seuraavana vuonna antaen Valmarien ja kaiken omaisuutensa perinnoksi
iséd Crabotille, tai oikeastaan erdille kirkollismieliselle pankkiirille Beaumontissa, joka vaan ndyristi
lainasi nimensi ja sai midrdyksen perustaa tiluksille jesuiitoille uskotun kolleegion. Myohemmin
tuli isd Crabot sinne rehtoriksi, ja kolleegio oli nyt kymmenen vuotta toiminut hianen johtamanaan.
Hin hallitsi sielld taas, asuen pienesséd kolkossa kammiossa, jossa seindt olivat paljaat, huonekaluina
ainoastaan pieni makuulavitsa, poytd ja kaksi tuolia, ja jonka hin itse siivosi. Hén ripitti naisia
jossa hén eli ankarissa uskonnon harjoituksissa, jittden isd Philibinille jokapdiviiset huolet laitoksen
oppilaista. Mutta vaikka hiin heille ndyttdytyikin vain harvoin, oli hdnelld méarityt vastaanottopdivit;
hén kiévi usein perheissi etenkin aatelissukuisten rouvien ja nuorten tyttdjen luona, huolehti rakkaiden
poikiensa ja rakkaiden tytdrtensd tulevaisuudesta, solmiten avioliittoja, hankkien hyvid paikkoja,
kidyttden tatd ylhdistd maailmaa Jumalan ja oman veljeskuntansa kunniaksi. Ja tdlld tavoin oli hin
tullut kaikkivaltiaaksi.

— Oikeastaan, jatkoi Delbos, tuntuu isd Crabot minusta keskinkertaiselta kyvylti, jonka kaikki
voima riippuu ihmisten tyhmyydestd; mind epdilen enemmaén isd Philibinid, jota te kutsutte kunnon
mieheksi, mutta joka minuun tekee omituisen vaikutuksen, suorine, tylyine kidytoksineen... Heiddn
kertomuksensa kreivitir de Quédevillen ajoista on hyvin himéird, samoinkuin tuo lapsen kuolema
ja heidédn tuskinpa aivan lailliset toimensa saadakseen haltuunsa alueen ja omaisuuden. Ja pahinta
on, ettd hukkumisen ainoa todistaja, puutarhurin poika Georges Plumet on juuri veli Gorgias, jota
isd Philibin oli ruvennut suuresti rakastamaan, ja josta hdn teki munkin. Ja nykyisissd himarissd
tapauksissa ndméd kolme miestd toimivat taas yhdessd, silld jos veli Gorgias on syyllinen, saisivat
kahden muun ponnistukset hiintéd pelastaakseen selityksensi tirkeistd persoonallisista syisti: heilld on
ehki omallatunnollaan murha ja he pelkdivit, ettd veli Gorgias ilmaisisi sen, jos hédnet jétettdisiin
auttamatta. .. Pahaksi onneksi ndma kaikki ovat, niinkuin jo sanoitte, pelkkid arveluita ja otaksumisia,
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jota vastoin me tarvitsisimme varmoja, todistettuja tosiasioita. Siis etsikidmme vield, puolustaminen
on mahdollinen ainoastaan siind tapauksessa, sanon sen vield kerran, ettd minulla on kylliksi aseita
ollakseni syyttdjd ja kostaja.

David ja Markus saivat téstd keskustelusta uutta intoa. Ja niinkuin he olivat aavistaneetkin,
saivat he ilokseen nidhdi sisdisen riidan puhkeavan kirkollisten leirissd. Mailleboisin kirkkoherra
isd Quandieu ei ollut salannut uskoaan Simonin viattomuuteen. Hén ei kuitenkaan mennyt niin
kauas, ettd olisi epdillyt jotakin veljistd, vaikka hén hyvin tunsi kaikki heididn hépeilliset tekonsa.
Mutta kiytoksellddn hédn ilmaisi paheksuvansa veljien ja kapusiinien ankaraa taistelua voittaakseen
puolelleen koko seudun; silld paitsi sitd, ettd hdn kadotti yhden lampaistaan jokaisessa munkkien
voitossa, oli hén siksi valistunut ja ajatteleva, ettd suri itse uskonnon tdhden tdtd mitd alhaisimman
taikauskon voittoa. Yleisen mielipiteen tultua harhaan viedyksi, oli hdn pysynyt puolueettomana,
puhumatta endid sanaakaan ndistd asioista. Hdn oli huolissaan nihdessddn kirkkonsa tyhjenevin
ja koyhtyvin, peldten hurskaassa jumalisuudessaan, ettd lopuksi hdviistdisiin ja kuoletettaisiin
hénen lemped Herransa, hdnen laupias ja rakastavainen Jumalansa, ja tehtdisiin hdnestd valheen
ja vidryyden Jumala. Ja silloin hdnen ainoa lohdutuksensa oli se, ettd hidn oli samaa mieltd
kuin hdnen ylhdisyytensd Bergerot, joka rakasti hintd, ja jonka luona hdn usein kdvi. Samoin
kuin héntd itseddnkin, syytettiin hidnen ylhdisyyttddn huolimatta hiinen suuresta jumalisuudestaan
gallikaanisuudesta, mikd aivan yksinkertaisesti merkitsi sitd, ettd hdn ei kumartanut Roomaa, ja
ettd hdn puhdasuskoisena vastusti kuvainpalvelusta ja vdirien ihmeiden julkeata kauppaa. Piispa
Bergerot seurasikin alakuloisena kapusiinien valloituksia Mailleboisissa, ja sitd julkeata rahan
kerdamistd, jota he toimittivat kappeliinsa sijoittamansa Pyhin Antonius Padualaisen avulla. Se oli
hirveitd ja petollista kilpailua, jossa Saint-Martinin kirkko ja sen kirkkoherra Quandieu joutuivat
tappiolle. Piispan huolta lisdsi vield se, ettd hidn kapusiinien apulaisiksi huomasi jesuiitat, kaikki
hinen vihollisensa isd Crabotin tottuneet joukot, ja hidn sai kaikkialla nihdd hdnen vaikutustaan
vastustamassa hénen toimiaan ja pyrkimédssd hinen sijassaan hiippakunnan hallitsijaksi. Hin syytti
jesuiittoja siitd, ettd he pakoittavat Jumalan tulemaan ihmisten Iuo sen sijaan, ettd ihmisten pitiisi
antautua Jumalalle, hdn piti heitd maallismielisyyden ja uskosta luopumisen levittdjind ja siten
kirkon hivittdjind. Ndhdessdidn heidin niin kiukkuisesti vainoovan onnetonta Simonia, olikin hinessi
herdnnyt epiilyksid ja hin oli itse huolellisesti tutkinut asiaa apotti Quandieun kanssa, joka oli
tapahtumien ldheisyydessd. Silloin oli hdn varmaankin saanut varmuutta epdilyksiinsd, ehkd hin
tunsi syyllisen nimenkin. Mutta mitd hin paittdisi tehdd, kuinka uskaltaisi hidn syyttdda munkkeja,
pelkddamaittd vahingoittavansa myoskin kirkkoa? Siihen ei hidnen rohkeutensa voinut riittdd. Ja hin
tunsi varmaankin suurta katkeruutta pakollisesta vaitiolostaan, levottomana hénkin siitd hirveisti ja
surullisesta kohtalosta, joka tulisi hinen uneksimansa hyvin, rauhallisen ja oikeudenmukaisen kirkon
osaksi.

Hinen ylhdisyytensd Bergerot ei kuitenkaan tdydellisesti taipunut. Ajatus, ettd hénen
rakastamansa apotti Quandieu auttamattomasti joutuisi hivioon noiden temppelikauppiaiden kautta,
oli hinelle sietiméiton. Ja hidn kaytti hyvikseen tarkastusmatkaa ja saapui Mailleboisiin, missi hén itse
aikoi toimittaa jumalanpalveluksen, osoittaakseen kunnioitustaan vanhalle, kauniille Saint-Martin
kirkolle, jonka laiva oli rakennettu neljdnnelldtoista vuosisadalla. Saarnassaan uskalsi hdn moittia
alhaista taikauskoa, puhuipa hén suoraan siitd kaupasta, jota kapusiinit harjoittivat kappelissaan, ja
joka oli vilkasta kuin hyvissikin kauppapuodissa. Kukaan ei erehtynyt, kaikki huomasivat, ettei
isku tarkoittanut ainoastaan isd Theodosiusta, vaan hinen takanaan itse isd Crabotia. Ja kun hinen
ylhdisyytensi lopuksi lausui toivonsa, ettd Ranskan kirkko pysyisi kaiken totuuden ja kaiken oikeuden
puhtaana lidhteend, tuli kiukku vieldkin suuremmaksi, silld kaikki ymmérsivit hidnen tarkoittaneen
Simonia, ja hintd syytettiin siitd, ettd hin piti veljid juutalaisten, petturien ja luopioiden vertaisina.
Palattuaan piispanpalatsiinsa hiin varmaankin kauhistui rohkeuttaan nihdessdédn kuinka ylenmiérdista
katkeruutta se heritti, ja kerrottiin ettd apotti Quandieun kidydessd hintd kiittdimaissi, piispa ja halpa
kirkkoherra olivat itkeneet yhdessi.
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Beaumontissa mieltenkuohu yhi kasvoi, kuta enemmén rikosasiain oikeuden istunto ldhestyi.
Syyttdjavirasto oli ldhettdnyt asiakirjan takaisin valtion asianajotoimistoon, ja juttu oli midritty
maanantaiksi lokakuun 20 piiviksi. Piispan kidytos kiihoitti vield enemmin intohimoja. "Petit
Beaumontais" kylvi vihaa joka aamu valheellisilla hdviistyskirjoituksillaan. Se raivosi piispaa vastaan
enemmin kuin itse "la Croix de Beaumont", joka kumminkin oli jesuiittain késissd. Simonistit
olivat saaneet uutta toivoa hinen ylhdisyytensd Bergerotin odottamattomasta kannatuksesta. Mutta
antisimonistit kdyttivit sitd hyvikseen myrkyttidkseen yleistd mielipidettd uusilla jutuilla, he olivat
muun muassa keksineet sen, ettd oli perustettu juutalainen liitto, jonka tarkoitus oli miljoonilla
lahjoa kaikki timédn mailman mahtavat. Niinpi oli hinen ylhdisyytensd Bergerot muka saanut kolme
miljoonaa. Siitd alkaen koko kaupunki oli kuin raivossa. Yhteiskunnan alimmista kerroksista alkaen
ylimpiin saakka, Mauviotista, tydmiesten etukaupungista, Jaffres-kadulle, ylhdison kaupunginosaan
asti, samoinkuin Fontanier-kadulla ja sen ldheisilld kapeilla syrjdkaduilla kiihtyi taistelu yha,
harvalukuiset simonistit hdvisivit yhi kasvavaan, vimmastuneeseen antisimonistijoukkoon. Aijottiin
viheltdd normaalikoulun johtajalle, Salvanille, jota epdiltiin simonistiksi, jota vastoin lyseon
joukkiot, joihin kirkollismielinen nuoriso yhtyi, kuljeskelivat kaduilla ja uhkailivat juutalaisia
kauppoja. Ja surullista oli ndhdid kuinka tasavaltalaiset tyomiehet ja sosialistit véhitellen tulivat
vilinpitamittomiksi tai menivit oikeuden vastustajien puolelle. Silloin vallitsi pelko, raukkamaisuus
kasvoi suunnattomaksi, ja kaikki yhteiskunnalliset voimat liittoutuivat yhteen onnetonta syytettyd
vastaan, joka vankilassaan lakkaamatta vakuutti viattomuuttaan. Yliopisto, rehtori Forbes
etunendssd, ei tehnyt endd mitiddn hdnen hyvikseen, peliten tuottavansa itselleen hipedd. Hallitus,
jota edusti prefekti Hennebise, oli alusta alkaen pysynyt vilinpitimittomind, tahtomatta joutua
ikdvyyksiin. Valtiollinen piiri, edusmiehet ja senaattorit, oli, niinkuin Lemarrois oli ennustanut, ollut
vaiti, peléten ettei heitd valittaisi uudelleen, jos he sanoisivat toista kuin heidédn valitsijansa. Kirkko,
johon piispa ei endd kuulunut, ja jonka todellinen pdi oli isd Crabot, vaati ettd kaikki juutalaiset,
protestantit ja vapaamuurarit hdvitettdisiin. Sotajoukkokin vaati kenraali Jaroussen kautta maan
puhdistamista, keisarin tai kuninkaan valitsemista, sitten kun isdnmaanpetturit ja jumalankieltdjat
ensin oli hakattu maahan. Sitten oli vield tuomioistuin, johon kaikki katseet toivovina olivat
kddntyneet, silld olihan silld vallassaan ratkaisu, saastaisen juutalaisen tuomitseminen, joka olisi
Ranskan ainoa pelastus. Presidentti Gragnon ja valtion prokuraattori Raoul de la Bissonniere olivat
ndin tulleet mahtaviksi henkil6iksi, joita kukaan ei epdillyt, silld kaikki tiesivit heiddn vastustavan
Simonia seki ennen kaikkea toivovan ylenemisti ja kansan suosion saavuttamista.

Kun valamiesten nimet tulivat tunnetuiksi, yltyivdit juonet ja raivo yhd. Valamiesten
joukossa oli useita kauppiaita, muutamia tehtailijoita, kaksi virasta eronnutta kapteenia, yksi
ladkdri ja yksi arkkitehti. Ja heti alkoi sota, heihin koetettiin vaikuttaa mitd hirveimmalla
uhriksi, elleivit he tuomitsisi. He saivat nimettomid kirjeitd, he saivat himmaéstyksekseen ottaa
vastaan odottamattomia vieraita, ja heiddn ympéristonsd rukoili heitd ajattelemaan vaimojaan ja
lapsiaan. Jaffres-kadun salongeissa huviteltiin koettamalla arvata kunkin valamiehen mielipidetta.
Tuomitsisiko valamiehistd, vaiko ei? se oli seuraleikkinid. Etenkin kauniin rouva Lemarroisin
vastaanottopdivdnid, lauantaina, ei muusta puhuttu kuin siitd. Ja hinen luonaan kivivit pieni,
ruma ja tummaverinen kenraalinrouva Jarousse, jonka ihmiset sanoivat inhoittavalla tavalla
olevan kenraalille uskoton; komea presidentinrouva Gragnon, hiutuva kaunotar, jota kaikki nuoret
viransijaiset rakastivat; prefektinrouva Hennebise, hieno ja varovainen pariisitar, joka puhui vihin
ja kuunteli paljon, sielld kdvi myoskin ankara rouva Daix, tutkintotuomarin vaimo, sekd joskus
rouva de la Bissonniere, valtion prokuraattorin vaimo, joka oli lemped ja vaatimaton ja kévi
harvoin vieraissa. Kaikki ndmé olivat saapuneet Désiradeen erddseen juhlaan, jonka Sangleboef
parooni Nathanin neuvosta pani toimeen. Parooni Nathan oli saanut tyttirensd Lean, nykyisen
katolilaisen Marien, luopumaan tavallisesta vilinpitimattomyydestidin, antautuakseen jonkun hyvin
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asian palvelukseen, niinkuin muutkin naiset. Naisten osa tdssd jutussa oli todellakin suuri: he
olivat kokonaisen sotajoukon arvoiset, niinkuin nuori edusmies Marcilly sanoi, joka itse oli milloin
simonisti milloin antisimonisti. Himmentdmé&dn ihmisten mielid syntyi vield viimeinen riita sen
johdosta ettd "Petit Beaumontais" erdind aamuna vaati osan todistajain kuulustelusta tapahtuvaksi
lukittujen ovien takana. Lehti ei varmaankaan ollut keksinyt titd aivan yksin, siind huomasi syvii
kansajoukkojen tuntemusta, ja se perustui toivoon ettd tuollainen salaperdisyys tekisi syytoksen
vieldkin kamalammaksi, ja sitd paitsi olisi helppo puolustaa syyttomén tuomitsemista todistuksilla,
joita yleiso ei tuntenut. Simonistit huomasivat vaaran, vastustivat ehdotusta ja vaativat tdydellistd
julkisuutta; jota vastoin antisimonistit pyhélld harmilla huusivat, ettd se oli hiviistys, kysyivit
aiottiinko kunnollisten ihmisten korvia saastuttaa semmoisilla inhoittavilla yksityisseikoilla kuin
esimerkiksi lddkérin tiedonannolla, jossa ruumiinavauksen tulokset luetellaan, ja jota on mahdoton
antaa naisten kuulla. Viimeiselld viikolla vallitsi Beaumontissa siten hirved sekasorto.

Vihdoin saapui tuo suuri pdivd, 20 pdivd lokakuuta. Kouluajan alkaessa oli Markuksen
taytynyt muuttaa takaisin Jonvilleen vaimonsa Genevieven ja tyttirensd Louisen kanssa, jotka rouva
Duparque ja rouva Berthereau olivat tahtoneet pitdd luonaan koko lupa-ajan. Markus oli suostunut
sithen mielellddn, silld asuessaan Mailleboisissa voi hidn suoranaisemmin toimittaa tutkimisiaan,
joista pahaksi onneksi ei ollut mitidin tulosta. Hén oli kuitenkin siksi paljon kérsinyt vaikeasta
asemastaan vanhojen rouvien luona, jossa ei sanaakaan mainittu kuuluisasta jutusta, ettd tunsi
itsensd onnelliseksi pdistessddn takaisin rauhalliseen kouluunsa, leikkivien lasten joukkoon, joista
muutamat olivat tulleet hinelle sangen rakkaiksi. Hédn oli kutsuttu todistajaksi, ja hdn odotti juttua
suurella mielenliikutuksella, uskoen taas itsepdisesti totuuden ja oikeuden voittoon, ja toivoen
Simonin julistamista syyttoméksi. Hanestd tuntui mahdottomalta, ettd meidin pdivindmme vapaassa
ja jalomielisessd Ranskassa joku voitaisiin tuomita ilman todistuksia. Hinen maanantaiaamuna
saapuessaan Beaumontiin, oli kaupunki kuin piiritystilassa. Sotajoukkoja oli kdsketty olemaan
valmiina, santarmit ja sotamiehet vartioivat oikeuspalatsin ympéristdjd; ja kun Markus tahtoi menni
sisddn, oli hdnelld kaikellaisia vastuksia voitettavanaan, vaikka hinelld oli manuukirja. Sisélld
olivat portaat ja kédytdvit samoin tdynnd sotavdked. Suuri ja aivan uusi istuntosali loisti kullasta
ja keinotekoisesta marmorista, ja sitd valaisi kuusi suurta akkunaa. Se oli tip6 tdynnd ihmisid
jo kaksi tuntia ennen tutkinnon alkamista: koko Beaumontin ylhdiso istui tuomarien nojatuolien
takana: hienosti puettuja naisia sielld tdélld, todistajien istuimillakin; seisomapaikoilla oltiin jo hyvin
meluavia, sielld oli erityisesti valittu yleiso, jossa tunsi kdskyldisten kasvoja, kadulta palkattuja
huutajia, ja muutamia katolilaisia vallattomia nuorukaisia. Odotus oli pitkd. Markuksella oli aikaa
tutkia kasvoja, tuntea millaisten vihamielisten intohimojen vallitessa juttu oli tuleva esiin.

Oikeusistuimen jdsenet tulivat esiin, Gragnon ja hiinen asessorinsa, valtion prokuraattorin La
Bissonnieren seuraamina. Ensimmiiset muodollisuudet toimitettiin nopeasti. Kerrottiin, ettd juryn
arpominen oli ollut vaikea, silld useat valamiehistd olivat tahtoneet tulla julistetuiksi esteellisiksi,
sithen miirin pelkisivit he saavansa jonkunlaista vastuunalaisuutta jutussa. Vihdoin saapuivat nuo
kaksitoista valamiestd ja asettuivat paikoilleen. Heitd oli viisi kauppiasta, kaksi tehtailijaa, kaksi
koroillaan eldjda, yksi ladkari, yksi arkkitehti ja yksi entinen kapteeni; arkkitehti Jaquin, joka oli
hurskas mies ja tyoskenteli piispan hyviksi, astui ensimmadisend esiin, ollen juryn johtaja. Puolustajat
eivit olleet padstdneet hintd jurysti, silld hintd pidettiin rehelliseni ja oikeudenmukaisena miehend.
Kun ndmi miehet, joiden tuloa niin kiihkeidsti on odotettu, ja joiden nimet kiertelivit suusta
suuhun, astuivat sisdin, valtasi antisimonistit epamadrdinen pettymyksen tunne. Jotkut heistd ndyttivit
epdilyttiviltd, toivottiin ettd valamiehisto olisi ollut varmempi, olisi tuominnut jo ennakolta.

Sitten syntyi syvd hiljaisuus, Simonin tutkiminen alkoi. Hénen ulkomuotonsa ei aluksi
miellyttdnyt, hin oli mitittomin ja kompelon nidkoinen. Kun hin sitten suoristi vartalonsa, ndytti
hian havittomaltd vastatessaan rauhallisesti ja kuivasti kysymyksiin. Presidentti Gragnon istui
paikallaan ivallisen ndkdisend niinkuin suurina péivind ainakin, katsellen pienilld, harmailla silmilldéin
asianajaja Delbosia, anarkistia, joksi hdntd nimitti, ja jota hédn oli luvannut hillitd paljaalla sormensa
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viittauksella. Sillavilin laski hédn leikkid ja koetti saada ihmisid nauramaan, tullen kumminkin
vihitellen hidmilleen Simonin tyynestd kédytoksestd, hdn kun ei voinut puhua ristiin, koska hin
puhui totta. Presidentti rupesi hdvyttoméksi ja koetti turhaan saada Delbosia vastustamaan, mutta
tami tunsi miehen, hymyili vain ja vaikeni. Ensimméiinen pdivi tuotti toivoa simonisteille ja teki
vastustajat levottomiksi, syytetty oli selvilld selityksillddan tarkasti mddrdnnyt hetken, jolloin hin
palasi Mailleboisiin, selittdnyt kuinka hdn meni suoraan vaimonsa luo, eiké presidentti voinut asettaa
nditd selityksid vastaan ainoatakaan todistettua tosiasiaa. Poisldhdettdessd vihellettiin puolustaville
todistajille, ja tappelu oli syntyé oikeuspalatsin portailla.

Tiistaina oli todistajien kuulusteluun saapunut vield enemmén ihmisid. Ensimmaiinen todistaja,
apuopettaja Mignot ei ollut yhtd varma asiastaan kuin valmistavassa tutkinnossa, ei uskaltanut enda
tarkasti maaritd hetked, jolloin oli kuullut dédnid ja askeleita ikddnkuin olisi timén yksinkertaisen
kunnon miehen omatunto tullut levottomaksi, kun sellaisen todistuksen hirveit seuraukset alkoivat
kdydd hénelle selviksi. Mutta neiti Rouzaire oli sdédlimittoméin kova ja varma; tyynesti hin
sanoi kellon olleen tdsmilleen neljdnnestd vailla yksitoista, ja hidn lisdsi vield tunteneensa aivan
hyvin Simonin ddnen ja askeleet. Sitten seurasi pitkd jono rautatievirkamiehid, tullivirkamiehid ja
tavallisia kivelijoitd, joiden tuli selvittdd oliko syytetty tullut puoli yhdentoista junalla, niinkuin
kanteessa vditettiin, vaiko jalkaisin omien sanojensa mukaan: loppumattomia, epdselvii ja ristiriitaisia
todistuksia, jotka tekivit pikemmin syytetylle suotuisan vaikutuksen. Sen jilkeen tulivat isd Philibinin
ja veli Fulgentiuksen jinnitykselld odotetut todistukset. Edellisen hyvin lyhyt tiedonanto tuotti
pettymystd, silld jesuiitta kertoi muutamilla lyhyilld sanoilla, kuinka hidn oli 16ytinyt lapsen
ruumiin lattialta vuoteen vierestd. Veli Fulgentius sitd vastoin huvitti koko salia silld raivokkaalla
kertomistavalla, milld hidn esitti saman asian, tehden mielettomia liikkeitd, niinkuin nuorasta
vedettdvd paperiukko: hiin iloitsi suuresti kertomuksensa vaikutuksesta, hiin oli jutun alusta alkaen
lakkaamatta sotkenut ja pahentanut asioita. Vihdoin kutsuttiin esiin veljet Isidore, Lazarus ja
Gorgias, jotka puolustaja erityisesti oli vaatinut todistajiksi. Delbos teki kahdelle ensimmadiselle
ainoastaan mitdttomid kysymyksid, mutta kun veli Gorgias tuli esiin, nousi héin seisomaan ja pysyi
sitten koko ajan seisomassa. Veli Gorgias oli voimakas, laiha ja luiseva mies, hidnen otsansa oli
matala ja kova, poskipddt esiin pistdvit, huulet paksut ja nend suuri niinkuin kotkalla. Hénen
mustissa ja parrattomissa kasvoissaan oli yldhuuli ikddnkuin suonenvetoisesti kohonnut samalla
kertaa ivalliseen ja julmaan irvistykseen, niin ettd hdnen vahvat hampaansa aina nikyivit. Kun
hin tuli esiin, puettuna vanhaan, mustaan kauhtanaansa, kaulassa valkea, tahraantunut kaulus,
valtasi koko kuulijakunnan omituinen véristys, jonka syytd ei tiedetty. Ja asianajajan ja veljen
vililld alkoi heti kaksintaistelu; siind sateli kysymyksid, terdvid kuin miekan iskut ja vastauksia,
tuimia kuin iskunvdistot, murha-illasta, ajasta, jolloin todistaja oli saattanut pikku Polydoria, ja
milloin hén oli palannut kouluun. Himmaistyneend yleisoé kuunteli, kisittimattd kyselyn ratkaisevaa
tarkeyttd, sillda henkild oli uusi sille. Julman ja ivallisen nidkéiselld veli Gorgiaalla oli aina vastaus
valmiina, hén toi esiin todistuksia ja niytti toteen, ettd hidn puoli yhdentoista aikana oli nukkunut
kammiossaan; veljet Isidore ja Lazarus kutsuttiin takaisin, samoin tuotiin esille koulun portinvartija
munkin tiedonannot. Tdmin kaksintaistelun kuluessa presidentti Gragnon kéytti tilaisuutta hyvikseen
keskeyttddkseen Delbosia, sanoen hidnen kysymyksillddn solvaisevan Gorgiasta. Delbos vastasi,
esitti johtopaitoksid, teki tdydellisen vastavditoksen, jonka aikana veli Gorgias nédytti riemuitsevan
ja katsoi halveksivasti ympdrilleen, ikddnkuin julkeasti sanoakseen, ettei hdn mitddn peldnnyt,
silld hintd suojeli hdnen ankara ja kova Jumalansa, joka oli hirved kaikille uskottomille. Mutta
vaikka Delbos ei saavuttanutkaan mitdin suoranaisesti hyodyllistd tulosta, oli vastaviitos kuitenkin
heriéttinyt suurta levottomuutta, ja muutamat pelkésivit jo, ettd Simon paisisi vapaaksi valamiehissd
herdnneiden epdilysten avulla. Sama pelko néytti vallanneen koko kirkollisen puolueen, silld he
tekivit uuden viitteen, sittenkun asiantuntijat, herrat Badoche ja Trabut olivat yleisen hammastyksen
vallitessa selittdneet 10ytdneensid Simonin alkukirjaimet kirjoituskaavassa, jossa kukaan muu ei niitd
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ndhnyt. Kirjoituskaava olikin oikeastaan ainoa todistuskappale, koko juttu perustui siihen, ja ndiden
kummallisten asiantuntijain todistus oli siis ddrettomin tirked. Se tuottaisi Simonin tuomion; ja silloin
isd Philibin, joka koko ajan oli tarkkaavaisesti seurannut kuulustelua, pyysi tulla kutsutuksi esiin.
Ja hin, joka ensin oli tahallaan vilttinyt kaikkea huomiota, kertoi nyt kaikuvalla dénelld ja lyhyesti
erddstd Simonin kirjeestd ystdvilleen, jonka kirjeen hédn oli ndhnyt, ja joka oli varustettu samalla
nimimerkilld. Kun Gragnon tahtoi saada lihempid selityksid, kohotti hin kitensd Kristuksen kuvaa
kohden ja selitti teaatterimaisesti, ettd se oli rippisalaisuus, josta hin ei tahtonut enempii puhua.
Toinen istunto paittyi ndin, kuumeisen sekasorron vallitessa.

Keskiviikkona tuli kysymys salaisesta tutkinnosta. Oli kuultavana lddkérin tiedonanto ja lasten
todistukset. Presidentilld oli oikeus vaatia salaista tutkintoa. Kieltdmittid hédneltd titd oikeutta, pyysi
Delbos puhevuoroa ja osoitti mikd vaara olisi tillaisesta salaperdisyydestd ja teki lopuksi uusia
johtopéatoksid. Siitd huolimatta antoi Gragnon tyynesti kidskyn, jonka santarmit panivat toimeen,
tyontdmalld yleison ulos salista. Syntyi tavaton mielenliikutus, ihmiset tulvasivat pois salista tyrkkien
toisiaan ja kdytdvissd keskusteltiin kiivaasti. Kuulustelu sulettujen ovien takana kesti enemmén kuin
kaksi tuntia, ja silld ajalla kithtymys yhd lisdédntyi. Joukossa kierteli yhtd mittaa hirveitd uutisia
ja tietoja ikddnkuin se, mitd istuntosalissa sanottiin olisi tiukkunut seinien ldpi. Ensiksi kerrottiin
ladkdrin tiedonannon sisilto, jokaista sanaa siini selitettiin, sithen lisdttiin hirveitd yksityisseikkoja,
joita sithen saakka ei oltu tunnettu, ja jotka todistavat tdydellisesti Simonin syyllisyyden. Sitten
seurasivat hinen oppilastensa, Bongardin, Doloirin, Savinin ja Milhommen lasten todistukset. Heiddn
kerrottiin sanoneen asioita, joita he eivit koskaan olleet voineet sanoa. Saatiin tietdd, ettd hén oli
heidit kaikki héviissyt: mentiinpd vihdoin niinkin pitkélle, ettd huolimatta Delbosin vastavditteisti,
joiden sanottiin olleen pelkkid teeskentelyd, viitettiin simonistien itse vaatineen salaista kuulustelua,
pelastaakseen maallikkokoulun moisista hiviistyksistd. Ja silloinhan tuomio oli varma. Silld niille,
joita riittdvien todistusten puute Zéphirinin rddkkddmisen ja murhan suhteen epdilyttdisi, voitaisiin
huomauttaa siitd, mitd oli saatu ilmi salaisessa kuulustelussa, ja jota he eivit tienneet. Kun ovet
uudelleen avattiin, ryntédsi joukko tuulispddnd sisdédn, vainusi ilmassa niitd hirveitd asioita, joita se
kuvitteli mielessddn. Mutta istunnon lopussa kuulusteltiin ainoastaan muutamia puolustajan kutsumia
todistajia, joiden joukossa oli myoskin Markus, ja jotka kaikki kertoivat kuinka lempeid ja hyvid
mies Simon oli, ja kuinka hén rakasti ja jumaloi vaimoaan ja lapsiaan. Yksi ainoa niisté todistajista
heritti hetkeksi huomiota. Se oli alkeiskoulun tarkastaja Mauraisin, jonka Delbos tahallaan oli hiinen
suureksi harmikseen kutsuttanut todistamaan. Mauraisin, yliopiston julkinen edustaja, joka samalla
sekd tahtoi miellyttdd antisimonisteja, ettd pelkési suututtavansa esimiestddn, akatemian tarkastajaa
Le Barazerid, jonka hin tiesi salaiseksi simonistiksi, oli pakoitettu ensin tunnustamaan antaneensa
Simonista erinomaisen arvolauseen, eikd hidn voinut parantaa asiaansa muulla kuin episelvilld
viittauksilla ihmisluonteen salaperdisyydestd ja uskonnollisten intohimojen raivoisuudesta.

Torstaina ja perjantaina tapahtui La Bissonieren loppuvaatimus ja Delbosin puolustuspuhe.
Tutkinnon aikana oli La Bissonniere puhunut niin viahin kuin mahdollista, tehden muistiinpanoja
ja katsellen kynsididn. Oikeastaan hénelldkin oli vihin paha olla, hdn kysyi itseltddn eikd hédn
tulisi pettiméddn hénelle osoitettua luottamusta, kun todistukset olivat niin mitdttomid. Hénen
loppuvaatimuksensa olikin hyvin vdhdpitéinen. Hdn kannatti vain syytostd ja osoitti rikollisuuden
todennédkoisyyden. Ja lopuksi hdn aivan yksinkertaisesti vaati, ettd lakia kdytettdisiin. Han puhui
tuskin kahta tuntia, ja hinen menestyksensi oli keskinkertainen ja levottomuus oikeussalissa suuri.
Istunnon loppu ei riittdnyt Delbosille, hdn lopetti puolustuspuheensa vasta seuraavana pdivianid. Hin
oli puheessaan hyvin tyyni, kuiva ja ponteva; hdn antoi ensiksi kuvan Simonista, kertoi kuinka
hin tyoskenteli koulussaan, kunnioitettuna ja rakastettuna opettajana, kuinka hénelld kodissaan oli
ithailtava vaimo ja suloisia lapsia. Sitten hén kuvaili halpamaisen rikoksen koko petomaisuuden,
hin kysyi oliko mahdollista, ettd tdllainen mies oli tehnyt moisen rikoksen. Hén otti yksitellen
esiin syyttdjdin esiintuomat todistukset ja ndytti niilden mahdottomuuden ja arvottomuuden. Etenkin
kirjoituskaavan ja asiantuntijoiden tiedonannon suhteen oli hin ankara, hiin niytti toteen, ettei tita
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ainoata todistuskappaletta voitu kdyttdd Simonia vastaan, osoittaen kuinka typeri herrojen Badochen
ja Trabutin tiedonanto oli. Hén viitteli, hiin teki tyhjiksi kaikki todistukset, nekin, jotka oli lausuttu
lukittujen ovien takana ja sai siitd taas muistutuksen Gragnonilta, heiddn vilillddn syntyi oikein riita.
Ja tistd alkaen hin sai joka hetki pelitd ettd hintd kiellettdisiin puhumasta; hdn muuttui puolustajasta
syyttdjiksi, hin veti oikeuden eteen veljet, kapusiinit ja itse jesuiitatkin. Hin tarkoitti silminnédhtévisti
isd Crabotia osuakseen pahuuden alkujuureen niinkuin hén tahtoi. Joku veljistd yksin oli voinut
tehdd rikoksen, hédn osoitti ettd se oli veli Gorgias mainitsematta kuitenkaan hinen nimeiin, hin
luetteli kaikki syyt, joihin hdn perusti vakaumuksensa, hiin ilmitoi sen salaisen vehkeilyn, sen laajan
kirkollismielisten liiton, jonka uhriksi Simon oli joutunut, osoitti, ettd viattoman tuomitsemista
vilttamittomyydelld vaadittiin, jotta syyllinen voitaisiin pelastaa. Ja kdintyen valamiesten puoleen
huusi hén lopuksi, ettd yleiso ndhtidvisti ei vaatinut heitd tuomitsemaan pikku Zéphirinin murhaajaa,
vaan maallikko-opettajaa ja juutalaista. Puolustuspuheen loppua, jota keskeyttivit lakkaamatta
presidentin vastaviitteet ja yleison viheltdminen, pidettiin ylipdinsd kaunopuheisuuden huippuna, ja
se asetti Delbosin parhaiden asianajajien joukkoon, mutta se oli hdnen puolustettavalleen epdilemitti
tuottava pikaisen tuomion. La Bissonniere olikin heti tekeytynyt surullisen ja loukkaantuneen
ndkoiseksi lausuakseen vastavditteen. Ennen kuulumaton héviistys oli tapahtunut, puolustaja oli
uskaltanut syyttdd yhtd veljistd, vaikkei hédnelld ollut ainoatakaan oikeaa todistusta. Hén oli tehnyt
vield enemmin, oli julistanut hdnen rikostovereikseen hinen esimiehensd, toisia munkkeja, vieldpa
erddn korkean henkilonkin, jonka edessd kaikki kunnon ihmiset noyrésti kumarsivat. Uskontoa oli
solvattu, anarkistiset intohimot oli péastetty valloilleen, isinmaanpetturit ja jumalankieltdjat olivat
saattaneet koko maan perikadon partaalle. Lihes kolme tuntia hiin niin raivosi yhteiskunnan vihollisia
vastaan, kdyttden hyvin koristettua kieltd, ojentaen pientd vartaloaan, ikddnkuin tuntien nousevansa
toivomaansa suurta tulevaisuutta kohden. Lopuksi hin kysyi ivallisesti, oliko juutalaisuus tarpeeksi
aina todistamaan viattomuutta ja pyysi valamiehid kdyttimaén kaikkea ankaruuttaan ja tuomitsemaan
kuolemaan kurjan héviisijan ja lapsenmurhaajan. Yleiso puhkesi raivokkaisiin kittentaputuksiin, ja
Delbos, joka vastasi kiivaasti ja katkerasti, sai siitd palkakseen herjauksia ja uhkauksia.

Kello oli jo seitsemdn illalla kun jury vetédytyi keskusteluhuoneeseensa. Koska oikeusistuimen
sille asettamia kysymyksid ei ollut monta, toivottiin heididn suoriutuvan niistd yhdessid tunnissa,
niin ettd padstdisiin syomadn paivillistd. Oli tullut pimed, ja muutamille poydille asetetut lamput
valaisivat niukasti laajaa salia. Sanomalehdiston penkille, jolla vield tyoskenteli kaikkialta saapuneita
sanomalehtimiehid, oli asetettu muutamia kynttiloitd. Ilma huoneessa, jossa liikkui suuria, jylhid
varjoja, oli huumava ja kuuma, mutta ei ainoakaan naisista ldhtenyt pois, joukko pysyi itsepdisesti
paikallaan, ja epitasainen valaistus teki sen aavemaisen nidkoiseksi. Intohimot olivat pédsseet
valloilleen, keskusteltiin kovalla dénelld, huoneessa vallitsi huumaava melu, mielet olivat kuohuksissa,
sali oli kuin kiehuva kattila. Harvalukuiset simonistit riemuitsivat, he vakuuttivat, ettd jury ei voinut
tuomita. Huolimatta pauhaavasta suosionosoituksesta, joka oli tullut La Bissonnieren vastauksen
osaksi, olivat antisimonistit, joita huone oli tdynnd, niinkuin presidentti Gragnon viisaasti kylld
oli jarjestdnyt, kuitenkin hermostuneita, he pelkésivit uhrin piddsevin heididn kisistddn. Kerrottiin
arkkitehti Jaquinin, juryn esimiehen, sanoneen jollekin, ettd hdntd kauhistutti tuomitseminen, kun
ei ollut mink&dénlaisia todistuksia. Mainittiin kolme muutakin valamiestd, joiden kasvot tutkinnon
aikana olivat ilmaisseet myotituntoisuutta syytettyd kohtaan. Syyttomiksi julistaminen alkoi ndyttaa
mahdolliselta. Silloin alettiin raivostua odottamiseen, joka vastoin kaikkia arveluja venyi tavattoman
pitkédksi. Kello 161 kahdeksan, 161 yhdeksdn, mutta jury ei palannut. Kaksi pitkdd tuntia olivat
he neuvotelleet, varmaankin padsemittd yksimielisyyteen. Tama lisdsi vain epdvarmuutta. Vaikka
keskusteluhuoneen ovet olivat tarkasti suljetut, kuului sieltd melua, saatiin salaperiiselld tavalla tietoja,
jotka vield enemmiin himmensivit nilistynytti, visynytti ja kirsimidtontid joukkoa. Akkid saatiin
kuulla, ettd juryn esimies toveriensa nimessi oli pyytdanyt presidenttid heiddn luokseen. Toiset taas
sanoivat, ettd presidentti itse oli tarjoutunut valamiesten kiytettdviksi, tahtoen valttiméattomasti
padstd heiddn puheilleen, mutta tdmai ei tuntunut oikeudenmukaiselta. Sitten alkoi odotus uudelleen,
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kului vield pitkid minuutteja. Miti tekemisté presidentilld saattoi olla valamiesten luona? Lain mukaan
ei hidn saanut neuvoa heitd muussa kuin lain sovelluttamisessa, jos he eivit luulleet tietdvinsd
ddnestyksensid seurauksia. Téllaisen selityksen olisi hin voinut tehdéd paljon lyhyemmaissi ajassa, ja
Gragnonin tuttujen seassa levisi uusi huhu, jota he huolimatta sen mahdottomuudesta eivit nikyneet
epdilevin: presidentti olisi muka valamiehille antanut jonkun lisdtiedon; tutkinnon loputtua oli muka
tullut ilmi uusi todistus, joka hidnen mielestddn vilttamittomasti oli annettava valamiesten tiedoksi,
puolustajalle ja syytetylle siitd mitdédn ilmoittamatta. Ja kello 161 kymmenen kun jury palasi saliin.

Sali tuli dkkid ddnettomiksi, kun oikeusistuimen jdsenet astuivat sisddn, heittden hiilyvii,
punaisia varjoja pimeyteen. Arkkitehti Jaquin, juryn esimies nousi ylos. Hin oli hyvin kalpea, sen néki
selvisti lampun valossa. Ja hiukan heikolla d4dnelld lausui hdn valankaavan. Jury vastasi myontavisti
kaikkiin kysymyksiin; mutta se myonsi myoskin vihidn epdjohdonmukaisesti, ettd lieventivid
asianhaaroja oli olemassa. Tdmin se teki ainoastaan piistidkseen tuomitsemasta kuolemaan.
Rangaistus oli elinkautinen vankeus. Sen julisti presidentti Gragnon tyytyviisen ja ivallisen
ndkoisend, tapansa mukaan puhuen nendédnsi. Valtion prokuraattori kokosi kiireesti paperinsa, niin
kuin mies, joka on onnellinen saatuaan toiveensa tdytetyksi. Kuulijakunta puhkesi heti raivoisiin
kittentaputuksiin, se ulvoi kuin nilistynyt koiraparvi, jolle vihdoin heitetddn saaliin hoyrydvit
sisukset. Se raivosi kuin lauma ihmissy6jid, joka ahmii ihmisen lihaa. Keskelld titd kauhistuttavan
raakaa metelid kuului kuitenkin huuto, joka kaikui yli petomaisen mylvinidn, se oli Simonin
lakkaamaton huuto: "Olen viaton! olen viaton!" ja tdmi vdasyméton huuto kylvi totuuden siemenen
muutamiin rehellisiin syddmiin. Silldaikaa asianajaja Delbos kyyneleitd vuodattaen kumartui syytetyn
puoleen ja syleili hdnti veljellisesti.

David, joka oli jadnyt pois istunnosta, ettei hinen ldsndolonsa vield enemmén kiihoittaisi
juutalaisvihollisten vihaa, odotti pditostd Delbosin kotona. Kymmeneen saakka oli hdn laskenut
hetket kauhean levottomuuden vallassa, tietimaéttd pitikd hinen iloita vai peldtd moisen viivytyksen
johdosta. Vihin vilid kumartui hén ulos akkunasta kuunnellakseen etidistdi melua. Ohikulkijain
huudot olivat jo tuoneet hinelle huolettavan uutisen, kun Markus saapui uupuneena ja nyyhkyttden,
sekd todisti sen oikeaksi. Markuksen mukana seurasi Salvan, jonka hin oli tavannut syvisti
liikutettuna seisomassa palatsin portailla, ja joka tahtoi tulla hdnen mukanaan. Tunti kului
ddrettomissd epitoivossa, heistd tuntui kuin kaikki hyvyys ja oikeus olisi ijaksi kadonnut. Kun
Delbos, saatettuaan ensin Simonin vankilaan, vuorostaan saapui murtuneena, mutta kuitenkin
rauhallisena, ei hdn voinut muuta kuin heittdytyd Davidin kaulaan ja syleilld hiintd niinkuin hén oli
syleillyt veljed istuntosalissa.

— Ot! itkekad, ystidvani! huusi hin. Se on vuosisadan suurin véaryys.
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IV

Muutettuaan koulun aljettua takaisin Jonvilleen, oli Markuksella, paitsi Simonin jutun
tuottamaa levottomuutta ollut toinenkin taistelu kestettdvindin. Kirkkoherra, apotti Cognasse oli
padttinyt voittaa puolelleen pormestarin, maanviljelija Martineaun, hdnen vaimonsa, kauniin rouva
Martineaun avulla, voidakseen siten tuottaa suuria ikdvyyksid opettajalle.

Apotti Cognasse oli hirvedn nikoinen, laiha, suuri ja kulmikas mies, jonka leuka oli itsepiinen,
neni terdvd, otsa matala ja tukka karkea, paksu ja ruskea. Hinen silmissdédn paloi kamala tuli, hinen
kitensd olivat luiset ja peseméttomit ja ikddnkuin tehdyt vadntimédn niskat nurin kaikilta niilti,
jotka uskaltaisivat vastustaa hintd. Hin oli itse neljinkymmenen vuotias, ja hénelld oli ainoana
palvelijanaan kuudenkymmenen ikdinen vanhapiika, Palmyre, joka oli vidhdn kyttyrdselkdinen
ja vield hirvedmpi kuin iséntinsd, kova, saita ja koko seudun kauhu. Hin vartioi ja puolusti
paljon ja joi paljon, tulematta koskaan juovuksiin. Hén oli yksinkertainen ja itsepdinen talonpojan
poika, seurasi tyystin katkismuksen puustavia, johti ankarasti seurakuntalaisiaan ja piti tarkasti
huolta oikeuksistaan, vaatien etenkin tdyden palkkansa antamatta kdyhimmallekddn ainoatakaan
penniid anteeksi. Hin oli tahtonutkin saada valtaansa pormestari Martineaun ollakseen siten kunnan
todellinen herra, mikd samalla kun se oli uskonnon hengen mukaista, varmaankin tuottaisi hénelle
suuria etuja. Riita apotin ja Markuksen vililld oli syntynyt kolmenkymmenen markan suuruisesta
summasta, jonka kunta ennen oli maksanut koulunopettajalle kirkonkellojen soittamisesta, ja jonka
Markus yhi sai, vaikka hén oli kieltdytynyt niitd soittamasta.

Mutta Martineauta ei ollut helppo voittaa, kun hiinelld oli kannattajia. Hdn oli saman ikdinen
kuin apotti, kasvonsa olivat kulmikkaat ja verevit, hiukset punaset ja silmit kirkkaat, hin puhui
vihin ja epdili kaikkia. Hinté pidettiin seudun rikkaimpana maanviljelijind, oli hyvin arvossa pidetty
laajojen peltojensa tdhden ja oli ollut kymmenen vuotta Jonvillen pormestarina. Hin oli aivan
oppimaton, osasi tuskin lukea ja kirjoittaa, eikd mielellddn lausunut mielipidettidin kirkon ja koulun
suhteen, pitden viisaimpana pysyid koko asian ulkopuolella, vaikka hin aina lopuksi meni sen puolelle,
joka noista kahdesta néytti vahvemmalta. Ja salaisuudessa hén oli koulunopettajan puolella, silld
hinelld oli veressd talonpojan satavuotinen viha ja epdluulo laiskaa, hekumallista pappia vastaan, joka
anastaa hinen vaimonsa ja viettelee hinen tyttirensd nakymittomén, kateellisen ja pahan Jumalansa
nimessd. Mutta vaikka hén ei kidynyt kirkossa, ei hin myoskiin koskaan vastustanut kirkkoherraa,
ajatellen ettd nuo kirkolliset sentddn olivat kamalan vahvoja. Markuksen oli tdytynyt panna kaikki
rauhallinen tahdonlujuutensa, pontevuutensa ja dlykkiisyytensi liikkeelle, saadakseen Martineaun
omalle puolelleen. Hin antoi sittenkin Markuksen toimia yksin vélittimittd paljon asioista.

Silloin juolahti apotti Cognassen mieleen ajatus kéyttdd hyvikseen kaunista rouva Martineauta,
joka kylld ei ollut hdnen rippilapsiaan, silld hdnkddn ei harjoittanut uskonnollisia menoja, mutta
jonka hén ndki sddnnollisesti kdyvidn kirkossa sunnuntaisin ja juhlapdivind. Hén oli hyvin tumma,
silmét olivat hdnelld suuret, suu tuore ja hinen sanottiin olevan keikailevan luonteeltaan ja se olikin
totta, hinestd oli hauska saada uusi puku, kdydd ulkona pitsihattu péissd, koristaa itsedidn kultaisilla
koruillaan. Hin kivi niin ahkerasti kirkossa siitd syystd, ettd kirkko oli tullut hédnelle huvitukseksi,
ainoaksi paikaksi, jossa hédn voi kidydd hienosti puettuna, jossa hédntd néhtiin ja hédn sai ndhdd muita
ja tarkastaa naapuriensa pukuja. Tdssd kahdeksansataa asukasta sisdltdvissd kyldssid, jossa ei ollut
mitddn yhtymédpaikkaa eikd mitdén tilaisuutta juhliin, oli pieni, kostea kirkko ja nopeasti toimitettu
messu samalla kertaa salonkina, teaatterina, kédvelypaikkana ja huvitusta haluavien naisten ainoana
ja yhteisend huvitilaisuutena, ja samoin kuin kauniilla rouva Martineaulla oli useimmilla muillakin
sielld kdyvilld naisilla ainoana tarkoituksenaan p#dstd juhlatuulelle ja saada nidyttdytyd. Kun &idit
olivat lakanneet siitd, alkoivat tyttiret, se tuli tavaksi, kuului asiaan. Rouva Martineau, jota apotti
Cognasse oli houkutellut ja imarrellut, koetti siis vakuuttaa miehelleen, ettd kirkkoherra oli oikeassa
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tuossa kolmenkymmenen markan jutussa. Mutta Martineau késki hiinen olemaan vaiti ja pysymiéin
lehmiensd luona, silld hdn kuului vield vanhaan polveen, eikd sallinut naisten sekaantua miesten
asioihin.

Itsessddn oli juttu noista kolmestakymmenestd markasta hyvin yksinkertainen. Niin kauan
kun Jonvillessd oli ollut opettaja, oli hin saanut kolmekymmentd markkaa vuodessa kirkonkellon
soittamisesta. Ja Markus, joka ei tahtonut soittaa kelloa, oli kehoittanut kunnallisneuvostoa
kayttimidn kysymyksessid olevan summan toiseen tarkoitukseen, sanoen ettd kirkkoherra, jos hin
valttamittomasti tahtoo soittajan, voi aivan hyvin itse maksaa hinelle. Sitdpaitsi Jonvillen vanha,
rappeutunut tornikello kdvi hyvin huonosti ja oli aina jilessd; erds maalle muuttanut entinen
kelloseppi oli luvannut kolmenkymmenen markan vuotuisesta palkasta korjata ja pitdd sen kunnossa.
Markus oli ensin ikddnkuin hiukan kiusallaan puoltanut hinen tarjoustaan, talonpojat taas olivat vain
neuvottomina tuumineet, oliko tarpeellisempaa, ettd heitd soitettaisiin messuun tai ettd tornikello
osoittaisi heille ajan kulun; toisen kolmenkymmenen markan suuruisen summan médrdamistd he
eivit edes ajatelleetkaan, silld heilld ei ollut tapana lisdtd kunnan kulunkiarviota turhilla menoilla.
Siitd syntyi kova taistelu, jossa kirkkoherra ja opettaja koettelivat voimiaan. Opettaja padsi
ratkaisevasti voitolle, silld apotti Cognassen tdytyi vihdoin viistyd, huolimatta jyrisevistd saarnoistaan
ja kirouksistaan jumalattomia vastaan, jotka tahtovat saada Jumalan d4nen vaikenemaan. Oltuaan
kuukauden vaiti alkoi kirkonkello erddnd kauniina sunnuntaiaamuna dkkié raivokkaasti soida. Vanha
palvelijatar Palmyre sitd vimmoissaan kaikin voimin soitti.

Siitd alkaen apotti Cognasse, huomattuaan ettd pormestari oli padsemaisillddn hdanen késistéddn,
muuttui varovaiseksi ja alkoi kéyttdd kaikkea papillista notkeuttansa, vaikka hidn koko ajan kiehui
vihasta. Ja Markus tunsi olevansa voittaja; Martineau kysyi hédneltdi yhd useammin neuvoa, sen
mukaan kun hin huomasi, kuinka vahva se mies oli, johon hén turvasi. Pormestarin sihteerind Markus
lopulta salaisesti johti koko kunnallisneuvostoa; hin pysyi itse varjossa, mutta oli kumminkin se ily,
se jarki, se terve ja vakaa tahto, joka sai liikkeelle rauhaa ja menestystid haluavat talonpojat. Hanen
avullaan oli vapautuksen tyo alkanut, sivistys levisi nopeasti, tuoden mukanaan valoa kaikkialle,
hivittden yksinkertaisen taikauskon, karkoittaen tietamittomyyden mukana kurjuuden ja likaisuuden
koyhistd asumuksista, silld ainoastaan sielld, missd on tietoa, voi olla rikkautta, Jonville ei ollut
vield koskaan ollut ndin korkealla asteella, se oli tulemaisillaan koko maakunnan onnellisimmaksi ja
varakkaimmaksi kunnaksi. Téssd tyossd oli hdnelld suurena apuna opettajatar neiti Mazeline, joka
opetti tyttdjd samassa rakennuksessa, misséd hén itse opetti poikia. Hin oli pieni, tumma nainen, tosin
ei kaunis, mutta erinomaisen miellyttiva, hinen kasvonsa olivat leveit, suu suuri ja hyvintahtoinen,
mustat, ihanat silmét ilmaisivat hellyytti ja itsensi kieltdimisti, otsa oli korkea ja kaareva. Hénell4 oli
terve jarki ja vilpiton tahto, joten hiin oli ikdinkuin luotu hinelle uskottujen tyttdjen kasvattajaksi ja
vapauttajaksi. Hin oli kdynyt Fontenay-aux-Rosesin normaalikoulussa, jonka etevi ja hyvdsyddminen
johtaja oli jo ehtinyt kasvattaa kokonaisen joukon hyvid tyontekijoitd tulevaisuuden puolisoiden ja
ditien kasvattajiksi. Neiti Mazelinen dlykkiit esimiehet, Salvan ja Le Barazer olivat antaneet hénelle
vakinaisen paikan, vaikka hin vasta oli kahdenkymmenenkuuden vuotias, silld he toivoivat hdnesti
paljon. He koettelivat hintd ensin tdssd syrjdisessd kyldssd, hiukan levottomina hénen vapaiden
mielipiteittensi tihden, peldten hdnen suututtavan lasten vanhempia vapaamieliselld opetustavallaan
ja palavalla vakuutuksellaan siitd, ettd nainen on tuova onnen maailmaan niin pian kun hén vapautuu
kirkon vallasta. Mutta hiin teki tdmén kaiken hyvin taitavasti; ja vaikka hén ei vienytkdin tyttojdin
kirkkoon, kohteli hédn heitd niin didillisesti, opetti ja hoiti heitd niin helldsti, ettd talonpojat lopulta
alkoivat jumaloida hdntd. Hén oli siis suureksi avuksi Markukselle osoittaessaan ihmisille, ettd voi
olla kdyméttd messussa, uskoa vihemmén Jumalaan kuin tyShon ja inhimilliseen omaantuntoon, ja
olla kuitenkin mitéd parhain, dlykkiin ja kunnollisin nainen maan paalla.

Jouduttuaan tappiolle Jonvillessd, ja tultuaan pakoitetuksi taipumaan opettajan tahdon alle,
purki apotti Cognasse vihansa ja katkeruutensa Moreuxissa, pienessd, neljan kilometrin padssi
sijaitsevassa naapurikunnassa, jolla ei ollut omaa kirkkoherraa, ja jossa hidn sen vuoksi hoiti
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sielunpaimenen virkaa. Moreux, jonka asukasmé@drd ei ollut koskaan noussut kahteen sataan, oli
piilossa vuorten keskelld. Tiet sinne olivat vaivaloiset, joten se oli kokonaan erotettu muusta
maailmasta. Mutta se ei kuitenkaan ollut koyhd, sielld ei ollut ainoatakaan kerjéldistd, jokainen
perhe omisti viljavia maita ja eli tilallaan tottumuksen uneliaassa levossa. Kylidn pormestari Saleur
oli suuri, tanakka mies, hdnen leukansa oli paksu, ja pddnsd syvilld olkapididen vilissd. Hén oli
ennen ollut karjakauppias ja oli rikastunut myydessddn niittynsd, metsdnsd ja elukkansa eriille
yhtiolle, joka otti haltuunsa karjakaupan koko piirissd. Tdmin kaupan jidlkeen muutti hin talonsa
komeaksi huvilaksi, asettui itse eldmiin koroillaan ja pani poikansa Beaumontin lyseoon, aikoen
sitten ldhettdd hinet jatkamaan opintojaan Pariisiin. Ja vaikka héntd paljon kadehdittiin ja vdhin
rakastettiin, valitsivat kyldldiset hidnet joka vaalissa pormestariksi, siitd yksinkertaisesta syysti,
ettd hdnen arveltiin hyvin joutavan huolehtimaan kunnan asioista, koska hinelld ei ollut mitidin
muutakaan tekemistd. Hdn puolestaan jitti nimd tehtidvit opettaja Féroulle, jolle pormestarin
sihteerintoimi tuotti satakahdeksankymmentd markkaa vuodessa, ja jonka tdstd palkasta tdytyi
toimittaa melkoinen ty0, kirjoittaa kirjeitd, tiedonantoja, asiakirjoja ja olla puuhassa alituisesti. Saleur
oli aivan oppimaton mies, hidn osasi tuskin kirjoittaa oman nimensd, oli hidas ja yksinkertainen,
vaikkakaan ei pohjaltaan ilked; hin kohteli Férouta kuin kirjoituskonetta, halveksi hdntd, niinkuin
ainakin mies, jonka ei ole tarvinnut tietdi niin paljoa ansaitakseen omaisuuden ja elddkseen komeasti.
Sitdpaitsi hdn oli Féroulle vihoissaan siitd, ettd tdmid oli riitaantunut apotti Cognassen kanssa,
kieltdytyessddn viemdstd oppilaitaan kirkkoon ja laulamasta sielld; hidn ei kumminkaan itsekdin
tayttanyt uskonnollisia velvollisuuksia ja kdvi messussa ainoastaan hyvén jirjestyksen vuoksi. Samoin
teki hédnen laiha, punatukkainen, mitdttomin ndkodinen vaimonsa, joka ei ollut keikaileva eikid
jumalinen, mutta joka piti kirkossa kdymistd rouvaksi tulleen talonpoikaisvaimon velvollisuutena.
Saleurin suuttumuksen syyni oli se, ettd opettajan vastustus vield kiihoitti Jonvillen kirkkoherran ja
Moreuxin asukasten vilisid riitoja. Jalkimmaiset valittivat alituiseen, ettd heitd kohdeltiin huonosti,
ettd he saivat ainoastaan lyhyitd messuja, ikddnkuin armosta, ettd heidédn tdytyi ldhettdd lapsensa
Jonvilleen katkismusta oppimaan piistikseen ensimmadiselle ripille, ja pappi vastasi dkdisesti, ettd
hankkikoot oman papin, jos tahtovat sellaisia etuja itselleen. Moreuxin kirkko oli koko viikon
suljettuna, ja se oli silloin kuin tyhjd ja synkka lato. Apotti Cognasse pistdytyi sielld puoleksi tunniksi
joka sunnuntaina, peloittaen kaikki oikuillaan ja kiivaudellaan.

Markus, joka tdydellisesti tunsi asiaintilan, ajatteli Férouta suurella sddlilli ja
myotituntoisuudella. Tuossa hyvinvoivassa Moreuxissd opettaja yksin nidki nédlkdd. Hinen surkea
kohtalonsa oli surullinen esimerkki koyhéstéd alkeisopettajasta. Kahdenkymmenenneljian vuotiaana
oli hin Mailleboisissa alkanut uransa apuopettajana yhdeksinsadan markan palkalla. Kuusi vuotta
tyoskenneltyéddn oli hdn nyt padssyt vakinaiseksi, mutta katkeran luonteensa tihden oli hinet ldhetetty
syrjdiseen Moreuxiin, eikd hédnelld vieldkéddn ollut tuloja kuin tuhat markkaa vuodessa ja kumminkin
oli hinelld vaimo ja kolme pientd tyttod elidtettdvinid. Vanhassa kosteassa hokkelissd, jossa koulu
sijaitsi, vallitsi synkké kurjuus, heididn ruokansa ei olisi kelvannut koirillekaan, pienokaiset olivat
ilman kenkid, diti ilman hametta. Heitd uhkasi yhd kasvavat velat, nuo kauheat velat, jotka ovat
niin monen alhaisen virkamiehen perikato! Kuinka suurta rohkeutta tarvittiinkaan tdtd kurjuutta
salaamaan, kuluneeseen takkiin puettuna yllipitiméddn oppineen herran arvoa, jolta ohjesdidntod
kieltdd kaiken kaupan harjoittamisen ulkopuolella koulua! Joka piivé alkoi uudestaan taistelu, johon
tarvittiin ddrettomaisti tarmoa ja tahdonlujuutta. Férou, jonka vilkas henki oli sdilyttinyt synnynndisen
riippumattomuutensa, tdytti innokkaasti, vaikkakin joskus kédrsiméttomyydelld tehtdvinsid. Héinen
vaimonsa, suurikasvuinen, miellyttivd ja vaaleaverinen entinen puotineiti, auttoi hanté kylld vihiisen,
opettamalla pienid tytt6jd lukemaan ja ompelemaan, jota vastoin hinelld itselldéin oli kasvatettavanaan
pahankuriset, kovapiiset ja ilkedt poikanulikat. Kuinka olisikaan hinen mielensd voinut olla
masentumatta tdssa kiittdmiattomassi toimessa? Hin oli syntynyt kyhéni, oli aina kirsinyt koyhyytti,
eldnyt huonolla ruoalla ja saanut kidydd kuluneissa ja paikatuissa vaatteissa; ja nyt kun hén oli
herra, oli kdyhyys tullut hinelle hirvedn katkeraksi. Hanen ympéristossdén oli ainoastaan onnellisia
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ihmisid, maataomistavia talonpoikia, joilla oli ruokaa kylliksi, ja jotka ylpeilivit kokoamistaan
rahoista. Suurin osa heistd oli aivan oppimattomia, osasivat tuskin laskea kymmeneen, tarvitsivat
hintd pienintdkin kirjettd kirjoittamaan. Ja hinelld, joka oli ainoa sivistynyt ja oppinut mies koko
kyldssd, ei ollut varaa ostaa itselleen kaulusta tai korjauttaa rikkindisid kenkidéin. Talonpojat kohtelivat
héntd kuin palvelijaa, halveksivat hdntd héinen repaleisen pukunsa tdhden, vaikka he oikeastaan
kadehtivat hintd. Kun he vertailivat opettajaa ja kirkkoherraa toisiinsa, oli se edelliselle tappioksi:
toisella puolella oli huonopalkkainen, kurja opettaja, jota oppilaat eivit kunnioittaneet ja vanhemmat
halveksivat, jota esimiehet tuskin ollenkaan kannattivat, ja jolla ei ollut mitdin vaikutusvaltaa; toisella
puolen taas oli runsaspalkkainen kirkkoherra, joka sitd paitse sai kaikenlaisia lahjoja, jota piispa
kannatti ja uskovaiset hemmottelivat, ja joka puhui ukkosen, sateen ja auringon ankaran herran
nimessd. Niin siis apotti Cognasse yhd hallitsi Moreuxissd, vaikkakin hédn oli alituisessa riidassa
sen asukasten kanssa, jotka olivat kokonaan lakanneet uskomasta Jumalaan ja laiminldivit uskonnon
harjoitukset. Néin oli siis koyhi, katkera ja sosialistinen Férou joutunut epédsuosioon, kun oli pitidnyt
mullistavia puheita yhteiskunnallisesta jdrjestyksestd, joka antoi hinen, sivistyneen ja nerokkaan
miehen ndhdd nilkédd, samalla kun hédnen typerd ja tietimédton ympéristonsa sai nauttia rikkautta ja
onnea.

Talvi oli tavattoman ankara, Jonvillessd ja Moreuxissa satoi lumen jo marraskuussa. Markus
sai kuulla, ettd kaksi Féroun tyttdristd oli sairastunut kylmyydestd, eikd Férou voinut antaa
heille kunnollista ruokaa. Markus koetti auttaa heitd, mutta hdn oli itse niin koyhd, ettd hinen
tdytyi pyytdd neiti Mazelinelta apua. Hinelldkin oli ainoastaan tuhannen markan palkka, mutta
hinen sihteerintoimestaan oli suuremmat tulot ja koulurakennus, jossa hédn asui, oli erinomainen
terveydellisessd suhteessa. Tdhidn saakka ei hidn kuitenkaan ollut voinut tulla toimeen muuten
kuin rouva Duparquen avulla, joka oli lahjoittanut pukuja lapselle, liinavaatteita didille ja pienid
rahasummia juhlapdivind. Simonin jutun jilkeen ei hdn enédd antanut mitdédn, ja Markus oli melkein
iloinen siitd, silld hdn oli syvisti kirsinyt niistd kovista sanoista, joilla hdn hoysti lahjansa. Mutta
kuinka paljon vaikeampaa olikaan nyt tulla toimeen, kuinka paljon enemmin ty6td, rohkeutta
ja saistdvdisyyttd hin tarvitsikaan voidakseen kyllin arvokkaana pysyd paikallaan! Markus, joka
rakasti tointansa, oli ryhtynyt siihen tuskallisella innolla, ja ndhdessdén hinen luokillaan tdsmaéllisesti
tayttavan velvollisuutensa, ei kukaan olisi voinut aavistaa sitd synkkdd surua ja kauheaa epitoivoa,
joka asui hinen rauhallisen ulkomuotonsa alla. Simonin tuomio oli hammaistyttinyt ja kauhistuttanut
hintd; hin ei voinut toipua mielenliikutuksesta, jonka tuo hirved véiryys oli hinessd heréttinyt. Vahin
vilid hin vaipui synkkiin mietteihinsd, ja Genevieve kuuli hidnen usein huudahtavan: "Se on kamalaa,
luulin tuntevani maani, enk sitd tuntenutkaan!" Niin, kuinka oli moinen hiviistys voinut tapahtua
Ranskassa, samassa Ranskassa, joka oli pannut toimeen suuren vallankumouksen, ja jota hén tihin
saakka oli pitdnyt maailman luvattuna vapauttajana. Hin rakasti sitd kiihkeésti sen jalomielisyyden,
sen riippumattomuuden, kaiken vapaan, ylevén ja suuren tdhden, jota sen piti tehdi. Ja se oli sallinut,
oli vaatinut viattoman tuomitsemista; se palasi takaisin entiseen tietimittomyyteen ja raakuuteen!
Siitd oli suru ja hédped, joita hin ei voinut unhottaa, jotka vaivasivat héntd niinkuin oma rikos.
Sen lisdksi hin rakasti intohimoisesti totuutta, ja hin tunsi sietimétontd tuskaa ndhdessdin valheen
voittavan, voimatta kukistaa ja hivittdd sitd huutamalla korkealla d4nelld julki kauan etsityn totuuden!
Hin kévi uudelleen ldpi koko jutun, etsi lakkaamatta selvitystd vyyhtiin, jonka ndkymittomat kidet
olivat sotkeneet. Ja silloin hén usein illalla, kovan tySpdivin jilkeen, oli niin alakuloinen ja toivoton,
ettd Genevieve, joka my0skin oli istunut dédneti, meni hiljaa hinen luokseen, painoi hinti rintaansa
vastaan ja suuteli hintd helldsti, koettaen lohduttaa hinta.

— Ystivi raukkani, sind teet itsesi sairaaksi, dld ajattele enédé noita surullisia asioita.

Markus sai kyyneleet silmiinsd, ja hén syleili vuorostaan vaimoaan helldsti.

— Niin, niin, sind olet oikeassa, tdytyy olla rohkea. Mutta enhén voi olla ajattelematta, se on
niin tuskallista.

Silloin Genevieve hymyillen vei hinet Louisen pienen vuoteen luo.
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— Ajattele ainoastaan lemmikkidimme, sano itsellesi, ettd teemme tyotd hiinen tdhtensd. Hin on
onnellinen, silloinkun mekin olemme onnellisia.

— Niin, niin, se olisi viisainta. Mutta eikd meiddankin onnemme riipu muiden onnesta.

Genevieve oli ollut hyvin ymmairtivdinen ja osaaottavainen Simonin jutun aikana. Hin
oli kérsinyt siitd kylmyydestd, jolla vanhat rouvat, etenkin isoditi, kohtelivat hdnen miestdin.
Palvelijatar Pélagiekin piti velvollisuutenaan olla hinelle puhumatta. Kun nuori perhe ldhti pienesta
talosta Kapusiinitorin varrelta, erottiinkin sangen kylmadsti; ja sen jilkeen Genevieve kivi vaan
silloin tédlloin vanhoja rouvia tervehtimédssd ettei vilit kokonaan rikkoutuisi. Palattuaan Jonvilleen
oli hédn jilleen lakannut kdymaéstd kirkossa, silli hidn ei tahtonut, ettd apotti Cognasse saisi
hianen uskonnollisuudestaan aseita Markusta vastaan. Joskaan hin ei ndyttdnyt vilittdvin riidasta
koulun ja kirkon vililld, oli hidn yhi tdydestd syddmmestidin kiintynyt rakastettuun mieheensd, oli
koko olemuksellaan hénen, silloinkin kun perityt mielipiteet ja katolilainen kasvatus estivéit hinti
taydellisesti hyviksyméstd miehensd mielipiteitid. Simonin jutussa Genevieve ei ehki ajatellut samoin
kuin miehensd, mutta hin tiesi tdmin niin vilpittoméksi, jalomieliseksi ja oikeudenmukaiseksi, ettei
hin voinut soimata hinti siitd, ettd hidn toimi omantuntonsa mukaan. Ymmirtividisend vaimona
hén ainoastaan joskus pyysi hdntd olemaan varovainen. Mihin he olisivat joutuneet lapsensa kanssa,
jos olisivat menettineet virkansa? He olivat tdhin saakka rakastaneet toisiaan niin paljon, ettd ei
ainoatakaan vakavaa erimielisyytti tai riitaa ollut voinut heidédn vilillddn syntya.

Simonin juttu oli aina Markuksen mielessi; hdn oli vannonut etti ei ennen levihtiisi, kun oli
16ytianyt syyllisen. Kun hénelld torstaisin oli vapaa iltapidivd, kiiruhti hian Maillehoisiin Lehmannien
luo, synkkiin ikdvddn kauppaan Trou-kadun varrella. Simonin tuomitseminen oli iskenyt sinne kuin
salama, yleinen kirous nidkyi kohdanneen rangaistusvangin perhettd, sekéd niitd hdnen ystdviddn ja
tuttaviaan, jotka vield pysyivit hédnelle uskollisina. Juutalaisen rdétélin ostajapiiri oli hyljinnyt hénet,
ja vanhukset olisivat kuolleet nilkédén, ellei heiddn olisi onnistunut saada tyotd suurista Pariisin
myymaloistd. Mutta etenkin rouva Simon, surumielinen Rachel ja hidnen lapsensa, Josef ja Sarah
karsivit hirveidsti siitd raa'asta vihasta, jolla heitd kohdeltiin. Lapset eivit voineet kdydi koulussa,
sillid katupojat herjasivat heiti ja heittivit heiti kivilld. Aiti oli pukeutunut suruun, ja musta puku
teki hdnen kauneutensa vield loistavammaksi. Hin itki pdivit pddstddn, eikd toivonut pelastusta
muuten kun ihmeen kautta. Hévitetyssa talossa, jossa kaikki olivat antautuneet surun valtaan, pysyi
David yksin lannistumattomana. Hin etsi yhi ja toivoi yhd. Hén oli ottanut tehtivikseen veljensd
pelastamisen ja hidnen kunniansa puhdistamisen, ja viimeisen kerran hiintd tavatessaan oli hin
vannonut eldvénsd tastd ldhin ainoastaan tunkeakseen hirvedn salaisuuden perille, 10ytddkseen oikean
murhaajan ja saattaakseen totuuden pidivin valoon. Hén oli uskonut hiekka- ja piikivikaivostensa
hoidon kokonaan erdidlle luotettavalle miehelle, silli hin ymmirsi ilman rahaa olevansa aivan
voimaton. Hén pyhitti kaiken eldménsd totuuden etsimiseen, vaanien lakkaamatta pienimpidkin
jalkid, hakien uusia todistuksia. Ja jos hdnen intonsa olisi laimentunut, olisivat kirjeet, joita hiinen
kilynsd silloin tédlloin sai mieheltddn, ja jotka olivat pdivityt Cayennessa, riittdneet uudestaan
kiihoittamaan hénté. Saapui kirjeitd, jotka hallitus oli tutkinut, mutta joissa jokaisen lauseen takana
tunsi sietdmittomien kidutusten pusertaman huudon, huomasi kuinka syyton lakkaamatta mietti
rikosta, josta hidntd syytettiin, voimatta késittid miksi hdnen tdytyi sovittaa toisen rikoksen. Eiko
tami raateleva tuska viimein paittyisi hulluuteen? Simon puhui lempedsti tovereistaan, varkaista
ja murhaajista, ja hdn vihasi, sen voi arvata, vartijoita, noita julmuria, jotka sivistyneen maailman
ulkopuolella kenenkédédn estaméttd huvikseen tuottivat onnettomille kirsimyksid. Sielld asui vain
thmiskunnan hylkioitd, ja erds vapautettu rangaistusvanki kertoi eldmisti sielld Davidille hirveitad
yksityisseikkoja.

Mutta David ja Markus eivit saaneet mitddn aikaan, vaikka he itsepdisesti jatkoivat
tutkimustaan. He olivat péittineet tarkasti pitdd silmélld veljien koulua ja etenkin veli Gorgiasta,
jota he yhi epdilivit. Mutta kuukausi oikeusjutun jilkeen katosivat apulaiset, veljet Isidore, Lazarus
ja Gorgias paikkakunnalta: heidét oli ldhetetty johonkin muuhun luostarikuntaan toiseen pdihin
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apulaisikseen. David ja Markus eivit voineet siitd tehdd mitddn johtopditoksid, silld siind ei ollut
mitddn luonnotonta: veljet siirtyivit usein toisesta luostarista toiseen. Sitdpaitsi oli mahdoton saada
tietdd kenen vuoksi muutto tapahtui koska kaikki kolme olivat muuttaneet. Pahinta oli ettd Simonin
tuomio oli ollut kova isku maallikkokoululle, useat perheet olivat ottaneet lapsensa pois sieltd,
pannakseen heidét veljien kouluun. Uskovaiset naiset pitivdt suurta melua inhoittavasta jutusta,
ikddnkuin olisi opetus ilman Jumalaa syynd kaikkiin hiviistyksiin ja rikoksiin. Veljien koulu ei ollut
koskaan kukoistanut niinkuin nyt, kirkollinen puolue oli tiydellisesti voitolla ja Mailleboisissa néki
ainoastaan voitonriemuisten munkkien ja pappien kasvoja. Kaiken tdamin liséksi ei Simonin paikalle
nimitetty opettaja, pieni, kalpea ja kurjanndkdinen mies, nimeltd Méchain nédyttényt ollenkaan voivan
taistella ylivoimaa vastaan. Hdanen sanottiin olevan rintatautisen, hiin kirsi paljon ankarasta talvesta ja
antoi useimmiten luokkansa apuopettaja Mignotin haltuun, joka, kun hénella ei ollut muuta ohjaajaa,
kuunteli neiti Rouzairen neuvoja ja kallistui yhd enemmin vallassaolevien kirkollisten puolelle. Ja
siitd tulikin palkkana melkoisia lahjoja oppilaiden vanhemmilta, ja sitdpaitsi Mauraisinin suosio ja
varma yleneminen. Neiti Rouzaire oli taivuttanut hinet vieméin oppilaansa messuun ja ripustamaan
uudelleen luokan seinille suuren, puisen ristiinnaulitun kuvan. Korkeammassa paikassa annettiin
tdmin kaiken tapahtua, toivottiin ehkd sen miellyttivin vanhempia, joten he ehki panisivat lapsensa
takaisin sinne. Epdilemitonti oli, ettd koko Maillebois vihitellen meni kirkollisten puolelle, aika oli
ddrettdmédn vakava.

Markuksen suru kasvoikin joka kerta kun hin huomasi, mikéd hirved tietimittomyys vallitsi
maassa. Simonin nimikin oli muuttunut sellaiseksi kauheaksi kummitukseksi, ettd sen pelkki
mainitseminenkin saattoi ihmiset mielettomiksi vihasta ja pelosta. Tuo kirottu nimi toi onnettomuutta
mukanaan, se sisilsi, kansan mielestd, kaikki inhimilliset rikokset. Siitd ei saanut puhua, ei viitata
sinne pdinkddn, muutoin joutuisi isdnmaa pahimpien onnettomuuksien uhriksi. Oikeusjutun jilkeen
oli kylld ollut joitakuita ymmartiviisid ja oikeudenmukaisia ihmisid, jotka lausuivat arvelun, ettid
tuomittu ehkid sentddn oli viaton; mutta raivoisan enemmiston tihden he eivit uskaltaneet endi
suutansa avata ja neuvoivat muitakin pysyméadn vaiti; mitd hyotyd oli vastustamisesta ja oikeuden
vaatimisesta? miksi antautua itse vaaraan, saattaa itsensd perikatoon, kun ei siitd kuitenkaan
ole toisillekaan hyotyd? Markus tapasi sattumalta perdkkidin maanviljeliji Bongardin, tyomies
Doloirin ja virkamies Savinin, ja hdn huomasi ettd kaikkia kolmea suuresti halutti ottaa lapsensa
maallikkokoulusta ja panna ne veljien kouluun, mutta he eivit uskaltaneet, silli he pelkisivit
hiamadristi joutuvansa mahtavien epdsuosioon. Bongard oli umpimielinen eiké tahtonut puhua jutusta:
se el héntd litkuttanut, nykyéin ei endé tiennyt pitikd olla pappien vai hallituksen puolella; vihdoin hin
kuitenkin kertoi ettd juutalaiset olivat tuoneet taudin karjaan, hén tiesi sen aivan varmasti, silld hinen
lapsensa Fernand ja Angele olivat nihneet erdin miehen heittévin valkoista jauhoa kaivoon. Doloir
kiivastui, puhui sotajoukosta, jonka isinmaan petturit tahtoivat hévittdd, erds entinen rykmenttildinen
oli nimittdin kertonut hénelle Simonin jutun johdosta, ettd oli muodostettu kansainvilinen liitto,
jonka tarkoituksena oli myddd Ranska Saksalle; sitten hdn vannoi antavansa korvapuustin uudelle
opettajalle, jos hinen pienokaisensa, Auguste ja Charles vaan kertoisivat hiinelle jotakin pahaa tuosta
onnettomasta koulusta, jossa lapset turmeltuivat. Savin oli kylmempi ja katkerampi, hén oli saanut
padhénsi, ettd oli joutunut vaikeaan asemaan siksi, ettd oli kieltdytynyt rupeamasta vapaamuurariksi,
hin katui salaa ettei ollut mennyt kirkon puolelle ja huomautti siitd kuinka sankarillisesti hin
uhrautui tasavallan puolesta ollessaan vastaanottamatta vaimonsa rippi-isén tarjoamia etuja; miti taas
juttuun tulee, tiesivit kylld kaikki, ettd se oli vaan teeskentelyid, se oli yhden ainoan uhraaminen
Ranskan kouluissa, niin hyvin maallisissa kun hengellisissd tapahtuvien hédviistysten salaamiseksi; hin
olikin ajatellut ottaa lapsensa pois koulusta ja antaa heidédn kasvaa ilman opetusta luonnon mukaan.
Markus kuunteli pad pyordlld, syddn kouristuksissa, voimatta ymmaértdd kuinka jirkevit olennot,
jotka eivit olleet aivan raakalaisia, voivat joutua sellaiseen hairahdukseen. Sellaiset mielipiteet
saattoivat hidnet epitoivoon, hdnestd se oli kauheampaa kuin synnynniinen tietdmittomyys. Kuinka
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saada timd myrkytetty kansa henkisesti ja siveellisesti terveeksi? Mutta etenkin tunsi Markus
syvdd mielenliikutusta mennessdidn erddnd pdivind Milhomme-rouvien paperikauppaan ostamaan
erdstd teosta. He olivat sielldi molemmat poikineen. Rouva Edouard teki hinen kanssaan kaupan.
Néhdessddan Markuksen yhtikkid tulevan sisdéin, himmaistyi hdn hieman, mutta tointui pian, ja syvd
ryppy hénen otsallaan ilmaisi ankaraa tahdon voimaa. Rouva Alexandre oli vapisten noussut ylos ja
vei Sébastienin toiseen huoneesen, muka pestidkseen hinen kisiddn. Tdstd paosta Markus huomasi
ettd viattoman tuomitseminen oli pienessd talossa herittinyt suurta levottomuutta. Tulisiko totuus
kerran ilmi téstd pienestd myymaéldstd? Hén poistui levottomampana kuin koskaan. Rouva Edouard,
joka tahtoi peittda kélynsd heikkoutta, oli vuorostaan kertonut hdnelle kummallisia juttuja; kuinka
erds vanha rouva usein néki unessa pikku Zéphirinin, Simonin uhrin, marttyyripalmu kédessd; kuinka
veljien koulua, sen jilkeen kun sitd oli epdilty, oli ukkonen vdistdnyt, vaikka salama kolme kertaa
oli iskenyt ldhiseutuun.

Markuksen tdytyi kerran menné erdén hallinnollisen asian takia tapaamaan Darrasia, ja hin
huomasi pormestarin himmaéstyvin hidnet ndhdessiéin. Darrasia oli aina pidetty taattuna simonistina,
olipa hédn julkisestikin ndyttdnyt myotidtuntoisuuttansa oikeusjutun aikana. Mutta olihan hin
virkamies, olihan hénelld julkinen toimi, joka pakoitti hinen tiydelliseen puolueettomuuteen? Joku
madrd pelkuruutta vield lisdsi hdnen varovaisuuttaan, pelko suututtaa valitsijamiestensd enemmistod
ja kadottaa pormestarin virkansa, josta hin ylpeili. Jarjestettydin asiansa teki Markus hinelle jonkun
kysymyksen. Darras vastasi olevansa asemansa vuoksi sidottu, silld kunnallisneuvostossa tulisivat
kirkolliset enemmistoon ensi vaaleissa, jos kansaa vield kiihoitettaisiin. Ja hdn valitti sitd ettd Simonin
onneton juttu oli tuottanut kirkolle erinomaisen tilaisuuden, joka auttaisi heitd saavuttamaan helppoja
voittoja tietdmittomén, valheiden ja erehdysten myrkyttimén rahvaan keskuudessa. Niin kauan kun
tama hulluus oli vallalla, ei voinut mitéin toimittaa, tdytyi painaa painsd alas ja antaa rajuilman menni
ohitse. Darras vaati Markukselta lupauksen, ettei hin kellenkédidn kertoisi, mitd hidn nyt oli kuullut.
Sitten saattoi han Markuksen ovelle saakka niyttddkseen oikein selvisti salaista myotituntoisuuttaan
ja vield kerran rukoillakseen hintd pysyméén alallaan ja odottamaan parempia aikoja.

Markuksella oli vain yksi turvapaikka, jossa hiin sai lohdutusta. Hin meni aina epétoivoissaan
Salvanin luo. Etenkin oli hédn usein kdynyt sielld kovina talvikuukausina, kun Férou Moreuxissa oli
nilkddn kuolemaisillaan, saaden lakkaamatta taistella apotti Cognassen kanssa. Hén oli keskustellut
ystivinsi kanssa tuon koyhin, vihdpalkkaisen opettajan sydédnti sarkevisti kurjuudesta, vastakohtana
runsaspalkkaiselle kirkkoherralle. Ja Salvan oli hidnen kanssaan yhtd mieltd siitd, ettd tdhin
kurjuuteen oli suureksi osaksi syynd se halveksiminen, jonka alaiseksi alkeisopettajan toimi oli
joutunut. Alkeisopettajien niukka palkka ei houkutellut ketdén sille alalle pyrkimiin, ja sentdhden
oli vaikea saada oppilaita normaalikouluihin. Oli liiaksi puhuttu toimen vastuksista, rasituksista
ja ala-arvoisuudesta. Talonpoikaisnuorukaiset, jotka tahtoivat p#ddstd auran kurjesta, ja joista
normaalikoulut samoin kuin seminaaritkin saivat suurimman osan oppilaitaan, rupesivat nykyiin
mieluummin alemmiksi virkamiehiksi sekd siirtyivit kaupunkeihin. Sitoutumalla kymmeneksi
vuodeksi opettajaksi pddsi nuorukainen vapaaksi sotapalveluksesta ja ainoastaan tdmid houkutteli
heitd antautumaan tuohon kurjaan ammattiin, josta oli vdhdn tuloja ja vdhin kunniaa, paljon
vaivaa ja paljon ylenkatsetta odotettavana. Oppilaiden hankkiminen normaalikouluihin oli kuitenkin
padkysymys, josta riippui maan kehitys, sen voima ja sen pelastus. Loytyi vain yksi toinen yhtd tirked
kysymys, ja se oli ndiden opettajien kasvattaminen. Enemmén opettajia voitiin saada ainoastaan
siten, ettd palkka kohotettiin kohtuulliseksi, niin ettd silld voi eldd arvokkaasti, ja ettd toimi sai
sen kunnian, joka sille oli tuleva; opettajakokelaiden kasvatus ja opetus sitdvastoin vaati aivan
uuden ohjelman. Salvan sanoi aivan oikein, ettd opettajan hyvyydestd riippui hidnen opetuksensa
hyvyys ja myoskin Ranskan nousevan sukupolven laatu. Se oli kysymys elimastd ja kuolemasta.
Salvan oli ottanut tehtidvikseen valmistaa opettajia vapautustyohon. Tdhdn saakka heitd ei oltu
kyllin tarmokkaasti opetettu luopumaan uskonopin sdinnoistd, kaikista valheellisista pyhimystaruista,
kaikista niistd erehdyksistd, jotka vuosisatoja ovat pitineet kansaa kurjuudessa ja orjuudessa.
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He olivat suureksi osaksi kunnon miehid ja hyvid tasavaltalaisia ja siksi oppineita, ettd voivat
opettaa sisdlukua, kirjoitusta, vihidn laskentoa ja vihédn historiaa, mutta he olivat kykenemittomid
kasvattamaan kansalaisia ja miehid. Onnettomassa Simonin jutussa saatiin nihdd heiddn melkein
kaikkien rupeavan kirkollisten valheiden kannattajiksi, silld he eivit itse kyenneet ajattelemaan. He
eivit osanneet rakastaa totuutta, heille oli sanottu, ettd juutalaiset olivat myyneet Ranskan Saksalle
ja he vimmastuivat. Oi! missi oli se alkeisopettajien pyhi parvi, jonka tuli johdattaa koko Ranskan
kansaa tieteellisesti todistetun totuuden kirkkauteen, vapauttaa se vuosisatoja kestdneestd pimeydesti
ja opettaa sitd rakastamaan totuutta, vapautta ja oikeutta.

Erddnd aamuna sai Markus kirjeen Salvanilta, joka pyysi hdntd mitd pikemmin tulemaan
keskustelemaan erddstd asiasta. Seuraavana torstaina hén siis 1dhti Beaumontiin.

Johtaja odotti hinti pienelle puutarhalle pdin olevassa tydbhuoneessaan, jota huhtikuun aurinko
valaisi lampimilld siteillddn.

— Hyvi ystévini, ndin on asianlaita... Te tiedétte kuinka valitettava Mailleboisin tila nykyiin
on. Uusi opettaja, Méchain, jota ei olisi pitdnyt nimittdd sinne niin vakavien asianhaarojen vallitessa,
ei ole mikddn kunnoton mies, luulempa melkein, ettd hidn on meiddan puolellamme; mutta hin on
heikko, muutamissa kuukausissa on hén taipunut ylivoiman alle ja sen lisdksi on hin sairas. Hin on
nyt pyytédnyt, ettd hinet muutettaisiin eteldéin. .. Mailleboisissa tarvittaisiin terdvdjirkistd, lujatahtoista
miestd, opettajaa, jolla olisi nykyisessd tilassa tarvittava ély ja tarmo. Ja silloin ajateltiin teitd.

Ehdotus tuli niin dkkii, niin odottamatta, etti Markus huudahti.

— Mitenk&, minua!

— Niin, te yksin tunnette oivallisesti kaupungin, ja sen hirvedn kiinteen, johon se on
joutunut. Simon raukan tuomitsemisen jdlkeen alkeiskoulu on kuin kirottu, se menettdd joka vuosi
oppilaitaan, jota vastoin veljien koulu pyrkii sen paikalle, vahvistuen sen hdviostd. Ja se on yhi
laajeneva klerikalismin, alhaisen taikauskon ja vanhoillisen typeryyden pesidpaikka, joka vihdoin on
nielaseva kaikki, ellemme nouse taistelemaan sitd vastaan. Rahvas on jo vaipunut takaisin alhaisiin
intohimoihin, me tarvitsemme sinne tulevaisuuden tyontekijdn, hyvin siemenen kylvdjidn, joka
uudestaan kohottaisi koulumme kukoistukseensa, muuttaisi sen siksi, mité sen tulee olla, vapaaksi ja
oikeudenmukaiseksi Ranskan kansan kasvattajaksi ja vapauttajaksi. Teitd siis ajateltiin.

— Mutta, keskeytti Markus jilleen, onko tdméi vain teiddn yksityinen toiveenne, vai onko teiti
pyydetty kysymiin minulta?

Salvan hymyili.

— Oh! mind olen ainoastaan halpa virkamies, olisi lilan suuremmoista, jos kaikki minun
toiveeni tdyttyisivat. Minun toimekseni on, niinkuin sanoitte, annettu tiedustella teididn ajatustanne
asiasta. Tiedetddn, ettd olen ystdvinne. Le Barazer kutsui minut maanantaina prefektin virkataloon.
Ja keskustellessamme asiasta, syntyi meissi ajatus tarjota teille paikka Mailleboisissa.

Markus ei voinut pidattidd dkkindisti liikettd, hdn kohautti olkapiitiin.

— Tosin, jatkoi Salvan, ei Le Barazer osoittanut suurta rohkeutta Simonin jutussa. Hin olisi
voinut toimia paremmin. Mutta meididn tdytyy tyytyd ihmisiin sellaisina kuin he ovat. Sen voin
kuitenkin teille luvata, ettd hédn tistedes, vaikkei julkisesti seisoisikaan teiddn vierellinne, on oleva
teille salainen tuki, johon pelotta voitte nojautua. Hin arvosteli sittenkin oikein prefekti Hennebisea,
joka niin kammoo huomiota heréttivii juttuja; ja kunnon rehtori Forbes tyytyi johtajan arvoon ilman
valtaa. Kaikki vaara tulee tuon jesuiitan Mauraisinin puolelta, jota hinen esimiechensid Le Barazer
valtioviisaudesta luulee tdytyvinsd suosia... No, eihin taistelu teitd pelottane!

Markus oli vaiti, katse maahan luotuna. Hin néytti epdilysten valtaamana vaipuneen levottomiin
mietteisiin. Ja Salvan, joka tuntien hinen perhesuhteensa osasi arvata hinen ajatuksensa, tarttui hyvin
liikutettuna héanen molempiin kisiinsa.

— Mind tieddn miti teiltd pyydén, ystivéni... Olin Berthereaun, Geneviéven isidn hyvi ystdvi.
Hinelld oli hyvin vapaat mielipiteet ja terdvd jirki, mutta hin oli tuntehikas luonne ja taipui
vihdoin kdymién vaimonsa kanssa messussa. Myohemmin olin hédnen tyttdrensd, teiddn nykyisen
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vaimonne holhooja ja kévin usein pienessd talossa Kapusiinitorin varrella, jossa ankaran jumalinen
ja itsevaltias rouva Duparque hallitsi, taivuttaen tahtonsa alle tyttidrensd, surumielisen ja ndyrédn rouva
Berthereaun ja tyttdrentyttdrensd suloisen Genevieven. Ehkd olisi minun mennessdnne naimisiin
pitdnyt enemmin varoittaa teitd, silld teiddnlaisenne miehen on aina vaarallista joutua jumaliseen
perheeseen ja ottaa vaimokseen nuoren tyton, joka niin kuin hén, lapsuudesta saakka on tottunut mité
hartaimpaan uskonnollisuuteen. Tdhédn saakka ei minun ole tarvinnut soimata itseéni siitd, koska te
olette onnellisia... Mutta aivan varmaan te tulette olemaan alituisessa ristiriidassa vanhojen rouvien
kanssa, jos otatte vastaan paikan Mailleboisissa. Sitdhin ajattelette, eiko niin?

Markus katsoi ylos.

— Niin, miné tunnustan ettd pelkddn onneni tihden... Te tieditte etten ole kunnianhimoinen,
ja vaikka nimitys Mailleboisiin olisi minulle toivottava yleneminen, olen kumminkin tiydellisesti
tyytyviinen asemaani Jonvillessi, jossa olen onnistunut edistiméén tarkoitustamme. .. Ja nyt vaaditte
minua jattimédn timédn varman aseman, pannakseni alttiiksi kaiken rauhani!

Oli hetken hiljaisuus, sitten Salvan kysyi hiljaa.

— Epiilisittekd Genevieven rakkautta?

— 01, en! huudahti Markus.

Oli taaskin hetken hiljaisuus, mutta sitten jatkoi Markus.

— Kuinka voisin hédntd epiilli? hin rakastaa minua suuresti. Mutta te ette voi ajatellakaan
minkilaista eldmidid me vietimme vanhojen rouvien luona, Simonin jutun aikana. Se oli aivan
sietdimitontd, olin sielld aivan kuin vieras, palvelijakaan ei puhutellut minua. Niiden harvojen
sanojen alla, joita vaihdoimme, piili vihamielisyys aina valmiina puhkeamaan katkeriin riitoihin. He
olivat kuin toisesta maailmasta kotoisin, eikd minulla ollut mitidin yhteistd heiddn kanssaan. Se oli
tdydellinen jyrkkd ero... Ja vanhat rouvat alkoivat turmella minun Geneviéveénikin, hdn muuttui taas
nunnien oppilaaksi. Héin oli itsekin alkanut pelitd ja oli ylen onnellinen kun palasimme Jonvilleen
omaan pieneen pesidamme.

Hin keskeytti puheensa vapisten: sitten huudahti hiin viela.

— FEi, ei! antakaa minun jdidd sinne missd olen! Sielld teen velvollisuuteni, sielld toimitan
tehtidvid, joka minusta on hyvd. Kukin tydmies voi ainoastaan tuoda oman kivensi rakennukseen.

Salvan kéveli hitaasti edestakaisin huoneessaan. Sitten hdn pysdhtyi Markuksen eteen.

— Ystidvini, en tahtoisi kehoittaa teitd uhrautumaan. Jos teiddn onnenne tulisi kérsiméin,
jos ulkoa tulevat katkeruudet myrkyttdisivit teiddn kotilietenne, tuottaisi se minulle kuolettavaa
surua. Mutta mind tiedédn, ettd olette sellaista ainesta, josta sankareita tehddin. .. Alka vield antako
minulle ratkaisevaa vastausta, Ottakaa viikko ajatusaikaa, ja tulkaa ensi torstaina luokseni. Silloin
keskustelemme vield ja teemme paitoksen.

Markus palasi Jonvilleen ajatuksiinsa vaipuneena, punniten mielessddn Salvanin ehdotusta.
Tuliko hédnen olla kuuntelematta epdilyksid, joita hin tuskin uskalsi itselleenkéin tunnustaa, antautua
vaimonsa isodidin ja didin kanssa taisteluun, johon koko hdnen elaminsé onni voisi hévitd? Hén aikoi
ensin puhua suoraan Genevieven kanssa asiasta, mutta hin ei sitd uskaltanut, hiin tiesi aivan hyvin
ettd Genevieve pyytdisi hintd tekemiin oman tahtonsa ja velvollisuudentuntonsa mukaan. Markus ei
edes puhunut hénelle Salvanin tarjouksesta, hinet valtasi yhi kasvava ahdistus, hin oli tyytymiton
itseensd. Kaksi pdivdd kului epdilyksessi, sitten hin tarkasti asemaa, punnitsi asiaa joka haaralta.

Ensin niki hédn edessidin pienen kaupungin, jonka héin niin hyvin tunsi Simonin jutun ajoilta.
Hin nédki pormestari Darrasin, joka oli vapaamielinen kunnon mies, mutta joka ei endd julkisesti
uskaltanut osoittaa oikeudentuntoaan, peliten kadottavansa pormestarin virkansa ja menettavinsi
suuren omaisuutensa. Hian niki ennen kaikkea Bongardit, Doloirit, Savinit ja Milhommet, kaikki
nuo jirjeltdin ja luonteeltaan keskinkertaiset olennot, hin muisti heidén eriskummallisen puheensa,
joissa julmuus ja typeryys kilpailivat keskendin voitosta; heiddn takanaan oli ddreton kansan
paljous, vield naurettavampien juttujen saaliina, harjoittaen vield suurempaa julmuutta. Siind oli
raakalaisten taikauskoa, villikansojen intohimoa, se piti murhaa ja varkautta kunnianaan, eikd
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silld ollut suvaitsevaisuutta, ei jirked, eikd hyvyyttd. Siitd johtui itsestddn kysymys: miksi oli se
ndin vaipunut, miksi viipyi se mielellddn tuossa valheen ja tietimédttomyyden sumussa? miksi se
ikddankuin vaistomaisesti pelkisi kaikkea ajattelemista, aivan kuin olisi se kammonnut kaikkea
puhdasta, yksinkertaista ja selvdd? miksi sulki se silminsd kirkkaalta auringonvalolta ottamatta
sitd vastaan? miksi oli se Simonin jutussa osoittautunut kansaksi, jolta puuttuu hienotunteisuus ja
ajatuskyky, joka ei tahdo ndhdd eikd ymmartdd, joka ei tahdo tuntea totuutta, joka luo ympirilleen
niin paljon pimeyttd kun mahdollista, ollakseen nidkemiittd selvisti, voidakseen huutaa kuolemaa
taikauskon ja harhaluulojen yossd. Tatd kansaa oli tosin myrkytetty; sellaiset sanomalehdet kuin
"Croix de Beaumont" ja "Petit Beaumontais" tarjoovat sille joka aamu inhoittavan juoman, joka
turmelee ja kiihoittaa. Yksinkertaisten lasten aivot, pelkurien syddmmet, orjuuden ja koyhyyden
lannistamat kérsivdt ja halvat joutuvat helposti saaliiksi semmoisille, jotka kidyttdvidt vddrin
yleistd herkkiuskoisuutta. Kaikkina aikoina ovat maailman herrat, kirkot, keisarit ja kuninkaat
hallinneet yksinkertaista joukkoa ainoastaan myrkyttimailld heidit, pitdméllda heitd alituisessa
kauhussa ja harhauskojen palveluksessa. Mutta myrkyttdminen ei yksin riittdnyt selittiméédn kansan
omantunnon ja jirjen uinumista. Se, ettd kansa niin helposti antoi myrkyttdd itsensd, todisti
taydellistd vastustuskyvyn puutetta. Myrkky vaikuttaa etenkin tietimittomiin, niihin, jotka ovat
kykeneméttomid arvostelemaan, tutkimaan ja vastaanviittdmiidn. Kaiken tuskan, kaiken véddryyden
ja kaiken halpamaisuuden perustana on siis tietiméattomyys, ihmiskunnan pitkidn kérsimyksen
ensimmdinen ja ainoa syy, se on myoskin syyni siihen, ettd kulku valoa kohden on niin vaikea ja
hidas ja kiy kaikkien historiassa mainittujen rikosten ja halpamaisuuksien kautta. Téstd perustasta
pitdisi siis kansojen vapautuksen ja syvien rivien opetuksen alkaa, silld dskeinenkin tapaus oli uusi
todistus siitd, ettd tietdmiton kansa ei kykene olemaan oikeudenmukainen, totuus yksin tekee sen
kykeneviksi siithen.

Jouduttuaan niin pitkille mietteissdin, valtasi Markuksen kummastus. Kuinka oli mahdollista,
ettd Ranskan kansa, maanviljelijdin ja tydomiesten taajat joukot vield olivat nédin ainaisella ja raa'alla
kannalla? Olihan Ranska ollut tasavaltana jo kolmanneksen vuosisataa, olivathan sen perustajat
selvisti tunteneet uuden ajan tarpeet, perustaessaan vapaan valtakunnan uuden koululaitoksen
perustalle, asettaessaan maallikkojen hallussa olevan alkeiskoulun arvoon ja valtaan, ja miiritessdin
ettd se oli oleva maksuton ja pakollinen. He olivat ehkd silloin luulleet, ettd tyd oli tdytetty
ja tasavalta turvattu. Itsetietoinen, vuosisatojen erehdyksistd ja valheista vapautettu kansanvalta
oli kohoava Ranskan maaperistd. Kymmenen vuoden, kahdenkymmenen vuoden kuluttua nédiden
koulujen kasvattamat, totuuden tuntoon pédsseet sukupolvet irtautuisivat yhi enemmén entisisti
kahleistaan, ja muodostaisivat yhd vapaamman kansan, jolla olisi jdrked, ja joka olisi kypsynyt
vakavuuteen ja oikeuteen. Kolmekymmentd vuotta oli nyt kulunut siitd, ja pieninkin yleinen
himminki ndytti tekevin mitittoméksi koko edistyksen ja saavan kansan palaamaan entiseen
typeryyteensd ja jarjettomyyteensd, esi-isien synkkién tietimattomyyteen! Miti oli sitten tapahtunut?
mikd salainen vastustus, mikd maanalainen voima lamautti ndin d4rettomin ponnistuksen, jolla oli
koetettu vapauttaa halpoja ja kérsivid ihmisid heididn pimedstd orjuudestaan? Tehdessdin tdmin
kysymyksen ndki Markus selvisti ettd vihollinen, tietiméttomyyden ja kuoleman levittdji oli kirkko.
Kirkko oli salaisesti, kirsivilliselld itsepdisen tyomiehen menettelytavalla, sulkenut kaikki tiet,
yksitellen voittanut takaisin pimeydelle mielet, joita oli koetettu riistdd sen vallasta. Se oli aina
ymmirtdnyt, ettd sille oli vélttimétontd saada olla opetuksen ohjaajana, saada tapansa mukaan
levittdd pimeyttd ja valhetta, jos mieli sielujen ja ruumiiden pysyd sen orjina. Koulun alalla oli
se taaskin kerran taistellut ihailtavalla ulkokullatulla notkeudellaan, tekeytyen tasavaltalaiseksi,
kdyttden vapaita lakeja sdilyttddkseen opinlauseittensa vankeudessa miljoonia lapsia, joita niméi
samat lait koettivat vapauttaa. Niin monta kuin oli nuoria ihmisalkuja joutunut valheen valtaan,
niin monta sotilasta oli saatu hivityksen ja julmuuden jumalalle, sille jumalalle, joka hallitsee
nykyistd inhoittavaa yhteiskuntaa. Valtioviisas paavi johti tétd taistelua, tdtd salakavalaa tyoti,
jonka tarkoitus oli karkoittaa vallankumous kodistaan, Ranskanmaasta, ottaen muka vapauden
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nimessd omakseen sen voitot. Silloin olivat dskeiset tasavaltalaiset niin yksinkertaisia, ettd antoivat
kirkon nédenndisen aseidenriisumisen pettdd itsensd, rauhoittuivat ja hymyilivit sille #killisen
suvaitsevaisuuden valtaamina! He iloitsivat siitd, etti rauha ja sopu vallitsi, ettd kaikki eri
mielipiteet yhtyivit kansalliseen ja isdnmaalliseen uskoon. Koska tasavalta oli voitolla, miksei se
ottaisi vastaan kaikkia lapsiaan, kapinoitseviakin, jotka aina olivat tahtoneet hivittdd sitd? Mutta
tamdn jalomielisyyden palkaksi kirkko yhd jatkoi maanalaista ty6tddn, karkoitetut munkkikunnat
palasivat vihitellen, alituinen valloitus- ja orjuuttamisty6 jatkui hetkeidkddn lepddmattd, jesuiittain,
dominikaanein ja muiden veljeskuntien oppilaat ja holhokit tdyttivit hallituksen, oikeuslaitoksen
ja sotajoukon, samalla kun veljien ja sisarten koulut tunkeutuivat maksuttomien ja pakollisten
maallikkokoulujen sijaan. Ja kun kansa dkkid heridsi, huomasi se koko maan olevan kirkon késissd,
kirkon miehid oli parhaissa valtionviroissa, maan tulevaisuus, sen nouseva polvi, sen talonpojat, sen
tyomiehet ja sen sotilaat olivat munkkien vallassa.

Sunnuntaina sai Markus nihdé eriskummallisen ndyn, joka todisti rdikedsti hinen mietteensd
oikeaksi. Hidn epirodi yhd ottaisiko vastaan Salvanin tarjouksen vai eikd. Tuona sunnuntaina oli
hin mennyt Mailleboisiin tapaamaan Davidia ja oli sattumalta joutunut suureen uskonnolliseen
juhlaan ja uteliaisuudesta pédttanyt olla ldsni siind. Kahden viikon ajan olivat "Croix de Beaumont",
ja "Petit Beaumontais" puhuneet tdstd juhlasta leimuavissa kirjoituksissa; ja koko seutu oli kuin
kuumeessa. Kapusiinien kappeliin oli aikomus lahjoittaa kuuluisa pyhimysarkku, joka sisélsi
kappaleen Pyhin Antonius Padualaisen paikallosta, ja joka oli verraton, uskovaisten, kuten kerrottiin,
kymmenelldtuhannella markalla ostama aarre. Arkun asettaminen pyhimyskuvan juurelle oli syyni
tdhdn juhlallisuuteen, jota hdnen ylhdisyytensd Bergerot oli suostunut kunnioittamaan ldsnédolollaan.
Téstd piispan armosta ihmiset innoissaan puhuivat; silld ei kukaan ollut unohtanut kuinka rohkeasti
hin oli puolustanut seurakunnan kirkkoherraa apotti Quandieuti kapusiinien vadrinkdyttod vastaan,
he kun rahanhimosta houkuttelivat kaikki sielut ja kaikki tulot itselleen. Muisteltiin, kuinka ankarasti
piispa tarkastusmatkallaan oli puhunut temppelin kauppiaista, jotka Jesus uudestaan olisi ajanut
ulos. Ja sitdpaitsi oli hédntd aina pidetty taattuna simonistina. Aikoiko hidn nyt julkisesti osoittaa
myotituntoisuuttaan kapusiineille, kunnioittaen ldsniolollaan heidin myymaéldédnsi tdssd juhlallisessa
tilaisuudessa? Oliko hin siis alistunut, olivatko mahtavat vaikuttimet taivuttaneet hinet, koska hin
muutamien kuukausien kuluttua ndin peruutti sanansa, mikd varmaankin oli hinestd vaikeaa?

Markus meni kappeliin suuren ihmisjoukon kanssa: ja sielld hdan kahden tunnin aikana sai ndhdi
mitd kummallisimpia asioita. Kauppa, jota pieni kapusiiniveljeskunta kidvi Mailleboisissa Pyhin
Antonius Padualaisen avulla, oli tullut melkoisen suureksi, siind liikkui satojatuhansia markkoja
pienissd, muutamien markkojen suuruisissa summissa. Kaunis, apostolin nidkoinen isd Theodosius,
josta uskovaiset naiset haaveilivat, oli osoittautunut nerokkaaksi keksijiksi ja kauppiaaksi. Ensin oli
kappelissa ollut ainoastaan huono kuva Pyhdstd Antoniuksesta, ja pyhimys silloin vield vain toimitti
takaisin kadonneita esineitd, joka jo kauvan oli ollut hdnen erikoisalansa. Sittenkun rahaa muutamien
pienten menestysten jilkeen alkoi runsaammin tulvia, sai isd Theodosius nerokkaan ajatuksen
laajentaa pyhimyksen ihmeto6iden alaa, sovittaa sithen kasvavan ostajapiirin kaikki tarpeet ja toiveet,
Parantumattomat, lddkdrien hylkdimét sairaat, sekd myoskin hiukan pahoinvoivat, padnkivistyksen
tai vatsanvddnteen vaivaamat ihmiset, pulaan joutuneet pikkukauppiaat, joilla ei ollut rahaa
maksupdivind eivitkd saaneet kaupaksi pilaantuneita tavaroitaan, arveluttaviin yrityksiin antautuneet
keinottelijat, joiden omaisuus ja oma nahka olivat vaarassa, suuriperheiset didit, jotka eivit olleet
rumille, koyhille tyttdrilleen voineet hankkia miestd, kurjat viran hakiat, jotka visyksiin saakka
olivat etsineet tointa, ja jotka ainoastaan ihmeen kautta odottivat itselleen elatuskeinoa, perijit, jotka
olivat epitietoisia kuolemaisillaan olevien sukulaistensa mielentilasta, ja jotka sen vuoksi toivoivat
Jumalan apua ollakseen varmoja testamentista, tyhmét koulupojat, yksinkertaiset koulutytot, laiskurit,
jotka ilman taivaan myotivaikutusta eivit voineet padstd ldpi tutkinnoistaan, onnettomat ihmiset,
jotka kykenemittomind tahtomaan ja ponnistamaan, ilman tyotd odottivat korkeimmalta vallalta
mahdotonta, ansaitsematonta onnea, kaikki ndmé voivat kifntyd pyhimyksen puoleen, uskoa hénelle
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asiansa ja pitdd hintd kaikkivaltiaana vilittdjind Jumalan luona, jolla tilaston osottamien numeroiden
mukaan oli kuusi menestymisen mahdollisuutta neljdd vastaan. Ja siitd alkaen liike laajeni, vanhan
kuvan siaan asetettiin uusi, paljon suurempi ja kauniimpi, rahalaatikoita pantiin kaikkialle, uuden
kuosisia kaksiosaisia rahalaatikoita, toinen osa rahaa, toinen pyhimyksille osoitettuja kirjeitd varten,
joissa toiveet selitettiin. Kenenkiin ei tietysti ollut pakko maksaa; mutta oli huomattu, ettd pyhimys
kuuli ainoastaan niiden rukoukset, jotka antoivat almun, olipa se sitten kuinka pieni tahansa. Niin oli
kokemuksen avulla syntynyt hintaluettelo: yksi tahi kaksi markkaa pienemmistd armonosoituksista,
viisi tahi kymmenen markkaa suuremmista. Jos ei annettu kylliksi, ilmaisi pyhimys sen siten, ettei
auttanut, ja silloin tdytyi antaa kaksinkertainen tai kolminkertainenkin almu. Niille ostajille, jotka
tahtoivat maksaa vasta avun saatuansa, saattoi tapahtua, ettei heiddn rukoustaan koskaan kuultu.
Mutta Jumala pidatti itselleen tdyden toimintavapauden, valitsi suosikkinsa sanomatta syitdédn, joten
ostajilla yksin oli velvollisuuksia sitoumuksissaan pyhimyksen kanssa, jonka taasen ei tarvinnut tehda
tilid toistddn. Juuri tuo uhkapeli, jumalallisissa arpajaisissa saatu hyvi tai huono arpa, joka kiihoitti
joukkoja, saattoi heidit tunkeilemaan rahalaatikkojen ympirilld, antamaan markan, kaksi markkaa,
kymmenen markkaa, narrimaisesti uskoen saavansa suuren arvan, rajattoman, odottamattoman
onnen, kuten hyvin naimiskaupan, korkean viran tai suunnattoman perinnon. Se oli mitéd julkeinta
yleisen typeryyden viirinkdyttod, hdvittomintd keinottelua ihmisten yksinkertaisuudella, laiskuudella
ja himoilla. Se teki ihmiset kykeneméittomiksi ponnistamaan voimiaan, kun he ilman mitdén ansiota
odottivat onnea ivan ja vadryyden Jumalan oikun mukaan.

Ympiroivien joukkojen kuumeisesta innostuksesta Markus huomasi, ettd liike tulisi vieldkin
laajenemaan, myrkyttédisi koko seudun tuon kullatun ja kirjaillun hopea-arkkusen avulla, jonka
sisdlld oli kappale pyhimyksen péédkallosta. Se oli isi Theodosiuksen viimeinen keksintd, se
oli vastaus muiden veljeskuntien kilpailuun, jotka olivat Beaumontiin kaikkialle pystyttineet
pyhimyskuvia ja rahalaatikoita, kutsuen ihmisid koettamaan ihmeen uhkapelid. Mutta nyt oli
erehdys mahdoton, hénelld yksin oli pyhd luu, hineltd yksin voivat avunpyytdjit varmimmasti
toivoa ihmettd. Kirkon seinit olivat tdynnd ilmoituksia, joissa vakuutettiin, ettd pyhdinjdiinnos
tdaydellisesti takasi onnistumisen, selitettiin etteivit hinnat sittenkédédn olleet kohonneet ja annettiin
avunpyytdjille neuvoja, ettei heiddn ja pyhimyksen vililld jdlestdpdin syntyisi mitdin riitaisuuksia.
Markuksen valtasi tuskallinen mielenliikutus, kun hén kappelissa nédki neiti Rouzairen, joka toi
alkeiskoulun tyt6t juhlatilaisuuteen niin rauhallisesti kuin tdmi olisi kuulunut koulujirjestykseen.
Hién himmadstyi vield enemmén nidhdessidin suurimman tytdistd kantavan valkeaa silkkilippua, johon
kullalla oli ommeltu sanat: "Kunnia Jesukselle ja Marialle". Kun joku neiti Rouzairen oppilaista
aikoi ottaa paistotutkinnon, késki tdimd aivan julkisesti hintd kdymién ripilld ja panemaan kaksi
markkaa Pyhin Antoniuksen rahalaatikkoon, jotta Jumala auttaisi hintd tutkinnossa; jos oppilas oli
erityisen yksinkertainen, neuvoi hdn panemaan viisi markkaa, silld silloin pyhimykselld varmaankin
oli enemmain vaivaa. Hian antoi myoskin oppilaittensa pitdd muistikirjaa synneistdédn ja antoi heille
hyvid numeroita rukoilemisesta ja messussa kdymisestd. Neiti Rouzairen alkeiskoulu oli todellakin
kummallinen maallikkokoulu! Tytot asettuivat riviin kirkon vasemmalle puolelle, vastapditad veljien
koulun pienid oppilaita, jotka seisoivat oikealla, hddrivin ja puuhaavan veli Fulgentiuksen johdolla.
Isd Crabot ja isd Philibin olivat jo kuorissa, hekin olivat tahtoneet kunnioittaa juhlaa ldsniolollaan.
Ehkéd he myoskin tahtoivat nauttia hinen ylhdisyydestdin Bergerotista saamastaan voitosta, silld
kaikki ihmiset tiesivit ettd Valmarien rehtori oli suuresti puoltanut Pyhdn Antonius Padualaisen
palvelusta; timi riemuitsi nyt siitd, ettd oli voinut pakottaa piispan julkisesti pyytimédn anteeksi
alhaisesta taikauskosta lausumansa ankarat sanat. Ja kun hiinen ylhdisyytensid Bergerot astui sisdin
seurakunnan kirkkoherran apotti Quandieun seuraamana, valtasi Markuksen himéra hipeén tunne,
silld hin luuli lukevansa heidédn kalpeista ja vakavista kasvoistaan, kuinka vaikeaa timé pakollinen
alistuminen heisti oli.
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